


Bine ati venit

Va multumim ca ati ales un model Peugeot 3008/e-3008 -
Peugeot 5008/e-5008

Acest Manual de utilizare contine informatiile si recomandarile
esentiale de care aveti nevoie pentru a putea explora vehiculul
in deplina siguranta.

Va recomandam insistent sa va familiarizati cu acesta, precum
si cu Brosura de service.

Vehiculul este dotat cu unele dintre echipamentele descrise in
acest document, in functie de nivelul de echipare, de versiunea
si de caracteristicile din tara in care se comercializeaza.
Descrierile si ilustratiile sunt furnizate doar in scop informativ.
Automobiles PEUGEQT isi rezerva dreptul de a modifica
specificatiile tehnice, echiparea si accesoriile fara a avea
obligatia de a actualiza prezentul document.

Daca instrainati vehiculul, va rugam sa predati si acest Manual
de utilizare noului proprietar.

Link catre aplicatia si site-ul web al

companiei
Instalarea aplicatiei cu urmatorul cod QR:

OBTINETI MANUALUL DE UTILIZARE COMPLET:

ONLINE

Consultati sau descarcati Manualul de utilizare
@ la urmatoarea adresa:

http://public.servicebox.peugeot.com/APddb/

E Scanati acest cod QR pentru a avea
acces direct.
Selectati:

oA g — limba utilizata,

m — vehiculul si tipul de caroserie,
— editia ghidului de utilizare
corespunzatoare datei primei

fnmatriculari a vehiculului.

VERSIUNE TIPARITA

Comandati Manualul de utilizare complet in
format tiparit de la un dealer PEUGEOQOT.

E .r'.'
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/\ AVERTISMENT

Pentru orice interventie asupra vehiculului,
contactati un dealer sau un atelier calificat
care dispune de informatii tehnice, de com-
petente si de echipamentul necesar, ceea
ce reteaua este In masura sa va ofere.

© noTA

Informatii privind datele personale

Pe vehicul sunt instalate unitati de comanda
electronica. Unele dintre acestea sunt nece-
sare pentru functionarea corecta a vehicu-
lului, altele asista n timpul conducerii (sis-
teme de asistenta la conducere sau la
manevra), in timp ce altele ofera functii de
confort sau de infotainment.

Pentru mai multe informatii despre datele
inregistrate in vehicul si despre posibila lor
prelucrare in afara vehiculului, consultati
LInformatii pentru client”.

INTRODUCERE

Acces la inregistrarile
video suplimentare

& &
22

° https://shorturl.at/EVOSi

Link catre aplicatia

si site-
ul web al companiei

Instalarea aplicatiei cu urmatorul cod QR:

- GET ITON
” Google Play
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Cum se utilizeaza acest
manual

- Prezentul manual descrie toate dotarile
optionale si functiile disponibile pentru acest
model. Este posibil ca anumite descrieri,
inclusiv cele pentru afigaj si functiile de
meniu, sa nu fie aplicabile pentru vehicu-
lul dumneavoastra datorita variantei de
model, specificatiilor din tara respectiva,
echipamentelor speciale sau accesoriilor.

- Cuprinsul de la inceputul manualului si din
cadrul fiecarui capitol va indica modul de
structurare a informatiilor.

- Indexul va permite sa cautati informatii speci-
fice.

- Manualul de utilizare se refera la vehiculele
cu volan pe stanga. Utilizarea vehiculelor cu
volan pe dreapta este similara.

- Manualul de utilizare foloseste codul pen-
tru identificarea motorului. Denumirile comer-
ciale si codurile de inginerie aferente se
regasesc in capitolul ,Date tehnice”.

- Indicatiile legate de directie din descrieri, de
exemplu la dreapta sau la stanga, in fata sau
in spate, sunt in raport de sensul de depla-
sare.
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- Este posibil ca ecranele de afisaj sa nu Aceastd legenda permite identificarea caracte- H H
fie compatibile cu limba utilizatéd de dumnea- risticilor specifice ale vehiculului: TlpU| de prOpUIS|e
voastra. . .
- Mesajele afisate si etichetele interioare sunt Motor cu ardere interna
scrise cu caractere aldine. 3008 (lCE)
Legenda simbolurilor Un vehicul ICE este propulsat exclusiv de un
5008 motor cu ardere interna - diesel sau benzina.

P_ericol, favertizare, atentionare de Vehicul hibrid de 48 V
A sigurania Mesajele de siguranta

Textul marcat cu Pericol ofera informatii

. . o despre riscul de ranire mortala.
Functia de protectie a mediului
Nerespectarea acestor informatii poate

pune viata in pericol.

@ ‘ VehiCUI ) VOIanUI Tn partea Sténgé _
1

Motor pe benzina

Vehicul cu volanul pe partea Textul marcat cu Avertizare ofera informatii . L
i @ dreapts despre riscul de accident sau ranire. 2 Motorizare electrica
Nerespectarea acestor informatii poate 3  Cutie de viteze electrica automata cu
o= . . duce la ranire. ambreiaj dublu cu 6 trepte (e-DCS6)
Amplasarea echipamentului / buto-
= nului este indicata de o zona neagra 4 Baterie de tractiune de 48 V
A ATENTIE 5 Baterie pentru accesorii de 12 V
Textul marcat cu Atentie ofera informatii 6  Convertorul DC/DC
despre posibilele daune ale vehiculului. 7 Demaror cu curea

Nerespectarea acestor informatii poate
duce la deteriorarea vehiculului.




Tehnologia hibrida de 48 V nu necesita nicio
conexiune pentru a incarca bateria de trac-
tiune.

Sistemul hibrid de 48 V nu functioneaza con-
tinuu, ci se activeaza in functie de starea vehi-
culului, de starea de incarcare a bateriei de
tractiune, de confortul termic al habitaclului
(pornirea incalzirii sau a aerului conditionat),
de conditiile de conducere (accelerare, decele-
rare, franare, pornirea motorului) si conditiile de
drum (in sus, in jos):

- Vehiculul porneste intotdeauna cu motorul
pe benzina pentru a asigura eficienta cata-
lizatorului si disponibilitatea asistentei la fra-
nare.

- In timpul condusului normal, motorul pe ben-
zina si motorul electric lucreaza impreuna
sau separat pentru a optimiza consumul de
carburant si energia electrica sau pentru a
incarca bateria de tractiune.

- in timpul fazelor de accelerare, motorul elec-
tric ofera un impuls suplimentar pentru a
atinge cat mai repede cuplul necesar si a
Tmbunatati acceleratia la viteza mica.

- Tn timpul fazelor de decelerare, motorul elec-
tric incarca bateria de tractiune, folosind iner-
tia vehiculului.

- Condusul Th modul integral electric este posi-
bil pentru manevre de parcare, pentru zone
de viteza de 30 km/h in oras, pe drumuri
urbane si de tara cu condus lin si pe autos-
trazi cu decelerare usoara sau la coborare.

Motorul electric este integrat in cutia de viteze
automata.

Convertorul DC/DC asigura legatura intre sursa
de alimentare pentru accesorii de 12 V si sursa
de alimentare de tractiune de 48 V.

Demarorul cu curea reporneste motorul pe ben-
zina dupa rularea in regim complet electric.

Vehicul electric hibrid plug-
in (PHEV)

1 Motor pe benzina

2
3
4
5

Motorizare electrica
Baterie de tractiune
Priza pentru accesorii de 12 V

Cutie de viteze electrica automata cu
ambreiaj dublu cu 7 trepte (e-DCS7)

]

Clapeta de incarcare
7  Clapeta rezervorului de carburant

8 Cablu de incarcare la domiciliu

Tehnologia hibrid reincarcabil combina doua
surse de energie: cea a motorului pe benzina si

INTRODUCERE

cea a motorului electric, care antreneaza rotile
din fata (tractiune).

Cele doua tipuri de motoare pot functiona alter-
nativ sau simultan, in functie de modul de con-
ducere selectat si de conditiile de conducere.
Energia electrica asigura doar mobilitatea vehi-
culului in modul Electric si in modul Hibrid

n caz de cerere moderata. Ea asista motorul
pe benzina Tn timpul etapelor de pornire si de
accelerare.

Energia electrica este furnizata de o baterie de
tractiune reincarcabila.

Vehicul cu baterie electrica
(BEV)

1 Conectori de incarcare
2  Bateria de tractiune

3 Baterie pentru accesorii
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Pompa de incalzire

4

5 Incarcator integrat
6  Motorizare electrica
7

Cablu de incarcare

Conectorii de incarcare (1) permit trei tipuri de
incarcare:

- Incarcare la domiciliu in modul 2, folosind o
priza de uz casnic si un cablu de incarcare
asociat (7)

- Tncarcare accelerata in modul 3, folosind o
unitate de incarcare accelerata (Wallbox).

- Incarcare super-rapidd in modul 4, folosind
un Tncarcator rapid public

Bateria de tractiune de 400 V (2) foloseste
tehnologia litiu-ion. Aceasta stocheaza si fur-
nizeaza energia necesara pentru functionarea
motorului electric, a climatizarii si a incalzirii.
Nivelul sau de incarcare este reprezentat de un
indicator si de un martor de rezerva pe tabloul
de bord.

Bateria pentru accesorii de 12V (3) alimenteaza
sistemul electric conventional al vehiculului.
Aceasta este reincarcata automat de bateria de
tractiune cu ajutorul incarcatorului integrat.

Pompa de incalzire (4) asigura incalzirea habi-
taclului si regleaza racirea bateriei de tractiune
si a incarcatorului integrat.

Tncarcatorul integrat (5) asigura incarcarea la
domiciliu (modul 2) si incarcarea accelerata
(modul 3) a bateriei de tractiune, precum si
fncarcarea bateriei pentru accesorii de 12V.

Motorul electric (6) asigura tractiunea in functie
de modul de conducere selectat si de conditiile
de drum. Acesta recupereaza energia in timpul
fazelor de franare si de decelerare a vehiculu-
lui.

Modificari si transformari
ale vehiculului

/\ AVERTISMENT

Nu indepartati etichetele atasate in locuri
diferite de pe vehicul. Acestea includ aver-
tismente de siguranta, precum si informatii
de identificare pentru vehicul.

/\ AVERTISMENT

Tn functie de reglementérile nationale, anu-
mite echipamente de siguranta pot fi obli-
gatorii: veste de siguranta reflectorizante,
triunghiuri de presemnalizare, etiloteste,
becuri de rezerva, sigurante fuzibile, extinc-
toare, truse de prim ajutor, bavete de pro-
tectie la rotile din spatele vehiculului etc.

A ATENTIE

Instalarea de accesorii electrice

Montarea unui echipament sau a unui
accesoriu electric neaprobat de producator
poate conduce la un consum instantaneu

excesiv, precum si la erori si defectiuni ale
sistemului electric al vehiculului.
Contactati un dealer pentru informatii pri-
vind gama de accesorii aprobate.

Din motive de siguranta, accesul la priza
de diagnosticare, utilizata pentru sistemele
electronice ale vehiculului, este rezervat
strict dealerilor atelierelor autorizate, echi-
pate cu uneltele speciale necesare (risc

de defectiuni ale sistemelor electronice

care pot duce la avarii sau accidente
grave). Responsabilitatea constructorului nu
va putea fi angajata in cazul nerespectarii
acestei indicatii.

Orice modificare sau adaptare, neprevazuta
sau neautorizata de producator sau reali-
zata fara a respecta cerintele tehnice ale
producatorului, va duce la suspendarea
garantiei comerciale.




/\ ATENTIE

Instalarea de accesorii emitatoare de
radiocomunicatii

inainte de a instala un emitator de radioco-
municatii cu antena externa, trebuie sa con-
sultati Tn mod obligatoriu un dealer, care va
va informa asupra caracteristicilor emitatoa-
relor (banda de frecventa, putere maxima,
pozitia antenei, conditii specifice de insta-
lare) ce pot fi montate, conform Regula-
mentului UN ECE 10.

Accesorii achizitionate de
proprietar

Daca, dupa achizitionarea vehiculului, decideti
sa instalati accesorii electrice care necesita o
alimentare electrica permanenta (de exemplu,
radio, sistem antifurt prin satelit etc.) sau acce-
sorii care oricum greveaza asupra alimentarii
electrice, contactati un dealer, al carui personal
va verifica daca sistemul electric al vehiculului
este capabil sa suporte sarcina necesara sau
daca trebuie suplimentat cu o baterie conven-
tionalad mai puternica.

/\ AVERTISMENT

Aveti grija atunci cand montati spoilere
suplimentare, jante din aliaj sau butuci

de roata non-standard: acestea ar putea
reduce ventilatia franelor si ar putea afecta

eficienta la franarile bruste, repetate, sau la
coboraérile pe pante lungi.

Asigurati-va ca nimic nu obstructioneaza cursa
pedalei (covorase etc.).

Instalarea dispozitivelor
electrice

Dispozitivele electrice si electronice instalate
dupa achizitionarea vehiculului in contextul ser-
viciilor post-vanzare trebuie sa aiba urmatoarea
eticheta: Producatorul autorizeaza instalarea
emitatoarelor-receptoare cu conditia ca instala-
rea sa fie efectuata la un centru specializat, in
mod profesionist si in conformitate cu specifica-
tille producatorului.

/\ AVERTISMENT

Este posibil ca politia rutiera sa nu per-

mita circulatia vehiculului daca au fost insta-
late dispozitive care modifica caracteristicile
vehiculului.

Acest lucru poate duce, de asemenea, la anu-
larea garantiei in ceea ce priveste defectiunile
cauzate de modificare, legate fie direct, fie indi-
rect de aceasta.

Producatorul nu este raspunzator pentru dau-
nele cauzate de instalarea de accesorii care nu
sunt furnizate sau recomandate de Producator
si/sau care nu sunt instalate in conformitate cu
instructiunile furnizate.
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Instalarea echipamentelor
de transmisie radio

Echipamente de transmisie radio (telefoane
mobile auto, radio CB, radioamatori etc.) nu pot
fi utilizate n interiorul vehiculului decat daca
este montata o antena separata pe acoperis.




CUNOASTEREA VEHICULULUI

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Cheile

/\ ATENTIE

Componentele electronice din interiorul
cheii pot fi deteriorate daca cheia este
supusa la socuri puternice. Pentru a asigura
eficienta completa a dispozitivelor electro-
nice din interiorul cheii, aceasta nu trebuie
niciodata expusa la lumina directa a soare-
lui.

Functia de telecomanda
radio

Cheie electronica cu functie de telecomanda si

cheie integrata.

@ Blocarea vehiculului

< Deblocarea — deschiderea portba-

o gajului

@ Deblocarea vehiculului

Telecomanda poate fi utilizata pentru a efectua
urmatoarele functii (in functie de versiune):

- sistemul de inchidere centralizata. =) 13

- sistemul de blocare antifurt. 5y 17

- sistemul de alarmé antifurt. S 17

- deblocarea hayonului. 5 23

- geamurile actionate electric. |:>28

- plierea oglinzilor. 5 31

Tn cazul in care existé defectiuni la teleco-
manda, la sistemul de blocare centralizata, la
baterie etc., exista proceduri de avarie pentru
blocarea sau deblocarea vehiculului.

Pentru mai multe informatii privind Procedurile

in caz de avarie, consultati sectiunea cores-
punzatoare. = 10

Cheie integrata

Cheia contine o rezerva mecanica ce permite
urmatoarele operatii in cazul in care teleco-

manda si functiile cheii electronice nu mai func-
tioneaza:

- Activarea/dezactivarea sistemului manual de

siguranta pentru copii.

- Activarea/dezactivarea airbagului pasageru-

Iui din fata.

- Deblocarea/blocarea de rezerva a usilor.

- Trageti si mentineti apasat butonul (1) pentru

a scoate sau a pune la loc cheia (2).

/\ AVERTISMENT

Dupa ejectarea cheii integrate, pastrati-o
in permanenta asupra dvs. pentru a putea
efectua procedurile de avarie corespunza-
toare.




Deblocarea vehiculului
Deblocarea selectiva (usa
8 {g} soferului, portbagajul) este
configurata n aplicatia
Settings > Vehicle (Setari
> Vehicul) de pe ecranul
tactil.

Deblocare totala

- Daca deblocarea selectiva este dezactivata,
apasati butonul de deblocare.

Deblocare selectiva
Usa soferului
- Apaésati butonul de deblocare.

Usa soferului si trapa de carburant sunt des-
chise (benzina sau hibrid).

Usa soferului si trapa de incarcare sunt des-
chise (hibrid reincarcabil sau electric).

- Apasati inca o data pentru a debloca cele-
lalte usi si portbagajul.

Pistoletul de incarcare poate fi deconectat la a
doua apasare.

Deblocarea completa sau selectiva a deschi-
derilor vehiculului si dezactivarea alarmei (in
functie de versiune) sunt confirmate prin clipi-
rea luminilor semnalizatoare de directie si prin
aprinderea luminilor de zi.

n functie de versiunea vehiculului, oglinzile
retrovizoare se depliaza.

Deblocarea selectiva si deschiderea hayo-
nului

in mod implicit, deblocarea selectiva a hayonu-
lui este dezactivata si utilizarea motorizata a
acestuia este activata.

- In cazul unui hayon motorizat,
mentineti apasat acest buton
pentru a debloca portbagajul si a
declansa deschiderea motorizata
a hayonului.

- Tn cazul unui hayon nemotori-
zat, mentineti ap&asat acest buton
pentru a debloca portbagajul si a
deschide partial hayonul.

3

Cand este activata deblocarea selectiva a
hayonului, usile si clapeta rezervorului de car-
burant raman blocate.

Dupa o deblocare selectiva a hayonului, daca
vehiculul nu a fost deblocat complet, hayonul
se va rebloca automat dupa inchidere.

Daca deblocarea selectiva a hayonului este
dezactivata, apasarea butonului deblocheaza
toate deschiderile vehiculului.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Sistemul cu cheie electro-
nica

In functie de versiune, cheia electronicé per-
mite pornirea si blocarea/deblocarea vehiculului
cu mainile libere.

Trebuie doar ca soferul sa poarte asupra sa

cheia.
Acces pasivSy 20

/\ AVERTISMENT

Cheia electronica poate afecta un stimulator
cardiac.

Nu pastrati cheia electronica in apropierea
pieptului.

/\ AVERTISMENT

Tnainte de a incuia vehiculul, verificati sa nu
fie nimeni (sau niciun animal) inauntru, cu
exceptia cazului in care aveti o cheie fizica
la dvs.

© noTA

© noTA

Daca actionarea motorizata a hayonului
este dezactivata, apasarea butonului des-
chide partial hayonul.

Pentru a putea bloca deschiderile vehiculu-
lui, trebuie sa inchideti din nou hayonul.

Interferente electrice

Cheia electronica ar putea sa nu functio-
neze daca se afla in apropierea unui dispo-
zitiv electronic (de ex. telefon mobil (pornit
sau n stand-by), computer laptop, cdmpuri
magnetice puternice). in acest caz, indepar-




CUNOASTEREA VEHICULULUI

tati cheia electronica de dispozitivul electro-
nic.

Deblocarea vehiculului

@ Deblocarea selectiva (usa soferului,

portbagajul) este configurata in apli-

catia Settings > Vehicle (Setari >
{:{)} Vehicul) de pe ecranul tactil.

Deblocare totala
- Apasati butonul de deblocare.

Manerele usilor vehiculului si, in functie de ver-
siune, retrovizoarele se depliaza.

Deblocare selectiva

Apasati inca o data pentru a debloca celelalte
usi si portbagajul.

Pistoletul de incarcare poate fi deconectat la a
doua apasare.

Deblocarea completa sau selectiva a deschi-
derilor vehiculului si dezactivarea alarmei (in
functie de versiune) sunt confirmate prin clipi-
rea luminilor semnalizatoare de directie si prin
aprinderea luminilor de zi.

n functie de versiunea vehiculului, oglinzile
retrovizoare se depliaza.

Cu ecran tactil de 10" si radio si telefon
Bluetooth

Deblocarea selectiva este confi-
gurata in meniul Driving (Condu-
cere) de pe ecranul tactil.

Cu PEUGEOT i-Connect Advanced - PEU-

GEOT i-Connect

Deblocarea selectiva este

@ configurata in aplicatia
Settings > Vehicle (Setari

> Vehicul) de pe ecranul

tactil.

Deblocarea selectiva si deschiderea hayo-
nului

in mod implicit, deblocarea selectiva a hayo-
nului este dezactivata si utilizarea electrica a
acestuia este activata.

- 1n cazul unui hayon electric,
mentineti apasat acest buton
pentru a debloca portbagajul
si a declansa deschiderea elec-
trica a hayonului.

- Tn cazul unui hayon care nu
este electric, mentineti apasat
acest buton pentru a debloca
portbagajul si a deschide partial
hayonul.

s

o

Cand este activata deblocarea selectiva a
hayonului, portierele si trapa de incarcare
raman blocate.

Dupa o deblocare selectiva a hayonului, daca
vehiculul nu a fost deblocat complet, hayonul
se va rebloca automat dupa inchidere.

Daca deblocarea selectiva a hayonului este
dezactivata, apasarea butonului deblocheaza
toate deschiderile vehiculului.
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Daca actionarea motorizata a hayonului
este dezactivata, apasarea butonului des-
chide partial hayonul.

Pentru a putea bloca deschiderile vehiculu-
lui, trebuie sa inchideti din nou hayonul.

Blocarea vehiculului

n functie de versiune, activarea/
dezactivarea semnalului sonor de
blocare se configureaza in aplica-
tia Settings > Vehicle (Setari >
Vehicul) de pe ecranul tactil.
Blocare simpla

- Apasati butonul de blocare.

Blocarea si activarea alarmei, in functie de ver-
siune, sunt confirmate de aprinderea luminilor
semnalizatoare de directie.

n functie de versiune, retrovizoarele exterioare
se pliaza.
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O deschidere (usa sau portbagaj) neinchisa
corect impiedica blocarea vehiculului. Cu
toate acestea, daca vehiculul are sistem de
alarma, acesta se va activa dupa 45 de
secunde.

Daca vehiculul este deblocat, dar usile sau
portbagajul nu sunt deschise ulterior, vehi-
culul se va bloca automat dupa aproximativ




30 de secunde. Daca vehiculul este echipat
cu o alarma, aceasta se va reactiva auto-
mat.

inchiderea geamurilor si a trapei de pla-
fon

Un semnal sonor se aude in habitaclu inainte
de Inceperea miscérii pentru a avertiza ocupan-
tii.

1.

Pentru a inchide complet geamurile si, in
functie de versiune, trapa de plafon, apa-
sati butonul de blocare mai mult de 2
secunde.

Apasati din nou pentru a opri inchiderea.

- Spoturile din retrovizoarele exterioare se
aprind.
- Luminile de curtoazie se aprind.

8 - Apasati lung pe acest buton.

/\ AVERTISMENT

/A AVERTISMENT

Asigurati-va ca niciun obiect si nicio per-
soana nu impiedica inchiderea corecta a
geamurilor si a trapei de plafon.

La versiunile cu alarma, daca doriti sa lasati
geamurile si/sau trapa de plafon intredes-
chise, este necesara dezactivarea preala-
bila a alarmei de protectie volumetrica inte-
rioara.

Pentru mai multe informatii privind Alarma,
consultati sectiunea corespunzatoare.

Telecomanda

Telecomanda este un dispozitiv de fnalta
frecventa; evitati manevrarea acesteia in
buzunar. Exista riscul sa deblocati in mod
accidental vehiculul.

Evitati apasarea butoanelor telecomenzii
atunci cand aceasta nu este in raza vehi-
culului; exista riscul de a deteriora teleco-
manda. Tn acest caz va trebui sa o resetati.

/\ AVERTISMENT

Localizare vehicul

Aceasta functie va ajuta sa va reperati vehiculul
de la distanta, atunci cand este blocat:

Luminile semnalizatoare de directie se
aprind intermitent timp de 10 secunde.

Blocarea deschiderilor vehiculului.

Condusul cu usile blocate poate ingreuna
accesul serviciilor de urgenta in habitaclu in
cazul unei urgente.

Ca masura de siguranta, luati cu dvs. cheia
electronica cand se paraseste vehiculul,
chiar si pentru putin timp.

CUNOASTEREA VEHICULULUI
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Achizitionarea unui vehicul rulat

Dispuneti memorarea codurilor cheii de
catre un dealer pentru a va asigura ca nu
exista alte chei care sa permita pornirea
vehiculului.

Sistemul de inchidere cen-
tralizata

D,

® G

Blocheaza sau deblocheaza din habitaclu toate
portierele, portbagajul si clapeta de incarcare.

J.@\

Activare sau dezactivare

8 Apasati pentru blocare.
LED-ul din buton se aprinde.

Apasati din nou pentru des-
8 cuiere.

LED-ul din buton se stinge.
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Manual

- Apasati aceste butoane pentru a bloca/
debloca deschiderile vehiculului (usi si
hayon) din habitaclu.

Martorul se aprinde pentru a confirma blocarea
centralizata a deschiderilor vehiculului.

/\ AVERTISMENT

Blocarea centralizata a deschiderilor vehi-
culului nu se efectueaza daca una dintre
portiere este deschisa.
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n caz de blocare/superblocare din exte-
rior

Cand vehiculul este blocat sau superblocat
de la exterior, martorul clipeste, iar butonul
este dezactivat.

- Dupa o blocare simpla, trageti unul din-
tre manerele interioare ale usilor pentru a
debloca vehiculul.

- Dupa o superblocare, este necesar sa
utilizati telecomanda, sistemul ,Acces si
pornire fara cheie” sau cheia integrata
pentru deblocarea vehiculului.

Blocarea automata dupa plecare

Usile si portbagajul se blocheaza automat in
timpul rularii (viteza mai mare de 10 km/h).

in cazul in care vehiculul nu este inchis in mod
corespunzator, blocarea automata nu are loc.

Acest lucru este semnalat de decliclul incuie-
toarelor, insotit de aprinderea § de pe bord, de
un semnal sonor si de afisarea unui mesaj de
alerta.

Pentru a dezactiva/reactiva aceasta functie
(activata in mod implicit):

Apasati pana cand apare un mesaj
de confirmare.

Blocarea automata dupa deblocare

Aceasta functie reblocheaza automat vehiculul
la scurt timp dupa deblocarea cu telecomanda
sau cheia electronica, cu conditia ca vehicu-
lul sa nu fi fost deschis. Daca exista in dota-
rea vehiculului, alarma se reactiveaza automat
(daca a fost activata anterior).

Superblocare

A\ AVERTISMENT

Superblocarea nu permite deschiderea por-
tierelor cu comenzile din interior. Aceasta
dezactiveaza, de asemenea, comanda de
blocare centralizata.

Claxonul ramane activ.

Nu lasati pe nimeni in vehicul atat timp
cat este superblocat.

- Apasati butonul de blocare.

- Apasati din nou butonul de blocare in decurs
de 3 secunde pentru a superbloca deschi-
derile vehiculului (fapt confirmat de aprinde-

rea temporara a luminilor semnalizatoare de
directie).

Pentru vehicule echipate cu sistem de acces
si pornire fara cheie, un semnal sonor dublu
indica faptul ca vehiculul nu este superblocat.

inlocuirea bateriei

Daca sistemul nu mai functioneaza corespun-
zator sau daca aria de acoperire scade, inlo-
cuiti imediat bateria.

n cazul unei baterii descércate, * se
aprinde si este afisat un mesaj de avertizare
pe blocul de instrumente. = 90

Bateriile nu vor fi eliminate odata cu gunoiul
menajer. Acestea vor fi eliminate prin interme-
diul unui centru adecvat de reciclare.



Tipul de baterie: CR2032 volti.

1. Desfaceti capacul introducand o surubel-
nita mica in fanta si ridicati capacul.

2. Scoateti bateria uzata din locasul sau.

3. Puneti bateria noua respectand polaritatea.
Incepeti prin introducerea in contactele din
colt, apoi fixati capacul peste unitate.

4. Reinitializati telecomanda.

Pentru mai multe informatii despre Reinitializa-
rea telecomenzii, consultati sectiunea cores-
punzatoare.

Nu aruncati bateriile din teleco-

manda, deoarece contin metale

nocive pentru mediu. Duceti-le la un
punct de eliminare autorizat.

Acest echipament contine o baterie de tip
buton.

Nu inghititi bateria. Risc de arsuri chimice!
nghitirea bateriei poate cauza arsuri interne
grave in doar 2 ore si poate conduce la
deces.

Daca bateriile au fost inghitite sau introduse
n orice parte a corpului, consultati imediat
un medic.

Nu lasati bateriile noi sau uzate la inde-
mana copiilor.

n cazul in care compartimentul bateriilor nu
se inchide corect, nu mai folositi produsul si
nu il Iasati la indeméana copiilor.

Risc de explozie daca bateria este inlocuita
cu una de tip incorect!
Inlocuiti bateria cu una de acelasi tip.

Risc de explozie sau de pierderi de lichid ori
gaz inflamabil!

Nu utilizati/pastrati/aduceti intr-un mediu cu
temperatura extrem de ridicata sau cu pre-
siune extrem de joasa din cauza altitudinii
foarte mari.

Nu Tncercati sa ardeti, sa striviti sau sa taiati
o baterie uzata.

Cheia de urgenta

Tn caz de defectiune a cheii electronice sau

a telecomenzii si daca schimbarea bateriei nu
rezolva problema, cheia de urgenta poate fi uti-
lizata pentru a accesa vehiculul.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Blocarea centralizata a deschiderilor
vehiculului nu functioneaza
Utilizati aceste proceduri in situatiile de mai jos:

- Defectiune la blocarea centralizata.
- Baterie deconectata sau descarcata.

in cazul unei defectiuni a sistemului de blo-
care centralizata a deschiderilor vehiculului,
trebuie debransata bateria pentru a putea
asigura blocarea tuturor deschiderilor vehi-
culului.

Portiera din stanga fata

i

|

|

o
= |
|

|

1

1. Introduceti cheia in incuietoare si rotiti spre
partea din fata sau din spate a vehiculului
pentru blocarea sau deblocarea usii.
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Daca vehiculul este echipat cu alarma,
aceasta nu se va activa la blocarea cu
cheia.

Daca alarma este activata, sirena se va
declansa la deschiderea usii; puneti contac-
tul pentru oprirea acesteia.

Alte usi

Cu vehiculul deblocat, trageti manerul interior al
usii respective.

Deblocare

- Trageti de comanda interioara de deschidere
a usii.

Blocare

1. Deschideti usile.

2. Incazul usilor din spate, asigurati-va ca
sistemul de siguranta pentru copii nu este
activat.

Consultati sectiunea corespunzatoare.

3. Introduceti cheia in incuietoarea usii fara
sa fortati, apoi rotiti incuietoarea cu o
optime de tura spre exteriorul usii.

4. Inchideti usile si verificati blocarea corect&
a deschiderilor vehiculului, de la exterior.

Reinitializarea telecomenzii

Dupa o inlocuire a bateriei sau in caz de defec-
tiune, poate fi necesara reinitializarea teleco-
menzii.

Cu Acces si pornire fara cheie

I

ENGINE

START

I
I
|
|
I
: sTOP
I
I
I
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1. Introduceti cheia mecanica (incorporata in
telecomanda) in incuietoare pentru a des-
chide vehiculul;

2. Plasati cheia electronica pe cititorul de
rezerva situat pe coloana de directie si
mentineti-o pana la cuplarea contactului;

3. In cazul unei cutii de viteze automate
sau al selectorului modului de deplasare in
modul P, apasati pedala de frana.

4. Cuplati contactul apasand butonul START/
STOP.

Daca defectiunea persista dupa reinitializare,
consultati de urgenta un dealer sau un atelier
calificat.

1. Cuplati contactul.

2. In cele 20 de secunde de dupa punerea
contactului, apasati orice buton de pe tele-
comanda.

Chei pierdute, telecomanda, cheie elec-
tronica

Mergeti la un dealer autorizat cu certificatul de
Tnmatriculare al vehiculului, cartea dvs. de iden-
titate si, daca este posibil, cu eticheta care con-
tine codul cheilor.

Astfel, dealerul autorizat va putea sa recupe-
reze codul cheii si codul transponderului, ceea
ce permite comandarea unei chei noi.

Cheile de rezerva

Codul cheii este specificat pe eticheta detasa-
bila.

Codul cheii trebuie precizat atunci cand se
comanda chei de rezerva, acesta facand parte
din sistemul de imobilizare.



Sistemul de securitate al
vehiculului

Sistemul de alarma antifurt

Alarma ofera un factor de descurajare a furtului
si a efractiei monitorizand urmatoarele:

- Usile si hayonul la deschidere neautorizata.

- Habitaclul pentru miscare.

- Pozitia vehiculului fata de incercarile de a-I
ridica sau de a-l deplasa.

Alarma este activata atunci cand vehiculul este
blocat, fie folosind telecomanda, fie atunci cand
soferul se indeparteaza de vehicul cu acces
pasiv

Monitorizarea perimetrica exterioara este acti-
vata dupa 5 secunde, iar monitorizarea volume-
trica interioara, dupa 45 de secunde.
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Trapa de plafon

Daca trapa ramane deschisa, vehiculul este
blocat cu monitorizarea perimetrului exterior
activata, dar fara monitorizare volumetrica
sau anti-inclinare interioara.

© noTA
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Usa, portbagajul sau capota

Daca o deschidere nu este inchisa corect,
vehiculul nu se blocheaza, dar monitori-
zarea perimetrica exterioara se activeaza
dupa 45 de secunde, in acelasi timp cu
monitorizarea volumetrica interioara.

Suportul central pentru pahare

Asigurati-va ca suportul pentru pahare,
situat in consola plafonului, este inchis
fnainte de coborarea din vehicul si de acti-
varea alarmei.

Dezactivarea

- Apésati pe unul dintre butoanele de deblo-
care de pe telecomanda:

8 Apasare scurta.

sau

Apasare lunga.
-

e

- Deblocati deschiderile vehiculului folosind
telecomanda sau apasand manerul uneia
dintre portierele fata.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Sistemul de monitorizare este dezactivat si
atunci cand soferul se apropie de vehicul.
Sistemul de monitorizare este dezactivat:
lumina indicatoare a butonului se stinge si lumi-
nile semnalizatoare de directie se aprind inter-
mitent timp de aproximativ 2 secunde.
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Dupa deblocarea cu telecomanda.

in cazul reblocarii automate a vehiculului
(dupa un interval de 30 de secunde de la
deblocarea deschiderilor, fara deschiderea
unei usi sau a hayonului), sistemul de moni-
torizare este reactivat automat.

Activare automata

(In functie de destinatie)

Sistemul se activeaza automat la 2 minute
dupa inchiderea ultimei usi sau a portbagajului.
Pentru a evita declansarea alarmei la intra-

rea n vehicul, apasati in prealabil butonul de
deblocare al telecomenzii sau deblocati deschi-
derile vehiculului folosind sistemul ,Acces si
pornire fara cheie”.

Declansarea alarmei

Se manifesta, timp de 30 de secunde, prin
declansarea sirenei si clipirea luminilor de sem-
nalizare directie.

Tn functie de tara de comercializare, anumite
functii de monitorizare rdman active pana la a
unsprezecea declansare consecutiva a alarmei.

La deblocarea deschiderilor vehiculului cu tele-
comanda sau cu sistemul de intrare pasiva,
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aprinderea intermitenta si rapida a martorului
rosu va informeaza ca alarma a fost declansata
n timp ce ati lipsit. La cuplarea contactului,
aprinderea intermitenta se opreste.

Defectarea telecomenzii

Pentru dezactivarea functiilor de monitorizare:

1. Deblocati vehiculul introducénd cheia in
incuietoarea portierei din stanga fata.

2. Deschideti portiera; alarma se declan-
seaza.

3. Cuplati contactul; alarma se opreste.

Lumina indicatoare din buton se stinge.

Dezactivarea monitorizarii volumetrice
interioare si a monitorizarii antiridicare

Dezactivati monitorizarea volumetrica interioara

si antiridicare pentru a evita declansarea acci-

dentala a alarmei in unele cazuri, dupa cum

urmeaza:

- Prezenta unui ocupant sau a unui animal de
companie.

- Deschiderea usoara a geamului.

- Spalarea vehiculului.

- Tnlocuirea unei roti.

- Remorcarea vehiculului.

- Transportul pe un vapor sau feribot.

N

Decuplati contactul si, in decurs de 10
secunde, apasati butonul de alarma pana
la aprinderea constanta a martorului rosu.
lesiti din vehicul.

Blocati imediat deschiderile vehiculului
folosind telecomanda sau sistemul Acces
si pornire fara cheie. Doar monitorizarea
perimetrica exterioara este activata; lumina
indicatoare rosie a butonului clipeste la
interval de o secunda.
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Pentru a avea efect, aceasta dezactivare
trebuie facuta dupa fiecare taiere a contac-
tului.

Vehicule hibride reincarcabile

n functie de versiune, monitorizarea volu-
metrica interioara si monitorizarea antiridi-
care pot fi reduse sau chiar suspendate

n timpul secventelor de preconditionare ter-
mica.

Reactivarea monitorizarii volumetrice
interioare si a monitorizarii antiridicare

1. Dezactivati monitorizarea perimetrica exte-
rioara deblocand deschiderile vehiculului
cu telecomanda sau cu sistemul Acces si
pornire fara cheie.

Lumina indicatoare din buton se stinge.

2. Reactivati intreaga monitorizare blocand
deschiderile vehiculului cu telecomanda
sau cu sistemul Acces si pornire fara cheie.

Lumina indicatoare rosie a butonului clipeste
din nou o data pe secunda.

Blocarea deschiderilor vehiculului numai
cu monitorizare perimetrica exterioara

Dezactivati monitorizarea volumetrica interioara
si antiridicare pentru a evita declansarea acci-
dentala a alarmei in unele cazuri, dupa cum
urmeaza:

- Deschiderea usoara a geamului.

- Spélarea vehiculului.

- Inlocuirea unei roti.

- Remorcarea vehiculului.

- Transportul pe un vapor sau feribot.



Blocarea vehiculului fara a activa alarma

Blocati vehiculul introducand cheia (teleco-
manda integratd) in incuietoarea portierei din
stanga fata.

Functie de autoprotectie

Sistemul verifica daca unul dintre componen-
tele sale este defect.

Alarma se declanseaza daca bateria, comanda
centralizata sau alimentarea sirenei este deco-
nectata sau deteriorata.

Imobilizatorul

/\ ATENTIE

Imobilizatorul

Nu modificati dispozitivul electronic de imo-
bilizare a vehiculului, deoarece pot sa apara
defectiuni.

/\ ATENTIE

Interventie asupra sistemului de alarma

Contactati un dealer sau un atelier calificat.

/\ ATENTIE

Nu agatati haine sau obiecte de o tetiera
sau de un carlig de haine.

Nu orbiti senzorul de intruziune acoperindu-
| sau plasand obiecte peste el (de exemplu,
husa pentru ochelari).

Defectiuni

Cand este cuplat contactul, aprinderea conti-
nua a martorului rosu din buton indica o defec-
tiune a sistemului timp de cateva secunde.
Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Cheile contin un cod special, care trebuie recu-
noscut de vehicul pentru ca pornirea sa fie
posibila.

Daca sistemul nu functioneaza, astfel cum este
raportat prin afisarea unui mesaj, motorul nu va
porni. Contactati un dealer.

Usile

Mecanismul de siguranta
pentru copii, pentru portie-
rele din spate

Acest sistem Tmpiedica deschiderea unei por-
tiere din spate folosind manerul din interior.
Comanda rosie este situatd pe cantul fiecarei
usi din spate (marcata printr-o eticheta).

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Activare/Dezactivare

f‘\ /'\

- Pentru a activa sistemul de siguranta pentru
copii, rotiti pana la capat cheia integrata in
comanda rogie:

o spre dreapta, pe portiera din stanga spate.
o spre stanga, pe portiera din dreapta spate.

- Pentru a dezactiva sistemul de siguranta
pentru copii, rotiti cheia in directia opusa.

A\ AVERTISMENT

Nu confundati blocarea accesului pentru
copii, de culoare rosie, cu comanda de blo-
care de rezerva, de culoare neagra.

Sistem electric de siguranta pentru copii

in functie de versiune, acest sistem impiedica
deschiderea usilor din spate prin intermediul
manerelor interioare si/sau utilizarea comenzi-
lor electrice pentru geamurile din spate.
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Versiuni cu o comanda

Versiuni cu 2 comenzi

S

Jes

Activare/Dezactivare

- Avand contactul pus, apasati buton aferent
pentru a activa/dezactiva sistemul de sigu-
ranta pentru copii (actiune confirmata de
aprinderea/stingerea indicatorului corespun-
zator).

Activarea/dezactivarea sistemului de siguranta
pentru copii este confirmata si de afisarea unui
mesaj.

Oricare alta stare a martorului indica o
defectiune a sistemului electric de siguranta
pentru copii.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.
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Daca siguranta pentru copii este activata,
usile din spate pot fi deschise in continuare
din exterior si/sau geamurile electrice din
spate pot fi actionate de la comenzile sofe-
rului.

Doar usi/Doar geamuri cu actionare elec-

trica

Acest sistem este independent si nu nlo-
cuieste Tn niciun caz folosirea blocarii cen-
tralizate a deschiderilor.

Verificati starea sistemului de siguranta
pentru copii la fiecare punere a contactului.

Daca parasiti vehiculul, chiar si pentru o
scurta perioada, pastrati cheia electronica
asupra dvs.

n cazul unui impact violent, sistemul elec-
tric de siguranta pentru copii se dezacti-
veaza automat, pentru a permite iesirea din
vehicul a pasagerilor din spate.

Acces pasiv

Acesta este un sistem de acces si pornire
fara cheie. Sistemul permite blocarea/debloca-
rea automata a vehiculului prin simpla detec-
tare a cheii electronice.

Atéat timp cat soferul are cheia electronica asu-
pra sa, vehiculul se deblocheaza atunci cand
acesta se apropie si se blocheaza cand se
indeparteaza.

Zone de recunoastere a cheii:

- Zona A: iluminat de intdmpinare la apropie-
rea de vehicul (intre 2 si 5 metri de vehicul).

- Zona B: blocare automata la indepartarea
de vehicul (la aproximativ 2 metri de vehicul).



- Zona C: blocare automata la indepartarea
de vehicul (intre 1 si 2 metri de vehicul).

S

Functiile automate sunt configu-
rate in aplicatia Settings > Vehi-
cle (Setari > Vehicul) de pe ecra-
nul tactil.

Avand cheia electronica asupra sa, soferul
poate bloca si debloca de asemenea vehicu-
lul apdsand pe profilul de pe ménerele usilor.
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Deblocarea vehiculului

Deblocarea selectiva (usa soferului,
hayonul) este configurata in aplica-
tia Settings > Vehicle (Setari >
Vehicul) de pe ecranul tactil.

Deblocare totala
Vehiculul (usi si hayon) se deblocheaza:

- Fie automat, cand soferul se apropie de
zona C, daca sunt activate functiile auto-
mate.

- Sau apasand usor manerul de pe usa sofe-
rului sau butonul de pe hayon.

Deblocarea (si dezactivarea alarmei, in functie
de versiune) este confirmata prin clipirea lumi-
nilor semnalizatoare de directie si prin aprinde-
rea luminilor de zi.

n functie de versiunea vehiculului, oglinzile
retrovizoare se depliaza.
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Tn cazul in care cheia electronica ramane
n preajma vehiculului (zonele A, B sau C)
mai mult de 15 minute fara nicio actiune,
functiile automate sunt dezactivate. Pentru
a debloca sau bloca vehiculul, utilizati tele-
comanda sau apasati manerul de la usa
soferului.

Daca apasarea pe manerul portierei nu
blocheaza/deblocheaza vehiculul, aduceti
cheia electronica mai aproape si repetati
actiunea dorita.

Deblocare selectiva
Portiera soferului
Aceasta este actionata:

- Fie automat, la apropierea de usa soferului,
daca sunt activate functiile automate.
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- Sau apasand usor manerul de la usa soferu-
lui.

Usa soferului si clapeta rezervorului de carbu-
rant sunt deschise (ICE sau hibrid 48 V).

Usa soferului si clapeta de incarcare sunt des-
chise (PHEV sau BEV).

- Odata ce va aflati in interior, cu usa soferului
inchisa, pentru a debloca toate deschiderile,
apasati butonul de blocare centralizata de
doud ori sau trageti comanda de deschidere
a oricarei usi.

Deblocarea selectiva a hayonului

Hayonul se deblocheaza automat atunci cand
va apropiati de spatele vehiculului.

- Apasati pe comanda hayonului pentru a des-
chide hayonul.

Usile raman blocate.

Dupa o deblocare selectiva a hayonului, daca
vehiculul nu a fost deblocat complet, hayonul
se va rebloca automat dupa inchidere.

Blocarea vehiculului
in functie de versiune, activarea/
{:_é:} dezactivarea semnalului sonor de
blocare se configureaza in aplica-
tia Settings > Vehicle (Setari >
Vehicul) de pe ecranul tactil.
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Blocare simpla

Un semnal sonor dublu indica faptul ca vehicu-
lul nu este superblocat.

Contactul decuplat, cu usile si hayonul inchise,
vehiculul se blocheaza:

- Fie automat, la parasirea zonei B, daca sunt
activate functiile automate.

- Sau apasand usor manerul de la usa soferu-
lui.

Blocarea este confirmata prin aprinderea lumi-
nilor semnalizatoare de directie si printr-un
semnal sonor dublu la blocarea vehiculului
atunci cand va indepartati.

Alarma nu se activeaza in cazul blocarii
automate de la distanta (semnalizatoarele
de directie nu se aprind).

Din motive de siguranta si pentru a evita
furtul, nu lasati niciodata cheia electronica
n vehicul, chiar daca sunteti in apropierea
acestuia.
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Superblocarea

Superblocarea nu permite deschiderea por-
tierelor cu comenzile din interior. Aceasta
dezactiveaza, de asemenea, comanda de
blocare centralizata a deschiderilor.
Claxonul raméane activ.

Nu lasati pe nimeni in vehicul atat timp
cat este superblocat.

Daca deschiderile vehiculului sunt deblo-
cate cu manerele retrase, prima apasare pe
orice maner depliaza toate manerele. Des-
chiderile vehiculului raméan deblocate.
Apasati din nou unul dintre manere pentru
a-1 bloca.
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n cazul in care cheia electronica este lasata
n interior, deschiderile vehiculului nu pot fi blo-
cate.

Apasati usor manerul de la usa soferului
pentru a bloca deschiderile vehiculului.
Apasati-l din nou in decurs de 3 secunde
pentru a superbloca deschiderile vehiculu-
lui (fapt confirmat de aprinderea temporara
a luminilor semnalizatoare de directie).

Daca una dintre usi sau portbagajul este
deschis sau daca cheia electronica pentru
sistemul de acces si pornire fara cheie a
fost lasata in vehicul, inchiderea centrali-
zata nu va avea loc.
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Daca vehiculul este deblocat, dar usile sau
portbagajul nu sunt deschise ulterior, vehi-
culul se va bloca automat dupa aproximativ
30 de secunde. Daca vehiculul este echipat
cu o alarma, aceasta se va reactiva auto-
mat.
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Plierea/deplierea automata a retrovizoarelor
exterioare este configurata pe ecranul tactil.




Pentru mai multe informatii despre retro-
vizoarele exterioare, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Drept masura de siguranta, nu parasiti
niciodata vehiculul, nici macar o perioada
scurta de timp, fara a lua cu dvs. cheia
electronica a sistemului Acces si pornire
fara cheie.

Aveti in vedere riscul de furt al vehiculului
in cazul in care cheia este prezenta intr-una
dintre zonele definite atat timp cat vehiculul
este deblocat.

Pentru a restaura aceste functii, deblocati
vehiculul cu telecomanda si porniti moto-
rul.

Oglinzile exterioare se desfac numai cand
contactul este cuplat.
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Pentru a economisi bateria cheii electrice si
bateria vehiculului:

- Functia de deblocare la apropiere (zona
B) trece automat in mod standby dupa
mai multe zile (aproximativ o saptamana)
de neutilizare. Pentru a debloca vehicu-
lul, utilizati telecomanda sau apasati unul
dintre manerele portierelor din fata. La
urmatoarea pornire a vehiculului, functiile
automate de deblocare si blocare vor fi
reactivate.

- Daca iluminatul de primire este declansat
de mai multe ori succesiv fara pornirea
ulterioara a vehiculului, aceasta functie
va fi dezactivata.

- Toate functiile ,maini libere” trec in mod
standby dupa 21 de zile de neutilizare.

Interferente electrice

Cheia electronica ar putea sa nu functio-
neze daca se afla in apropierea unui dispo-
zitiv electronic (de ex. telefon mobil (pornit
sau in stand-by), computer laptop, campuri
magnetice puternice). in acest caz, indepar-
tati cheia electronica de dispozitivul electro-
nic.

Functionarea hayonului
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Deschiderea hayonului

1. Cu vehiculul deblocat sau cu cheia elec-
tronica In zona de recunoastere, apasati
comanda centrala a hayonului.

2. Ridicati hayonul.
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Cand deblocarea selectiva este activata,
cheia electronica trebuie sa se gaseasca in
apropierea vehiculului, in zona din spate.

Verificati daca exista spatiu suficient pentru
miscarea hayonului.

Hayonul nu este conceput pentru a sustine
un suport de biciclete.

inchiderea hayonului

1. Coboréti hayonul utilizand dispozitivele de
prindere de la interior.

2. Eliberati dispozitivele de prindere si apasati
pe partea exterioara a hayonului pentru a-I
inchide.

in cazul unei defectiuni sau dacé intampi-
nati dificultati la deschiderea sau inchiderea
hayonului, apelati la un dealer sau la un
atelier calificat pentru a efectua cat mai
rapid o verificare, astfel incat sa evitati
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hayonului, care ar putea cauza raniri grave.

deteriorarea acestuia si riscul de cadere a

n acest caz, ridicati hayonul manual in
pozitia finald normala.

Indicatii generale pentru actionarea hayonu-
lui

Nu conduceti cu hayonul deschis sau intre-
deschis, de ex. la transportul de obiecte
voluminoase, deoarece gazele de esapa-
ment toxice, care nu pot fi vazute sau miro-
site, pot patrunde in vehicul.

Acest lucru poate provoca inconstienta si
chiar moartea.

/A ATENTIE

Tnainte de a deschide hayonul, verificati
obstacolele deasupra capului, de ex. o usa
de garaj, pentru a evita deteriorarea hayo-
nului. Verificati intotdeauna zona de mis-
care deasupra si in spatele hayonului.
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Instalarea anumitor accesorii grele pe
hayon poate afecta capacitatea acestuia de
a ramane deschis.
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La temperaturi exterioare scazute, hayonul
poate sa nu se deschida complet de la sine.

Eliberare de rezerva

Pentru a debloca manual portbagajul in cazul
unei defectiuni a bateriei sau a inchiderii cen-
tralizate.

Deblocare

Rabatati scaunele din spate (daca exista
n dotare) pentru a accesa mecanismul de
ncuiere din interiorul portbagajului.

1. Introduceti o surubelnita subtire n orificiul
(1) al incuietorii pentru a debloca portbaga-
jul.

2. Deplasati piesa de blocare spre stanga.

Blocarea dupa inchidere

Dupa inchidere, daca defectiunea persista,
portbagajul va rdmane blocat.

Hayon motorizat

Verificati daca exista spatiu suficient pentru
miscarea hayonului motorizat.

7
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Nu introduceti niciodata degetele in meca-
nismul de blocare hayonului motorizat. Peri-
col de ranire grava!

Pentru a evita orice risc de ranire prin stri-
vire sau prindere, Tnainte si pe durata mane-
vrelor hayonului motorizat:

- asigurati-va ca nu se afla nicio persoana
aproape de partea din spate a vehiculu-
lui.

- monitorizati activitatea pasagerilor din
spate, in special a copiilor.

Suport de biciclete/Dispozitiv de remorcare

Hayonul motorizat nu este conceput pentru a
sustine un suport de biciclete.

in cazul montarii unui suport de biciclete pe
dispozitivul de remorcare cu bransarea cablului
electric la priza de remorca, comenzile de la



distanta pentru functionarea motorizata a hayo-

nului va fi dezactivata automat.

Cu toate acestea, este inca posibila utilizarea
celor doua comenzi situate pe hayonul motori-
zat.

in cazul utilizarii unui dispozitiv de remor-
care sau a unui suport de biciclete nere-
comandat de constructor, este esentiala
dezactivarea functionarii motorizate a hayo-
nului.

Functionare motorizata

Aveti grija cand actionati hayonul electric.
Risc de ranire, in special pentru copii.
Urmariti indeaproape hayonul mobil in tim-
pul functionarii.

Asigurativa ca nu se prinde nimic in timpul
actionarii si ca nu se gaseste nimeni in zona
de deplasare.

Functionarea motorizatd a hayonu-
{:(_):} lui este configurata in aplicatia Set-

tings > Vehicle (Setari > Vehicul)
de pe ecranul tactil.

Hayonul actionat electric poate fi actionat prin:

A. Folosind cheia electronica a sistemului
de acces si pornire fara cheie.

B. Folosind comanda exterioara de pe
hayon.

C. Folosind comanda interioara a hayonu-
lui.

D. Utilizand butonul de pe bara laterala de
comenzi.
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Daca functionarea motorizata nu este acti-
vata, cererea de deschidere cu aceasta
functie elibereaza hayonul (pozitie partial
deschisa).
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Deschidere

- O apasare lunga pe butonul central A al cheii
electronice.

sau

- O apasare scurtd pe comanda exterioara de
pe hayon B (avand cheia electronica asupra
dvs., daca vehiculul sau hayonul este blo-
cat).

sau

- Doua apasari consecutive pe comanda D de
pe plansa de bord.
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Hayonul se deschide fie complet in mod
implicit, fie pana in pozitia memorata ante-
rior.

Daca actionarea motorizata nu este acti-
vata, aceste actiuni deblocheaza hayonul
(pozitie partial deschisa).

Cand vehiculul este blocat, solicitarea de
a deschide hayonul cu una dintre comen-
zile A sau B deblocheaza vehiculul sau
doar hayonul daca este activata deblocarea
selectiva inainte de deschiderea acestuia.

inchidere

- O apasare lunga pe butonul central A al cheii
electronice, sau

- O apasare scurta pe comanda exterioara a
hayonului B, sau

- O apasare scurta pe comanda interioara a
hayonului C, sau
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- Doua apasari consecutive pe comanda D de
pe plansa de bord.
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Aveti grija sa nu atingeti sistemul de esa-
pament, care poate fi fierbinte. Pericol de
arsuri!

Puteti intrerupe oricand actionarea hayonu-
lui.

O noua apasare a uneia dintre aceste
comenzi intrerupe miscarea in curs.

O miscare intrerupta se poate relua apa-
sand din nou una dintre aceste comenzi.
Daca hayonul este lasat deschis pentru o
perioada lunga de timp, este posibil sa fie
nevoie sa fie inchis manual pentru a reseta
functionalitatea hayonului electric.
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Vehicule electrice sau hibride reincarca-
bile

Functia nu este disponibila cand vehiculul
este conectat (in functie de versiune).

Functia ,,méini libere” (acces hayon ,,maini
libere”)

Avand cheia electronica asupra dvs., aceasta
functie permite deschiderea, inchiderea sau
oprirea miscarii hayonului motorizat prin trece-
rea piciorului pe sub bara de protectie spate.

Functia ,Deschidere portbagaj maini
@ libere” este configurata in aplicatia

Settings > Vehicle (Setari > Vehi-
cul) de pe ecranul tactil.

Asigurati-va ca aveti o pozitie stabila inainte
de a trece piciorul pe sub bara de protectie
spate.

- Pozitionati-va in spatele vehiculului, la nive-
lul placutei de inmatriculare si treceti rapid
piciorul in zona de detectare ,,OK”.

LTrecerea piciorului” trebuie efectuata spre
fnainte, lin, nu prea repede si cu o miscare ver-
ticala de jos in sus. Ridicati piciorul suficient si
apoi retrageti-l imediat.

Recunoasterea ,trecerii piciorului” este confir-
mata prin aprinderea luminilor semnalizatoare
de directie.

Miscarile laterale cu piciorul nu sunt luate Tn
considerare. Daca miscarea piciorului nu a
fost detectata, asteptati cel putin 2 secunde
inainte de a o repeta.

Nu efectuati miscari repetate cu piciorul.

Daca hayonul motorizat nu a inceput sa se
deschida sau sa se inchida, verificati urmatoa-
rele:

- functia este activata.

- cheia electronica este la dvs., in exteriorul
vehiculului si in zona de recunoastere din
spate.

- miscarea cu piciorul este efectuata in zona
de detectare, suficient de aproape de bara
de protectie.

- piciorul este retras suficient de repede de
sub bara de protectie.
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Cand vehiculul este blocat, solicitarea de a
deschide hayonul cu aceasta functie deblo-
cheaza vehiculul sau doar hayonul daca
este activata deblocarea selectiva inainte
de deschiderea acestuia.

Inchiderea hayonului cu functia ,Acces
hayon maini libere” va permite sa blocati
deschiderile vehiculului.




Recomandari despre functia maini libere
(acces hayon ,,maini libere”)

Daca nu functioneaza, asigurati-va ca cheia

electronica nu este expusa la o sursa de inter-

ferente electromagnetice (de exempu, smart-

phone).

Functia poate fi dezactivata sau afectata din

cauza ploii sau zapezii.

Functia poate fi afectata daca purtati o proteza

pentru picior.

In unele cazuri, este posibil ca hayonul s& se

deschida sau sa se inchida singur, mai ales

cand:

- cuplati sau indepartati o remorca.

- utilizati un dispozitiv de remorcare.

- montati sau demontati un suport de biciclete.

- Incarcati sau descarcati biciclete pe/de pe un
suport de biciclete.

- demontati sau ridicati un obiect in spatele
vehiculului.

- un animal se apropie de bara de protectie
spate.

- spalarea vehiculului.

- efectuati reparatii asupra vehiculului.

- accesati roata de rezerva.

Pentru a evita aceste probleme de functionare,
tineti cheia electronica la distanta de zona

de recunoastere sau dezactivati functia maini
libere.
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/\ AVERTISMENT

Dispozitivul de remorcare

in cazul in care conectorul dispozitivului de
cuplare a remorcii este conectat, nu trebuie
sa fie posibila deschiderea sau inchiderea
acestuia cu acces ,maini libere” (incarcare
cu bratul). Se va auzi un semnal sonor
atunci cand incercati sa deschideti hayonul
utilizand metodele ,maini libere”.

Utilizati metodele B si C pentru a deschide
hayonul. =) 24
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Memorarea nu este disponibila pana cand
inaltimea deschiderii nu este de cel putin
1 metru intre pozitia joasa si cea inalta a
hayonului.

/\ AVERTISMENT

Aveti grija sa nu treceti cablul de incarcare
sub bara de protectie atunci cand il conec-
tati sau deconectati, deoarece acest lucru
poate deschide din greseala hayonul.

Memorarea unei pozitii de deschidere

Pentru a limita unghiul de deschidere a hayo-
nului motorizat:

1. aduceti hayonul in pozitia doritd manual
sau apasand butonul.

2. apasati butonul C sau comanda exterioara
B timp de peste 3 secunde (memora-
rea este confirmata printr-un scurt semnal
sonor).

O noua operatiune de memorare o anuleaza pe
cea anterioara.

Operare manuala

Hayonul poate fi manevrat manual, chiar si
atunci cand functionarea motorizata este acti-
vata.

Hayonul trebuie sa fie imobilizat.

Cu reluarea functiei motorizate

Functia hayonului motorizat poate fi activata
manual.

- Cu hayonul deschis: manevrati putin si ener-
gic hayonul in directia de inchidere pentru a
activa inchiderea motorizata.

- Cu hayonul partial deschis: manevrati putin
si energic hayonul in directia de deschidere
pentru a activa deschiderea motorizata.

Fara reluarea functiei motorizate

- Manevrati hayonul cat mai lent si mai usor
posibil.

La manevrele manuale de deschidere si inchi-
dere a hayonului motorizat, nu mai este dis-
ponibila asistenta cilindrilor pneumatici. Prin
urmare, rezistenta la deschidere si inchidere
este perfect normala.
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Masuri de precautie in timpul utilizarii

n cazul supraincilzirii motorului

Exista posibilitatea ca, in cazul manevrelor
succesive de deschidere si de inchidere

a hayonului motorizat, incalzirea motorului
electric sa nu mai permita deschiderea sau
inchiderea acestuia.

Asteptati cel putin 10 minute pentru ca
motorul electric sa se raceasca inainte de
a actiona din nou hayonul.

Daca nu puteti astepta, manevrati hayonul
manual.
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in conditii de iarn&

Pentru a evita problemele in utilizare, inde-
partati zapada sau asteptati sa se topeasca
gheata nainte de a comanda deschiderea
motorizata a hayonului.
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inchiderea manual& a hayonului motorizat in
caz de defectiune

Aceasta utilizare este necesara doar in cazul
unei defectiuni sau deinitializari / pierderi a
motorului hayonului.

Daca defectiunea este cauzata de baterie, se
recomanda reincarcarea sau nlocuirea aces-
teia cu hayonul inchis.

Tn aceasts situatie, poate fi necesara o forta
semnificativa pentru inchiderea hayonului.
Tnchideti-I cu grij&, fara sa trantiti, cat mai incet
posibil, apasand pe mijlocul hayonului.

in caz de spalare

La spalarea vehiculului intr-o spalatorie
automata, nu uitati sa blocati vehiculul si
sa stati la distanta de acesta pentru a evita
orice risc de deschidere accidentala.

/\ ATENTIE

Nu coboréti hayonul apasand pe una dintre
partile sale laterale - risc de deteriorare!

Geamurile

Geamuri electrice

1. Comutatoare pentru geamuri

Comutatorul de dezactivare a comenzilor
geamurilor spate.

Operare manuala

- Pentru a deschide/inchide geamul, apa-
sati/trageti comanda, fara a depasi punctul
de rezistenta. Geamul se opreste imediat ce
ati eliberat comanda.

Functionare automata

- Pentru a deschide/inchide geamul, apa-
sati/trageti comutatorul dincolo de punctul de
rezistenta. Geamul se deschide/inchide com-
plet atunci cand comutatorul este eliberat.



O noua actionare a comutatorului opreste mis-
carea geamului.
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Comenzile geamurilor electrice raman
active timp de aproximativ 45 de secunde
dupa decuplarea contactului.

Dupa acest interval de timp, comenzile sunt
dezactivate. Pentru a le reactiva, puneti din
nou contactul.

Antiprindere

Daca geamul intalneste un obstacol in timpul
ridicarii, acesta se opreste si coboara imediat
partial.
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Ocolirea sistemului antiprindere. Dupa

declansarea functiei antiprindere, verificati
daca nu exista obstacole care blocheaza

miscarea geamului.

Incercati s& inchideti geamul din nou.
Daca inchiderea geamului este intrerupta
de functia antiprindere de 3 ori la rand
(max. 10 secunde intre fiecare actiune),
functia antiprindere devine inoperabila.
Fara aceasta protectie, geamul poate fi
inchis doar manual - risc de ranire!

Dezactivarea comenzilor pentru geamurile
electrice spate

Pentru siguranta copiilor, cu con-
(AVA | tactul pus sau motorul pornit, apa-
LD )

sati comanda 2 pentru a dezac-

tiva comenzile geamurilor electrice

spate, indiferent de pozitiile lor.

Martorul rosu al butonului se aprinde. Geamu-
rile electrice din spate pot fi controlate Tn conti-
nuare folosind comenzile soferului.

Reinitializarea geamurilor electrice

Dupa reconectarea bateriei sau in cazul unei
miscari anormale a geamului, functia antiprin-
dere trebuie reinitializata.
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Inchiderea automat& a geamurilor nu mai
este disponibila, este posibila doar inchide-
rea manuala.

in acest caz, inchiderea geamului de la dis-
tanta cu cheia electronica nu mai este dis-
ponibila.

Functia antiprindere este inoperabila in tim-
pul secventei de operatiuni de mai jos.

Pentru fiecare geam:

1. Trageti comanda pana la inchiderea com-
pleta a geamului.

2. Eliberati comanda, apoi trageti-o din nou
timp de cel putin o secunda.
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Dupa reconectarea bateriei, pentru fiecare
geam:

- Coborati geamul complet, apoi ridicati-I; gea-
mul va urca in trepte de cativa centimetri
la fiecare apasare a comenzii. Repetati ope-
ratiunea pana la inchiderea completa a gea-
mului.

- Continuati sa actionati comanda inca cel
putin o secunda dupa ce s-a atins pozitia de
geam inchis.

n anumite imprejurari, functia de siguranti
se poate activa chiar daca nu exista un
obstacol vizibil.

Inchiderea automata a ferestrei este oprits si
aceasta se va deschide din nou.
Procedati dupa cum urmeaza:

- In decurs de 5 secunde dupa ce se deschide
din nou, impingeti comanda in jos pana cand
geamul este complet deschis.

- In decurs de 2 secunde, trageti si mentineti
comanda in sus pana, cand fereastra este
complet inchisa.

/A AVERTISMENT

in cazul in care geamul actionat electric
intalneste un obstacol, miscarea geamului
trebuie inversata. Pentru aceasta, apasati
comanda corespunzatoare.

Cand soferul actioneaza comenzile geamu-
rilor electrice ale pasagerilor, trebuie sa se
asigure ca niciun obiect nu impiedica inchi-
derea corecta a geamului.

Pasagerii trebuie sa foloseasca corect gea-
murile electrice.
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Acordati o atentie deosebita atunci cand
geamurile sunt actionate de copii.

Aveti grija atunci cand pasagerii si/sau alte
persoane sunt prezente atunci cand inchi-
deti geamurile folosind cheia sau sistemul
de ,Acces si pornire fara cheie”.

Nu scoateti mainile sau capul prin geamu-
rile deschise in timpul mersului. Pericol de
ranire grava!

Luneta

Luneta incalzita

Dezaburirea/degivrarea functioneaza doar cu
motorul pornit.

n functie de versiune, sunt dezaburite/degi-
vrate si oglinzile retrovizoare.

- Apésati acest buton pentru a
@ activa/ dezactiva functia (fapt
confirmat prin aprinderea/stin-
gerea luminii indicatoare).

Functia poate fi activata indiferent de valoarea
temperaturii exterioare.

Durata de functionare depinde de temperatura
exterioara.

Prin urmare, dezaburirea / dezghetarea se
opreste automat pentru a preveni consumul
excesiv de curent electric.

Parbrizul

/\ AVERTISMENT

Tn conditii de iarn, inainte de a pune
masina in miscare, este imperativ sa inde-
partati zapada sau gheata de pe parbriz,
din jurul camerei.

in caz contrar, poate fi afectata functionarea
echipamentului care utilizeaza camera.

Parbriz cu incalzire

Acest mod permite dezaburirea sau dezgheta-
rea cat mai rapida a parbrizului si a geamurilor
laterale.

%

Modul gestioneaza automat aerul conditionat,
debitul de aer, admisia aerului si distribuie
optim ventilatia catre parbriz si geamurile late-
rale.

Debitul de aer poate fi schimbat manual fara a
dezactiva acest mod.

Apasati acest buton pentru a
activa/dezactiva modul (confirmare
prin aprinderea/stingerea martoru-
lui).

/\ ATENTIE

Nu atingeti parbrizul, luneta sau suprafe-
tele oglinzilor retrovizoare exterioare atunci
cand sunt pornite dispozitivele de dezabu-
rire.

Nu atingeti geamul din partea inferioara a
parbrizului sau langa stalpii din fata cand

dispozitivul de dezghetare a stergatoarelor
de parbriz este in functiune.

La temperaturi scazute, aceasta functie incal-
zeste intregul parbriz si completeaza programul
automat de vizibilitate pentru a accelera eva-
cuarea elementelor care impiedica vizibilitatea
(de exemplu, roud, condens, gheata, zapada)
de pe ambele parti ale parbrizului.

Aceasta poate fi folosita atat inainte de a porni,
cat si in timpul condusului.
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Parbrizul incalzit se dezactiveaza automat
cand temperatura este peste 5°C.

Parasolar

Puteti preveni efectul de orbire prin rabatarea si
rotirea parasolarelor in pozitia dorita.

Daca parasolarele sunt prevazute cu oglinzi,
capacele oglinzilor vor fi inchise n timpul
deplasarii.

Un suport pentru bilete este amplasat pe spa-
tele parasolarelor.



Oglinzile

Oglinzi exterioare actionate
electric

Reglarea electrica

7@

1. Deplasati comanda A la dreapta sau la
stanga, pentru a selecta oglinda retrovi-
zoare corespunzatoare

2. Deplasati comanda B in oricare din cele
patru directii pentru a regla

3. Aduceti comanda A in pozitie centrala.

Pliere manuala

Oglinzile se pot plia manual (obstructionarea
parcarii, spatiu ingust etc.).

- Intoarceti retrovizorul cétre vehicul.
Pliere electrica

in functie de echipare, oglinzile retrovizoare se
pot plia electric.

”@

Din interior, cu contactul cuplat, aduceti
comanda A in pozitie centrala.

2. Trageti comanda A napoi.

3. Blocati deschiderile vehiculului din exterior.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

2. Dininterior: cu contactul pus, aduceti
comanda A in pozitie centrala, apoi trageti
comanda spre Tnapoi.
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Cu ecran tactil de 10" si radio si telefon
Bluetooth
Functia automata de pliere/
ﬁ- depliere a oglinzii retrovizoare
este configurata prin interme-
diul meniului Driving (Condu-
cere) de pe ecranul tactil.

Cu PEUGEOT i-Connect Advanced

Functia automata de pliere/
{:(-):} depliere a oglinzii retrovizoare
este configurata in aplicatia
Settings > Vehicle (Setari >
Vehicul) de pe ecranul tactil.
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Daca retrovizoarele sunt pliate cu comanda
A, acestea nu se vor deplia la deblocarea
deschiderilor vehiculului.

Oglinzile exterioare se desfac numai cand
contactul este cuplat.

Deplierea electrica

1. Din exterior: deblocati deschiderile vehicu-
lului.

inclinare automata in marsarier

Tn functie de versiune, aceasts functie permite
inclinarea automata a oglinzilor in jos pentru a
asista manevrele de parcare in marsarier.

Cu motorul pornit, imediat dupa cuplarea mer-
sului Tnapoi, oglinzile se inclina in jos.
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Acestea revin in pozitiile initiale:

- La cateva secunde dupa decuplarea mersu-
lui Tnapoi.

- Cand viteza vehiculului depaseste 10 km/h.

- La oprirea motorului.

Activarea/dezactivarea se reali-
@ zeaza in aplicatia Settings > Vehi-

cle (Setari > Vehicul) de pe ecranul
tactil.
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Tnclinarea oglinzilor este diferita intre cele
doua parti laterale. Este mai important ca
pe partea pasagerului sa arate mai mult din
sol.

Oglinzile incalzite

@ Dezaburirea / dezghetarea oglinzilor

de usa functioneaza cu dezaburirea / dezgheta-
rea lunetei. Pentru mai multe informatii despre
Dezaburirea / dezghetarea lunetei, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Ca masura de siguranta, oglinzile retrovi-
zoare trebuie sa fie reglate pentru a reduce
Lunghiul mort”.

Obiectele vazute in oglinda retrovizoare
sunt n realitate mai aproape decéat par.

Tineti cont de acest lucru pentru a aprecia
corect distanta fata de vehiculele care vin
din spate.

Oglinzile convexe

Forma oglinzii face ca obiectele sa para mai
mici, ceea ce afecteaza capacitatea de esti-
mare a distantelor.

Oglinda retrovizoare inte-
rioara

Prevazut cu un dispozitiv antiorbire, care con-
fera oglinzii o nuanta mai inchisa pentru a
reduce disconfortul pentru ochii soferului, pro-
vocat de lumina soarelui, de farurile celorlalte
vehicule etc.

Oglinda retrovizoare interioara electro-
crom

Sistemul electrocrom utilizeaza un senzor pen-
tru a detecta nivelul de luminozitate exterioara,
precum si lumina din spatele vehiculului, pentru
a comuta automat si progresiv intre utilizarea
pe timp de zi si de noapte.
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Pentru a asigura o vizibilitate optima in
timpul manevrelor, oglinda retrovizoare se
lumineaza automat la cuplarea treptei de
mers inapoi.

Sistemul este inoperant daca incarcatura
din portbagaj depaseste inaltimea panoului
de mascare bagaje sau daca exista obiecte
amplasate pe panoul de mascare bagaje.

Tetierele

Tetierele din fata

Reglare pe inéltime




Trageti tetiera in sus pana in pozitia dorita;
veti simti ca tetiera se fixeaza cu un clic in
pozitie.

In jos

- In functie de echipare, apasati proeminenta

A sau butonul B si apoi, in timp ce apasati,
coborati tetiera.
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Tetiera este reglata corect atunci cand mar-
ginea ei superioara este la acelasi nivel cu
partea de sus a capului.

Indepartarea unei tetiere

1.
. Apasati proeminenta A pentru a debloca

2

3

Trageti tetiera in sus, pana la capat.

tetiera si ridicati-o complet.

. Depozitati tetiera in siguranta.

Remontarea unei tetiere

1.

Introduceti tijele tetierei in ghidajele din
spatarul scaunului corespunzator.
Apasati tetiera in jos, pana la capat.
Apasati proeminenta A pentru a elibera
tetiera si apasati-o in jos.

Reglati inaltimea tetierei.

Nu rulati niciodata cu tetierele demontate;
ele trebuie sa fie montate si reglate in func-
tie de ocupantul scaunului.

Tetierele din spate

Acestea au doua pozitii:

O pozitie ridicata, cand locul este ocupat:

- Trageti tetiera in sus, pana la capat.

O pozitie coborata, pentru depozitare, cand
locul nu este ocupat:

- Tetierele din spate sunt demontabile.

indepartarea unei tetiere

pON =

Deblocati spatarul utilizand comanda 1.
Basculati usor spatarul Tnainte.

Trageti tetiera in sus, pana la capat.
Apasati pe proeminenta A pentru a elibera
tetiera si indepartati-o complet.

Remontarea unei tetiere

Introduceti tijele tetierei in ghidajele din
spatarul corespunzator.

Apasati tetiera n jos, pana la capat.
Apasati proeminenta A pentru a elibera
tetiera si apasati-o in jos.
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Nu circulati niciodata cu pasageri asezati in
spate daca tetierele locurilor respective sunt
demontate; tetierele trebuie sa fie montate
si Tn pozitia ridicata.

Tetiera locului central nu poate fi montata
pe un scaun lateral si invers.

ok

Scaune

Pozitia scaunului fata

Nu stati mai aproape de 25 cm de volan,
pentru a permite declansarea in siguranta a
airbagului.

Din motive de siguranta, reglajele trebuie
efectuate doar atunci cand vehiculul este
oprit.




CUNOASTEREA VEHICULULUI

nainte de a misca scaunul spre spate,
verificati sa nu se afle nicio persoana si
niciun obiect care sa impiedice deplasarea
maxima a scaunului. Apare riscul de prin-
dere sau agatare a eventualilor pasageri
aflati pe scaunele din spate, sau riscul de
blocare a scaunului daca pe podeaua din
spatele scaunului se afla obiecte de dimen-
siuni mari.

Tnainte de a porni la drum si pentru a profita
de ergonomia postului de conducere, efectuati
urmatoarele reglaje, in ordinea urmatoare:

inaltimea tetierei

- inclinarea spatarului scaunului
fnaltimea pernei de sezut

- pozitia longitudinald a scaunului

- finaltimea si adancimea volanului

- oglinda retrovizoare si oglinzile usilor

Dupa efectuarea acestor reglaje, verificati
din pozitia de conducere buna vizibilitate a
tabloului de bord.

Pozitia corecta de conducere

Adoptarea unei pozitii corecte de conducere
contribuie la imbunatatirea confortului si a pro-
tectiei conducatorului.

Aceasta permite, de asemenea, optimizarea
vizibilitatii interioare si exterioare, precum si a
accesului la comenzi.

Anumite reglaje ale scaunelor descrise in

aceasta sectiune depind de nivelul de echipare

si de tara de comercializare a vehiculului.

Urmariti cu atentie scaunele electrice atunci
cand le reglati. Nu puneti obiecte sub scau-
nul electric si nu impiedicati miscarea aces-
tuia. Exista riscul de ranire, in special pen-
tru copii, si de deteriorare a comenzilor.
Pasagerii vehiculelor trebuie informati in
consecinta.

Partea soferului

- Asezati-va bine in scaun, cu bazinul, spatele

si umerii lipiti de spatar.

- Reglati inaltimea pernei de sezut astfel incat

ochii sa fie la nivelul centrului parbrizului.

- Capul trebuie sa se afle la o distantd minima

de 10 cm de pavilion.

Reglati pozitia longitudinala a scaunului ast-
fel incat sa puteti apasa pedalele pana la
capatul cursei, avand totusi genunchii usor
flexati.

Distanta dintre genunchi si plansa de bord
trebuie sa fie de cel putin 10 cm pentru a
facilita accesul la comenzile de pe plansa de
bord.

Reglati spatarul scaunului in pozitie cat mai
apropiata de verticald; nu inclinati niciodata
scaunul la mai mult de 25°.

Reglati tetiera astfel incat marginea ei supe-
rioara sa fie la acelasi nivel cu partea supe-
rioara a capului.

Reglati lungimea pernei de sezut pentru a
asigura suport in zona coapselor.

Reglati suportul lombar astfel incat sa se
muleze pe coloana vertebrala.

Reglati volanul pe adancime astfel incat sa
se afle la cel putin 25 cm fata de stern, pen-
tru a-I putea tine cu bratele usor flexate.
Reglati inaltimea volanului astfel incat sa

nu acopere informatiile afisate pe tabloul de
bord.

Ca masura de precautie, reglati scaunele
doar atunci cand vehiculul este oprit.
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Scaune cu reglare electrica

Puneti contactul pentru a permite efectua-
rea reglajelor.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

tiunea ventrala astfel incat sa fie bine
intinsa peste bazin.

3. Asigurati-va ca toti pasagerii si-au cuplat
corect centurile de siguranta.
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Scaunele cu reglaj manual
fata
Longitudinal

Partea pasagerului

>25 cm

A4

- Asezati-va bine in scaun, cu bazinul, spatele
si umerii lipiti de spatar.

- Reglati pozitia longitudinal&d a scaunului ast-
fel incat sa existe o distanta minima de 25
cm intre dvs. si plansa de bord.

- Reglati tetiera astfel incat marginea ei supe-
rioara sa fie la acelasi nivel cu partea supe-
rioara a capului.

inainte de a porni

1. Reglati retrovizoarele interioare si exte-
rioare astfel incat sa reduceti unghiurile
moarte.

2. Cuplati centura de siguranta: asezati por-
tiunea diagonala a centurii la jumatatea
distantei dintre umar si gat si ajustati por-

Retrovizoare actionate electric

Puneti contactul pentru a permite efectua-
rea reglajelor.

in timpul conducerii

Mentineti o pozitie corecta si tineti volanul cu

méinile in dreptul orelor 9 si 15, astfel incat sa
puteti ajunge rapid la comenzile de pe volan si
din apropierea lui. 1.

Ridicati bara de comanda si culisati scau-
nul Tnainte sau napoi.

2. Eliberati bara de comanda pentru a bloca
pozitia scaunului intr-una dintre caneluri.

Nu modificati reglajele scaunului sau ale
volanului in timpul conducerii. Tineti picioa-
rele pe podea.

Dupa reglare, incercati sa miscati scaunul
Tnapoi si Tnainte pentru a va asigura ca este
blocat corect in pozitie.
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Unghiul spatarului

1. Rotiti rola pentru a obtine unghiul dorit.

1. Trageti comanda in sus pentru a ridica sau
in jos pentru a cobori scaunul, pana cand
obtineti pozitia dorita.

Scaune certificate ,,AGR”

Pe langa reglajele manuale, acest scaun dis-
pune de reglarea manuala a lungimii pernei de

sezut, reglarea electricd a unghiului pernei de Lombar
sezut si reglarea lombara electrica.

Lungimea pernei de sezut

Comanda permite reglarea independenta a pro-
funzimii si a pozitiei verticale a suportului lom-
bar.

1. Trageti manerul spre inainte pentru a
debloca perna de sezut, apoi deplasati E
fnainte sau Tnapoi partea din fata a pernei.
inclinarea spatarului 1. Tineti apasata partea din fata sau din spate

a comenzii, pentru a mari sau a diminua
suportul lombar.

2. Tineti apasata partea de sus sau partea de
jos a comenzii, pentru a urca sau a coborf
suportul lombar.

Scaune electrice fata

Din motive de siguranta, reglajele scaunelor
trebuie efectuate cand vehiculul este oprit.

1. Tineti apasata partea din fata sau partea
din spate a butonului pentru a ridica sau a
coborf partea din fata a pernei de sezut.
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Pentru a evita descarcarea bateriei, faceti
aceste reglaje cu motorul pornit.

Acest scaun are, de asemenea, reglarea
manuala a lungimii pernei de sezut si reglarea

electrica a suportului lombar mentionat anterior.

inainte-inapoi

1. Impingeti comanda inainte sau inapoi pen-
tru a culisa scaunul.

Inclinare spatar

n

Q)¢

Basculati comanda nainte sau Tnapoi.

Itime si inclinare perna de sezut

Basculati partea din spate a comenzii in
sus sau in jos, pentru a obtine inaltimea
dorita.

Basculati partea din fata a comenzii in sus
sau n jos, pentru a obtine inclinarea dorita.
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Modul relaxare

La conectarea vehiculului, cuplarea contactului
intré in modul relaxare.

Modul relaxare permite accesul la diferitele
functii de confort (scaune incalzite, sistem de
incalzire a gatului, scaune ventilate, scaune cu
masaj) si la sistemul Infotainment.

Scaune incalzite / Scaune
ventilate

Functia de incalzire este activa doar cu motorul
pornit si cand temperatura exterioara este sub
20°C.

Activare/Dezactivare

Apasati butonul central al comenzi-
lor de reglare lombara.

Apasati pe aplicatia Seats
(Scaune).

Selectati fila Heating Functions
(Functii de incalzire) sau Ventilated
Seats (Scaune ventilate).

Selectati scaunul soferului sau al
pasagerului.

Pagina corespunzatoare este afisata cu ulti-
mele setari memorate.
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| Daca setarile sunt adecvate, apasati
pentru a activa/dezactiva functia in
aplicatia Seats (Scaune).

Daca nu se intreprinde nicio actiune, afisajul
revine la starea initiala.

Starea functiei nu este memorata la decuplarea
contactului.

Schimbarea setarilor

- Pe pagina Heating Functions (Functii de
incalzire) sau Ventilated Seats (Scaune
ventilate), selectati scaunul relevant.

- Selectati una dintre cele trei trepte presetate
de intensitate: ,,1” (Redus), ,,2” (Normal)
sau ,,3” (Ridicat).

Setarile sunt memorate la decuplarea contactu-
lui.

porniti incalzirea acestuia.

Reduceti intensitatea incalzirii cat
mai curand cu putinta.
Atunci cand scaunul si habitaclul ating o
temperatura satisfacatoare, dezactivati func-
tia; reducerea consumului de electricitate
scade consumul de energie.

’ Daca scaunul nu este ocupat, nu

Pentru a mentine intacta folia de incalzire

din scaun si pentru a preveni producerea

unui scurtcircuit:

- Nu asezati pe scaun obiecte grele sau
ascutite.

- Nu stati pe scaun in genunchi sau in
picioare.

- Nu varsati lichide pe scaun.

- Nu utilizati niciodata functia daca scaunul
este ud.

/\ AVERTISMENT

Persoanele cu pielea sensibila nu trebuie
sa utilizeze mult timp scaunele incalzite.
Exista riscul de arsuri pentru persoanele
cu perceptia caldurii afectata (de exemplu,
boala, tratament).

Scaune cu masaj

Sistem cu alegerea tipului de masaj si reglarea
intensitatii acestuia.

Acest sistem functioneaza numai cu motorul
pornit, cat si in modul STOP din Stop & Start.

Activare/Dezactivare

Apasati butonul central al comenzi-
lor de reglare lombara.

sau

=

Apasati pe aplicatia Seats
(Scaune).

Selectati fila Massage (Masaj).

Selectati scaunul soferului sau al
pasagerului.

Pagina corespunzétoare este afisata cu ulti-
mele setari memorate.

| Daca setarile sunt adecvate, apasati
pentru a activa/dezactiva functia in
aplicatia Seats (Scaune).

Daca nu se intreprinde nicio actiune, afisajul
revine la starea initiala.

Starea functiei nu este memorata la decuplarea
contactului.

Schimbarea setarilor

1. Tn pagina Massage (Masaj), selectati scau-
nul dorit.

2. Selectati una dintre cele trei trepte pre-
setate de intensitate a masajului: ,,1”
(Redus), ,,2” (Normal) sau ,,3” (Ridicat).

3. Selectati un alt tip de masaj din cele dispo-
nibile.

Modificarile sunt aplicate imediat si sunt memo-
rate la decuplarea contactului.

Dupa activare, sistemul incepe un ciclu de
masaj de o ora, compus din secvente de cate

6 minute de masaj, urmate de 4 minute de
pauza.

Sistemul se opreste automat la sfarsitul ciclului.

Plierea scaunelor spate

Rabatarea spatarelor

/\ AVERTISMENT

Manevrarea spatarelor trebuie efectuata
doar cu vehiculul oprit.




Primii pasi:

Coborati tetierele.

Daca este necesar, deplasati catre inainte
scaunele din fata.

Asigurati-va c& nimeni si nimic nu impie-
dica rabatarea spatarelor (de exemplu,
haine, bagaje).

Asigurati-va ca centurile de siguranta sunt
libere, neintroduse in catarame. Eliberati-le
astfel incat spatarul sa poata fi deplasat.

D\

Apasati manerul de deblocare a spatarului
1.

Ghidati miscarea spatarului 2 pana n pozi-
tia orizontala.
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Cand spatarul este deblocat, indicatorul
rosu al méanerului de deblocare este vizibil.

Spatar central

Sectiunea centrala a spatarului poate fi raba-
tata independent de sectiunile laterale.

1. Asigurati-va in prealabil ca nu este pliata
cotiera din spate si ca tetiera centrala nu
este ridicata.

2. Din habitaclu sau din hayon, trageti chinga

pentru deblocare.
3. Pliati spatarul pe perna de sezut.

4. Pentru repozitionare, ridicati complet spa-

tarul pana cand se blocheaza in pozitie.

Readucerea spatarelor in pozitia initiala

Verificati in prealabil ca centurile de sigu-
ranta laterale sa fie lipite vertical si la nivel
langa inelele de blocare a spatarelor.
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Tndrepta’gi spatarul 2 si impingeti-I cu fermi-
tate pentru a declansa sistemul de blocare.
Verificati ca indicatorul de culoare rosie al
manerului de deblocare 1 sa nu mai fie
vizibil.

Asigurati-va ca nu au fost blocate centurile
de siguranta laterale in timpul operatiei.

Atentie: un spatar blocat defectuos compro-
mite siguranta pasagerilor in caz de franare
brusca sau de accident.

Continutul portbagajului poate fi proiectat
catre partea din fata a vehiculului - risc de
raniri grave!
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Scaune cu incalzire

@.

5

S

-
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Functia este activa doar cu motorul pornit si
cand temperatura exterioara este sub 20°C.

- Apasati pe butonul corespunzator scaunului
dvs.

- Nivelul de incalzire se modifica la fiecare
apasare a butonului. Se aprind numarul
corespunzator de lumini indicatoare.

- Pentru a opri incélzirea, apasati butonul
pana cand toate indicatoarele se opresc.

Setari de memorare pentru
utilizator

Fiind asociata cu scaunul de conducétor

cu reglaje electrice, aceasta functie permite
memorarea a doua pozitii de conducere pentru
a facilita reglajele in cazul schimbarii frecvente
a soferului.

Aceasta inregistreaza reglajele electrice ale
scaunelor si ale retrovizoarelor laterale.

Utilizarea butoanelor 1/2/M

1. Intrati in vehicul si puneti contactul.

2. Reglati scaunul si retrovizoarele exterioare.

3. Apasati pe butonul M, apoi intr-un interval
de 4 secunde, apasati butonul 1 sau 2.

Un semnal sonor confirma memorarea. Memo-
rarea unei pozitii noi o anuleaza pe cea prece-
denta.

Revenirea la o pozitie memorata

Tn timpul deplasérii scaunului, asigurati-va
ca niciun pasager sau obiect nu impiedica
miscarea automata a scaunului.

Contact pus sau motor pornit
Pentru a reapela pozitia corespunzatoare utili-
zand butoanele:

- Apasati butonul 1 sau 2.

Un semnal sonor este emis atunci cand se ter-
mina reglarea.

Puteti intrerupe miscarea curenta apasand
butonul M, 1 sau 2 sau utilizadnd una dintre
comenzile de reglare a scaunului.

Solicitarea in timpul conducerii a unei pozitii
memorate este imposibila.

Solicitarea unei pozitii memorate este dezacti-
vata la 45 de secunde dupa taierea contactului.

Scaunele din al treilea
rand

Tnainte de a misca scaunul spre spate,
verificati sa nu se afle nicio persoana si
niciun obiect care sa impiedice deplasarea
maxima a scaunului. Apare riscul de prin-
dere sau agatare a eventualilor pasageri
aflati pe scaunul din spate, sau riscul de
blocare a scaunului daca pe podeaua din
spatele scaunului se afla obiecte de dimen-
siuni mari.

Accesul la scaunele din al
treilea rand

La scaunele din al treilea rand se ajunge tre-
cand de cele laterale din al doilea rand.



Din exterior sau de pe scaunele din al treilea
rand:

- Trageti padela D si dirijati spatarul inainte
pentru a-l inclina si a deplasa scaunul
Tnainte.

Pentru a aduce la loc scaunul:

- Indreptati spatarul pana cand se fixeaz& cu
un clic.

Indiferent de pozitia initiala a scaunului, acesta
este adus automat in al treilea interval de
reglare longitudinala, astfel incat pasagerii de
pe al treilea rand sa aiba destul loc.

Daca acest sistem nu functioneaza (paleta
D), pasagerii de pe al treilea rand de
scaune pot parasi vehiculul si prin rabata-
rea spatarelor scaunelor din al doilea rand.
Pentru aceasta, trebuie sa traga de chinga.

supraveghere.

Nu lasati copiii s8 manevreze scaunele fara

Tetiere pentru randul al trei-
lea

Reglare

Pentru mai multe informatii despre tetierele din
spate, inclusiv despre reglarea acestora, con-
sultati sectiunea corespunzitoare = 33.

Nu rulati niciodata cu tetierele demontate;
ele trebuie sa fie montate si reglate in func-
tie de ocupantul scaunului.

Rabatarea spatarelor din al
treilea rand

Rabatarea spatarelor din al treilea rand din

portbagaj:

- Trageti de chingile din mijlocul randului pen-
tru a debloca scaunul dorit si impingeti usor
spatarul inainte.

Este posibil sa rabatati 1 sau 2 spatare.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Repozitionarea spatarelor
din al treilea rand

Tndreptati spatarul pana cand se fixeaza cu un
clic.
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Centurile de siguranta Limitator de efort
Acest sistem reduce presiunea centurii pe tora-
A AVERTISMENT cele persoanei care ocupa acel loc, imbunata-

tind astfel protectia acesteia.

Fixati centura de siguranta inainte de fie-

care célatorie. /\ AVERTISMENT
In cazul unui accident, persoanele care nu
poarta centura de siguranta isi pun n peri- in caz de impact

col colegii si pe ei insisi.

in functie de natura si de intensitatea impac-
tului, dispozitivul pirotehnic poate sa se

Retractor declanseze Tnainte de airbaguri si indepen-

Centurile de siguranta sunt dotate cu retrac- gent df acgstea. Detc IaAnsal;c.-;’;? glspozmve[m . .

tor, care permite ajustarea automata a lungimii dggzzznjf?:;eiﬁzfzgzios!: ge 3:;5:;:3 Sistemul de avertizare a
chingii a forma utiizatorului. Atunci cand nu datorat activarii cartusului pirotehnic integrat centurilor de S|gurant,a

este utilizata, centura de siguranta se retrage

- n sistem.
automat in locas. Indiferent de situatie, martorul airbagului se
Retractoarele sunt echipate cu un sistem de aprinde T 9

blocare ce se declanseaza automat in caz de
coliziune, de franare de urgenta sau de rastur-
nare a vehiculului. Acesta poate fi deblocat tra-
gand ferm de centura si apoi eliberand-o pentru
a se retrage usor.

Dispozitivele de pretensio-
nare a centurilor de sigu-
ranta

Acest sistem imbunatateste siguranta in caz de
impact frontal sau lateral.

in functie de gravitatea impactului, sistemul

de pretensionare pirotehnica trage instantaneu
centurile si le strange pe corpurile pasagerilor.
Centurile cu pretensionare pirotehnica sunt
activate la cuplarea contactului.

Dupa un impact, verificati si eventual Tnlo-
cuiti sistemul de centuri de siguranta la un
dealer sau la un atelier calificat.

Centurile de siguranta din
al treilea rand

Centurile de siguranta din al treilea rand sunt
intotdeauna vizibile si fixate.
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de fixare asigurati-va ca nu sunt prezente
corpuri straine (de exemplu, monede).
Inainte si dupa utilizare, asigurati-va ca cen-

ramane aprins pana cand centura
este cuplata din nou.

Cu contactul pus, daca soferul sau tura este rulata corect.
un pasager isi decupleaza centura Dupa rabaterea sau deplasarea unui scaun
de siguranta, martorul corespunza- sau a banchetei spate, asigurati-va ca cen-
tor (1, 2, 3, 4 sau 5) se aprinde in tura de siguranta este pozitionata si rulata
culoarea verde pe tabloul de bord. corect.
a Cu contactul pus, daca unul dintre
[- @ | locurile de pasager este detectat ca _
H fiind neocupat, martorul corespun-

zator (2,3, 4 sau 5) se aprinde in
culoarea gri pe tabloul de bord.

Instalare. Partea inferioara a centurii tre-
buie pozitionata cat mai jos posibil, deasu-

— | Cand nu mai sunt alerte de cen- pra bazinului.
H tura necuplaté/decuplata, martorul Partea superioara trebuie asezata in adan-
0 de avertizare se stinge si martorii citura umarului.
3 ; . y ; verzi sau gri se apnpd aproximativ In fata, ajustarea pozitiei centurii de sigu-
Alertd de centura de siguranta decuplata 30 de secunde, apoi se sting. rantd poate necesita si ajustarea inaltimii
; ) 3 . scaunului.
Dupa punerea contactului, daca Recomandari Pentru a fi eficientd, o centura de siguranta:

vehiculul detecteaza un loc ocupat

cu centura de siguranta necuplata - trebuie sa fie intinsa cat mai aproape de
sa decuplaté‘ martorm Iuminos _ Corp.
corespunzator (1, 2, 3, 4, 5, 6 sau - trebuie trasa prin fata dvs. cu o miscare

2

e

1.} 7) se aprinde in rosu. Tnainte de a porni, soferul trebuie sa verifice lin&, asigurandu-va ca nu se rasuceste
La viteze mai mari de 20 km/h, daca pasagerii utilizeaza corect centurile de - trebuie utilizatad pentru o singura per-
martorul de avertizare si martorul siguranta si ca toate centurile sunt corect soana
corespunzator se aprind intermitent, cuplate. - nu trebuie sa prezinte rupturi sau semne
fiind insotite de un semnal sonor Indiferent ce loc ocupati in vehicul, trebuie de uzura.
timp de aproximativ 2 minute. Dupa sa purtati intotdeauna centura de siguranta,

- nu trebuie sa fie modificata, pentru a nu-i

acest interval de timp, martorul chiar si pe distante scurte. afecta performantele.

Nu inversati punctele de prindere a centuri-
lor, deoarece acestea nu isi mai indeplinesc
pe deplin rolul.

Pentru a garanta functionarea corecta a
punctelor de prindere a centurilor, Thainte
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Recomandari pentru copii

Folositi scaune pentru copii adecvate, daca
pasagerul are mai putin de 12 ani sau
masoara mai putin de 1,50 metri.

Nu folositi niciodata aceeasi centura de
siguranta pentru mai multi copii.

Nu transportati niciodata un copil in brate.

Sistemele de siguranta pentru copii l:>48

Utilizarea centurii de siguranta in timpul
sarcinii

Centura de siguranta ventrala trebuie sa

fie pozitionata cat mai jos posibil pe bazin,
pentru a preveni presiunea asupra abdome-
nului.

intretinerea

in conformitate cu regulile curente de sigu-
rantd, pentru orice interventie la centurile de
siguranta ale vehiculului, adresati-va unui
atelier calificat care dispune de competenta
si de materialele adecvate, ceea ce un dea-
ler este in masura sa ofere.

Verificati periodic centurile la un dealer sau
la un atelier calificat si, in special, verificati
daca acestea prezinta semne de deterio-
rare.

Curatati chingile centurilor de siguranta cu
apa si sapun sau cu un produs de cura-
tare pentru materiale textile, comercializat
de dealeri.

Sistemul de airbaguri

Introducere

Acest sistem este proiectat pentru a imbunatati
siguranta ocupantilor care stau pe locurile din
fata si pe cele laterale spate in cazul unei coli-
ziuni violente. Airbagurile completeaza actiunea
centurilor de siguranta dotate cu un limitator de
efort.

Detectoarele electronice inregistreaza si anali-
zeaza socurile frontale si laterale suportate in
zonele de detectare:

- 1n cazul unui soc violent, airbagurile se
declanseaza imediat si contribuie la o mai
buna protectie a ocupantilor vehiculului; ime-
diat dupa soc, airbagurile se dezumfla rapid,
pentru a nu impiedica nici vizibilitatea, nici
eventuala iesire din vehicul a pasagerilor.

- Tn cazul unui impact usor, al unui impact din
spate si in anumite conditii de rostogolire,
este posibil ca airbagurile sa nu se declan-
seze; doar centura de siguranta ii protejeaza
pe pasageri in aceste situatii.

Gravitatea impactului depinde de natura obsta-
colului si de viteza vehiculului in momentul coli-
Ziunii.

Airbagurile nu functioneaza cand con-
tactul este decuplat.

Acest echipament se declanseaza o singura
data. Daca intervine un al doilea impact

(in timpul aceluiasi accident sau al unui alt
accident) airbagul nu se va mai declansa.

Zone de detectare a impactului

A. Zona de impact frontal

B. Zona de impact lateral
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Cand unul sau mai multe airbaguri sunt
declansate, detonarea incarcaturii piroteh-
nice incorporate in sistem produce un zgo-
mot si elibereaza o cantitate mica de fum.




Acest fum nu este nociv, dar poate fi iritant
pentru persoanele sensibile.

Zgomotul detonarii asociat declansarii unui
sau mai multor airbaguri poate antrena o
usoara diminuare a capacitatii auditive, pen-
tru un timp foarte scurt.

Airbaguri frontale

(Y )
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Acest sistem protejeaza soferul si pasage-
rul/pasagerii din fata in cazul unui impact fron-
tal violent, limitand riscul de traumatism la nive-
lul capului si toracelui.

Airbagul soferului este integrat in centrul vola-
nului, cel al pasagerului din fata este integrat in
plansa de bord, deasupra torpedoului.

Declansare

Acestea sunt declansate, cu exceptia airbagului
pasagerului din fata daca este dezactivat*', in
cazul unui impact frontal violent aplicat intregii
zone sau partial zonei de impact frontal A.

Airbagul frontal se interpune intre toracele si
capul ocupantului din fata al vehiculului si

volan, pe partea soferului, si plansa de bord, pe
partea pasagerului, pentru a amortiza proiecta-

rea acestora catre inainte.

Airbaguri laterale

Acest sistem protejeaza, in cazul unui impact
lateral violent, conducatorul si pasagerul din
fata, limitand riscurile de traumatisme la nivelul
toracelui, intre sold si umar.

Fiecare airbag lateral este integrat in armatura
spatarului scaunului, in partea dinspre usa.

Declansare

Airbagurile laterale sunt declansate unilateral in

cazul unui impact lateral violent aplicat intregii
zone de impact lateral B sau unei parti a aces-
teia.

Airbagul lateral se interpune intre toracele
pasagerului si panoul usii corespunzatoare.

Airbaguri cortina

Acest sistem sporeste protectia soferului si

a pasagerilor (cu exceptia pasagerului de pe
locul central-spate) in caz de impact lateral vio-
lent, pentru a limita riscurile de traumatisme n
zona laterala a capului.

Fiecare airbag cortina este integrat in coloane
si in zona superioara a habitaclului.

Declansare

Se declanseaza simultan cu airbagul lateral
corespunzator in cazul unui impact lateral grav
aplicat pe toata zona sau pe o parte a zonei de
impact lateral B.Airbagul cortina se umfla intre
ocupantii din fata si din spate ai vehiculului si
geamurile corespunzatoare.

Defectiune la sistemul de
airbaguri
Tn cazul unei defectiuni, acesti mar-

tori de avertizare se aprind pe
tabloul de bord.

OO

&

Este posibil ca airbagurile sa nu se declanseze

n cazul unui impact violent.

1 Pentru mai multe informatii despre Dezactivarea airbagului pasagerului din fata, consultati sectiunea corespunzatoare.

CUNOASTEREA VEHICULULUI
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n momentul unui soc sau al unui acrosaj
usor pe partea laterala a vehiculului, sau in
cazul rasturnarii laterale a vehiculului, este
posibil ca airbagurile sa nu se declanseze.
Tn cazul unei coliziuni frontale sau din
spate, nu se declanseaza niciunul dintre air-
bagurile laterale.

Pentru ca airbagurile sa fie pe deplin efi-
ciente, respectati recomandarile de sigu-
ranta de mai jos.

Adoptati o pozitie normala si dreapta pe
scaun. Cuplati si amplasati corect centura
de siguranta. Nu asezati niciodata nimic
ntre ocupanti si airbaguri (de exemplu,
copil, animal, obiect), nu fixati si nu lipiti
nimic in apropierea sau pe traiectoria airba-
gurilor, deoarece acest lucru poate cauza
raniri in cazul declansarii lor.

Nu modificati niciodata echiparea originala
a vehiculului, in special in raza de actiune
directa a airbagurilor.

Chiar daca sunt respectate toate masurile
de precautie mentionate, nu poate fi exclus
riscul de ranire sau de arsuri minore la cap,
piept sau brate atunci cand este declan-
sat un airbag. Airbagul se umfla aproape
instantaneu (in cateva milisecunde), apoi se
dezumfla n acelasi timp, eliberand gazul
fierbinte prin orificiile prevazute in acest

scop.

Dupa un accident sau daca vehiculul a fost
furat, prevedeti verificarea sistemelor de air-
baguri. Toate interventiile se vor face numai
la un dealer sau la un atelier calificat.

Airbaguri frontale

Nu conduceti tindnd volanul de spite sau
sprijinindu-va mainile pe partea centrala a
volanului.

Pasagerii nu trebuie sa-si puna picioarele
pe bord.

Nu fumati, deoarece declansarea airbag-
urilor poate provoca arsuri sau riscul de
ranire de la o tigara sau pipa.

Nu scoateti si nu perforati niciodata volanul
si nu il loviti puternic.

Nu fixati si nu atasati nimic la volan sau

la bord, deoarece acest lucru ar putea
provoca rani atunci cand airbagurile sunt
declansate.

Airbaguri laterale

Utilizati doar huse de scaun omologate,
compatibile cu declansarea acestor airba-
guri. Pentru a cunoaste gama de huse
adaptate pentru vehiculul dumneavoastra,
contactati un dealer.

Nu fixati si nu suspendati nimic de spatarele
scaunelor (de exemplu, haine), deoarece

acest lucru poate cauza raniri la torace sau
brate in momentul declansarii airbagului.

Airbaguri laterale

Nu apropiati bustul mai mult decét trebuie
de portiera.

in spate, obiectele asezate pe scaunele
laterale sau spatarul rabatat al banchetei
1/3 pot deveni proiectile cand se declan-
seaza airbagurile laterale.

Panourile usilor din fata includ senzori de
impact lateral.

Airbaguri laterale

O usa deteriorata sau orice interventie
neconforma (modificare sau reparare) la
usile din fata sau la garnitura lor inte-

rioara poate compromite functionarea aces-
tor senzori. Pericol de Defectiune la airba-
gurile laterale!

Toate interventiile se vor face numai la un
dealer sau la un atelier calificat.

Airbaguri cortina

Nu asezati niciodata nimic intre ocupanti
si airbaguri (de exemplu, copil, animal,
obiect), nu fixati si nu lipiti nimic in apro-




pierea sau pe traiectoria airbagurilor, deoa-
rece acest lucru poate cauza raniri in cazul
declansarii lor.

Nu fixati si nu suspendati nimic de pavilion,
deoarece acest lucru poate provoca raniri la
cap in momentul declansarii airbagului cor-
tina.

Nu demontati ménerele de prindere insta-
late pe pavilion; acestea ajuta la fixarea air-
bagurilor cortina.

Dezactivarea airbagului
frontal pentru pasager

Airbagul pasagerului din fata trebuie reglat in
conformitate cu tipul de sistem de siguranta
pentru copii utilizat. Urmati tabelul de instalare
a sistemelor de siguranta pentru copii. E>54
Sistemele airbag lateral si cortina, dispozitivele
de pretensionare si toate sistemele airbag pen-
tru sofer raman active. Sistemul de airbaguri
pentru pasagerul din fata poate fi dezactivat de
la un comutator actionat cu cheia din torpedoul
de pe partea pasagerului.

Dezactivati airbagul pasagerului numai in
combinatie cu utilizarea unui scaun pentru
copii, in conformitate cu instructiunile si res-
trictiile din tabelul de instalare a sistemelor
de siguranta pentru copii.

n caz contrar, exista riscul de ranire mor-
tala a persoanei care ocupa un scaun cu
airbagul de pasager din fata dezactivat.

La vehiculele pe care este montat, comutatorul
se afla pe partea laterald a plansei de bord.
Folositi cheia de contact pentru alegerea pozi-
tiei:

OFF Airbagul pasagerului din fata este
®o dezactivat si nu se va declansa in
o cazul unei coliziuni. Lampa de con-
%\ 2 trol este aprinsa continuu in consola
centrala.

ON Airbagul pasagerului din fata este

@ activat.

Activati/Deactivati airbagul numai atunci cand
vehiculul este oprit cu contactul decuplat.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Dupa punerea contactului:

- Daca lampa de control ON se aprinde circa
60 de secunde, sistemul airbagului pasage-
rului din fata se va declansa in cazul unui
impact.

- Daca lampa de control OFF se aprinde, sis-
temul airbagului pasagerului din fata este
dezactivat. Acesta ramane aprins cat timp
este dezactivat airbagul.

Consultati imediat un atelier de service:

- Daca niciuna dintre cele doua lampi de con-
trol nu este aprinsa.

- Daca ambele lampi de control sunt aprinse
simultan, exista o defectiune in sistem. Sta-
rea sistemului nu poate fi determinata. Nicio
persoana nu are voie sa ocupe scaunul
pasagerului din fata.
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Eticheta de avertizare - Airbag frontal
pasager

Trebuie sa respectati urmatoarele instructiuni,
prezente pe eticheta de avertizare de pe
ambele laturi ale parasolarului pasagerului:

Nu utilizati NICIODATA un scaun pentru
copii pozitionat cu spatele la directia de
mers pe un scaun protejat cu un AIRBAG
ACTIV in partea din fata, deoarece apare
riscul de MOARTE sau RANIRE GRAVA a
COPILULUL.

EN: NEVER use a rearward facing child res-
traint on a seat protected by an ACTIVE
AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS
INJURY to the CHILD can occur.

DE: Montieren Sie auf einem Sitz mit AKTI-
VIERTEM Front-Airbag NIEMALS einen Kin-
dersitz oder eine Babyschale entgegen der
Fahrtrichtung, das Kind kénnte schwere oder
sogar todliche Verletzungen erleiden.

FR: NE JAMAIS installer de systeme de rete-
nue pour enfants faisant face vers l'arriére sur
un siege protégé par un COUSSIN GONFLA-
BLE frontal ACTIVE. Cela peut provoquer la
MORT de I'ENFANT ou le BLESSER GRAVE-
MENT.

ES: NO INSTALAR NUNCA un sistema de
retencién para nifios de espaldas al sen-
tido de la marcha en un asiento protegido
mediante un AIRBAG frontal ACTIVADO,
ya que podria causar lesiones GRAVES o
incluso la MUERTE del nifio.

IT: NON installare MAI seggiolini per bambini
posizionati in senso contrario a quello di mar-
cia su un sedile protetto da un AIRBAG fron-
tale ATTIVATO. Cio potrebbe provocare la
MORTE o FERITE GRAVI al bambino.

Sistemele de siguranta
pentru copii

Recomandari generale

Cand transportati copii in vehicul, trebuie sa
fi instalati intr-un scaun adecvat. Nu trans-
portati niciodata un copil in brate.

Instalarea incorecta a unui scaun pentru
copii intr-un vehicul compromite siguranta
copilului n cazul unui accident. Asigurati-va
ca respectati instructiunile de mai jos si cele
furnizate Tmpreuna cu scaunul pentru copii.
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Reglementarile privind transportul copiilor
sunt specifice fiecarei tari. Consultati legis-
latia in vigoare in tara dvs.

Pentru a asigura siguranta maxima, respectati
recomandarile urmatoare:

- Conform reglementarilor europene, toti
copiii cu varsta sub 12 ani sau cu inal-
time mai mica de 1,5 metri trebuie trans-
portati in scaune pentru copii omologate,
adaptate marimii si greutatii lor, pe locurile



echipate cu centura de siguranta sau cu sis-
tem de prindere ISOFIX.

- Copiii cu varsta sub 15 luni trebuie sa
calatoreasca ,,cu spatele la directia de
mers”, indiferent daca se afla pe locurile
din fata sau din spate ale vehiculului. Se
recomanda utilizarea scaunelor ,cu spatele
la directia de mers” pentru copiii pana la
varsta de 3 ani.

- Statistic, locurile cele mai sigure din vehi-
cul pentru transportul copiilor sunt cele
din spate.

Nu fixati nimic pe scaunele pentru copii si

nu le acoperiti cu alte materiale. Un scaun
pentru copii care a fost supus la solicitare
intr-un accident trebuie nlocuit.
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Centurile de siguranta

Asigurati-va ca centurile de siguranta sau
cataramele de fixare ale acestora nu ajung
sub scaunul pentru copii, pentru ca il pot
destabiliza.

Cand instalati un scaun pentru copii pe

un loc din spate, asigurati-va ca scaunul
nu interfereaza cu functionarea centurii de
siguranta pe scaunul central din spate.
Asigurati-va ca centura de siguranta este
pozitionata corect si strangeti-o sau stran-
geti hamul scaunului pentru copii, menti-

nand jocul fata de corpul copilului la mini-
mum, chiar si pentru calatorii scurte.

Tetiere

Demontati tetiera Tnainte de a instala un
scaun pentru copii cu spatar sau un sistem
Top Tether pe un scaun pentru pasager.
Aveti grija ca tetiera sa fie depozitata sau
fixata in siguranta, pentru a evita proiec-
tarea acesteia in cazul unei franari puter-
nice. Montati tetiera imediat ce ati indepar-
tat scaunul pentru copii.

Protectii aditionale.

Nu lasati copiii sa intre sau sa iasa din vehi-

cul decat pe partea opusa celei dinspre tra-

fic.

Pentru a impiedica deschiderea accidentala

a usilor si a geamurilor din spate, folositi

,sistemul de siguranta pentru copii”.

Nu deschideti geamurile din spate mai mult

de o treime.

Pentru a proteja copiii de razele soarelui,

echipati geamurile din spate cu storuri late-

rale.

Drept masura de siguranta, nu lasati:

- Un copil singur si nesupravegheat in
vehicul.

- Un copil sau un animal intr-un vehicul
expus la soare, cu geamurile inchise.
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- Cheile la indeméana copiilor din vehicul. ‘

Instalarea sistemului de siguranta pentru
copii pe scaunul din fata

Airbagul pentru pasagerul din fata trebuie
dezactivat inainte de instalarea unui scaun
pentru copii cu spatele la directia de mers.
In caz contrar, copilul risca sa fie grav
ranit sau omorat la declansarea airbagu-
lui.

PASSENGER
AIRBAG
OFF

Airbagul pentru pasagerul din fata trebuie
activat la instalarea unui scaun pentru copii
cu fata la directia de mers.

PASSENGER

AIRBAG

O—0O 8
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Reglati scaunul pasagerului din fata in
pozitia cea mai inalta si complet in spate
longitudinal, cu spatarul indreptat.

¢
o

=)

Instalarea sistemului de siguranta pentru
copii pe un scaun din spate

£

Cu fata sau cu spatele la directia de mers

e/

&

1. Deplasati inainte scaunul din fata si indrep-
tati spatarul, astfel incat picioarele copilului
de pe scaunul montat cu fata sau cu spa-
tele in directia de mers sa nu atinga scau-
nul din fata al vehiculului.

N

Asigurati-va ca spatarul scaunului pentru
copii montat cu fata in directia de mers
este cat mai aproape posibil de spatarul
scaunului spate al vehiculului, fiind ideal
lipit de acesta.

Locul central din spate

Un scaun pentru copii cu picior de sprijin nu
trebuie instalat niciodata pe locul central din
spate.

Recomandari specifice scaunului

Instalarea unui inaltator

Partea toracica a centurii de siguranta tre-
buie sa fie pozitionata pe umarul copilului,
fara sa-i atinga gatul.

Verificati daca partea abdominala a centu-
rii de siguranta trece corect peste soldurile
copilului.

Utilizati un Tnaltator cu spatar echipat cu un
ghidaj de centura la nivelul umarului.

Instalarea unui scaun pentru copii cu
picior de sprijin

Asigurati-va ca piciorul de sprijin este in
contact stabil cu podeaua.

Nu instalati niciodata un scaun cu picior de
sprijin pe scaunul pasagerului din spate, din
centru.

Cand sistemul de siguranta pentru copii nu

este utilizat, fixati-I cu centura de siguranta

sau cu ancorajele ISOFIX sau scoateti-l din
vehicul. Nu 1l Iasati nesecurizat in interiorul

habitaclului. Tn acest mod, in caz de franare
brusca sau de accident, nu va provoca rani-
rea pasagerilor.

Tetiera trebuie sa fie intotdeauna prezenta
n vehicul si montata daca scaunul este uti-
lizat de un pasager adult sau de un copil
care sta intr-un sistem de siguranta fara
spatar.

Dupa instalarea unui sistem de siguranta
pentru copii in vehicul, nu miscati scaunul
nainte sau Tnapoi, deoarece ar putea slabi
accesoriile. Scoateti scaunul auto pentru
copii pentru a regla pozitia banchetei. Insta-
lati din nou scaunul auto pentru copii dupa
ce bancheta a fost reglata.

Instalarea centurii de sigu-
ranta

Sistemele de siguranta pentru copii pot fi fixate
cu ajutorul unei centuri de siguranta.



Atunci cand montati un scaun pentru copii cu
centura de siguranta, verificati daca aceasta
este bine pozitionata si intinsa pe scaunul copi-
lului si daca 1l mentine ferm pe scaunul vehicu-
lului.

Conectoare de ancorare
ISOFIX

Pozitiile specifice ale sistemului de siguranta
pentru copii ISOFIX pentru vehicul sunt mar-
cate n tabelul de instalare a sistemelor de
siguranta pentru copii.

Scaunele laterale din spate si scaunul pasage-
rului din fata sunt prevazute cu puncte de anco-
rare compatibile ISOFIX.

Exista trei inele pentru fixarea fiecarui scaun,
indicate printr-un marcaj:

— Doua inele A, amplasate intre spatar si perna
scaunului.

Punctul de ancorare este situat in spatele fer-
moarelor intre spatar si perna scaunului vehicu-
lului. Acestea sunt indicate de o eticheta pe
spatarul scaunului.

Deschideti fermoarul pentru a avea acces la
suporturi.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Ancorele Top-Tether

Pe langa inelele ISOFIX, scaunele Top Tether
trebuie fixate de un inel suplimentar, situat in
spatele scaunului.
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¥t_/
\b &
TOP TETHER

inainte de a instala un scaun Top-Tether:

1. Indepértati si depozitati tetiera pentru
scaun inainte de a instala scaunul pentru
copii;

2. Instalati scaunul pentru copii in punctele de
fixare ISOFIX;

3. Treceti cureaua scaunului pentru copii
peste spatar si fixati-o in inelele Top-
Tether;

4. Strangeti cureaua in conformitate cu
instructiunile din manualul furnizat
impreuna cu scaunul pentru copii.

Sistemele de siguranta pentru copii ISOFIX din
categoria universala sunt marcate in tabelul de
instalare a sistemelor de siguranta pentru copii.
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La fixarea sistemelor de siguranta pentru
copii compatibile ISOFIX pe scaunele regla-
bile pentru pasageri, inclinati mai intai spa-
tarul spre spate cat este necesar pentru a
avea acces la conectorii de ancorare 1SO-
FIX.

Dupa fixarea corecta a scaunului pentru
copii ISOFIX, inclinati din nou spre inainte
spatarul.

Scaune pentru copii i-Size

Un sistem de siguranta pentru copii i-Size este
un sistem de siguranta pentru copii universal
ISOFIX conform Regulamentului UN nr. 129.
Toate sistemele de siguranta pentru copii i-Size
pot fi utilizate pe orice scaun al vehiculului com-
patibil cu i-Size, asa cum este indicat in Tabelul
de instalare a sistemelor de siguranta pentru
copii.

© noTA

in plus fata de suporturile ISOFIX, trebuie
utilizata o curea Top-tether sau un picior
de sprijin pentru a impiedica bascularea
inainte a scaunului in cazul unei coliziuni.

Scaunele pentru copii i-Size si
scaunele vehiculului cu aprobare
i-Size sunt marcate cu simbolul i-
Size.




Locuri recomandate pentru copii

Dimensiunea copilului

(ECE R129)

Tipul de instalare

Scaunele pentru copii
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Observatie

Dimensiune: 40 - 85 cm

(De la nastere pana la 15
luni)
(Pana la 13 kg)

Orientare cu spatele
la directia de mers

e

»~ROMER Baby-Safe PRO”

Recomandat cu baza sa ISOFIX (ROMER Vario Base 5Z)

Dimensiune: 61 - 105 cm

(De la 3 luni la 4 ani)
(Pana la 18 kg)

Orientare cu spatele
la directia de mers
Dimensiune: 61 -
105 cm

=/
Orientare cu fata la
directia de mers

Dimensiune: 76 -
105 cm

qy

»,ROMER Dualfix 52”

Instalat cu baza sa ISOFIX (ROMER Vario Base 52Z)

Se recomanda instalarea cu spatele la directia de mers

Dimensiune: 100 - 150 cm

(De la 3,51a 12 ani)
(Pana la 36 kg)

Orientare cu fata la
directia de mers

¥

,,ROMER KidFix Pro”

Se poate instala cu sau fara puncte de fixare ISOFIX.
Copilul este tinut de centura de siguranta.

Achizitionat de la Stellantis & You, Sales and Services

Va recomandam utilizarea unui scaun pentru copii cu spatar.
Daca spatarul este indepartat pentru un copil cu inaltimea de
peste 138 cm, trebuie indepartata si protectia de siguranta
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nelor pentru copii
Daca un sistem universal ISOFIX de prin-
dere de siguranta pentru copii nu este fixat
la toate cele trei ancoraje, acesta nu va
putea proteja corect copilul. In cazul unui

accident, copilul ar putea fi ranit grav sau
mortal.

© noTA

Urmati instructiunile producatorului de
scaune pentru copii pentru a instala scaunul
pentru copii corespunzator in vehicul.

© noTA

Pentru scaunul pentru copii semi-universal
sau specific vehiculului (ISOFIX sau scaun
pentru copii de tip centura), consultati lista
de vehicule furnizata in manualul de utili-
zare al scaunului pentru copii.

© noTA

Asigurati-va ca locatia de instalare a scau-
nului pentru copii in interiorul vehiculului
este corecta.

Consultati tabelul rezumativ pentru instala-
rea scaunelor pentru copii.

ISOFIX  ISOFIX
R1R2RI FIXFLFI

¥ oo




/\ AVERTISMENT

Respectati restrictiile si indicatiile din tabelul
de instalare a sistemelor de siguranta pen-
tru copii conform reglementarilor europene
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Loc in care este interzisa instalarea
unui scaun pentru copii.

Airbag pasager fata
dezactivat si martorul
luminos asociat.

*,
2\’ 2

Loc adecvat pentru instalarea unui
scaun pentru copii, fixat cu centura
de siguranta si omologat ca uni-
versal pentru pozitia ,,cu spatele
la directia de mers” si/sau ,,cu
fata la directia de mers” (U) pen-
tru grupele 0, 0+, 1, 2 sau 3, sau
pentru copiii cu inaltimea intre 40 si
150 cm.

Airbagul pasagerului din
fata activat si martorul de
avertizare asociat.

Loc adecvat pentru instalarea unui
scaun pentru copii, fixat cu centura
de siguranta si omologat ca uni-
versal pentru pozitia ,,cu fata la
directia de mers” (UF) pentru gru-
pele 1, 2 sau 3 sau dedicat numai
copiilor intre 76 si 150 cm.

Loc aprobat pentru instalarea unui
scaun i-Size pentru copii.

Loc neadecvat pentru instalarea
unui scaun pentru copii echipat cu
suport.

Loc aprobat pentru instalarea unui
scaun pentru copii i-Size ,cu fata la
directia de mers”.

Prezenta unui punct de fixare Top
Tether in spatele spatarului, autori-
zand fixarea unui scaun pentru copii
ISOFIX universal.

Prezenta unui punct de fixare Top
Tether in spatele spatarului, autori-
zand fixarea unui scaun pentru copii
,cu fata la directia de mers” ISOFIX
universal.

Scaun pentru copii ISOFIX ,cu spa-
tele la directia de mers”:

- R1: scaun ISOFIX pentru un
bebelus.

- R2: scaun pentru copii ISOFIX
de marime mica.

- R3: scaun pentru copii ISOFIX
de marime mare.

Scaun pentru copii ISOFIX ,cu fata
la directia de mers”:

- F2X: scaun pentru copii ISO-
FIX, pentru copii mici.

fﬁ-f

]SOFI{
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- F2: scaun pentru copii ISOFIX
de inaltime mica.

- F3: scaun pentru copii ISOFIX
de inaltime mare.

Scaun de inaltare pentru copii, folo-
sind centura de siguranta sau ele-
mente de ancorare ISOFIX:

- B2: scaun de inaltare cu latime
mica pentru copii.

- B3: scaun de inaltare cu latime
completa pentru copii.

Scaun pentru copii ISOFIX de tip
»landou”:

- L1: orientat spre stanga.
- L2: orientat spre dreapta.

Loc aprobat pentru instalarea unui
scaun ISOFIX pentru copii.

Loc in care este interzisa instalarea
unui scaun ISOFIX pentru copii.

Un loc compatibil cu i-Size este compatibil si
cu R1, R2 si F2X, F2, B2.

Un loc compatibil cu R3 este compatibil si cu
R1 si R2.

Un loc compatibil cu R2 este compatibil si cu
R1.
Un loc compatibil cu F3 este compatibil si cu
F2X si F2.
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- Un loc compatibil cu B3 este compatibil si cu Pentru reglajele scaunelor, consultati tabelul
B2. recapitulativ din Tabelul de instalare a siste-
melor de siguranta pentru copii.

Tabel recapitulativ pentru instalarea scaunelor pentru copii universale, ISOFIX si i-Size pentru 3008

Numere locuri

Scaune fata (b) Scaune spate (b)

5
Airbagul pasagerului din fata Dezactivat Activat ,ON” (d)
’ LOFF” (c) "
Loc compatibil cu un scaun pentru
copii universal (a) -
nu da (e) (g) (h) nu da (e) da (e) (i) () da (e)
Orientare cu spatele la directia de
mers

Loc compatibil cu un scaun pentru
copii universal (a) nu da (f) (9) (h) da (f) da (f) (i) (j) da (f)

Orientare cu fata la directia de mers




__________________________________________________________] CUNOASTEREA VEHICULULUI

Numere locuri

Scaune fata (b) Scaune spate (b)

Loc compatibil cu un scaun i-Size

entru copii
P P nu nu da nu da

Orientare cu spatele la directia de
mers

Loc compatibil cu un scaun i-Size
pentru copii nu nu da nu da

Orientare cu fata la directia de mers

Loc dotat cu carlig Top Tether nu nu da nu da
Scaun pentru copii de tip ,,Jandou” nu nu nu nu nu
(L1/L2)
Scaun pentru copii ISOFIX ,cu spa-
tele la directia de mers” (R1/R2/ nu nu R3 (k) (1) nu R3 (k) (1)
R3)

Scaun pentru copii ISOFIX ,cu fata

la directia de mers’ (F2 / F2X / F3) nu nu F3 (n) nu F3 (n)
»Scaun de inaltare” pentru .

copii(B2; B3) P nu B3 (h) (m) (n) B3 (n) B3 (i) (m) (n) B3 (n)

(@) Scaun universal pentru copii: scaun toate vehiculele, fixat cu centura de acest loc, airbagul frontal pasager tre-
: siguranta. buie dezactivat ,,OFF”.
pentru copii care se poate instala in 9 ]
(b) Tn functie de versiune, consultati legis- (d) Doar un scaun ,,cu fata la directia

latia in vigoare in tara dvs. inainte de de mers” este permis pe acest loc cu
a aseza copilul pe acest scaun. airbagul frontal pasager activat ,,ON”.

(c) Pentru a instala un scaun pentru copii
»cu spatele la directia de mers” pe
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(e)

(f)

(9)

(h)

(U]

1)}

(k)

U]

(m)

(n)

Pentru un scaun universal ,,cu spa-

tele la directia de mers” si/sau ,,cu
fata la directia de mers” (U) pentru
copii din grupele de varsta 0, 0+, 1, 2
sau 3 sau dedicat copiilor intre 40 si

150 cm.

Pentru un scaun universal ,,cu fata la
directia de mers” (UF) pentru copii
din grupele de varsta 1, 2 sau 3

sau dedicat numai copiilor intre 76 si
150 cm.

Pentru un scaun cu reglare pe inal-
time, reglati-l in pozitia cea mai inalta.

Reglati scaunul pasagerului din fata in
pozitia longitudinala complet in spate.

Daca pe scaunul pasagerului din
spate central este instalat un sistem
de siguranta pentru copii, scaunul
pasagerului din stanga spate este blo-
cat si NU TREBUIE ocupat.

Un scaun pentru copii echipat cu
suport nu trebuie instalat niciodata pe
locul pasagerului central spate.

Reglati tetiera la inaltimea maxima
sau scoateti-o.

Reglati scaunul din fata celui cu siste-
mul de siguranta pentru copii la pozitia
de Tnaltime maxima.

Scaune nedotate cu puncte de fixare
compatibile ,ISOFIX".

Scoateti tetiera.



__________________________________________________________] CUNOASTEREA VEHICULULUI

Tabel recapitulativ pentru instalarea scaunelor pentru copii universale, ISOFIX si i-Size pentru 5008

Numere locuri

Scaune fata (b) Scaune spate (b) randul 2 Scaune spate (b) randul 3

{5

Airbagul pasagerului din Dezactivat | Activat ,ON”
fata ,OFF” (c) (d)

Loc compatibil cu un scaun

pentru copii universal (a) .

nu da (e) (g) (h) nu da (e) da (e) (i) (j) da (e) nu nu

Orientare cu spatele la
directia de mers

Loc compatibil cu un scaun
pentru copii universal (a)

nu da (f) (g) (h) da (f) da (f) (i) (j) da (f) nu nu

Orientare cu fata la directia
de mers

Loc compatibil cu un scaun
i-Size pentru copii

nu nu da nu da nu nu

Orientare cu spatele la

directia de mers
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Numere locuri

Scaune spate (b) randul 2 Scaune spate (b) randul 3

Scaune fata (b)

Loc compatibil cu un scaun
i-Size pentru copii

nu nu da nu da nu nu
Orientare cu fata la directia
de mers
Loc dotat cu carlig Top nu nu da nu da nu nu
Tether
Scaun pentru copii de tip nu nu L2(G) nu L1(G) nu nu

Llandou” (L1/L2)

Scaun pentru copii ISOFIX

,cu spatele la directia de nu nu R3 (k) (I) nu R3(k) () nu nu
mers” (R1/R2/R3)

Scaun pentru copii ISOFIX
,cu fata la directia de nu nu F3 (n) nu F3(n) nu nu
mers” (F2/F2X/ F3)

»Scaun de inaltare” pentru nu B3 (h) (m) (n) B3(n) B3(m)(n) B3(n) B3(m) B3(m)

copii(B2/ B3)

pe acest loc, airbagul frontal pasager

grupele 0, 0+, 1, 2 sau 3 sau destinat

() Scaun universal pentru copii: scaun TREBUIE dezactivat ,OFF". copiilor intre 40 si 150 cm.
pentru copii care se poate instala in ]
toate vehiculele, fixat cu centura de (d) Doar un scaun pentru copii ,.cu fata (f) Pentru un scaun universal ,cu fata la
siguranta. la directia de mers” este permis pe directia de mers” (UF) pentru copiii
N . . . . acest loc cu 'airbagul frontal pasager din grupele de varsta 1, 2 sau 3
(b)  In functie de versiune, consultati legis- activat ,ON". sau numai pentru copiii cu Tnaltimea
latia in vigoare in tara dvs. inainte de cuprinsa intre 76 si 150 cm. '
a aseza copilul pe acest scaun. (e) Pentru un scaun universal ,cu spatele ’
) . in directia de mers” si/sau ,cu fata in (9) Pentru un scaun cu reglare pe inal-
(c) Pentru a instala un scaun pentru copii directia de mers” (U) pentru copii din time, reglati-l in pozitia cea mai inalta.

,cu spatele la directia de mers”
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(h) Reglati scaunul pasagerului din fata in VOIan UI o NOTA
pozitia longitudinala complet in spate.

(i) Un scaun pentru copii cu picior de Reglarea volanului PEUGEOT panoramic i-Cockpit®
sprijin nu trebuie instalat niciodata pe

locul central din spate Informatiile de conducere si infotainment

sunt disponibile pe doua ecrane de 10 inch
unul Ianga altul sau pe un ecran dublu cur-
bat de 21 inch (in functie de versiune).
Informatiile de pe tabloul de bord sunt vizi-
bile deasupra volanului, pentru mai multa
siguranta si mai mult confort in timpul con-
ducerii.

Reglati inaltimea volanului astfel incat sa nu
acopere tabloul de bord.

(0] Daca pe scaunele exterioare ale celui
de-al 2-lea rand de scaune este insta-
lat un sistem de siguranta pentru
copii orientat lateral utilizarea celor-
lalte locuri de scaun din acest rand
este exclusa.

(k) Reglati tetiera la Tnaltimea maxima
sau scoateti-o.

(U] Reglati scaunul din fata celui cu siste-
mul de siguranta pentru copii la pozitia
de Tnaltime maxima.

Comenzile de pe volan

(m)  Scaune nedotate cu puncte de fixare 1. Cu vehiculul oprit, deblocati volanul tra-
compatibile ,ISOFIX". génd de comanda. Dac3 bateria autovehiculului este descar-
I 2. Reglati volanul pe inaltime si pe verticala cata, autovehiculul nu va fi tractat sau pornit
n Scoateti tetiera. - ) A o " ’
(n) ' intr-un mod lin, in functie de pozitia de con- prin tractare, deoarece volanul nu poate fi
ducere si asigurati-va ca intregul tablou de deblocat.

bord este vizibil.

3. Apasati comanda pentru a bloca volanul. _

Tn cazul unei defectiuni a bateriei princi-
pale, blocarea volanului ramane cuplata. Nu
incercati sa porniti vehiculul impingandu-| si
nu il remorcati.

Din motive de siguranta, aceste reglaje tre-
buie efectuate cu vehiculul oprit.

incalzirea volanului

La temperaturi scazute, aceasta functie incal-
zeste partea circulara a volanului.
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Aceasta poate fi activatd cand temperatura
exterioara este sub 20°C.

Tn aplicatia Clima de pe ecranul tac-
util, selectati fila Scaune si volan.

Apasati pentru a activa/dezactiva

functia.
Functia este memorata la fiecare decuplare a
contactului.

Claxonul

- Apasati pe zona centrald a volanului.

Claxonul pentru pietoni Contactul
(hibrid 48 V, PHEV sau
BEV)

Acest sistem avertizeaza pietonii ca vehiculul r/ - *\
- N

Butonul de alimentare

se apropie (electric), atunci cand conduceti in
regim complet electric (hibrid 48 V) sau in
modul de conducere electric (PHEV).

Claxonul pentru pietoni functioneaza cand vehi-
culul se deplaseaza la viteze de pana la

30 km/h, in treapta de mers inainte sau inapoi.
Aceasta functie nu poate fi dezactivata.

Defectiuni

(‘D:' n cazul unei defectiuni, acest mar-
& o tor de avertizare se aprinde pe
OFF | tabloul de bord.

- Selectati modul P sau N al cutiei de viteze

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat automate, apoi apasati pedala de frana.

pentru a efectua o verificare. - Apasati pe butonul ,,START/STOP”, menti-
nand apasata pedala pana la pornirea moto-
rului.

Tn toate situatiile, daca una dintre conditiile
de pornire nu este indeplinita, se afiseaza un
mesaj.

n unele situatii, un mesaj indica faptul ca tre-
buie rotit volanul in timp ce apasati butonul
»START/STOP” pentru a asista deblocarea
coloanei de directie.

Nu decuplati niciodata contactul inainte de
a imobiliza complet vehiculul.



Odata cu oprirea motorului se dezactiveaza
si functiile de asistare la franare si de asis-
tare a directiei - riscati sa pierdeti controlul
asupra vehiculului!

Pornire de back-up

ENGINE

START

Introduceti cheia mecanica (incorporata in
telecomanda) in mecanismul de incuiere a
portierei pentru a debloca vehiculul.
Asezati si tineti telecomanda langa cititorul
de rezerva.

n cazul unei cutii de viteze automate
sau al selectorului modului de depla-
sare, selectati modul P, apoi apasati
pedala de frana.

Cuplati contactul apasand butonul START/
STOP.

Lasati vehiculul numai cu sistemul de pro-
pulsie oprit, frana de parcare aplicata si, in
functie de transmisie, treapta intai cuplata
sau P selectata.

Stergatoarele si spala-
toarele de parbriz
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Tnainte de a utiliza sterg&toarele in conditii
de iarna, indepartati zapada sau gheata de
pe parbriz, de pe stergatoare si de pe bra-
tele lor.

Nu utilizati stergatoarele daca parbrizul este
uscat. In cazul in care vremea este extrem
de calda sau rece, asigurati-va ca sterga-
toarele nu sunt lipite de parbriz Thainte de a
le utiliza.
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Dupa utilizarea unei spalatorii automate,
este posibil ca stergatoarele sa produca
zgomote anormale sau sa nu curete parbri-
zul cum ar trebui. Nu este necesar sa inlo-
cuiti bratele stergatoarelor.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Cu stergere AUTOMATA

@

Stergatoare de parbriz

Pentru a selecta cadenta de stergere, ridicati
sau coborati maneta pana in pozitia dorita.

Stergere rapida (precipitatii puter-
nice)

Stergere normala (ploaie moderata)
Stergere automata

Oprire

Stergere pas cu pas
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Dupa ce se termina spalarea, este efectuat un
ciclu de stergere final.

Dupa ce contactul a fost decuplat si ster-
gatorul de parbriz nu mai este actionat
(maneta de comanda a stergatoarelor este
setata la 0 sau fara stergere automata mai
mult de 30 de secunde), stergatoarele se
pot misca usor la baza parbrizului.
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Lichidul de spalare geamuri este proiectat
de-a lungul lamelei stergatorului de geam.
Aceasta sporeste vizibilitatea si reduce con-
sumul lichidului de spalare.
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in pozitia 1 sau 2, frecventa de stergere
este redusa automat cand viteza vehiculului
scade sub 5 km/h.

Cand viteza este din nou peste 10 km/h,
frecventa de stergere revine la frecventa ini-
tiala (rapida sau normala).
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Cu aerul conditionat automat, orice actiune
asupra spalatorului de geamuri conduce

la inchiderea temporara a admisiei aerului
pentru a proteja habitaclul de eventualele
mirosuri.

Stergere pas cu pas

Dacé maneta de comanda a stergatoarelor
este:

- In pozitia AUTO, trageti maneta scurt spre
dvs. si apoi eliberati-o.

- In pozitia 0, ap&sati scurt pe maneté, apoi
eliberati-o.

Apésarea continua declanseaza stergerea la
viteza normala.

Spalarea parbrizului

- Trageti spre dvs. maneta de comanda a ster-
gatoarelor si mentineti.

A\ AVERTISMENT

Pentru a evita deteriorarea lamelor sterga-
toarelor, nu utilizati instalatia de spalare
geamuri daca rezervorul acesteia este gol.
Utilizati spalatorul de parbriz numai daca nu
exista riscul ca lichidul sa inghete pe par-
briz si s& impiedice vizibilitatea. In perioada
de iarna, utilizati produse clasificate pentru
,clima foarte rece”. Nu completati niciodata
cu apa.

O duza suplimentara este montata deasu-

pra placutei de inmatriculare pentru a curata
camera video de mers inapoi (in functie de ver-
siune).

Cu treapta de mers inapoi cuplata,
spalarea camerei video de mers
fnapoi este declansata facand clic
pe acest buton din meniul din
dreapta al ecranului tactil.

Pozitie speciala a sterga-
toarelor de parbriz

Aceasta pozitie de intretinere permite curata-
rea sau nlocuirea lamelelor de stergatoare.
Aceasta poate fi utila si pe timp de iarna
(gheata, zapada) pentru a ridica stergatoarele
de pe parbriz.

Pentru a pastra eficacitatea lamelelor de ster-
gatoare, va recomandam:

- sa le manipulati cu atentie.

- sa le curatati regulat cu apa si sapun.

- sa evitati sa le utilizati pentru a sustine o
placa de carton presata pe parbriz.

- sa le inlocuiti la primele semne de uzura.

1. Actionarea manetei de comanda a sterga-
toarelor imediat dupa decuplarea contac-
tului va aduce lamelele stergatoarelor in
pozitie verticala.

2. Continuati cu operatiunea dorita sau cu
nlocuirea lamelelor de stergatoare.

3. Readuceti lamele in pozitia de depozi-
tare prin cuplarea contactului si actionarea
manetei stergatoarelor.



Stergator de luneta

Off

@ Stergere intermitenta

.#s+"s | Spalarea lunetei

La mersul in marsarier si la pornirea stergato-
rului de parbriz, se va activa si stergatorul de
luneta.
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Dezactivati functia in urmatoarele situatii:
Luneta este inghetata.

Folosirea unui suport de biciclete.
Trecerea printr-un sistem de spalatorie
auto.

gurata in aplicatia Settings > Vehi-
cle (Setari > Vehicul) de pe ecranul
tactil.

: Functionarea spalatorului este confi-

Mers inapoi

La cuplarea mersului inapoi, daca stergatoarele
din fata functioneaza, stergatorul din spate se
va pune in functiune automat.
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Configurarea se realizeaza in apli-
£33 catia Settings > Vehicle (Setari >
Vehicul) de pe ecranul tactil. Off

Daca se acumuleaza zapada sau chiciura ori
montati un suport de biciclete pe dispozitivul
de remorcare, dezactivati stergatorul de luneta
automat prin intermediul aplicatiei Settings >
Vehicle (Setari > Vehicul) de pe ecranul tactil.

Spalare luneta

- Rotiti inelul pana la capat si mentineti-I pe
pozitie.

Stergatorul si spalatorul functioneaza atat timp
cat este rotit inelul. Dupa ce se termina spala-
rea, este efectuat un ciclu de stergere final. O
duza suplimentara este montata deasupra pla-
cutei de inmatriculare pentru a curata camera
video de mers napoi (in functie de versiune).

Stergatoare automate

Tn modul AUTO, stergétoarele de parbriz func-
tioneaza automat si se adapteaza la intensi-
tatea precipitatiilor in functie de sensibilitatea
senzorului selectat.

Functia de detectare a precipitatiilor utilizeaza
un senzor de ploaie/lumina aflat in mijlocul par-
tii de sus a parbrizului, in spatele retrovizorului
interior.
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n anumite conditii meteo (de exemplu,
ceata, gheata, zapada, materiale proiectate
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pe drumurile cu sare), soferul poate fi nevoit
sa revina la stergerea manuala.

Pornire/oprire
Pentru pornire:

1. Aduceti maneta de comanda a stergatoare-
lor in pozitia AUTO.

2. Rotiti inelul pentru a regla sensibilitatea
senzorului.

Un ciclu de stergere, insotit de afisarea unui

mesaj, confirma luarea in considerare a solici-

tarii.

- Pentru oprire, aduceti comanda stergatoare-
lor in alta pozitie sau in pozitia 0.

Reglarea sensibilitatii
Controlul sensibilitatii are 5 pozitii.

- Pozitia inferioara corespunde celei mai mici
sensibilitati a senzorului.

- Pozitia superioara corespunde celei mai mari
sensibilitati a senzorului.

Cu céat sensibilitatea este mai mare, cu atat
sistemul reactioneaza mai rapid si creste frec-
venta de stergere.

Cresterea sensibilitatii declanseaza un ciclu de
stergere de confirmare.

Scéaderea sensibilitatii nu declanseaza un ciclu
de stergere de confirmare.

L
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Dupa decuplarea contactului de mai mult de
1 minut cu comanda stergatoarelor in pozi-
tia AUTO, atunci cand contactul este pus
din nou:

- Tn functie de volumul precipitatiilor detec-
tate, sistemul functioneaza imediat ce
viteza vehiculului depaseste 10 km/h,
daca temperatura exterioara este mai
mica de +3°C.

- Tn functie de volumul precipitatiilor detec-
tate, sistemul functioneaza imediat, daca
temperatura exterioara este mai mare de
+3°C.

A ATENTIE

Nu acoperiti senzorul de ploaie/soare.

La utilizarea unei spalatorii automate, opriti
stergatoarele automate si contactul.

larna, asteptati pana cand parbrizul este
complet curat de gheata Tnainte de a activa
stergatoarele automate.

Defectiuni

Daca stergatoarele automate se defecteaza,
acestea vor functiona intermitent.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Luminile exterioare

Comenzile luminilor

- Pentru a selecta modul principal de ilumi-
nare: rotiti inelul in sus/jos in pozitia dorita.

Tipul 1:




N 4 .
- = Luminile laterale
4 -

Aprinderea automata a lumini-

AUTO lor/luminilor pe timp de zi.

Lumini de intalnire sau
lumini de drum.

2D D

Farurile

- Trageti maneta de comanda a luminilor pen-
tru a comuta luminile de intalnire cu luminile
de drum.

in modul ,,AUTO” si lumini de pozitie, tra-
geti maneta de comanda a luminilor pentru a
aprinde direct luminile de drum (,semnalizare
cu farurile”).

Afisajul

Aprinderea martorului corespunzator pe tabloul
de bord confirma punerea in functiune a tipului
de iluminat selectat.

Defectiunea unei lumini este sem-
nalata prin aprinderea continua a

acestui martor, insotita de afisarea
unui mesaj si de un semnal sonor.

Reglarea inaltimii farurilor

Reglare manuala a farurilor

Ol

\\\w

T

Pentru a nu deranja ceilalti participanti la trafic,
unghiul fasciculului luminos al farurilor trebuie
reglat in functie de incarcarea vehiculului.

3008

0 (Setare initiala)

Numai sofer sau sofer + pasager fata
1 5 persoane
5 persoane + incarcatura in portbagaj

Numai sofer + incarcatura in portbagaj

A WON

Neutilizat
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5 Neutilizat
6  Neutilizat
5008

0 (Setare initiala)
Numai sofer sau sofer + pasager fata

1 Numai sofer sau sofer + pasager fata +
randul al 3-lea

7 persoane
7 persoane + incarcatura in portbagaj
Numai sofer + incarcatura in portbagaj

Neutilizat

o o~ wWN

Neutilizat

Reglarea automata a farurilor LED Pixel
Peugeot

Acest sistem regleaza automat inaltimea fasci-
culului luminos al farurilor in functie de diferiti
parametri (de ex. incarcarea vehiculului).

n cazul unei defectiuni, acest martor

de avertizare se aprinde pe tabloul de bord,
nsotit de afisarea unui mesaj si de un semnal
sonor.

Sistemul aduce farurile in cea mai joasa pozi-
tie.
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Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Nu atingeti farurile cu tehnologie LED Pixel
Peugeot - Pericol de electrocutare!

Lumini semnalizatoare de
directie

- Stanga sau dreapta: coborati sau ridicati
maneta de comanda a luminilor, trecand de
punctul de rezistenta.

Trei aprinderi intermitente

- Apasati scurt in sus sau in jos, fara a
depasi punctul de rezistenta; luminile semna-
lizatoare de directie se vor aprinde de 3 ori.

Lumini de parcare

(In functie de versiune)

Balizaj lateral realizat prin aprinderea luminilor
de pozitie numai de pe partea pe care se cir-
cula.

- in termen de un minut de la decuplarea
contactului, actionati maneta de comanda a
luminilor in sus sau in jos, in functie de par-
tea de circulatie (de exemplu, la stationarea
pe dreapta, apasati comanda luminilor in jos
pentru a se aprinde pe stanga).

Acest lucru este indicat printr-un semnal sonor
si prin aprinderea martorului semnalizator de
directie corespunzator pe tabloul de bord.

- Pentru a stinge luminile de parcare, aduceti
maneta de comanda a semnalizatoarelor in
pozitia centrala.

Recomandari generale pen-
tru iluminarea automata

Sistemele automate de iluminare utilizeaza o
camera de detectie, amplasata in partea de sus
a parbrizului.
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Limite de functionare

Sistemul poate fi perturbat sau poate func-
tiona incorect:

—In conditii slabe de vizibilitate (de exem-
plu, ninsoare, ploaie torentiald).

— Daca parbrizul este murdar, umed sau
acoperit (de exemplu, de un autocolant) in
fata camerei.

— Daca vehiculul se afla cu fata spre
panouri reflectorizante sau bariere reflecto-
rizante de siguranta.

Sistemul nu este Th masura sa detecteze:
— Participantii la trafic care nu au iluminat
propriu, de exemplu, pietonii.

— Vehicule cu luminile ascunse (de exem-
plu, care se deplaseaza in spatele unei
bariere de siguranta pe autostrada).

— Vehiculele care se afla in varful sau la
baza unei pante abrupte, pe drumuri cu ser-
pentine, in intersectii.

intretinere.

Curatati sistematic parbrizul, in special
zona din dreptul camerei video.

Suprafata interioara a parbrizului se poate
aburi in zona camerei.

Daca vremea este umeda si rece, dezaburiti
parbrizul la intervale regulate.

Nu lasati sa se stranga zapada pe capota
motorului sau pe acoperisul vehiculului,




deoarece aceasta ar putea obtura camera
video.

Conducatorul ramane responsabil de ilumi-
natul vehiculului si de adaptarea acestuia la
conditiile de lumina, de vizibilitate si de tra-
fic, precum si de respectarea codului rutier.

Conducatorul rdamane responsabil de ilumi-
natul vehiculului si de adaptarea acestuia la
conditiile de lumind, de vizibilitate si de tra-
fic, precum si de respectarea codului rutier.
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LED Pixel Peugeot

Cand inelul pentru comanda luminilor este in
pozitia AUTO si functia este activata pe ecra-
nul tactil, sistemul comuta automat intre faza
lunga si faza scurta, in functie de conditiile de
vizibilitate, si adapteaza distributia fazei lungi la
situatia din trafic, folosind o camera amplasata
n partea de sus a parbrizului.

Farurile cu tehnologie LED Pixel Peugeot con-
stau din trei module LED.

Modulul dedicat iluminatului cu faza lunga este
format din pixeli LED cu intensitate controlata
independent. Aceasta tehnologie permite ca
distributia luminii sa fie segmentata in seg-
mente orizontale si verticale.

lluminatul de faza lunga poate fi complet atunci
cand conditiile de trafic permit, sau partial daca
sunt detectate vehicule (in fata sau din sens
opus).

Sistemul LED Pixel Peugeot ilumineaza astfel
n mod optim drumul fara a-i orbi pe ceilalti par-
ticipanti la trafic.

Sistemul se activeaza de la 45 km/h si se
dezactiveaza sub 35 km/h.

Activare/Dezactivare

Configurarea se realizeaza in apli-
A{:-(-):} catia Settings > Vehicle (Setari >

Vehicul) de pe ecranul tactil.

Functionare

Daca conditiile de iluminare sunt scazute si
permit acest lucru, faza lunga este aprinsa
automat.

Faza lunga poate fi aprinsa complet, de exem-
plu, atunci cand nu exista niciun vehicul.

Sau partial, de exemplu, atunci cand exista un
vehicul. In acest caz, pixelii LED se activeazé /
dezactiveaza treptat, segment dupa segment,
in functie de conditiile de trafic, pentru a men-
tine iluminarea maxima pentru sofer fara a orbi
alti participanti la trafic.

Aceste lumini de avertizare se aprind pe tabloul
de bord.

Tn cazul in care conditiile de lumina sunt sufi-
ciente si/sau conditiile nu permit aprinderea
fazei lungi,
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AUTO | —
= D j— D sunt mentinute farurile de faza

scurta.

AUTO|
= D = D Aceste lumini de avertizare se
— =

aprind pe tabloul de bord.

AUTO
f— D Daca nu sunt indeplinite toate condi-

tille de functionare, lumina indicatoare de pe
tabloul de bord se aprinde in gri. Functia este
activa dar nu este disponibila.

Vehicul din fata
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La apropierea n spatele unui vehicul, se sting
doar segmentele luminoase indreptate spre
vehiculul urmarit, creand astfel un ,tunel” pen-
tru a nu-l orbi pe conducatorul acestuia.

Vehicul din sens opus

Cand se aproprie un vehicul din sens opus,
se sting doar segmentele luminoase indreptate

spre acesta, creand astfel un ,tunel” pe durata
aproprierii.

Forma si pozitia tunelului evolueaza in confor-
mitate cu conditiile de trafic.

Intrarea intr-o zona iluminata

AUTO | __
— D = D Cand intrati intr-o zona ilumi-
- =

nata (de exemplu, un oras), se sting progre-
siv segmente ale farurilor dinspre exterior spre
interior pentru a trece la modul far cu faza
scurta.

lesirea dintr-o zona iluminata

AUTO | —
:D j— D Segmentele farurilor sunt

aprinse progresiv pentru a trece la modul de
faruri de faza lunga, cu sau fara ,tunel”, in func-
tie de conditiile de conducere.

Cazuri speciale

AUTO | —
o D f— D Raman aprinse pe tabloul de

bord.

Restrictie pe autostrada

Sistemul nu poate detecta prezenta vehiculelor
care se apropie pe o sosea separata de un
perete jos sau balustrada de siguranta.

De aceea, sistemul reduce fasciculul luminos
pe partea laterala a separatiei centrale pentru a
nu orbi soferul unui vehicul care se apropie.
Intr-un viraj, unghiul de restrictie este ajustat in
functie de raza curbei.

Anti-orbire pentru panouri rutiere

Unele panouri rutiere pot fi mai orbitoare pen-
tru sofer din cauza reflexiei luminii farurilor cu
LED-uri.

Sistemul poate modula intensitatea luminii
transmisa semnelor de circulatie si astfel
reduce reflexia luminii pentru a evita orbirea
soferului.

Amplificarea fasciculului inalt

Amplificarea fasciculului inalt ofera o iluminare
suplimentara in centrul acestuia pentru a imbu-
natati distributia luminii atunci cand conduceti la
viteze mai mari.

Pauza

Pauza Daca situatia necesita o schimbare a
starii luminilor, conducatorul poate interveni in
orice moment.



- Comutati manual intre luminile de intal-
nire/drum pentru a suspenda functia.

- Sistemul de iluminat trece in modul ,aprin-
dere automata a luminilor”.
Pentru a reactiva functia, comutati din nou
manual intre luminile de intalnire/drum.

Defectiuni

AUTO | Tn primul caz, aceastd lumina de
— avertizare este afisata pe tabloul
= de bord, insotitd de un mesaj daca

senzorul este mascat.

Acesta este un comportament normal, care nu
necesita o interventie la un service.

Opriti vehiculul si verificati camera din fata
daca este acoperita de murdarie, noroi, nisip,
zapada, gheata sau orice altceva ar putea
impiedica detectarea.

Sistemul este din nou operational dupa ce cam-
pul de detectare a fost curatat.

AUTO | Tn al doilea caz, acest martor de

— avertizare este afisat pe tabloul de

- D bord, insotit de un semnal sonor si
de un mesaj daca apare o defec-
tiune la iluminarea farurilor adaptive
sau la camera video.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Nu mascati senzorul de ploaie/lumina
solara aflat in mijlocul partii de sus a parbri-

zului, in spatele retrovizorului interior; func-
tille asociate nu vor mai fi controlate.

Sistem de iluminat frontal
adaptiv

Disponibil numai la versiunile echipate cu faruri
cu tehnologie LED Pixel Peugeot.

Aceasta functie are mai multe moduri de ilumi-
nat, specifice fiecarei situatii de conducere.
Intensitatea si directia luminilor de drum si a
modulelor variaza astfel incat sa mareasca sau
sa reduca raza de actiune a luminii. Modulele
se inclina astfel incat sa extinda si sa directio-
neze fasciculul de lumina pentru a creste sau a
reduce iluminarea partilor laterale ale drumului.
Functia deplaseaza fasciculul de lumina catre
partile laterale ale farului pentru a asigura o
iluminare mai buné n curbe.

Aceasta este o functie de asistare la con-
ducere si nu poate, in niciun caz, sa inlo-
cuiasca atentia soferului, care trebuie sa se
adapteze in permanenta la conditiile de vizi-
bilitate si de trafic.

Activare/Dezactivare

- Aduceti inelul manetei de comanda a lumini-
lor in pozitia ,,AUTO”.

{3

Configurarea se realizeaza in apli-
catia Settings > Vehicle (Setari >
Vehicul) de pe ecranul tactil.
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Functionare

Modul ,,Oras”
g E

Latimea fasciculului luminos este marita pentru
a distinge mai bine pericolele de pe marginea
drumului (pietoni, intersectii).

In mod implicit, functia porneste in modul
,lard”.

Dupa cateva secunde, functia comuta la modul
,Oras” atat timp cat viteza este sub 30 km/h.

Acest mod este dezactivat dupa cateva
secunde la o viteza de peste 50 km/h.

Modul , Tara”

Acest mod de iluminat furnizeaza un fascicul
luminos mai inalt, o intensitate crescuta a faru-
rilor si o intensitate redusd a modulelor.
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Acest mod este activ atat timp cand luminile
anticeata spate sunt oprite si/sau stergatoarele
de geamuri fata sunt activate de mai putin de
2 minute.

La viteze intre 30 km/h si 70 km/h, cu luminile
anticeata spate oprite, daca stergatoarele fata
sunt activate de peste 2 minute in mod con-
tinuu, functia este comutata la modul ,Vreme
nefavorabild”.

Modul ,,Vreme nefavorabila”

Latimea fasciculului este marita. Puterea modu-
lelor este crescuta pentru a permite soferului
sa distinga mai bine marcajele rutiere, in timp
ce intensitatea luminilor de drum este redusa
pentru a imbunatati vizibilitatea soferului (luand
n considerare reflexia cauzata de suprafata
umeda a drumului).

La viteze intre 30 km/h si 70 km/h, cu luminile
anticeata spate oprite, daca stergatoarele fata
sunt activate de multe minute in mod continuu,
functia este comutata la modul ,Tara”.

Modul ,,Ceata”

Acest mod este activat daca vehiculul se depla-
seaza cu o viteza cuprinsa intre 0 si 70 km/h

si luminile anticeata spate sunt aprinse. Peste
70 km/h, functia comuta in modul ,Autostrada”
chiar daca sunt activate luminile anticeata
spate.

Mod ,,autostrada”

Acest mod de iluminare poate fi declansat in
orice moment de functia Comutare automata a
luminilor de drum independent de functia siste-
mului de iluminat frontal adaptiv.

Acest mod se adapteaza automat la viteza si
unghiul volanului.

Peste 90 km/h, puterea si intervalul de ilumi-
nare sunt maximizate pentru a ilumina cat mai
bine lungimea si latimea soselei.

Modul ,,Amplificare pe autostrada”

Acest mod de iluminare poate fi declansat in
orice moment de functia Comutare automata a
luminilor de drum independent de functia siste-
mului de iluminat frontal adaptiv.

Acest mod se adapteaza automat la viteza si
unghiul volanului.

Peste 110 km/h, puterea si intervalul de ilumi-
nare sunt maximizate pentru a ilumina cat mai
bine lungimea si latimea soselei.

lluminare statica in viraje

ntr-un viraj, fasciculul de lumina ofera o ilumi-
nare suplimentara a drumului la dreapta sau la
stanga atunci cand viteza vehiculului este de
70 km/h sau mai putin.

Sistemul este declansat de pragurile razei cur-
bei si viteza vehiculului.

Fazele de crestere si scadere a intensitatii lumi-
nii se desfasoara treptat.

lluminare digitala in viraje

Tntr-un viraj, fasciculul luminos se misca in jurul
curbei pentru a se potrivi cu directia principala
a ochilor soferului, indiferent de viteza vehiculu-
lui si de raza de curbura.



Intensitatile laterale ale fazei scurte sunt depla-
sate in directia corespunzatoare a curbei.
Sistemul activeaza elementele umplute ale
pixelilor pentru a mari/extinde zona fasciculului
de lumina.

Lumini de ceata spate
A Functioneaza doar daca sunt

Q%  aprinse luminile de intalnire sau
v luminile de drum.

——
-

- Raotiti inelul Tnainte/inapoi pentru porni-
rea/oprirea acestora.

La o stingere automata a luminilor (pozitia
,AUTO”) luminile anticeata si luminile de intal-
nire raman aprinse.

Cand sunt activate luminile anticeata spate,
modul ,ceatd” al sistemului de iluminat frontal

adaptiv poate fi activat in fata.

Pentru mai multe informatii despre Sistemul de
iluminat frontal adaptiv, consultati sectiunea
corespunzatoare.
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/\ AVERTISMENT

Aprinderea luminilor anticeata este interzisa
pe vreme senina sau pe ploaie, atat ziua,
cat si noaptea. In aceste situatii, puterea
fasciculului lor poate orbi alti soferi. Aces-
tea trebuie folosite numai pe timp de ceata
sau zapada (regulile pot varia in functie de
tara).

Nu uitati sa stingeti luminile anticeata ime-
diat ce nu mai sunt necesare.
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in unele conditii de clima (temperatura sca-
zuta, umiditate), este normala aparitia feno-
menului de aburire a suprafetei interioare

a farurilor si a luminilor din spate; acesta
dispare in cateva minute, dupa aprinderea
luminilor.

/\ AVERTISMENT
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Oprirea luminilor la oprirea contactului.
Cand contactul este decuplat, toate lumi-
nile se sting imediat, cu exceptia luminilor
de intalnire daca este activat iluminatul de
nsotire.

Nu priviti niciodata de aproape in fasciculul
luminos al luminilor LED - exista pericolul
de lezare grava a ochilor!
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Aprinderea luminilor dupa decuplarea
contactului. Pentru a reactiva comanda de
iluminat, rotiti inelul in pozitia ,,AUTO”, apoi
n pozitia dorita. Acestea se vor stinge auto-
mat dupa o perioada care depinde de nive-
lul de incarcare a bateriei (se intra in modul
de economie de energie).
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Deplasari in strainatate

Vehicule echipate cu faruri LED Pixel Peu-
geot:

Daca folositi vehiculul intr-o tara in care
sensul de circulatie este invers fata de cel
din tara dvs., functia sistemului de iluminat
frontal adaptiv trebuie sa fie dezactivata pe
ecranul tactil pentru a evita orbirea soferilor
care circula din sens opus.
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Lumini de zi

Aceste lumini LED din fata si spatele vehiculu-
lui se aprind automat atunci cand este pornit
motorul.

Ele asigura urmatoarele functii:

— Lumini de zi (maneta de comanda a lumini-
lor in pozitia ,,AUTO”, daca lumina ambientala
este suficienta).

— Lumini de pozitie (maneta de comanda

a luminilor in pozitia ,,AUTO”, daca lumina
ambientala este redusa, sau ,numai lumini de
pozitie” ori ,lJumini de intalnire/de drum”).
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Cand luminile de zi sunt aprinse, diodele
emitatoare de lumina sunt mai luminoase.

Aprinderea automata a
luminilor

Cand maneta de comanda a luminilor este in
pozitia ,,AUTO” si senzorul de ploaie/lumina
detecteaza o luminozitate externa redusa, lumi-
nile de pozitie si farurile de faza scurta se
aprind automat, fara interventia soferului. Aces-
tea se pot aprinde si daca se detecteaza
averse, in acelasi timp cu actionarea automata
a stergatoarelor de parbriz.

Luminile se sting automat imediat ce luminozi-
tatea devine din nou suficientd sau stergatoa-
rele de parbriz se opresc.

Defectiuni

ﬁ Tn caz de defectiune a senzorului

de ploaie/lumind, luminile vehiculului se aprind
si acest martor de avertizare se afiseaza pe
tabloul de bord, insotit de un semnal sonor
si/sau de afisarea unui mesaj.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Nu mascati senzorul de ploaie/lumina
solara aflat in mijlocul partii de sus a parbri-
zului, in spatele retrovizorului interior; func-
tille asociate nu vor mai fi controlate.
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Daca ninge sau este ceata, este posibil ca
senzorul de ploaie/lumina sa detecteze un
nivel suficient de luminozitate. Din acest
motiv, luminile nu se aprind automat.
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Suprafata interioara a parbrizului se poate
aburi, afectand functionarea corespunza-
toare a senzorului de ploaie/lumina.

Daca vremea este umeda si rece, dezaburiti
parbrizul la intervale regulate.

Comutarea automata a
farurilor

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea Recomandari generale privind
sistemele automate de iluminare.

Cand inelul manetei de comanda a luminilor
este n pozitia ,,AUTO” si functia este activata
pe ecranul tactil, acest sistem comuta automat
ntre luminile de intélnire si cele de drum, in
functie de conditiile de vizibilitate si de trafic,
folosind o camera amplasata in partea de sus a
parbrizului.
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Acesta este un sistem de asistare la condu-
cere.

Conducatorul ramane responsabil de ilumi-
natul vehiculului si de adaptarea acestuia la
conditiile de lumina, de vizibilitate si de tra-

fic, precum si de respectarea codului rutier.
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Sistemul devine functional atunci cand
viteza vehiculului depaseste 45 km/h.
Cand viteza scade sub 35 km/h, sistemul
nu mai este activ.

Activare/Dezactivare
Configurarea se realizeaza in apli-
{:(-):} catia Settings > Vehicle (Setari >
Vehicul) de pe ecranul tactil.

Starea sistemului ramane in memorie la decu-
plarea contactului.
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Daca sistemul detecteaza ceata densa,
dezactiveaza temporar functia.

Functionare

Daca luminozitatea este foarte redusa si condi-
tiile de circulatie o permit:

AUTO Luminile de drum se aprind auto-
- mat. Acesti martori se aprind pe
= D tabloul de bord.

D

Daca luminozitatea este suficienta si/sau condi-
tiile de circulatie nu permit aprinderea luminilor
de drum:

AUTO Luminile de intélnire raméan aprinse.
— Acesti martori se aprind pe tabloul
— D de bord.

P
ZD
-

Functia este dezactivatd daca sunt aprinse
luminile anticeata.

Cand luminile anticeata se sting, functia este
reactivata in mod automat.

AUTO Acest martor se stinge cat timp
- D functia este dezactivata.

Pauza

Daca situatia necesitd o schimbare a starii
luminilor, conducatorul poate interveni in orice
moment.
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- Comutati manual intre luminile de intalnire
si luminile de drum pentru a trece functia in
pauza.

Daca martorii , AUTO” si ,Lumini de intalnire”
erau aprinsi, sistemul va trece la luminile de
drum.

Daca martorii luminosi ,AUTO” si ,Lumini de
drum” erau aprinsi, sistemul va trece la luminile
de intalnire.

- Pentru a reactiva functia, comutati manual
nca o data intre luminile de intalnire si lumi-
nile de drum.

Defectiuni
in caz de defectiune la sistem sau la
camera, se aprinde acest martor de

avertizare pe tabloul de bord, insotit
de un semnal sonor si de un mesaj.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

lluminat de insotire si ilumi-
nat de primire
Automat

Cand inelul manetei de comanda a luminilor
este in pozitia ,,AUTO” si luminozitatea este
redusa, luminile de intalnire se aprind automat
la decuplarea contactului.

Puteti activa/dezactiva si ajusta

{:-?} durata iluminatului de Tnsotire in
aplicatia Settings > Vehicle (Setari
> Vehicul) de pe ecranul tactil.
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Manual

1. Avand contactul decuplat, trageti maneta
de comanda a semnalizatoarelor spre dvs.
(,semnalizare cu farurile”) pentru a activa/
dezactiva functia.

Luminile de insotire activate manual se sting
automat dupa o perioada de timp.

lluminat de primire

Cand sunt deblocate deschiderile vehiculului in
conditii de iluminare slaba si este activata func-
tia ,Aprindere automata a luminilor”, acest sis-
tem activeaza automat:

- La exterior, luminile de pozitie, luminile de
ntalnire si stopurile din retrovizoarele exte-
rioare.

- Lainterior, plafonierele si luminile spatiilor
pentru picioare.

Spoturi in oglinda de usa

Aceste spoturi faciliteaza accesul la vehicul ilu-
minand solul Tn apropierea usilor din fata.
Spoturile se aprind automat:

- la deblocarea vehiculului.
- la deschiderea unei usi.

- cand telecomanda emite o solicitare de loca-
lizare a vehiculului.

De asemenea, spoturile se aprind odata cu
luminile de primire si cele de insotire.
Acestea se sting automat dupa 30 de secunde.

Luminile interioare

Lumini de curtoazie

Versiune non-tactila

Lumini de lectura

E 1.

Cu contactul cuplat, actionati
comutatorul corespunzator.

Nu sprijiniti niciun obiect de plafoniere.

Versiune tactila cuLED

1.

Lumini de lectura fata tactile



2. Lumini de lectura spate tactile

Lumini de lectura tactile
Aceasta se aprinde:

- la deblocarea vehiculului.
- la decuplarea contactului.
- la deschiderea unei usi.

- la apasarea butonului de blocare de pe tele-
comanda, pentru a localiza vehiculul.

Se sting:

- la blocarea vehiculului.
- la cuplarea contactului.

- la 30 de secunde dupa inchiderea ultimei
usi.

Luminile ambientale de
interior

lluminatul de ambianta furnizeaza o lumina
difuza si colorata in habitaclu, cand se detec-
teaza conditii de luminozitate slaba.

n mod implicit, culoarea iluminatului de
ambianta este asociata cu cea a ecranelor, in
functie de modul de conducere selectat.

Activarea/dezactivarea si reglarea
{:6:} luminozitatii se configureaza in apli-

catia Settings > Brightness (Setari
> Luminozitate) de pe ecranul tactil.

Culoarea este selectata prin intermediul aplica-
tiei Settings > Customization (Setari > Perso-
nalizare) de pe ecranul tactil.

Luminile din portbagaj

Aprindere automaté la deschiderea hayonului si

stingere automata la inchiderea hayonului.

Durata iluminatului variaza, in functie de situa-

tie:

- Cu contactul decuplat, aproximativ 10
minute.

- Tn modul economie de energie, aproximativ
30 de secunde.

- Cu motorul pornit, fara limita.

Trapa

Trapa panoramica cu deschidere se com-
pune dintr-un panou de sticla mobil, care culi-
seaza peste plafon, si un stor care se poate
deschide independent. Deschiderea plafonului
antreneaza automat deschiderea storului.

- Pentru a actiona trapa panoramica si storul,
utilizati butoanele consolei din acoperis.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

A. Comanda storului

B. Comanda trapei de plafon

Puteti actiona cu aceste butoane trapa de pla-
fon sau storul atunci cand contactul este pus
(daca bateria este suficient de incarcata), cand
motorul este pornit, in modul STOP al sistemu-
lui Stop & Start si la cel mult 45 de secunde
dupa decuplarea contactului.

Nu scoateti mainile sau capul prin trapa de
plafon in timpul mersului. Pericol de ranire
graval

Nu actionati trapa de plafon daca sunt mon-
tate bare transversale de acoperis. Pericol
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de deteriorare grava! Nu asezati obiecte
grele pe panoul din sticla mobil al trapei de
plafon.

Daca trapa de plafon este uda dupa

o aversa sau dupa spalarea vehiculului,
asteptati sa se usuce complet inainte de a o
manevra.

Nu actionati trapa de plafon daca este aco-
perita cu zapada sau gheata. Pericol de
deteriorare!

Folositi numai raclete din plastic pentru a
indeparta zapada sau gheata de pe trapa
de plafon.

Verificati periodic starea garniturilor trapei
de plafon (de exemplu, prezenta prafului, a
frunzelor uscate).

Tn cazul curatarii vehiculului intr-o statie de
spalare, verificati mai intai daca trapa este
inchisa corect si tineti jetul de apa sub pre-
siune la cel putin 30 cm distanta de garni-
turi.

Nu parasiti niciodata vehiculul 1asand trapa
de plafon deschisa.

Functionare

In momentul deschiderii complete a trapei de
plafon, panoul mobil din sticla sa misca intr-
o pozitie partial deschis&, apoi gliseaza peste
plafon. Panoul din sticla mobil poate fi oprit in
orice pozitie intermediara.

Tnainte de a actiona butonul de comanda

a plafonului sau a storului, asigurati-va ca
nimeni si nimic nu impiedica miscarile aces-
tora.

Fiti deosebit de atenti la copii in timpul
actionarii trapei sau a storului.

in cazul prinderii unei maini sau a unui
obiect in timpul operarii, trebuie sa inversati
miscarea trapei sau a storului. prin apasa-
rea comenzii corespunzatoare.

Soferul trebuie sa se asigure ca pasagerii
utilizeaza corect trapa si storul.

Sistem antiprindere

Daca trapa sau storul intélneste un obstacol in
timpul unei manevre de inchidere, miscarea se
inverseaza automat.

Deschidereal/inchiderea trapei de plafon

- Pentru a deschide trapa sau storul, utilizati
partea din butonul situata spre spate.

- Pentru a inchide trapa sau storul, utilizati
partea din butonul situata spre fata.

Reinitializare

Dupa reconectarea bateriei sau in cazul unei
defectiuni sau a unei miscari bruste a trapei
sau storului, este necesara reinitializarea.

1. Asigurati-va ca nimic nu interfereaza cu
trapa de plafon sau storul si ca toate garni-
turile sunt curate.

2. Cu contactul pus, inchideti complet trapa
de plafon si storul.

3. Apasati continuu partea din fatad a butonu-
lui B, pana cand trapa de plafon si storul
se misca usor, apoi tineti apasat inca 1
secunda inainte de a elibera.

4. Asteptati 2 secunde si apoi tineti apasata
partea din fata a butonului B. Storul si
trapa de plafon se vor deschide si inchide,
una dupa alta. Cand ambele sunt com-
plet inchise din nou, tineti apasat inca 2
secunde si eliberati.
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Daca exista o defectiune de functionare,
reporniti intreaga procedura.




Depozitarea la interior -
Caracteristicile mediului 9
interior 10
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Deschidere

Prize USB fata/priza de 12 V
Suporturi de pahar

Cotiera fata cu compartiment de depozi-
tare

0,_

Parasolar

Suport pentru pahare

Suport pentru monede (in functie de ver-
siune)

Torpedo luminat
Buzunare de usa

Compartiment de depozitare sau i-
Toggles

Incarcator wireless pentru smartphone
(in functie de versiune)

Compartiment de depozitare

11 Prize USB spate/ariza de 12 V (in functie
de versiune)
Compartiment de depozitare sau depozi-
tare smartphone

Torpedoul

- Pentru a deschide torpedoul, ridicati mane-
rul.

Cu contactul pus, torpedoul este iluminat atunci

cand este deschis. - Apasati maneta de sub capac.

Capacul se deschide in doua parti.

Inchidere

Daca aveti un pasager in fata, nu conduceti
niciodata cu torpedoul deschis. Pericol de
vatamare la decelerare rapida!

Compartimentul din con-
sola centrala

Include un compartiment de depozitare si este
iluminat atunci cand este deschis capacul (in
functie de versiune).

Compartimentul are, de asemenea, un orificiu
pentru a permite trecerea unui cablu USB.

- Pliati din nou cele doua parti ale capacului.
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Prizele de aIimentare de radio de slaba calitate sau perturbarea afi-
sajelor.
12V
. Porturi USB
@ : @

| Aceste simboluri determina tipul de utilizare a

Priza USB din partea din fata a con-
solei centrale permite, de aseme-
nea, conectarea unui smartphone
prin Android Auto® sau CarPlay®,
pentru a putea utiliza unele aplicatii
ale smartphone-ului pe ecranul tac-

@

unei prize USB: til.
Alimentare si reincarcare. Pentru rezultate optime, utilizati un cablu pro-
dus sau aprobat de producatorul dispozitivului.
Aceste aplicatii pot fi gestionate prin comenzile

de pe volan sau prin cele ale sistemului audio.

m Idem, plus utilizarea aplicatiilor
smartphone-ului folosind ecranul
D tactil. o NOTA

Pe durata utilizarii sale in USB, acumula-
torul dispozitivului portabil se incarca auto-
mat.

in timpul incarcarii, se afiseaza un mesaj in
cazul in care consumul dispozitivului porta-
bil depaseste amperajul furnizat de vehicul.
Pentru mai multe informatii despre utiliza-
rea acestui echipament, consultati sectiu-
nile care descriu sistemele audio si telema-
tic.

- Conectati un accesoriu de 12 V (cu o putere
maxima nominala de 120 W), folosind un
adaptor adecvat.

Respectati limita de putere maxima pentru

a nu deteriora accesoriul.

Conectarea unui echipament electric Prizele USB permit conectarea unui dispozitiv
neomologat de PEUGEOT, cum ar fi un portabil.

incarcator cu conector USB, poate provoca

perturbatii in functionarea sistemelor elec-

trice ale vehiculului, de exemplu o receptie



incarcator wireless pentru
telefon

— |

Acest sistem permite incarcarea wireless a
unui dispozitiv portabil, de exemplu un smart-
phone, folosind principiul inductiei magnetice,
n conformitate cu standardul Qi 1.1.

Aparatul portabil de incarcare trebuie sa fie
compatibil cu standardul Qi, fie din proiectare,
fie printr-un modul sau printr-o carcasa compa-
tibila.

Poate fi utilizat si un covoras, cu conditia sa fie
omologat de constructor.

Zona de incarcare este semnalata prin simbolul
Qi.

Incarcétorul functioneaza cu motorul pornit si
cu sistemul Stop & Start in modul STOP.
Incércarea este gestionatd de smartphone.

Cu sistemul Acces si pornire fara cheie, functio-
narea incarcatorului poate fi intrerupta pentru
scurt timp atunci cand se deschide o usa sau
este decuplat contactul.

incarcare

- Cand zona de incarcare este libera, asezati
un dispozitiv in centrul sau.

Cand este detectat dispozitivul portabil, marto-
rul incarcatorului se aprinde in culoarea verde.
Acesta ramane aprins pe toata durata incarcarii
bateriei.
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Este posibil ca sistemul sa nu functioneze
corect daca smartphone-ul este echipat cu
o carcasa de protectie.

Sistemul nu este proiectat pentru incarca-
rea simultana a mai multor dispozitive.

Cat timp ncarcati un dispozitiv, nu puneti
obiecte din metal (de exemplu, monede,
chei, telecomanda vehiculului) in zona de
incarcare. Pericol de supraincalzire sau de
intrerupere a incarcarii!
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Cand utilizati aplicatii mult timp in com-
binatie cu incarcarea wireless, unele
smartphone-uri pot comuta la siguranta ter-
mica, conducand la oprirea unor functii.

Controlul functionarii

Starea martorului permite urmarirea functionarii
fncarcatorului.

Starea martorului Semnificatie

Off Motor oprit.

Niciun dispozitiv com-
patibil detectat.
Incarcare completa.

Verde continuu Este detectat un apa-
rat portabil compati-
bil.

ncércare in curs.

Detectarea unui
obiect strain in zona
de incarcare.
Aparatul portabil nu
este asezat in centrul
zonei de incarcare.

Portocaliu intermitent
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Starea martorului

Pentru a evita orice risc de blocare a peda-

lelor:

- Folositi numai covorase adaptate puncte-
lor de fixare deja existente in vehicul;

Portocaliu continuu Defectiune a indicato- Montare
rului de incarcare a
dispozitivului portabil.
Temperatura prea
ridicata a bateriei dis-

pozitivului. folosirea acestora este obligatorie,
Defectiune a incarca- - Nu suprapuneti niciodatd mai multe covo-
torului. rase.

Utilizarea covoraselor neomologate de pro-
ducator poate incomoda accesul la pedale
si poate afecta functionarea regulatorului /
limitatorului de viteza.

Covorasele omologate sunt prevazute cu
doua piese de fixare situate sub scaun.

(=D
Daca martorul este aprins continuu in culoarea
portocalie:

1. scoateti dispozitivul, apoi asezati-I din nou
in centrul zonei de incarcare.
sau

2. scoateti dispozitivul si faceti 0 noua incer- La montarea pe partea soferului, folositi doar POl'tbagajU|
care dupa un sfert de ora. punctele de fixare de pe mochet (un clic indica Accesoril pentru portbagai
Dacé problema persista, verificati sistemul la blocarea corecta). P P 93)
un dealer sau la atelier calificat. Celelalte covorase se asaza pur si simplu pe
mocheta.
Demontare/remontare

1. Pentru a-l scoate din partea soferului, dati
scaunul in spate si desprindeti piesele de
fixare.

2. Pentru a remonta, pozitionati covorasul si
fixati-l apdsand pe acesta.

3. Verificati fixarea corecta a covorasului.
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Panoul de mascare pentru bagaje
Carlige pentru genti

Priza 12V (120 W)

Lampa portbagajului

Chinga de fixare

Inele de ancorare

Compartimente de depozitare

Podea de portbagaj cu 2 pozitii sau
covoras articulat de portbagaj

(PHEV sau BEV)

Spatiu de depozitare/trusa de scule sub
podea

Amplificator Hi-Fi (in functie de versiune)

Fante pentru stocarea podelei de portbagaj cu
1 pozitie.
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Inelele de ancorare sunt concepute pentru
a retine bagajele prin atasarea diferitelor
plase de retinere sau a chingilor adecvate.
Pentru mai multe informatii, contactati un
dealer sau un atelier calificat.

Panou de mascare bagaje

n cazul unei decelerari puternice, obiectele
asezate pe panoul de mascare bagaje pot fi
proiectate catre ocupanti.
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Plasa de retinere incarcaturi inalte

Aceasta plasa detasabila permite ca intregul
volum de incarcare din spatele scaunelor din
fata sa fie folosit pana la acoperis atunci cand
scaunele din spate sunt rabatate. Ofera protec-
tie ocupantilor atunci cand au loc franari foarte
bruste.

- Rabatati scaunele din spate.

- Introduceti capetele barei, unul dupa altul, in
punctele de fixare 1 din pavilion.
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- Atasati chingile plasei de punctele de anco-
rare inferioare, situate pe punctele de fixare
ale spatarului banchetei spate.

- Trageti de chingi pentru a intinde plasa.

Priza auxiliara 12V

1. Pentru a conecta un accesoriu de 12 V
(putere maxima: 120 W), ridicati capacul si
conectati un adaptor adecvat.

2. Cuplati contactul.

Conectarea unui echipament electric
neomologat de PEUGEQOT, cum ar fi un
incarcator cu conector USB, poate provoca
perturbatii in functionarea sistemelor elec-
trice ale vehiculului, de exemplu o receptie
radio de slaba calitate sau perturbarea afi-
sajelor.

Lampa portbagajului

Aprindere automata la deschiderea hayonului si
stingere automata la inchiderea hayonului.
Durata iluminatului variaza, in functie de situa-
tie:

- Cu contactul decuplat, aproximativ 10
minute.

- Tn modul economie de energie, aproximativ
30 de secunde.

- Cu motorul pornit, fara limita.
Podea de portbagaj cu 2 pozitii

(In functie de versiune)

Aceasta podea cu 2 pozitii permite optimizarea
volumului portbagajului gratie opritoarelor late-
rale amplasate de ambele parti:

- Pozitie inaltd (maximum 100 kg): obtineti un
planseu plat pana la scaunele din fata, daca
scaunele din spate sunt rabatate.

- Pozitie joasa (maximum 150 kg): volum
maxim al portbagajului.
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La unele versiuni, planseul mobil al portba-
gajului nu poate fi montat in pozitie joasa.

Pentru a schimba inaltimea:

1. Ridicati si trageti planseul spre dvs.
tinandu-l de manerul central, apoi folositi
opritoarele laterale pentru a-I misca.

2. Impingeti planseul inainte, pané la capat,
n pozitia dorita.

Pentru a-I mentine in pozitie inclinata:

1. Din pozitia Tnalta, ridicati planseul spre
panoul de mascare bagaje.

2. Fixati-l in pozitia nclinata in opritoarele
laterale pentru a-l fixa in aceasta pozitie.

Spatiu de depozitare

- Ridicati podeaua rigida a portbagajului la
nivelul maxim sau covorasul articulat din
portbagaj (in functie de versiune) pentru a
avea acces la spatiul de depozitare.

Tn functie de versiune, include:

— Un set de reparare temporara a anvelopelor
cu trusa de scule.

— O roata de rezerva cu trusa de scule.

— Cablurile de incarcare a bateriei de tractiune
(PHEV sau BEV).

Parasolar

1. Céand contactul este pus, ridicati clapa de
mascare. In functie de versiune, oglinda
este luminata automat.

Parasolarul este prevazut si cu un suport pen-
tru carduri.

Sistem FOCAL® Hi-Fi

Vehiculul este dotat cu un sistem audio de
nalta fidelitate de la producatorul francez
FOCAL®.

10 difuzoare fabricate conform unor tehnologii
FOCAL® exclusive ofera placerea unei expe-
riente muzicale speciale la bordul vehiculului:
— Amplificator full activ cu 12 canale — 690 W
tehnologie booster Clasa D: putere audio sem-



nificativa, disponibila in permanenta, dar si con-
sum electric mic.

— Difuzor central din Polyglass: imersiune si
spatializare sonora.

— Difuzor pentru frecvente joase/medii din Poly-
glass si suspensie TMD: echilibru, dinamica si
precizie a sunetului.

— Difuzor pentru frecvente inalte tehnologie
dom inversat TNF din aluminiu: dispersie
optima a sunetului, sunete nalte detaliate.

— Subwoofer cu variatie mare, cu bobina tripla
Power FlowerTM: reproducere profunda si con-
trolata a frecventelor joase.

Sunt disponibile doua moduri de ascultare per-
sonalizabile: — ,Toti pasagerii”: un serviciu opti-
mizat pentru fiecare ocupant al vehiculului, atat
din fata, cat si din spate.

— ,Optimizat pentru partea din fata”: o expe-

ntre sofer si pasagerul din fata.

Accesorii spate

Priza de 12 V pentru accesorii

- Pentru a conecta un accesoriu de 12 V
(putere maxima: 120 W), ridicati capacul si
conectati un adaptor adecvat.

Conectarea unui echipament electric
neomologat de PEUGEQOT, cum ar fi un
incarcator cu conector USB, poate provoca
perturbatii in functionarea sistemelor elec-
trice ale vehiculului, de exemplu o receptie
radio de slaba calitate sau perturbarea afi-
sajelor.

Prize USB

Fiecare priza USB este utilizata numai pentru
alimentarea sau incarcarea unui dispozitiv por-
tabil.

Cotiera spate

(In functie de versiune)

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Aceasta contine doua suporturi pentru pahare.
Suporturile de pahar au un reductor detasabil
de utilizat in functie de diametrul dozelor si al
paharelor.

Lampi de citit pe al treilea rand

Lampile de citit sunt disponibile si deasupra
scaunelor din al treilea rand.

Pentru mai multe informatii despre luminile
de curtoazie, consultati sectiunea corespunza-
toare.

Storuri pentru geamurile din al doilea
rand

4

Montate pe geamurile din randul al doilea,

acestea protejeaza habitaclul de razele solare.

1. Trageti de lamela centrala pentru a derula
storul.

2. Prindeti agatatoarea storului de carlig.



CUNOASTEREA VEHICULULUI ________________________________________________________]

© noTA

Dirijati intotdeauna storul cu atentie, tinand
de lamela, atat la ridicare, céat si la coborare.

Antena tip rechin

O grila de ventilatie este prezenta in partea din
spate a pavilionului pentru racirea antenei tip
rechin.

Orice zgomot de ventilatie produs cu contactul
cuplat sau cu motorul pornit este perfect nor-
mal.
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INSTRUMENTE SI COMENZI DE PE TABOUL DE BORD

Prezentarea generala a tabloului de bord
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10

Panou aerian

Oglinda interioara
Panoul si ecranul tactil
Bara laterala de comenzi
Cutia cu sigurante
Eliberarea capotei

inchidere centralizata, geamuri, reglarea
oglinzii

Cotiera, compartiment de depozitare
Airbagul pasagerului

Torpedou, comutator de dezactivare a
airbagului

Consola centrala

2

1

1 | 1
I
' 2

3 ! 3

4 i 4
I
8 9 19 8
I
Ecranul tactil, butonul PAGINA PRINCI-

PALA, comenzi rapide pentru asistentd
la conducere

Butonul Start/Stop

Compartiment de depozitare sau
comenzi virtuale i-Toggle, incarcator
wireless pentru smartphone

Bara de comanda centrala

Compartiment de depozitare, porturi
USB/priza 12 V

Selector moduri de conducere, lumini de
avarie

Pornire/oprire ecran tactil / buton de
reglare volum

Frana de parcare electrica

Suporturi de pahar

Comenzi montate pe volan

Comenzi lumini externe/Lumini semnali-

zatoare de directie Paginé afisaj panou
de instrumente/Indicator de service

Comenzi de stergatoare geamuri / spala-
tor de parbriz / computer de bord

Palete de comanda pentru cutia de
viteze automata

Palete de comanda pentru franarea
regenerativa (Electric)

Comenzile sistemelor avansate de asis-
tenta la condus

Claxon/airbag frontal sofer
Comenzi de reglare a sistemului audio

Camera de supraveghere a conducato-
rului

Selectare/Deselectare limitator de viteza



Ciclu intre Limitator de viteza / Regulator

de viteza adaptiv / Drive Assist Plus

Pornire/Pauza limitator de viteza sau
regulator de viteza cu setarea de viteza
salvata

Confirmare a repornirii vehiculului dupa
oprirea automata (Regulator de viteza
adaptiv cu functia Stop&Go)

Marire setare de viteza

Activarea limitatorului sau regulatorului
de viteza cu setarea de viteza salvata
Utilizarea vitezei propuse de functia de
recunoastere a indicatoarelor rutiere

Micsorare setare de viteza

Afisarea si reglarea setarii de distanta
fata de vehiculul din fata (regulator de
viteza adaptiv)

Apasare scurtad: comenzile vocale ale
sistemului

Apasare lunga: comenzile vocale ale
smartphone-ului

Preluare/intrerupere apel

Acces la jurnalul de apeluri al aplicatiei
Telefon

Marire volum

Sus: selectare smartphone/continut
media/post de radio urmator

Apasare: validarea unei selectii

M Jos: selectare smartphone/continut

media/post de radio anterior

N Micsorare volum

Bara de comanda laterala

Tn functie de versiune, pot fi prezente diferite
comenzi.

Reglare pe naltime a farurilor cu tehno-
logie LED

Parbriz cu incalzire

Hayon motorizat/Vedere laterala (in func-
tie de versiune)

Deschidere clapeta de carburant (hibrid
reincarcabil)

Alarma
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Bara de comanda centrala

1

2
3
4
5

5
4
3
12

Dezaburire parbriz si geamuri fata
Recirculare aer din habitaclu
Degivrarea lunetei

Oprirea automata a aerului conditionat

Functie de lansare rapida

Informatii afisate pe tabloul
de bord

Informatiile afisate pe tabloul de bord (de
exemplu, martori de avertizare sau luminosi)
pot avea o amplasare fixa sau variabila in func-
tie de pagina sau de functia de asistare la con-
ducere activata.

Pentru functiile ce dispun de un martor atat
pentru functionare, cét si pentru dezactivare,
exista o singurd amplasare dedicata.
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Limba de afisare si unitati de masura.
Acestea depind de setarile ecranului tactil.
Atunci cand calatoriti in strainatate, trebuie
sa afisati viteza folosind unitatile de masura
oficiale ale tarii in care va aflati (km/h, km
sau mph, mile).

Alegerea paginii afisate

Tn mod implicit, paginile sunt memorate in
tabloul de bord.

- Apasati butonul situat la extremitatea comen-
Zii luminilor pentru a derula intre diferite
pagini.

Noua pagina este aplicata imediat.

Cand este afisat un mesaj intr-o fereastra
temporara, apasarea acestei role conduce
la disparitia imediata a acesteia.

Setari pentru paginile afisate

Operatiunile disponibile pentru setari sunt:
ad&ugare, stergere si aranjamentul paginilor si
al widgeturilor.

Fiecare pagina poate sa contind 1 sau 2 widge-
turi:

- Cu 1 widget, afisaj mare in pozitie centrala.

- Cu 2 widgeturi, afisaj redus in pozitie late-
rala.

Este posibil sa personalizati o singura pagina
cu 2 widgeturi.

De asemenea, setarea corespunde iluminatului
de ambianta (in functie de disponibilitate).

Setarile pot fi modificate prin inter-

{:—?:} mediul aplicatiei Settings > Custo-
mization (Setari > Personalizare)
de pe ecranul tactil.

Pentru mai multe informatii despre Personali-
zare - Tablou de bord, consultati sectiunea
corespunzatoare sistemelor audio si telematic.

Tabloul de bord

Tablourile de bord digitale sunt de tip afisaj in
campul de vedere sau afisaj 3D in campul de
vedere.

Acestea pot fi personalizate folosind un sistem
de pagini si widgeturi.

Tn functie de pagina afisaté, anumite informatii
nu sunt afisate sau sunt prezentate diferit.

ICE

PHEV




BEV

1 Indicator de nivel de carburant (ICE,
Hibrid 48 V, PHEV)
Nivelul si indicatorul bateriei (BEV)
Autonomie ramasa (km sau mile) (ICE)

2 Vitezometru (km/h sau mph)

Modul de conducere selectat (cu excep-
tia modului Normal)

Indicator de schimbare a vitezei (ségeata
si treapta recomandata) (ICE, hibrid 48 V
sau PHEV) Pozitia selectorului si treapta
de viteza cuplata la cutia de viteze auto-
mata (ICE, hibrid 48 V sau PHEV)
Pozitia selectorului pentru modul de
deplasare (BEV)

3 Afisare a indicatoarelor de limitare a vite-
zei Zona functii de asistenta la condu-
cere (daca functia este activata)

4  Turometru (rpm) (ICE)

Indicator de putere (Hibrid 48 V, PHEV)
READY - lumina indicatoare (PHEV sau
BEV)

5 Widget dreapta

6 Kilometraj total (mile sau km) (ICE, hibrid
48 V sau BEV) e-SAVE (km sau mile)
(PHEV)

Informatiile prezentate in pagina de personali-

zare sunt urmatoarele:

- Fluxuri de energie (hibrid 48 V, PHEV sau
BEV).

- Sursa media curenta.

- Asistenta la conducere (de ex. Recunoaste-
rea extinsa a semnelor de circulatie).

- Navigatie (in functie de echipare Manere
retractabile).

- Temperaturi ale motorului (ICE sau hibrid 48
V).

- Turometru (ICE).
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Hibrid de 48 V si PHEV

in modul de conducere complet BEV, viteza

este afisata cu albastru.

Indicatorul de viteze

(In functie de motorizare)

Acest sistem este destinat reducerii consumu-
lui de carburant prin recomandarea celei mai
adecvate trepte.

Functionare

Tn functie de situatia de conducere si de echi-
parea vehiculului, sistemul va poate recomanda
sa sariti una sau mai multe trepte de viteza.
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Recomandarile privind cuplarea treptei nu sunt
considerate obligatorii. Configuratia drumului,
densitatea traficului si siguranta raméan elemen-
tele determinante in alegerea treptei optime.
De aceea, conducatorul este cel care are res-
ponsabilitatea de a urma sau nu indicatiile sis-
temului.

Sistemul nu poate fi dezactivat.

© noTA

Sistemul este activ doar in modul M al cutiei
de viteze automate.

Informatia apare pe tabloul de bord,
sub forma unei sageti si a numarului
treptei recomandate.

© noTA

Sistemul adapteaza instructiunile de schim-
bare a treptei in functie de conditiile de con-
ducere (de ex. panta, sarcina) si de stilul de
conducere (de ex. cerere de putere, accele-
rare, franare).

Sistemul nu va va propune niciodata:

— sa cuplati prima treapta.

— sa cuplati mersul Thapoi.

fL_:

Contorul de kilometraj

Kilometrajul total masoara distanta totala par-
cursa de vehicul de la inmatricularea initiala a
acestuia.
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Cu contactul cuplat, distanta totala este afisata
in permanenta. Aceasta raméane afisata timp
de 30 de secunde de la decuplarea contactu-
lui. Aceasta este afisata cand usa soferului
este deschisa si cand vehiculul este blocat sau
deblocat.

© noTA

Cand calatoriti in strainatate, poate fi nece-
sar sa modificati unitatile de distanta (mile
sau km):

viteza afisata trebuie sa fie in unitatea ofi-
ciala a tarii locale (mph sau km/h).
Unitatea se schimba din aplicatia de confi-
gurare de pe ecran, cu vehiculul oprit.

© noTA

Vehicule hibride reincarcabile

Kilometrajul total poate fi accesat doar din
calculatorul de bord.

Pentru mai multe informatii despre Calcu-
latorul de bord, consultati sectiunea cores-
punzatoare.

Indicator combinat de
putere si nivel de incarcare

Indicatorul de putere afiseaza in timp real pute-
rea ceruta de la vehicul.

Sunt 3 zone:

Pentru versiunile hibride de 48 V

POWER  golicitare ridicata de putere,

folosind capacitatile combinate
ale motorului pe benzina si
motorului electric.

Cursorul se afla in aceasta zona
n timpul fazelor de conducere
dinamica, atunci cand se solicita
niveluri mari de performante.

ECO Utilizare optima a energiei (cu
ardere interna sau electric).

Cursorul se afla in aceasta zona
n timpul fazelor de conducere
electrica si al celor de utilizare
optima a motorului pe benzina,
accesibile prin adoptarea unui stil
de conducere adecvat.

CHARGE Recuperarea energiei permite
reincarcarea bateriei de trac-
tiune.

Cursorul se afla in aceasta zona

in timpul fazelor de decelerare: la
luarea piciorului de pe pedala de

acceleratie sau la franare.
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La punerea contactului si Thainte de porni-
rea motorului, martorul de alimentare afi-
seaza doar ,,OFF”.

Pentru versiunile PHEV

POWER  golicitare ridicata de putere,

folosind capacitatile combinate
ale motorului pe benzina si
motorului electric.

Cursorul se afla in aceasta zona
in timpul fazelor de conducere
dinamica, atunci cand se solicita
niveluri mari de performante.

ECO Utilizare optima a energiei (cu
ardere interna sau electric).

Cursorul se afla in aceasta zona
in timpul fazelor de conducere
electrica si al celor de utilizare
optima a motorului pe benzina,
accesibile prin adoptarea unui stil
de conducere adecvat.




Un simbol indica pragul la care va
reporni motorul pe benzina.

Prin urmare, soferul poate modera
accelerarea pentru a ramane in
modul de conducere electric.

CHARGE Recuperarea energiei permite
reincarcarea bateriei de trac-
tiune.

Cursorul se afla in aceasta zona

n timpul fazelor de decelerare: la
luarea piciorului de pe pedala de

acceleratie sau la franare.

Pentru versiunile BEV

CHARGE Incércarea bateriei de tractiune in
timpul decelerarii si franarii.

ECO Consum de energie moderat si
autonomie de rulare optimizata.

POWER Consum de energie de catre lan-
tul de tractiune in timpul accelera-

ri.

PUNCT NEUTRU

La punerea contactului, lantul de tractiune BEV
al vehiculului nu consuma si nici nu genereaza
energie; dupa trecerea peste indicator, curso-
rul revine la pozitia ,neutra”: intre ECO si
CHARGE (INCARCARE).
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Cu contactul decuplat, deschiderea usii
soferului activeaza indicatorul, care trece

in pozitia ,neutra” intre ECO si CHARGE
(INCARCARE).

Computerul de bord

Afiseaza informatiile referitoare la calatoria
curenta (autonomie, consum de carburant,
viteza medie etc.)

Acoperirea zonala (PHEV)

n timpul conducerii, vehiculul monitorizeaza
constant traficul din zonele cu emisii reduse
sau din zonele cu trafic restrictionat.

La intrarea intr-una dintre aceste zone, vehicu-
lul trece automat in mod de conducere BEV
daca nivelul de incarcare a bateriei de tractiune
este suficient.

Planificator de calatorie (BEV)

Prin programarea unei ghidari in sistemul de
navigatie de bord, sistemul cerceteaza statiile
de incarcare necesare calatoriei ce urmeaza a
fi efectuata.

Tn functie de progresul calatoriei si de sta-

rea de incéarcare a bateriei de tractiune, siste-
mul actualizeaza continuu opririle care trebuie
facute pentru reincarcare.
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Date afisate pe tabloul de bord

Afisarea diferitelor file

- Apasati butonul situat la capatul comenzii
stergatoarelor de geamuri pentru a afisa pe
rand filele urmatoare:

— Informatii curente:

- Consumul curent (benzina sau diesel).

- Contorul de timp pentru Stop & Start (ben-
zind).

- Procentul din calatoria curenta parcursa in
modul de conducere complet electric (hibrid
48V sau PHEV).

- Kilometraj total (PHEV sau BEV).

— Calatorii ,1”, apoi ,,2”:
- Viteza medie.

- Consumul mediu.
- Distanta parcursa.

Pagina de sfarsit a calatoriei

(In functie de versiune)

Cand contactul este decuplat, tabloul de bord
afiseaza automat o pagina suplimentara a com-
puterului de bord care recapituleaza informatii
despre ultima calatorie.
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Pagina de sféarsit a calatoriei contine urmatoa-
rele informatii:

- Autonomia.

- Durata deplasatrii.

- Distanta parcursa.

- Procentul din calatoria curenta parcursa in
modul de conducere complet electric (hibrid
48V sau PHEV).

- Consumul mediu.

Definitii
Autonomia

(km sau mile)
(Procent al nivelului de incarcare al bateriei de
tractiune) (BEV)

Distanta care mai poate fi parcursa
-)Eﬂ cu carburantul ramas in rezervor (in
functie de consumul de carburant
mediu al ultimilor kilometri parcursi).
di"';“ Nivel de incarcare real al bateriei
de tractiune si autonomie ramasa
(BEV).
Aceasta valoare poate varia in urma
unei schimbari a stilului de condu-
cere sau a reliefului, daca acestea
determina o variatie semnificativa
a consumului instantaneu de carbu-
rant.

Daca autonomia este mai mica de 30 km, se
afiseaza cateva liniute. Dupa o completare a
cantitatii de carburant cu cel putin 5 litri, auto-
nomia este recalculata si este afisata daca
depaseste 100 km.

Liniutele care apar permanent in locul nume-
relor in timpul conducerii indica o defectiune.
Consultati reteaua DS sau un reparator agreat.

Pentru versiunile ICE

Daca autonomia este mai mica de 30 km, se
afiseaza cateva liniute.

Dupa o completare a cantitatii de carburant cu
cel putin 5 litri, autonomia este recalculata si
este afisata daca depaseste 100 km.

Liniutele care apar permanent in locul numere-
lor in timpul conducerii indica o defectiune.
Contactati un dealer sau un atelier calificat.

Pentru versiunile BEV

Doua niveluri de avertizari succesive indica fap-
tul ca nivelul de energie disponibila este scazut.
Pentru mai multe informatii despre indicatori si
n special Indicatorul nivelului de incarcare,
consultati sectiunea corespunzatoare.

Consumul instantaneu

(mpg sau 1/100 km sau km/I) (mile/kWh sau
kWh/100 km sau km/kWh) (BEV)
2 4= Este calculat in timpul
<|: :|| ultimelor secunde de
—I functionare.
Aceasta functie este afi-
sata doar la viteze de
peste 30 km/h.

Consumul mediu

(mpg sau 1/100 km sau km/l) (mile/kWh sau
kWh/100 km sau km/kWh) (BEV)

V— Calculata de la ultima

/,
J:;:I“ aducere la zero a com-

puterului de bord.
Viteza medie

(km/h sau mph)

Calculata de la ultima aducere la
@ zero a computerului de bord.

Distanta parcursa

(km sau mile)

Calculata de la ultima aducere la
? zero a computerului de bord.

Contorul de timp Stop & Start

O (minute/secunde sau ore/minute)

Daca vehiculul este echipat cu functia Stop &
Start, un contor de timp insumeaza duratele de
trecere in modul STOP din timpul unei calatorii.
Contorul de timp este resetat la fiecare punere
a contactului.

Resetarea unui traseu

Cand se afiseaza traseul dorit, apa-
sati butonul de la capatul manetei
de comandé a stergatoarelor timp
de peste 2 secunde.

+2s



Traseele ,1” si ,,2” sunt independente si se
utilizeaza la fel.

La vehiculele BEV, cu nivelul bateriei peste
95%, resetarea ambelor curse in 30 de
secunde va reseta afisajul autonomiei tri-

ple=p 95
Afigajul autonomiei

Tabloul de bord poate afisa mai multe valori ale
autonomiei care sunt calculate folosind algo-
ritmi diferiti pentru a oferi soferului cele mai
bune informatii cu privire la gestionarea ener-
giei ramase a vehiculului.

Doua dintre aceste valori sunt calculate utili-
zand metoda WLTP: Autonomia Min si Max

Testul WLTP (Worldwide Harmonized Light
Vehicles Test Procedure, procedura de testare
armonizata la nivel mondial pentru vehicule
usoare) este standardul global utilizat pentru
masurarea consumului de carburant, a autono-
miei (pentru vehiculele electrice) si a emisiilor
de gaze de esapament ale autoturismelor in
conditii ideale (23°C, confort termic oprit, viteza
medie de 46 km/h intr-un ciclu combinat).

Afigajul autonomiei triple

Widgetul pentru autonomie afiseaza trei valori:

MIN Scenariul cel mai pesimist cu con-
sum mare de energie (condus pe
autostrada la temperaturi scazute).

Auto-  Autonomia estimata utilizand consu-
nomia mul mediu de energie din calatoriile
princi- anterioare. De asemenea, este afi-

pala sata permanent pe tabloul de bord.

MAX Cel mai bun scenariu cu un con-
sum minim de energie. (Autonomia
WLTP)

Dupa o resetare a computerului de bord, auto-
nomia principala va corespunde valorii Max
pana cand valorile consumului de energie sunt
calculate din nou. =y 94

Aceste valori ofera o estimare a autonomiei
totale a vehiculului in functie de nivelul de
fncarcare ramas.
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Widgetul poate fi selectat din pagina relevanta
a submeniului utilizand comenzile de pe bara

stergatorului pentru parcurge widgeturile dis-
ponibile. Tn functie de configuratia vehiculului,

aceasta poate raméane afisata permanent.

© noTA

La tractarea unei remorci sau a unei rulote
cu conexiunea electrica activata, intervalul
WLTP afisat poate fi redus semnificativ. n
unele conditii, autonomia reala poate fi de
o treime din autonomia de referinta WLTP
sau mai putin.

© noTA

Autonomia reala de rulare poate varia sem-
nificativ in functie de stilul de conducere si
de conditiile externe.

Reducerea la minimum a acceleratiilor si a
franarii puternice si utilizarea cu moderatie a
functiilor de control al climatizarii vor imbu-
natati autonomia de rulare.

Modul de conducere complet electric

Nivelul de incarcare a bateriei de tractiune
si autonomia ramasa in modul de conducere
electric sunt afisate permanent atunci cand
este pornit vehiculul.

/\ AVERTISMENT

Autonomia afisata depinde de utilizarea
vehiculului (tip de conducere si viteza), de




INSTRUMENTE $I COMENZI DE PE TABOUL DE BORD

temperatura exterioara si de echipamentele
de confort activate.

Lumini de avertizare asociate

Doua niveluri de avertizari succesive indica fap-
tul ca nivelul de energie disponibila este scazut:

Nivelul 1: Rezerva

Nivelul de incarcare a bateriei de
tractiune este scazut.

cu indicatorul in zona rosie, nsotit
de un semnal sonor.

- Vedeti autonomia rdmasa pe
tabloul de bord.

- Incarcati bateria vehiculului cat
mai repede posibil.

Nivelul 2: Critic

Nivelul de incércare a bateriei de
tractiune a atins limita critica.
Constant, alaturi de martorul de
rezerva si de un semnal sonor.
Este necesar sa incarcati cat mai
repede posibil bateria vehiculului.

/\ AVERTISMENT

Autonomia ramasa nu mai este calculata.
Puterea motorului scade treptat.

Incalzirea si aerul conditionat sunt oprite
(chiar daca acul sau cursorul care le indica
consumul nu sunt in pozitia ,,ECO”).

Date de monitorizare la bor-
dul vehiculului

Sistemul de monitorizare la bordul vehiculului
urmareste mai multi parametri referitori la sta-

rea si durata de viata a vehiculului.
Pentru a accesa datele:

w3

Tabel 1. Statistici disponibile

- Accesati aplicatia Settings >
Vehicle (Setari > Vehicul) de pe
ecranul tactil.

- Apoi selectati Safety > Diagnos-
tics (Siguranta > Diagnosticare).

Unitate
e s de L
Statistica < Definitie
masur ;
a
Durata de viata
Emisii de ma/mi
NOx pe (n? hn | Emisii medii totale de
duratade || KM | NOX pe mila (km).
viata
Consumul mpg (L/ | Eficienta totala a con-
de carbu- 100km) | sumului de carburant.
rant/energie | mi/kWh | (ICE/MHEV/PHEV)
pe durata (kWh/ | Eficienta electrica
de viata 100km) | totald. (PHEV/BEV)
. Energia transferata
Energia . « - .
< | mi (km) | catre dispozitive
transferata .
externe prin interme-

diul unei prize bidirec-

ca distanta tionale, exprimata ca

virtuala distanta echivalenta
parcursa.

Limita de

reglemen- mg/mi | Limita de referinta

tare a emi- | (mg/km | pentru emisiile de

siilor de ) NOx

NOx

Starea de

sanatate a %

bateriei de

tractiune

Ultima calatorie

Cantitatea de carbu-
rant consumata in

gal (L), ultima calatorie, efi-
<Tng/ cienta consumului
1(50km) de carburant (ICE/
Consum kWh MHE.V/PHEV)'
mi /kWh C_antltateg de ener-
(kWh gie electrica utilizata
K/ * | in ultima céalatorie,
KWh) eficienta electrica
n ultima calatorie.
(PHEV/BEV).
mg Cantitatea de NOx
Emisii de mg)mi emisd in timpul ulti-
NOX mg mei calatorii. Eficienta
’ NOXx n timpul ultimei
mg/km

curse.




Test manual

Aceasta functie permite verificarea unor indica-
tori si afisarea listei de avertizari.

{1{,} Testul este lansat din aplicatia Set-
tings > Vehicle (Setari > Vehicul)
de pe ecranul tactil

Apoi selectati Safety > Diagnostics (Siguranta
> Diagnosticare).

Pe tabloul de bord se afiseaza urmatoarele
informatii:

- Presiunea anvelopelor.

- Nivelul uleiului de motor.

- Termen revizie urmatoare.

- Alerte actuale.

- Date de monitorizare la bord

Lumini de avertizare,
indicatoare si mesaje

Privire de ansamblu

Afisati sub forma de simboluri, martorii de aver-
tizare si indicatoare informeaza soferul cu pri-
vire la aparitia unei defectiuni (martori de averti-
zare) sau despre starea de functionare a unui
sistem (martori luminosi de functionare sau
dezactivare). Anumiti martori se aprind in doua
moduri (constant sau intermitent) si/sau in mai
multe culori.

Avertizari asociate

lluminarea unui martor poate fi insotita de un
semnal sonor si/sau de un mesaj afisat pe un
ecran.

Asocierea tipului de alerta cu starea de func-
tionare a vehiculului va permite sa determinati
daca situatia este normala sau daca a aparut o
defectiune: consultati descrierea fiecarui martor
pentru informatii suplimentare.

La cuplarea contactului

Anumiti martori luminosi de avertizare rosii

sau portocalii se aprind pentru cateva secunde
cand contactul este cuplat. Acesti martori lumi-
nosi de avertizare trebuie sa se stinga la porni-
rea motorului.

Pentru mai multe informatii despre un sistem
sau o functie, consultati sectiunea corespunza-
toare.

Lumina de avertizare
aprinsa continuu

Aprinderea unui martor de avertizare rosu sau
portocaliu indica posibilitatea unei anomalii
care necesita o diagnoza suplimentara.

Privire de ansamblu

Numerele din tabelul cu prezentarea generala
indica modul in care sa procedati cand lampa
de control se aprinde sau clipeste.

(1) Numai pentru informatii.
(2) Informatii si avertizare.

(3) Solicitati asistenta unui atelier.
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(4) Opriti motorul si apelati la un atelier de
service pentru asistenta.

(5) Apelati imediat la un atelier service pen-
tru remedierea cauzei defectiunii.

Lumini indicatoare si de
avertizare rosii
STOP

Constant, asociat cu alta lumina de
A avertizare, insotita de afisarea unui

mesaj si de un semnal sonor.

A fost detectata o defectiune grava la motor, la
sistemul de franare, la directia asistata sau la
cutia de viteze automata ori o defectiune elec-
trica majora.

Executati (4), apoi (5).

Supraincalzirea bateriei de tractiune
(hibrid 48V, PHEV sau BEV)

Constant, asociat cu martorul de
avertizare STOP, insotit de afisarea

~fr
Ql unui mesaj si de un semnal sonor.
Temperatura bateriei de tractiune
A este prea ridicata.
Executati (4).

Evacuati vehiculul cat mai rapid
posibil si stati la o distanta
sigura.

Executati (5).
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Defectiune a bateriei de tractiune (hibrid
48V, PHEV sau BEV)

Constant, asociat cu martorul de
avertizare STOP, insotit de afisarea
unui mesaj si de un semnal sonor.
Exista o defectiune la bateria de
tractiune.

Executati (5).

=

Temperatura maxima a lichidului de
racire

Constant.
F Temperatura din circuitul de racire
=== este prea mare.

Executati (4), apoi asteptati racirea motorului
inainte de a completa nivelul de lichid de racire,
daca este cazul. Daca problema persista, exe-
cutati (5).

Presiune ulei de motor (ICE, hibrid 48 V
sau PHEV)

Constant.
Circuitul de ungere al motorului este
defect.

¢

Executati (4), apoi (5).

Defectiune a sistemului (hibrid 48 V,
PHEV sau BEV)

Constant.

6|3 A fost detectata o defectiune in sis-
tem (motor electric sau baterie de
tractiune).

Executati (4), apoi (5).
Cablu conectat (PHEV sau BEV)
Constant la cuplarea contactului.

SCl: Cablul de incarcare este bransat la
conectorul vehiculului.

Constant la cuplarea contactului,

_S-C': nsotit de un mesaj.

Vehiculul nu poate fi pornit cat timp cablul de

ncarcare este bransat la conectorul vehiculului.

Deconectati cablul de incarcare si inchideti cla-
peta.

Incéarcare baterie de 12V
Constant.
Circuitul de ncarcare a bateriei este
defect (de exemplu, borne murdare,
curea de alternator desfacuta sau
sectionata).

Executati (4).
Daca frana de parcare electrica nu mai functio-
neaza, imobilizati vehiculul:

- Tn cazul cutiei de viteze automate sau al
selectorului modului de deplasare, blocati
una dintre roti cu o cala.

Curatati si strangeti bornele. Daca martorul nu
se stinge la pornirea motorului, executati (5).

Franare

Constant.
( Nivelul lichidului de frana din circui-
tul de franare a scazut semnificativ.

Executati (4), apoi completati nivelul cu lichid

specificat de producator. Daca problema per-
sistd, executati (5).

(@)

Constant.

Repartitorul electronic de fra-
nare (REF) este defect.
Executati (4), apoi (5).

Frana de parcare electrica

Constant.

(@) Frana electrica de parcare este
actionata.

Intermitent.
(®) Actionarealeliberarea este defec-
tuoasa.

Executati (4): parcati pe teren plat (pe o supra-
fata orizontala).

n cazul unei cutii de viteze automate sau
al selectorului modului de deplasare, alegeti
modul P.

Decuplati contactul si executati (5).



Usi deschise

Un semnal sonor completeaza alerta daca
viteza este mai mare de 10 km/h pentru o usa
sau hayon, 6 km/h pentru capota.

Una dintre usi, hayonul sau capota nu este
inchisa corect.

Constant, asociat cu un mesaj de
identificare a usii.

Centuri de siguranta cuplate/decuplate

fe) Constant sau intermitent, insotit de
% un semnal sonor de intensitate cres-
catoare.
a
H @
a

' O centura nu a fost cuplata sau a

fost decuplata.
Martorul luminos pentru scaunul
corespunzator se aprinde sau cli-
Defectiune a sistemului de avertizare a
soferului privind emisiile de gaze de esa-
pament in exces

peste in simbolul vehiculului.

Constant, insotit de un mesaj si de
un semnal sonor la fiecare pornire a
vehiculului.
Distanta ramasa si numarul de por-
A niri au fost epuizate, iar pornirea
vehiculului este blocata.
Consultati un dealer sau un atelier
calificat Thainte ca distanta ramasa
sau numarul de porniri afisate sa
ajunga la 0 si vehiculul sa nu mai
poata porni.

Lumini indicatoare si de
avertizare portocalii

Service

Temporar aprins, cu afisarea unui
mesaj.

S-au detectat una sau mai multe defectiuni
minore, pentru care nu exista un martor de
avertizare specific.

Identificati cauza defectiunii cu ajutorul mesaju-
lui afisat pe tabloul de bord.

Puteti rezolva unele defectiuni pe cont propriu,
de exemplu sa schimbati bateria din teleco-
manda.

Daca aveti alte probleme, cum ar fi defectarea
sistemului de detectare a anvelopelor umflate
insuficient, executati (3).

Constant, insotit de afisarea unui
mesaj.

S-au detectat una sau mai multe defectiuni
majore, pentru care nu exista un martor de
avertizare specific.

Identificati cauza defectiunii cu ajutorul mesaju-
lui afisat pe tabloul de bord, apoi executati (3).

Constant, insotit de afisarea mesa-
jului Audible Warning System
fault: Repair needed. (Defectiune
a sistemului de avertizare sonora:
este nevoie de reparatie).
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Sistemul de avertizare sonora este defect.
Urmatoarele functii de asistenta la condus pot fi
afectate sau indisponibile:

- Functia de recunoastere a indicatoarelor
rutiere.

- Franare de siguranta activa/Avertizare risc
de coliziune.

- Asistenta la mentinerea benzii.

- Auvertizare privind atentia soferului folosind
camera video.

Executati (3).

Constant, insotit de afisarea mesa-
jului Parking brake fault. (Defec-
tiune frana de parcare).

Frana de parcare electrica nu se
poate elibera automat.

Executati (4).

Franare

Constant, a fost detectata o defec-
tiune minora a sistemului de fra-
nare.

Rulati cu prudenta.

Executati (3).
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Defectiune (cu frana de parcare electrica)

Constant, insotit de afisarea mesa-
jului Parking brake fault. (Defec-
tiune frana de parcare).

Vehiculul nu poate fi imobilizat cu
motorul pornit.

Daca actionarea manuala si comen-
zile de eliberare nu functioneaza,
comanda franei electrice de parcare
este defecta.

Functiile automate trebuie utilizate
n permanenta; acestea se reacti-
veaza automat in cazul defectarii
comenzii.

Executati (2).

Constant, insotit de afisarea mesa-
jului Parking brake fault. (Defec-
tiune frana de parcare).

Frana electrica de parcare este
defecta: este posibil ca functiile
manuale si automate sa nu functio-
neze.

Cu vehiculul oprit, pentru a imobiliza vehiculul:

- Trageti comanda franei electrice de parcare
si mentineti-o timp de aproximativ 7 - 15
secunde, pana cand martorul se aprinde pe
tabloul de bord.

Daca aceasta procedura nu functioneaza, asi-
gurati vehiculul:

- Parcati pe un teren orizontal.

- 1n cazul cutiei de viteze automate sau al
selectorului modului de deplasare, selectati
modul P, apoi blocati una dintre roti cu calele
furnizate.

Apoi executati (4).

Functii automate dezactivate (frana de
parcare electrica)

Constant, functiile aplicare auto-
mata (la oprirea motorului) si elibe-
rare automata (la accelerare) sunt
dezactivate.

Daca nu mai este posibila actionarealeliberarea

automata:

- Porniti motorul.

- Utilizati comanda pentru a actiona frana de
parcare electrica.

- Eliberati complet pedala de frana.

- Tineti comanda apasata in directia de elibe-
rare timp de 10 - 15 secunde.

- Eliberati comanda.

- Apasati pedala de frana si mentineti-o apa-
sata.

- Trageti comanda in directia de actionare timp
de 2 secunde.

- Eliberati comanda si pedala de frana.

Picior pe frana

Constant, apasare insuficienta sau
inexistenta pe pedala de frana.

Cu motorul in functiune, inainte de a elibera
fréana de parcare, pentru a iesi din modul P in
cazul unei cutii de viteze automate sau a unui
selector al modului de deplasare.

Sistemul de franare cu antiblocare (ABS)

Constant, sistemul de antiblocare a
rotilor este defect.

Vehiculul pastreaza franarea cla-
sica.

Conduceti cu atentie la viteza moderata, apoi
efectuati (3).

Directie asistata

Constant, s-a detectat o defectiune
minora la directia asistata.
Conduceti cu atentie la viteza
moderata, apoi efectuati (3).

Sistem de autodiagnoza motor (ICE,
hibrid 48 V sau PHEV)

Intermitent, sistemul de comanda a
motorului este defect.
Risc de distrugere a catalizatorului.

Trebuie sa efectuati (4).

Constant, sistemul de control al
emisiilor este defect.

Martorul trebuie sa se stinga la por-
nirea motorului.

Executati (5) Tn cel mai scurt timp.



Control dinamic al stabilitatii (DSC) / Anti-
patinare roti (ASR)

Constant, sistemul este dezactivat.

Sistemul DSC/ASR este reactivat automat la
repornirea vehiculului si la viteze de peste
aproximativ 50 km/h.

Acesta poate fi reactivat manual la viteze mai
mici de 50 km/h.

Intermitent, reglarea sistemului
DSC/ASR se activeaza in caz de
lipsa a aderentei sau de pierdere a
traiectoriei.

Constant, sistemul DSC/ASR este
defect.
Executati (3).

Defectiune la frana de urgenta (cu frana
electrica de parcare)

Constant, insotit de afisarea mesa-
jului Parking brake fault. (Defec-
tiune frana de parcare).

Franarea de urgenta nu ofera per-
formante optime.

Asistenta la pornirea in panta

Constant, insotit de mesajul Anti
roll-back system fault. (Defectiune
sistem anti-alunecare n panta).

Sistemul este defect.
Executati (3).

Franarea de siguranta post coliziune

Constant, asociat cu martorul de
avertizare de service, insotit de afi-
sarea unui mesaj si de un semnal
sonor.

Sistemul este defect.

Executati rapid (3).

Roata dezumflata

Constant presiunea este insuficienta
in una sau mai multe anvelope.

Controlati cat mai curand presiunea din anve-

lope.

Reinitializati sistemul de detectare dupa ce
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Martorul de avertizare pentru pre-
siune scazuta intermitent, apoi con-
stant si Lumina de avertizare ser-
vice constanta.

Sistemul de monitorizare a presiunii
din anvelope este defect.

Nu se mai monitorizeaza umflarea
insuficienta a anvelopelor.

Verificati presiunea din anvelope cat
mai curand posibil si efectuati (3).

Senzori de parcare

Intermitent.
Sistemul detecteaza un obstacol.

Constant, insotit de afisarea unui
mesaj si de emiterea unui semnal
sonor.

Sistemul este defect.

Executati (3).

Constant, insotit de afisarea mesa-

jului Parking Assistance Sensor

blind: Clean sensor, see User
Manual. (Senzorul de asistenta
la parcare este acoperit: curatati
senzorul, consultati Manualul de
utilizare).

< N corectati presiunea.
Daca eliberarea automata nu np

este disponibila, utilizati eliberarea
manuala sau efectuati (3).

Senzorul este acoperit.

Opriti In conditii de siguranta imediat ce puteti
face acest lucru si decuplati contactul.
Curatati senzorii din fata si/sau din spate.
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Airbaguri

Constant, asociat cu lumina de
avertizare de service si insotit de
afisarea unui mesaj.

Un airbag sau un sistem de preten-
sionare pirotehnica a centurilor de
siguranta este defect.

Executati (3).

Airbagul pasagerului din fata (ON)

Constant, airbagul pasagerului din
fata este activat.

Comanda este in pozitia ON.

in acest caz, nu instalati un scaun pentru
copii cu spatele la directia de mers pe scau-
nul pasagerului din fata - Pericol de vata-
mare grava!

Airbagul pasagerului din fata (OFF)

Constant, airbagul pasagerului din
fata este dezactivat.

Comanda este in pozitia OFF.

Poate fi instalat un scaun pentru copii cu spa-
tele in directia de mers, cu conditia sa nu
existe o defectiune la airbaguri (lumina de aver-
tizare a airbagurilor este aprinsa).

Nivel scazut de carburant (ICE, hibrid 48
V sau PHEV)

Constant, insotit de un semnal
sonor si de un mesaj.

La prima aprindere, in rezervor mai sunt apro-
ximativ 6 litri de carburant (rezerva).

Inainte de completarea nivelului de carburant,
aceasta alerta se repeta de fiecare data cand
este cuplat contactul, cu o frecventa tot mai
mare, pe masura ce nivelul de carburant scade
si se apropie de zero.

Alimentati fara intarziere pentru a evita rama-
nerea fara combustibil.Nu conduceti niciodata
pana cand este complet gol, deoarece acest
lucru ar putea deteriora sistemele de control al
emisiilor si sistemele de injectie.

Nivel scazut baterie de tractiune (Electric)

Constant, insotit de un semnal
sonor.

Nivelul de incarcare a bateriei de tractiune este
scazut.

Vedeti autonomia ramasa.

Incarcati bateria vehiculului cat mai repede
posibil.

Mod testoasa cu autonomie limitata (elec-
tric)

Constant, nivelul de incarcare a
bateriei de tractiune a atins limita
critica.

Puterea motorului scade treptat.

Este necesar sa incarcati cat mai repede posi-
bil bateria vehiculului.

Daca martorul de avertizare ramane aprins,
executati (2).

Claxonul pentru pietoni (hibrid 48 V,
PHEV sau BEV)

Constant, defectiune la claxon
detectata.
Executati (3).

Avertizare risc de coliziune/Active Safety
Brake

Intermitent.

Sistemul se activeaza si franeaza scurt vehicu-
lul pentru a reduce viteza de coliziune cu vehi-
culul din fata.

Constant, insotit de afisarea unui

mesaj.

Sistemul a fost dezactivat prin intermediul ecra-
nului tactil.



Constant, cu mesaj si cu semnal
sonor.
Sistemul este defect.

Executati (3).

Constant, insotit de afisarea mesa-
jului Driving Assistance Sensor
blind: Clean sensor, see User
Manual. (Senzorul de asistenta
la condus este acoperit: curatati
senzorul, consultati Manualul de
utilizare).

Senzorul este acoperit.

Opriti In conditii de siguranta imediat ce puteti
face acest lucru si decuplati contactul.
Curatati camera frontala.

Constant.

Sistemul este defect.

Daca acesti martori de avertizare se
aprind dupa ce motorul a fost oprit
si apoi repornit, efectuati (3).

Constant.
Sistemul este dezactivat temporar
deoarece conducatorul si/sau pasa-
o gerul din fata (in functie de ver-
siune) este detectat ca fiind prezent,
% dar centura de siguranta corespun-
zatoare nu a fost cuplata.

Functia de recunoastere a indicatoarelor
rutiere

Constant, insotit de afisarea unui
mesaj si de emiterea unui semnal
audio.

Sistemul este defect. Executati (3).

Constant, insotit de afisarea mesa-
jului Driving Assistance Sensor
blind: Clean sensor, see User
Manual. (Senzorul de asistenta la
condus este acoperit: curatati sen-
zorul, consultati Manualul de utili-
zare).

Senzorul este acoperit.

Opriti In conditii de siguranta imediat ce puteti
face acest lucru si decuplati contactul.
Curatati camera frontala.

Asistenta la mentinerea benzii
Intermitent, sunteti pe cale de a
incalca o linie intrerupta fara a
activa semnalizatoarele de directie.

Sistemul se activeaza, apoi corecteaza traiec-

toria daca detecteaza un risc de incalcare invo-

luntara a unei linii sau a acostamentului (in
functie de versiune).

Pentru mai multe informatii, consultati sectiu-
nea Pornirea si utilizarea.
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Constant, sistemul a fost dezactivat
sau a trecut automat in standby.

Constant, insotit de afisarea mesa-
jului Driving Assistance Sensor
blind: Clean sensor, see User
Manual. (Senzorul de asistenta
la condus este acoperit: curatati
senzorul, consultati Manualul de
utilizare).

Senzorul este acoperit.
Opriti in conditii de siguranta imediat ce puteti

face acest lucru si decuplati contactul.

Curatati camera frontala.

Constant, insotit de afisarea unui
mesaj si de emiterea unui semnal
sonor.

Sistemul este defect.

Executati (3).

Avertizare privind atentia soferului cu

camera (detectare a neatentiei)

Constant.
Sistemul este dezactivat.

Constant, insotit de afisarea unui
mesaj si de emiterea unui semnal
sonor.

Sistemul este defect. Executati (3).
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Constant, insotit de afisarea mesa-
jului Driving Assistance Sensor
blind: Clean sensor, see User
Manual. (Senzorul de asistenta
la condus este acoperit: curatati
senzorul, consultati Manualul de
utilizare).

Senzorul este acoperit.

Opriti in conditii de siguranta imediat ce puteti
face acest lucru si decuplati contactul.
Curatati camera frontala.

Stop & Start (Benzina)

Constant, insotit de afisarea unui
mesaj.

Sistemul Stop & Start a fost dezactivat manual.

Motorul nu se va opri la urmatoarea oprire in
trafic.

Constant, sistemul Stop & Start a
fost dezactivat automat.

Motorul nu se va opri la urmatoarea oprire in
trafic, daca temperatura exterioara este:

- mai mica de 0°C.
- mai mare de +35°C.

Pentru mai multe informatii, consultati sectiu-
nea Pornirea si utilizarea.

Intermitent, apoi constant, insotit de
un mesaj.

Sistemul este defect.

Executati (3).

Modul e-Auto (hibrid)

Constant, insotit de afisarea unui
mesa;j.

Modul e-Auto a fost dezactivat manual.

Motorul pe benzina nu se va opri la urmatoarea
eliberare a pedalei de acceleratie sau la urma-
toarea oprire in trafic.

Reactivati modul folosind ecranul tactil.

Luminile de ceata spate

Constant, luminile sunt aprinse.

LED Pixel Peugeot

Constant, insotit de un semnal
sonor si de un mesaj.

A fost detectata o defectiune la farurile LED
Pixel Peugeot sau la camera.
Executati (2).

Comutare automata a luminilor de drum

Constant, insotit de un semnal
sonor si de un mesaj.

Este detectata o defectiune a unei functii sau a
camerei.
Executati (2).

Lumina sistemului de avertizare a soferu-
lui privind emisiile de gaze de esapament
in exces

Constant, insotit de un semnal
sonor si de un mesaj la intervale
regulate si de fiecare data cand
vehiculul este pornit sau oprit.

Cand mai ramane doar un anumit
numar de porniri, mesajul este afisat
continuu.

Sistemul de avertizare a soferului
privind emisiile de gaze de esapa-
ment in exces a detectat si a con-
firmat fie emisii excesive ale vehicu-
lului, fie o defectiune/modificare a
acestuia.

Consultati un dealer sau un atelier
calificat Thainte ca distanta ramasa
sau numarul de porniri afisate sa
ajunga la 0 si vehiculul sa nu mai
poata porni.

Lumini indicatoare si de
avertizare verzi
Stop & Start (Benzina)
Constant.
@ La oprirea vehiculului, sistemul Stop

& Start trece motorul in modul
STOP.



Aprindere intermitenta.

Modul STOP este temporar indispo-
nibil sau modul START este declan-
sat in mod automat.

®

Vehicul pregatit pentru conducere (PHEV
sau BEV)

Constant, insotit de un semnal
READY  sonor in momentul aprinderii.

Vehiculul este pregatit pentru rulare.

Pentru vehiculele electrice sunt disponibile si
sistemele de confort termic.

Martorul se stinge la atingerea vitezei de apro-
ximativ 5 km/h si se reaprinde atunci cand vehi-
culul nu se mai deplaseaza.

Martorul se stinge atunci cand opriti motorul si
iesiti din vehicul.

Loc neocupat/Centura de siguranta necu-
plata

He
J
Cu contactul pus, unul dintre locurile de pasa-

ger din fata sau din spate este considerat ca
fiind neocupat.

Constant.
(vehicul in verde; puncte in gri)

Loc ocupat/Centura de siguranta cuplata

N Constant.

Cu contactul cuplat, soferul sau un pasager si-a
cuplat centura de siguranta.

Control la coborarea in panta

R @ Constant.

oo (@
/

Sistemul a fost activat, dar este momentan in
pauza din cauza vitezei prea mari.
Reduceti viteza vehiculului sub 30 km/h.

R é-») Constant.

=

Sistemul a fost activat, dar conditiile de reglare
nu sunt indeplinite (panta, viteza prea ridicata,
treapta de viteza cuplata).

-)(,:" Intermitent.
@ Sistemul regleaza viteza vehiculului.
/

Vehiculul este franat; luminile de stop se aprind
pe parcursul coborarii.

Functia AUTO HOLD (regulator de viteza
adaptiv)

®)

Sistemul a franat vehiculul pana la oprirea com-
pleta si 1l mentine imobilizat.

Constant, insotita de un mesaj pe
afisaj.
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In cazul unei cutii de viteze automate (EATS),
soferul trebuie sa accelereze pentru a porni din
nou, apoi trebuie sa reactiveze regulatorul de
viteza.

In cazul unei cutii de viteze automate (e-
DCS6/7) sau selector al modului de deplasare:

- In termen de 3 secunde de la oprire, vehicu-
lul incepe treptat si automat sa se deplaseze
din nou.

- Dupa 3 secunde de la oprire, soferul trebuie
sa accelereze pentru a demara din nou.

Pentru mai multe informatii, consultati sectiu-
nea Pornirea si utilizarea.

Lumini semnalizatoare de directie
Clipeste cu zgomot.

{acy Luminile semnalizatoare de directie
sunt aprinse.

Lumini de zi / Lumini laterale

Constant.
Cu lumina ambientala adecvata, se
1~ aprind luminile de zi.

\

4

Tn conditii necorespunzatoare de lumina
ambientala, luminile de pozitie sunt aprinse.

Faruri de faza scurta

_ Constant.
= D Luminile sunt aprinse.
-
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LED Pixel Peugeot

AUTO Constant

— Functia este activa

= D Sunt indeplinite toate conditiile de
functionare

AUTO  In functie de conditiile de trafic, con-
— trolerul controleaza
= D aprinderea farurilor de intalnire.

ZD
b=

AUTO | Aprinderea farurilor cu faza lunga,
— D partiald sau totala.

=D

Constant

Functia este activa dar nu este disponibila
Nu sunt indeplinite toate conditiile de functio-
nare.

Comutarea automata a farurilor pe faza
scurta

AUTO Constant

- Functia este activa

= D Sunt indeplinite toate conditiile de
functionare

AUTO In functie de conditiile de trafic, con-
— D trolerul controleaza pornirea farurilor

de intélnire.
ZD
-
=
AUTO Aprinderea farurilor cu faza lunga.

=D
D

Lumini indicatoare si de
avertizare albastre

Lumini de drum

Constant, luminile sunt aprinse.

Functia e-SAVE (PHEV)

Constant, insotit de autonomia elec-
@ trica rezervata.
Functia este activata.

Indicator de intretinere

Informatiile de intretinere sunt afisate in functie
de distanta (kilometri sau mile) si/sau de timp
(luni sau zile).

Alerta este furnizata la primul dintre aceste
doua termene.

Informatiile de intretinere sunt afisate pe tabloul
de bord.
In functie de versiunea vehiculului:

- Pe randul kilometrajului total de pe afisaj
apare distanta rdmasa pana la urmatoarea
revizie sau distanta parcursa de la termenul
reviziei anterioare, precedata de semnul ,-".

- Un mesaj de avertizare indica distanta si
perioada ramase pana la termenul urmatoa-
rei revizii sau de cand este depasit termenul.
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Valoarea indicata se calculeaza in functie
de kilometraj si de timpul trecut de la ultima
revizie.

in preajma termenului se poate declansa de
asemenea o avertizare.

in conformitate cu planul de intretinere al
vehiculului, serviciul poate consta din:

- O vizita anuala.
- Un service complet.

Cheie de intretinere

Se aprinde temporar la cuplarea
} contactului.

Distanta pana la urmatoarea revizie

este cuprinsa intre si 3.000 si 1.000

km sau 60 si 21 de zile.



Constant la cuplarea contactului.
Urmatoarea revizie trebuie efec-
tuata peste mai putin de 1.000 km
sau 21 de zile.

Efectuati curand revizia vehiculului.

&

Cheie de intretinere aprinsa intermitent

\ / | Intermitent apoi constant, cand con-
_}- tactul este pus.
7\ > | Termenul pentru efectuarea reviziei
este depasit.
Efectuati cat mai curand revizia
vehiculului.

Resetarea indicatorului de intretinere

Indicatorul de intretinere trebuie sa fie resetat
dupa fiecare revizie.

Daca ati efectuat intretinerea vehiculului pe
cont propriu:

1. Decuplati contactul.

2. Tineti apasat butonul de la capatul manetei
de comanda a luminilor.

3. Fara a apasa pedala de frana, apasati
o data butonul START/STOP; apare o
fereastra de afisare temporara si incepe o
numaratoare inversa.

4. Cand pe ecran se afiseaza =0, apare
un mesaj de confirmare; eliberati butonul

manetei de comanda a luminilor, iar simbo-

lul de cheie fixa dispare.
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Daca debransati bateria dupa aceasta ope-
ratie, blocati deschiderile vehiculului si
asteptati Tnregistrarea resetarii, timp de cel
putin 5 minute.

Informatii despre intretinere

3

Informatiile despre intretinere pot fi
accesate folosind aplicatia Settings
> Vehicle Settings (Setari > Vehi-
cul) de pe ecranul tactil.
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Apoi selectati Safety > Diagnostics (Siguranta
> Diagnosticare).

Indicator de nivel ulei
motor

(In functie de versiune)

La versiunile echipate cu indicator electric,
nivelul uleiului de motor se afiseaza sub forma
de mesaje pe tabloul de bord timp de cateva
secunde dupa punerea contactului, dupa infor-
matiile despre revizii.

© noTA

Nicio verificare a nivelului nu este valabila
decat daca vehiculul este pe teren orizontal,
cu motorul oprit de mai mult de 30 minute.

Nivel scazut de ulei

Este indicat de mesajul ,,Nivel de ulei inco-
rect” pe tabloul de bord, insotit de aprinderea
luminii de avertizare de service si de un semnal
sonor.

Daca nivelul redus de ulei este confirmat prin
verificarea cu joja manuala, este imperativ sa
completati nivelul pentru a evita deteriorarea
motorului.

Pentru mai multe informatii despre Verifica-
rea nivelurilor, consultati sectiunea corespun-
zatoare.

Defectiune a jojei de ulei

Este semnalata de mesajul ,,Masurare nivel
ulei nevalida” pe tabloul de bord.
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Consultati reteaua DS sau un reparator agreat.

/A AVERTISMENT

n caz de defectiune a indicatorului electric,
nivelul de ulei nu mai este monitorizat.
Daca sistemul este defect, trebuie sa con-
trolati nivelul de ulei din motor utilizand joja
manuala din compartimentul motorului.

Pentru mai multe informatii despre Verifica-
rea nivelurilor, consultati sectiunea cores-
punzatoare.

Lumina de avertizare pri-
vind temperatura lichidului
de racire a motorului

Cu motorul pornit:

- Tnzona A, temperatura este corecta.

- n zona B, temperatura este prea ridicat.
Martorul de avertizare asociat si martorul de
avertizare STOP se aprind cu rosu pe tabloul
de bord, insotiti de afisarea unui mesaj si de
un semnal sonor.

Oprirea vehiculului este imperativa in cele
mai bune conditii de siguranta.

Asteptati cateva minute Thainte de a opri moto-
rul.

/A AVERTISMENT

Dupa ce decuplati contactul, deschideti
capota motorului cu atentie si verificati nive-
lul lichidului de racire.

Pentru mai multe informatii despre Verifica-
rea nivelurilor, consultati sectiunea corespun-
z&toare. T 276

Flux de energie
Pentru hibrid 48 V

Pagina prezinta functionarea sistemului hibrid
refncarcabil in timp real.

1 Mod de conducere activ
Motor pe benzina

Motorizare electrica

A WO N

Nivel estimat de incarcare a bateriei de
tractiune

Fluxurile de energie au o culoare specifica pen-
tru fiecare tip de conducere:

- Albastru: 100% energie electrica.
- Alb: energie de la motorul pe benzina.
- Verde: recuperare de energie.

Pentru BEV

Pagina prezinta functionarea lantului de trac-
tiune electrica in timp real.

NORMAL

1 Mod de conducere activ
2 Motorizare electrica

3 Nivel estimat de incarcare a bateriei de
tractiune

4 Fluxuri de energie



Fluxurile de energie au o culoare specifica pen-
tru fiecare tip de conducere:

A Albastru: consum de energie

B Verde: recuperare de energie

Statistici
Pentru PHEV

Aceasta pagina prezinta istoricul consumului de
energie electrica si carburant.

- Graficul superior: energie consumata direct
de la bateria de tractiune.

Rezultatul mediu pentru calatoria curenta este
exprimat in kWh/100 km.

Este posibil s& vizualizati datele pentru ultimii
500, 100 sau 50 de kilometri facand clic pe

valoarea corespunzatoare din stanga graficului.

Utilizarea

Aceasta pagina prezinta diferitele tipuri de con-
sum ale echipamentelor vehiculului.

= L]

™ 5 125

- Graficul superior (albastru): consumul mediu
de electricitate pentru deplasarea curenta
(kWh/100 km) si valorile anterioare.

- Graficul inferior (gri): consumul mediu
de carburant pentru deplasarea curenta
(/100 km) si valorile anterioare.

Pentru BEV

Aceasta pagina prezinta istoricul consumului de
energie electrica.

= [ ]
1 © O 3 5w
2 £ 80 %l 19 71

1 Energia consumata (kWh) de motorul pe
benzina (PHEV)

2 Energia recuperata (kWh) in fazele de
decelerare si franare

3 Energia consumata (kWh) de bateria de
tractiune

4 Electricitatea utilizata (%) de motorul
electric

5 Electricitatea utilizata (%) de echipamen-
tele dedicate confortului termic

6 Electricitate utilizata (%) de alte accesorii
electrice
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Indicator de nivel de incar-
care (PHEV sau BEV)

Pentru versiunile PHEV

Nivelul de incarcare a bateriei de tractiune
si autonomia ramaséa in modul de conducere
electric sunt afisate permanent atunci cand
este pornit vehiculul.

/A AVERTISMENT

Autonomia afisata depinde de utilizarea
vehiculului (tip de conducere si viteza), de
temperatura exterioara si de echipamentele
de confort activate.

Pentru versiunile BEV

Nivelul efectiv de incarcare a bateriei de trac-
tiune si autonomia ramasa sunt afisate conti-
nuu atunci cand este pornit vehiculul.
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© noTA

Cu contactul decuplat, deschiderea usii
soferului activeaza indicatorul.

Lumini de avertizare asociate

Doua niveluri de avertizari succesive indica fap-
tul ca nivelul de energie disponibila este scazut:

Nivelul 1: Rezerva

Nivelul de incarcare a bateriei de
tractiune este scazut.

Aprins constant, cu indicatorul in zona rosie,

nsotit de un semnal sonor.

- Vedeti autonomia ramasé pe tabloul de bord.

- incércat,i bateria vehiculului cat mai repede
posibil.

Nivelul 2: Critic

Nivelul de incarcare a bateriei de
tractiune a atins limita critica.

Constant alaturi de lumina de avertizare de
rezerva si de un semnal sonor.

- Este necesar sa incarcati cat mai repede
posibil bateria vehiculului.

/\ AVERTISMENT

Autonomia ramasa nu mai este calculata.
Puterea motorului scade treptat.

Incalzirea si aerul conditionat sunt oprite
(chiar daca indicatorul de consum pentru
confortul termic nu este la nivelul ,ECO”).

Indicator de consum pentru
confortul termic (BEV)

Acesta este disponibil in paginile tabloului de
bord.

Indicatorul reprezinta consumul de energie
electrica a bateriei de tractiune pentru confortul
termic din habitaclu.

Dispozitivele in cauza sunt sistemele de incal-
zire si de aer conditionat.

Aceste echipamente pot fi folosite:

- Daca vehiculul nu este conectat, cand este
aprinsa lumina READY (PREGATIT).

- Daca vehiculul este conectat, la cuplarea
contactului (modul ,Relaxare”).

Selectarea modului ECO limiteaza performanta
acestui echipament. Indicatorul de consum de
confort termic afiseaza ,,0 w” (wati).
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Pentru a incalzi sau raci rapid habitaclul,
puteti selecta temporar setarea maxima de
incalzire sau de racire.

Cand incalzirea este la maximum, indicato-
rul de consum de confort termic afiseaza
,15000 w” (wati).

Utilizarea excesiva a echipamentului de
confort termic poate reduce semnificativ
autonomia vehiculului.

Nu uitati s& optimizati setarile echipamentu-
lui la atingerea nivelului de confort dorit si
sa le reglati daca este necesar atunci cand
porniti vehiculul.

Dupa o perioada prelungita fara a folosi
incalzirea, puteti observa un miros slab in
primele minute de utilizare.

Test manual

Aceasta functie permite verificarea unor indica-
tori si afisarea listei de avertizari.

Testul este lansat din aplicatia Set-
{:6:} tings > Vehicle (Setari > Vehicul)
de pe ecranul tactil.

- Apoi selectati Safety > Diagnostics (Sigu-
ranta > Diagnosticare).

Pe tabloul de bord se afiseaza urmatoarele

informatii:

- Presiunea anvelopelor.

- Nivelul uleiului de motor (in functie de
motor).

- Termen revizie urmatoare.

- Alerte actuale.
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Aceste informatii se afiseaza automat si la
fiecare cuplare a contactului.

Pentru mai multe informatii despre Calcu-
latorul de bord, consultati sectiunea cores-
punzatoare.

Kilometraj total

Kilometrajul total masoara distanta totala par-
cursa de vehicul de la inmatricularea initiala a
acestuia.

Cu contactul cuplat, distanta totala este afisata
n permanenta. Aceasta raméane afisata timp
de 30 de secunde de la decuplarea contactu-
lui. Aceasta este afisata cand usa soferului
este deschisa si cand vehiculul este blocat sau
deblocat.

@ noTA

Cand calatoriti in strainatate, poate fi nece-
sar sa schimbati unitatile de distanta (km
sau mile): viteza afisata trebuie sa fie in uni-
tatea oficiala din tara respectiva (km/h sau
mph).

Unitatea se schimba din meniul de configu-
rare de pe ecran, cu vehiculul oprit.

© noTA

Vehicule hibride reincarcabile

Kilometrajul total poate fi accesat doar din
calculatorul de bord.

Reostat de iluminat

Utilizat pentru reglarea manuala a intensitatii
luminoase la postul de conducere, in functie de
luminozitatea exterioara.

Configurarea se realizeaza in apli-
{:-?:} catia Settings > Brightness (Setari

> Luminozitate) de pe ecranul tactil.

- in sectiunea ,,Cockpit”, apasati sau depla-
sati glisorul la configurarea dorita.

Lumina de avertizare pri-
vind sistemul de control
electronic al stabilitatii
(ESC) activ

Programul de control electronic al stabilitatii
include urmatoarele sisteme:

- Sistemul de franare cu antiblocare (ABS)
si distributia electronica a fortei de franare
(EBFD).

- Asistenta la franarea de urgenta (EBA).

- Franarea de siguranta post-coliziune (Post
Collision Safety Brake, PCSB).

- Antipatinare roti (ASR).

- Dynamic Stability Control (DSC).

- Sistemul de asistenta la stabilizarea remorcii
(TSA).
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Controlul climatizarii

Aer conditionat automat cu
doua zone

Acest sistem controleaza automat activarea

aerului conditionat, regland temperatura, debi-

tul de aer si repartizarea aerului in interiorul

habitaclului.

Acest sistem functioneaza cu motorul pornit,

dar accesul la ventilatie si la comenzile sale

este posibil cu contactul cuplat.

- Apasati butonul aplicatiei Clima

%u pentru a afisa pagina de comenzi
ale sistemului.

[0 N6 I - NENEN
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Reglarea temperaturii

Reglare debit de aer

Reglarea distributiei aerului
Pornirea/Oprirea aerului conditionat

Pornire/oprire si setare aer conditionat
automat
(AUTO SOFT/AUTO NORMAL/AUTO
RAPID)

Sincronizarea temperaturii soferu-
lui/pasagerului din fata

Preconditionare
Dezaburire/degivrare fata
Recircularea aerului din interior
Functie de lansare rapida

Dezaburire/degivrare luneta

12 Oprirea sistemului

Admisia aerului

Aerul care circuld prin habitaclu este filtrat si
provine fie din exterior, prin grila situata la baza
parbrizului, fie din interior in modul de recircu-
lare a aerului.

Comenzi
" _ | Infunctie de versiune, anumite
%u comenzi sunt accesibile din aplica-

tia Clima de pe ecranul tactil si/sau
prin intermediul panoului de pe con-
sola centrala.

Reglarea temperaturii

Soferul si pasagerul din fata pot regla tempera-
tura in mod individual, asa cum doresc.
Valoarea afisata corespunde nivelului de con-
fort si nu unei temperaturi exacte.

- Apasati unul dintre butoanele 1 (+ sau -) sau
trageti vertical pentru a creste sau a micsora
valoarea.

Este posibil sa treceti dincolo de valorile
minime si maxime selectand Low sau High
(Redus sau Ridicat).

Se recomanda sa evitati o diferenta de reglare
stanga/dreapta mai mare de 3°C.

Distributia aerului

1 Duze de dezaburire/degivrare a parbrizu-
lui

2 Duze de dezaburire/degivrare a geamuri-
lor laterale din fata

3 Aeratoare laterale cu reglare si inchidere

4 Aeratoare centrale cu reglare si inchi-
dere

5 lesiri de aer la picioarele pasagerilor fata

6 lesiri de aer la picioarele pasagerilor
spate

7 Aeratoare cu reglare si inchidere
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Utilizarea sistemului de ventilatie si cli-
matizare
- Pentru a va asigura ca aerul este distri-




buit uniform, nu blocati grilele de admisie
a aerului din exterior, situate in partea
de jos a parbrizului, duzele, aeratoarele,
gurile de aer, precum si orificiile de eva-
cuare a aerului din portbagaj.

- Nu acoperiti senzorul de lumina situat pe
plansa de bord; acesta serveste la regla-
rea sistemului de aer conditionat auto-
mat.

- Porniti sistemul de aer conditionat timp
de cel putin 5 — 10 minute, o data sau
de doua ori pe luna, pentru a-l pastra in
stare buna de functionare.

- Daca sistemul nu produce aer rece,
opriti-l si apelati la un dealer sau la un
atelier calificat.

n cazul tractarii unei sarcini mari pe

o panta abrupta si la o temperatura ridi-
cata, oprirea sistemului de aer conditionat
mareste puterea disponibila a motorului,

ameliorand astfel capacitatea de remorcare.

/\ AVERTISMENT

Nu atasati niciun obiect pe lamele fantelor
de ventilatie. Risc de deteriorare si ranire in
caz de accident.

/\ AVERTISMENT

Evitati sa conduceti mult timp cu ventilatia
oprita si cu recircularea aerului din interior.
In caz contrar exista riscul de producere a

condensului si de degradare a calitatii aeru-
lui.

INSTRUMENTE $I COMENZI DE PE TABOUL DE BORD

© noTA

Daca temperatura interioara ramane
foarte ridicata dupa o stationare pre-
lungita la soare, aerisiti habitaclul
timp de cateva minute.
Plasati comanda de debit de aer la un nivel
suficient de Tnalt pentru a asigura o buna
aerisire a habitaclului.

© noTA

Condensul creat de aerul conditionat con-
duce la scurgerea de apa sub vehicul.
Acest lucru este perfect normal.

© noTA

Lucrari de service la sistemul de ventila-
tie si climatizare

- Aveti grija ca filtrul de habitaclu sa fie in
stare buna si Tnlocuiti periodic elementele
filtrante.

Recomandam utilizarea unui filtru compo-
zit pentru habitaclu. Aditivul sau activ speci-
fic contribuie la protectia impotriva gazelor
poluante si a mirosurilor neplacute.

- Pentru a asigura buna functionare a
sistemului de aer conditionat, verificati-
| potrivit recomandarilor din planul de
intretinere furnizat de constructor.

Modul Stop & Start / e-Auto (daca exista
in dotare)

Sistemele de incalzire si de aer conditionat
functioneaza doar cu motorul pornit.
Dezactivati temporar sistemul corespunza-
tor pentru a mentine confortul termic in
habitaclu.

Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea corespunzatoare.
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Vehicule PHEV

Utilizarea intensa a aerului conditionat
reduce autonomia vehiculului Tn modul
BEV.

© noTA

Vehicule BEV

Selectarea modului de conducere ECO
reduce consumul de energie electrica, dar
limiteaza performanta sistemelor de incal-
zire si aer conditionat, desi nu le dezacti-
veaza complet.

Ventilatie cu contactul cuplat

Atunci cand contactul este pus, se activeaza
sistemul de ventilatie si setarile pentru debitul 2
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si distributia aerului 3 din habitaclu, pe o durata
de timp ce depinde de incarcarea bateriei.
Aceasta functie nu include sistemul de aer con-
ditionat.

Sincronizare temperatura

Setarea de temperatura de pe partea soferului
este aplicata si pe partea pasagerului.

- Apasati pe butonul 6-SYNC pentru a activa/
dezactiva functia.

Functia se dezactiveaza automat daca pasage-
rul isi utilizeaza butoanele de reglare a tempe-
raturii.

Controlul automat al aerului conditionat

Acest mod automat asigura gestionarea optima
a temperaturii din habitaclu, a debitului de aer
si a repartizarii aerului, Tn functie de nivelul de
confort selectat.

- Apasati butonul 5-AUTO pentru a activa/
dezactiva modul automat al sistemului de aer
conditionat.

Martorul butonului se aprinde atunci cand siste-
mul de aer conditionat functioneaza automat.
Intensitatea aerului conditionat automat este
modulata alegand una dintre urméatoarele
setari:

- AUTO SOFT: asigura o functionare lina si
silentioasa prin limitarea fluxului de aer.

- AUTO NORMAL.: ofera cel mai bun raport
ntre confortul termic si functionarea silen-
tioasa (reglare implicita).

- AUTO FAST (AUTO RAPID): ofera o reparti-
zare dinamica si eficienta a aerului.

Pentru a schimba modul AUTO, apasati succe-
siv pe butonul 5-AUTO.

Pentru a asigura confortul pasagerilor de pe
scaunele din spate, utilizati cu precadere seta-
rile AUTO NORMAL si AUTO FAST (AUTO
RAPID).

Reglarea debitului de aer

- Apasati unul dintre butoanele 2 (elice) sau
trageti orizontal pentru a méari sau a reduce
debitul de aer.

De asemenea, puteti apdsa direct una dintre
valori.
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Pe timp rece si cu motorul rece, debitul de
aer creste progresiv pana la atingerea valo-
rii de confort, pentru a limita difuzia aerului
rece n habitaclu.

Cand intrati in vehicul, daca temperatura
interioara este mult prea mica sau mult
prea mare fata de setarea valorii de confort,
nu este necesara schimbarea valorii afisate
pentru a ajunge mai repede la nivelul de
confort solicitat. Sistemul corecteaza auto-
mat diferenta de temperatura, in cel mai
scurt timp.

Reglaje manuale ale aerului conditionat
automat

Puteti regla manual una sau mai multe dintre
aceste functii, in timp ce sistemul pastreaza
controlul automat asupra celorlalte:

- debitul de aer.

- repartizarea aerului.

Martorul butonului ,,AUTO” se stinge daca este
modificata o setare.

- Apasati din nou butonul 5-AUTO pentru a
reactiva aerul conditionat automat.

Oprirea sistemului de aer conditionat

Cand debitul de aer este redus la minimum,
ventilatia se opreste.

Langa ventilator se afiseaza ,OFF”.

Reglarea distribuirii aerului

- Apasati pe butoanele 3 pentru a regla distri-
buirea aerului in habitaclu.

Parbriz si geamuri laterale

Aeratoare centrale si laterale

Picioarele ocupantilor

Se activeaza un simbol pentru a indica pre-
zenta aerului suflat in directia indicata.

Pot fi activate toate cele trei butoane in acelasi
timp pentru o distributie uniforma a aerului in
habitaclu.



Functie de lansare rapida

Functia de lansare rapida utilizeaza senzorul
extern de temperatura pentru a regla automat
setarile de clima ale vehiculului. Pe baza tem-
peraturii detectate:

- Pentru temperaturi sub 18°C:

« Aer conditionat activat, activeaza func-
tille de incélzire, inclusiv scaune incalzite,
volan incalzit si incalzitor pentru gat (daca
exista Tn echipare).

« Ofera un debit de aer cald si regleaza
distributia aerului.

- Pentru temperaturi peste 18°C:

« Aer conditionat activat, scaune ventilate
(daca exista in echipare) si debit maxim de
aer.

« Ofera un debit de aer rece si regleaza
distributia aerului.

Pentru a activa/dezactiva functia, apasati buto-
nul 10.

Functia Cabina curata

Aceasta include functiile AQS (Air Quality Sys-
tem) si Clean Air (Aer curat).

- Pentru a activa/dezactiva functia, apasati
butonul 7.

Functia AQS

Cu ajutorul unui senzor de poluare exterioara,
aceasta functie activeaza automat recircularea
aerului din habitaclu atunci cand este detec-
tat un anumit nivel al substantelor poluante in
aerul exterior.

Cand calitatea aerului este din nou satisfaca-
toare, recircularea aerului in habitaclu este
dezactivata automat.

Aceasta functie nu este conceputa pentru a
detecta mirosurile neplacute.

Recircularea se activeaza automat la spalarea
parbrizului sau la cuplarea mersului inapoi.

Functia Aer curat

Folosind un senzor de poluare interioara,
aceasta functie detecteaza particulele fine (de
ex. fum de tigara, mucegai, bacterii).
Gestionarea recircularii aerului interior face
posibila revenirea intr-un

habitaclu purificat in doar cateva minute, dato-
rité trecerii aerului prin filtrul de habitaclu per-
formant.

n cazul in care calitatea aerului pare scazuta,
consultati un dealer sau un atelier calificat pen-
tru schimbarea filtrului de habitaclu de Tnalta
performanta.

Pornirea/Oprirea aerului conditionat

Sistemul de aer conditionat este prevazut pen-
tru a functiona eficient in toate anotimpurile, cu
geamurile inchise:

- Acesta scade temperatura pe perioada verii.
- Creste eficienta dezaburirii iarna, cand tem-
peratura este mai mare de 3 °C.

- Apasati butonul 4-A/C pentru a activa/dezac-
tiva aerul conditionat.

Cand functia este pornita, simbolul A/C isi
schimba culoarea.
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Aerul conditionat nu functioneaza cand
debitul de aer este dezactivat.

Pentru a obtine mai rapid aer rece, activati
recircularea aerului din interior o perioada
scurta de timp. Reveniti apoi la admisia
aerului din exterior.

Oprirea sistemului de aer conditionat poate
produce un disconfort (umiditate sau abu-
rire).

AC maxim

Aceasta functie regleaza automat temperatura
la cea mai mica setare posibila, repartizarea
aerului spre aeratoarele centrale si laterale,
debitul de aer la valoarea maxima si, daca este
cazul, activeaza recircularea aerului din interior.

- Apasati pe acest buton pentru
a activa/dezactiva functia (confir-
mare prin aprinderea/stingerea
martorului butonului).

A/C
MAX

Cand functia este dezactivata, sistemul revine
la setarile anterioare.

Oprirea sistemului de aer conditionat
- Apasati butonul 12-OFF.

Martorul corespunzator se aprinde si toti ceilalti
martori ai sistemului de aer conditionat se sting.
Aceasta actiune dezactiveaza toate functiile
sistemului de aer conditionat.
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Reglarea temperaturii se opreste. Un flux de
aer de intensitate redusa, cauzat de deplasarea
vehiculului, raméane totusi perceptibil.

Aer conditionat automat cu trei zone

Temperatura, debitul de aer si scaunele incal-
zite si ventilate pentru scaunele pasagerilor din
randul doi pot fi reglate prin panoul de control al
climatizarii din spate.

1 Nivelul/intensitatea debitului de aer
2 Scaune incalzite stanga/dreapta
3 Afisarea nivelului/intensitatii/tempe-

raturii debitului de aer
4 Temperatura

Auto fan speed (Reglare automata
turatie ventilator)

La activarea acestei functii, porneste ventilato-
rul care deserveste aeratoarele din spate. n
acest caz, pasagerii din spate pot controla
debitul aerului din acestea independent de
debitul de aer din aeratoarele din fata.

La dezactivarea acestei functii, debitul maxim
care se distribuie prin aeratoarele din spate

este limitat de reglajul de debit al celor din fata.

- Apaésati butonul cu simbol ,elice mare” sau
selice mica” pentru a mari sau a reduce
debitul de aer.

Martorii corespunzatori se aprind.

Chiar si atunci cand martorii sunt stinsi, se
simte un usor curent de aer, din cauza miscarii
vehiculului.

Blocarea se activeaza automat atunci cand
comenzile frontale pentru controlul climati-
zarii sunt setate la ,OFF”

Controlul recircularii

Intrarea aerului din exterior permite evitarea
aparitiei condensului pe parbriz si pe geamurile
laterale.

Recircularea aerului din interior izoleaza habi-
taclul de mirosurile si de fumul din exterior,
permitand obtinerea mai rapida a temperaturii
dorite in habitaclu.

- Apasati pe acest buton pentru
a activa/dezactiva functia (confir-
mare prin aprindereal/stingerea
martorului butonului).
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Pentru a bloca comenzile de climatizare
spate, selectati Rear A/C (A/C spate) pe
ecranul tactil si activati Lock rear climate
controls (Blocarea comenzilor de climati-
zare spate).

Aceasta functie se activeaza automat la
spalarea parbrizului sau la cuplarea mersu-
lui Tnapoi.

Controlul maxim al dezabu-
ririi/degivrarii parbrizului

Acest mod permite ca parbrizul si geamurile
laterale sa fie dezaburite sau degivrate cat mai
rapid posibil.



- Apasati pe acest buton pentru
W a activa/dezactiva modul (confir-
mare prin aprinderea/stingerea
martorului).

Modul gestioneaza automat aerul conditionat,
debitul si admisia aerului, distribuind in mod
optim ventilatia catre parbriz si geamurile late-
rale.

Debitul de aer poate fi schimbat manual fara a
dezactiva acest mod.
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Pe un vehicul echipat cu functia Stop &
Start, cat timp este activata dezaburirea,
modul STOP nu este disponibil.

n conditii de iarna, Tnainte de a pune
masina in miscare, este imperativ sa inde-
partati zapada sau gheata de pe parbriz,
din jurul camerei.

n caz contrar, poate fi afectata functionarea
echipamentului care utilizeaza camera.

Parbriz cu incalzire

Acest mod permite dezaburirea sau dezgheta-
rea cat mai rapida a parbrizului si a geamurilor
laterale.

Apasati acest buton pentru a
activa/dezactiva modul (confirmare
prin aprinderea/stingerea martoru-
lui).

Modul gestioneaza automat aerul conditionat,
debitul de aer, admisia aerului si distribuie
optim ventilatia catre parbriz si geamurile late-
rale.

Debitul de aer poate fi schimbat manual fara a
dezactiva acest mod.

/\ ATENTIE

Nu atingeti parbrizul, luneta sau suprafe-
tele oglinzilor retrovizoare exterioare atunci
cand sunt pornite dispozitivele de dezabu-
rire.

Nu atingeti geamul din partea inferioara a
parbrizului sau langa stalpii din fata cand
dispozitivul de dezghetare a stergatoarelor
de parbriz este n functiune.
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La temperaturi scazute, aceasta functie incal-
zeste intregul parbriz si completeaza programul
automat de vizibilitate pentru a accelera eva-
cuarea elementelor care impiedica vizibilitatea
(de exemplu, roua, condens, gheatd, zapada)
de pe ambele parti ale parbrizului.

Aceasta poate fi folosita atat inainte de a porni,
cat si in timpul condusului.

© noTA

Parbrizul incalzit se dezactiveaza automat
cand temperatura este peste 5°C.

Preconditionarea tempera-
turii (ICE)

Aceasta functie va permite sa programati tem-
peratura din habitaclu pentru a atinge o tempe-
ratura predefinita, nemodificabila (aprox. 21°C)
fnainte de a intra in vehicul, in zilele si la orele
dorite.

Programare

in aplicatia Climé de pe ecranul tac-
%u til, selectati fila Preconditionare.



INSTRUMENTE $I COMENZI DE PE TABOUL DE BORD

Apasati pe + pentru a adauga un pro-

1.
gram.
2 Selectati ora de intrare in vehicul si
: zilele dorite. Apasati pe OK.
Apasati pe ON pentru a activa aceasta
3 programare. Secventa de preconditio-

nare incepe cu aproximativ 20 de
minute Tnainte de ora programata.

Acest martor se aprinde continuu cand este
programat un ciclu de preconditionare termica.
Acesta clipeste cand preconditionarea termica
este in curs.
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Puteti seta mai multe programe.
Fiecare este salvat in sistem.

de pe un smartphone, folosind

— Programarea poate fi efectuata si
MYPEUGEOT APP.
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Vehicule echipate cu sistem de alarma

in functie de versiune, monitorizarea volu-
metrica interioara si antiridicare poate fi
redusa.

Preconditionarea poate incepe numai daca
toate usile sunt incuiate, geamurile si capota
inchise.

Preconditionarea porneste motorul vehiculelor
pe benzina.

Preconditionarea este limitata la un ciclu de 20
de minute. Un al doilea ciclu poate fi efectuat
numai dupa rulare.

Preconditionarea tempera-
turii (PHEV sau BEV)

Aceasta functie va permite sa programati tem-
peratura din habitaclu pentru a atinge o tempe-
ratura predefinita, nemodificabila (aprox. 21°C)
fnainte de a intra in vehicul, in zilele si la orele
dorite.

Aceasta functie este disponibila indiferent daca
vehiculul este conectat sau neconectat.

Programare

&l

1. Apasati pe + pentru a adauga un program.

2. Selectati ora de intrare in vehicul si zilele
dorite. Apasati pe OK.

3. Apasati pe ON pentru a activa aceasta pro-
gramare.

- Tn aplicatia Clima de pe ecranul
tactil, selectati fila Preconditio-
nare.

Preconditionarea incepe cu aproximativ 45 de
minute Tnainte de ora programata, atunci cand
vehiculul este conectat (20 de minute atunci
cand nu este conectat) si este mentinuta timp
de 10 minute dupa aceasta.
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Puteti seta mai multe programe.

Fiecare este salvat in sistem.

Pentru a optimiza autonomia bateriei, reco-
mandam inceperea unui program atunci
cand vehiculul este conectat.

— Programarea poate fi efectuata si
. de pe un smartphone, folosind
&= MYPEUGEOT APP.
Pentru mai multe informatii privind Functiile
suplimentare disponibile la distanta, consul-
tati sectiunea corespunzéatoare.
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Zgomotul de ventilatie care se produce in
timpul preconditionarii termice este perfect
normal.

Oglinzile retrovizoare exterioare sunt pliate
cand preconditionarea temperaturii si con-
tactul sunt pornite.
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Vehicule echipate cu sistem de alarma

in functie de versiune, monitorizarea volu-
metrica interioara si antiridicare poate fi
redusa.




Conditii de functionare

- Functia este activata doar cand contactul
este decuplat si vehiculul este blocat.

- Cand vehiculul nu este conectat, functia este
activata doar daca nivelul de incarcare a
bateriei este mai mare de 20% (PHEV) sau
30% (BEV).

- Cand vehiculul nu este conectat si este
activ un program recurent (de exemplu, de
luni pana vineri), daca se executa doua sec-
vente de preconditionare a temperaturii fara
ca vehiculul sa fie utilizat, programul va fi
dezactivat.

Ecranul tactil si afisajul
pentru informatii

Ecran tactil de 10 inch

Acest sistem permite accesul la elementele
urmatoare:

- Ora si temperatura exterioara.

- Comenzi si rapeluri ale configurarilor pentru
sistemul de incélzire/aer conditionat.

- Setari pentru functiile de asistare la condu-
cere, functiile de confort si siguranta, echipa-
mentul audio si tabloul de bord digital.

- Setari ale functiilor specifice vehiculelor
PHEV.

- Setari ale functiilor specifice vehiculelor BEV.

- Afisarea functiilor de asistenta vizuala la
manevre.

- Ghid de utilizare interactiv.

- Tutoriale video prin cod QR (de ex. gestio-
narea ecranelor, asistare la conducere, recu-
noastere vocala).

- Comenzi ale echipamentelor audio si telefo-
nului cu afisarea informatiilor conexe.

- Servicii conectate si afisarea informatiilor
conexe.

- Comenzile sistemului de navigatie si afisarea
informatiilor conexe (in functie de echipare).

- Recunoastere vocala (in functie de echi-
pare).

/A AVERTISMENT

Din motive de siguranta, opriti intot-
deauna vehiculul inainte de a realiza
operatiuni care necesita o atentie susti-
nuta. Unele functii nu sunt accesibile in tim-
pul mersului.

Recomandari

Aceste recomandari sunt valabile pentru ecra-
nul tactil si pentru i-Toggles(in functie de echi-
pare).

Ecranul tactil si ecranul i-Toggles sunt ecrane
tactile capacitive.

Nu folositi obiecte ascutite pe ecranul tactil.
Nu atingeti ecranul tactil cu mainile ude.

- Utilizati o laveta curata si moale pentru a
curata ecranul tactil.
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Comenzi principale
Acces la una dintre paginile de por-

0w
Revenire la prima pagina de pornire

L
=

- Glisati in jos din marginea superioara a ecra-
nului tactil pentru a avea acces la lista seta-
rilor rapide (de exemplu, Luminozitate, Diag-
nosticare).

- In functie de paginile afisate pe ecran, cu
sau fara meniu contextual, derulati textul prin
glisarea degetului, cum ati proceda pe un
smartphone.

Acces direct la aplicatia Climate
(Climatizare)

Acces direct la meniu Conducere

Afisarea/Ascunderea meniului con-
textual

Revenire la pagina anterioara

- Pentru a modifica starea unei functii, apasati
descrierea liniei corespunzatoare (modifica-
rea este confirmata prin deplasarea glisoru-
lui la dreapta/stanga: functie activata/dezacti-
vata).
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Accesati informatii suplimentare
despre functie

: : Acces la parametrii functiei

Adaugarea/Eliminarea comenzilor
rapide

Apasare scurta, contact decuplat:
pornire/oprire sistem.

Apasare scurta, contact cuplat:
taiere/restabilire sunet.

reglare volum sonor.

Aplicatii

Apasati acest buton pentru a accesa grupul de
aplicatii.

Pentru a obtine informatii despre celelalte apli-
catii neprezentate aici, consultati sectiunile care
descriu sistemele audio si telematic.

ADAS (Sistem avansat de asis-
tenta soferi)

Activarea/dezactivarea si configurarea functiilor
de asistare la conducere.

$i

Setarile de temperatura, debit de aer etc.

Clima

Pentru mai multe informatii despre Climatiza-
rea automata cu doua zone, consultati sec-
tiunea corespunzatoare. Activarea/dezactivarea
volanului incalzit.

Pentru mai multe informatii despre Volanul
cu incalzire, consultati sectiunea corespunza-
toare.

=

Activarea/dezactivarea si configurarea functiilor
pentru confortul scaunelor (incalzire, ventilatie
si masaj).

Pentru mai multe informatii despre Scaunele
cu incalzire si/sau ventilatie sau despre
Masajele multipunct, consultati sectiunea
corespunzatoare.

: : Setari

Setérile principale ale sistemului audio, ale
ecranului tactil si ale tabloului de bord digital.
Activarea/dezactivarea si configurarea functiilor
de iluminat exterior, acces la vehicul si sigu-
ranta.

®

Accesati functiile sistemului PHEV (flux de
energie, statistici privind consumul, incarcare
programata, functia e-SAVE).

Scaune

Energie

Pentru versiunile PHEV

Aplicatia Energy (PHEV sau
BEV)

incarcare

Aceasta pagina va permite sa programati incar-
carea programata.

Pentru informatii suplimentare despre incarca-
rea bateriei de tractiune, consultati sectiunea
corespunzatoare.

e-SAVE (PHEV)

Functia e-SAVE permite rezervarea unei parti
sau a intregii energii BEV bateriei de tractiune
pentru utilizarea ulterioara in timpul unei cala-
torii (de exemplu, trecere printr-o zona urbana
sau intr-o zona rezervata vehiculelor BEV).

- Activati functia apasand pe Set e-SAVE
(Setare e-SAVE), apoi selectati autonomia
electrica de rezervat (10 km, 20 km sau
intreaga autonomie Maximum).

¥

- Pentru a utiliza rezerva de energie, alegeti
modul de conducere BEV in selectorul de
mod.

Activarea functiei este confirmata de
aprinderea acestui martor pe tabloul
de bord si de afisarea rezervei de
energie Tn kilometri sau mile.

/\ AVERTISMENT

Daca autonomia solicitaté depaseste auto-
nomia disponibila (nerecomandat), motorul
cu ardere interna porneste pentru a rein-
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carca bateria de tractiune pana la pragul
solicitat. Acest lucru conduce la un consum
de carburant excesiv.




SISTEMUL INFOTAINMENT

SISTEMUL INFOTAINMENT

Introducere despre siste-
mul Infotainment
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Functiile si setarile descrise variaza in func-
tie de versiune si de configuratia vehiculului
si in functie de tara de comercializare.

Din motive de siguranta si avand in vedere
ca necesita atentie continua din partea sofe-
rului, urmatoarele operatiuni trebuie efec-
tuate cu vehiculul stationar si cu contactul
pus:

- Asocierea smartphone-ului cu sistemul
prin Bluetooth®.

- Utilizarea smartphone-ului.

- Conectarea la Mirror Screen (Apple®
CarPlay® sau Android Auto).

- Modificarea setarilor si configurarilor sis-
temului.

Supraincalzire

In conditii foarte calde, functionarea poate fi
limitata pentru a proteja sistemul (de exem-
plu, volumul poate fi redus). Pe ecran se
afiseaza un mesaj de avertizare.
Functionarea se reia cand temperatura din
habitaclu revine la valori normale.

Nu folositi detergent si niciun tip de solvent
pentru a curata ecranul tactil.

Nu turnati si nu pulverizati alcool pe ecranul
tactil.

Nu utilizati obiecte ascutite pe ecran.

Nu atingeti ecranul cu méinile umede.

© noTA

Se afiseaza mesajul Energy economy
mode (Mod economie de energie) in
momentul in care sistemul este pe cale sa
intre n standby.

Pentru mai multe detalii despre modul
Economie de energie, consultati sectiunea
,Cunoasterea vehiculului”.

© noTA

Modul de selectare radio AM nu este dispo-
nibil la vehiculele BEV.

@ noTA

Codurile sursa OSS (Open Source Soft-
ware) pentru sisteme sunt disponibile la
urmatorul link: https://www.peugeot.com/fr/
oss-source-codes.html

Navigarea este un sistem de asistare la
conducere. Aceasta nu poate inlocui sofe-
rul. Toate indicatiile de orientare trebuie
verificate cu atentie de utilizator.

Utilizand navigarea, acceptati urmatorii ter-
meni si conditii: https://www.tomtom.com/
en_gb/legal/ eula-automotive/?388448




Primii pasi

Sistemul porneste la cuplarea con-
tactului.

Apasare scurta, contact decuplat:
pornire/oprire sistem.

Apasare scurta, contact cuplat:
taiere/restabilire sunet.

reglare volum sonor.

Informatii

Acest sistem permite accesul la elementele
urmatoare:

- Comenzi ale echipamentelor audio si telefo-
nului cu afisarea informatiilor conexe;

- Servicii conectate si afisarea informatiilor
conexe;

- Comenzile sistemului de navigatie si afisarea
informatiilor conexe (in functie de echipare);

- Recunoastere vocala (in functie de echi-
pare);

- Ora si temperatura exterioara;

- Comenzi si rapeluri ale configurarilor pentru
sistemul de incalzire/aer conditionat;

- Setari pentru functiile de asistare la condu-
cere, functiile de confort si siguranta, afisajul
extins Tn cdmpul de vedere (in functie de
echipare si versiune), echipamentul audio si
tabloul de bord digital;

- Setari ale functiilor specifice vehiculelor
PHEV;

- Setari ale functiilor specifice vehiculelor BEV;

- Afisarea functiilor de asistenta vizuala la
manevre;

- Ghid de utilizare interactiv;

- Tutoriale video (de ex. gestionarea ecranelor,
asistenta la condus, recunoastere vocala).

Banda superioara

Unele informatii sunt afisate in permanenta in
banda superioara de pe ecranul tactil:

- Temperatura exterioara de la senzorii vehicu-
lului (asociata cu un simbol albastru in cazul
riscului de polei);

- Memento de setare a temperaturii pentru
aerul conditionat pe partea soferului si a
pasagerului.

- Nivelul de incarcare a smartphone-ului
conectat;

- Starea de conectare a sistemului (Blue-
tooth®, Wi-Fi, retea de telefonie mobila);

- Ora;

- Acces rapid la functiile Mirror Screen® (aso-
ciate unui smartphone conectat).

Glisati in jos din marginea superioara a ecra-
nului tactil pentru a avea acces la centrul de
notificari si a afisa lista setérilor rapide: Invitat,
Setari de confidentialitate, Luminozitate, Dispo-
zitivele mele, modul nocturn etc.

Principii de utilizare
- Utilizati acest buton (ECRANUL
Q PRINCIPAL) pentru a afisa
ultima pagina de pornire utili-
zata; o a doua apéasare afiseaza
prima pagina de pornire; apoi
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apasati butoanele virtuale de pe
ecranul tactil.

- Derulati prin paginile de pornire
[ J glisand cu degetul pe ecran
spre dreapta sau spre stanga.

Principiul de deplasare in sistem

Afisajul sistemului Infotainment are o suprafata
sensibila la atingere care permite interactiunea
directa cu comenzile afisate ale meniului.

A\ ATENTIE

Nu utilizati obiecte ascutite sau dure, cum
ar fi pixuri, creioane sau altele similare pen-
tru utilizarea ecranului tactil.

Folositi urméatoarele gesturi cu degetul pentru a
comanda sistemul Infotainment.

Atingeti

Atingerea este folositd pentru a deschide un
meniu sau selectarea unei optiuni.
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Mentineti apasat

z

Mentinerea apasata poate fi utilizata pentru sal-
varea posturilor de radio.

Stergere

X

Stergerea cu degetul este folosita pentru deru-
larea printr-un meniu sau pentru panoramarea
hartii.

Butoane tactile

e

Afiseaza/ascunde meniul contex-
tual Afiseaza/ascunde meniul con-
textual

Reveniti la pagina anterioara.

- Pentru a modifica starea unei functii, apasati
descrierea liniei corespunzatoare (modifica-
rea este confirmata prin deplasarea glisoru-

lui la dreapta/stanga: functie activata/dezacti-

vatad).

©
<
q

Acces la informatii suplimentare
despre functie.

Accesati setarile unei functii.

Adaugati/stergeti comenzi rapide.

Configurarea profilurilor

e

- Apasati pe aplicatia ,, Settings ” (Setari).

- Selectati fila ,,,Profile” (Profil) din lista.

Pe ecran se afiseaza un profil ,Guest” (Invitat)
integrat in sistem si posibilitatea de a crea si

de a personaliza noi profiluri cu sau fara un
dispozitiv mobil asociat.

O
[

O
[

Profilul ,,Invitat” este predefinit si
afisat implicit; puteti personaliza
setarile sale si le puteti reseta la
valorile initiale. Acest profil este
integrat in sistem si nu poate fi
sters.

Profilul ,Driver” (Sofer) este pre-
creat si afisat implicit, puteti perso-
naliza setarile acestuia si, de ase-
menea, puteti sterge acest profil.

© noTA

Profilul ,Guest” (Invitat) este destinat utili-
zatorilor ocazionali. In timp ce setérile sale
pot fi modificate si salvate, acestea vor
reveni automat la valorile initiale odata ce
profilul devine inactiv.

_|_

Fiecare profil creat poate fi asociat
cu un dispozitiv mobil ales de dvs.;
functia dispozitivului mobil trebuie
sa fie activata in prealabil.

Ultimul profil utilizat va fi evidentiat.

_|_

Selectati ,,Create Profile” (Creare
profil), apoi urmati procedura.

Crearea unui profil nou va permite sa personali-

zati:



- Limba, unitatile, setarile de confidentialitate.

- — Configurarea ecranului, aspectul, SMART
TOUCH (in functie de echipare).

- Setarile audio, posturile de radio favorite.

- lluminarea, ambianta interioara (consultati

sectiunea ,Usurinta in utilizare si confort”).

- Istoricul de navigare, punctele de interes
(POI) favorite, setarile de navigare.

- Unele functii de asistenta la conducere si
lista favoritelor.

Pentru a sterge un profil, selectati-
ﬁ din lista de profiluri, apoi apasati
pe simbolul cosului.

Meniu

: Afiseaza setarile.

Afiseaza meniul telefonului.

Afiseaza meniul media.

Afiseaza meniul de aplicatii.

; Afiseaza ecranul de pornire.
]
N

Afiseaza meniul setarilor vehiculului.

Afiseaza ecranul de proiectie a tele-

A . A . .

| I fonului cand proiectarea telefonului
D este activa.

I Activeaza / dezactiveaza sistemul
Apasare scurta cand sistemul este
pornit: dezactivati sunetul.

(In functie de versiune) Afiseazé
A meniul sistemului de navigatie.

Profiluri

Pot fi create mai multe profilurile utilizatori.
Datorita optiunii de creare a profilurilor, siste-
mul Infotainment poate fi amplasat pe cateva
drivere. Diverse setari, precum si posturile de
radio si destinatiile salvate vor fi conectate la
un profil specific. Prin urmare, setarile nu tre-
buie modificate de fiecare data cand o alta per-
soana conduce vehiculul.

Pentru a afisa setarile profilului, deschideti apli-
catia de setari {E{} si atingeti meniul pentru pro-
fil.

Actualizarea sistemului

Gestionarea si actualizarea software-ului si
firmware-ului se efectueaza de la distanta, uti-
lizand tehnologia Over the Air. Acest lucru
actualizeaza vehiculul printr-o conexiune sigura
la serverul producatorului (retea mobila sau Wi-
Fi).
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Indiferent de existenta unui abonament valid la
un serviciu conectat, gestionarea de la distanta
a dispozitivelor, asociata sau in legatura cu
securitatea dispozitivelor, si actualizarile soft-
ware si firmware vor fi efectuate atunci cand
sunt necesare pentru respectarea unei obligatii
legale din partea producatorului (de exemplu,
legislatia Tn vigoare privind raspunderea pentru
produse, reglementarile cu privire la eCall) sau
atunci cand acestea sunt necesare pentru a
proteja interesele vitale ale utilizatorilor si pasa-
gerilor vehiculului.
Istoricul actualizarilor este disponibil prin inter-
mediul aplicatiei MyPeugeot sau online pe site-
ul web Peugeot.
Asigurati-va ca:
- Conexiunea stabila la Internet este stabilita
prin Wi-Fi sau retea mobila.

- Setarile de confidentialitate nu sunt setate la
modul Privat.

- Vehiculul este parcat pe teren plat.
- Motorul este oprit.
- Aprinderea este activata.

- BEV/PHEV: Cablul de incarcare a fost
deconectat timp de cel putin patru ore.

Descarcare actualizare automata

Aceasta functie este disponibila
{:—?:} atunci cand descarcarile automate
sunt activate in aplicatia Setari.

Vehiculul verifica automat actualizarile in fun-
dal atunci cand motorul este pornit. Cand este
disponibila o noua actualizare de software, pe
ecranul tactil va aparea un mesaj dupa ce
motorul este oprit.
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Verificarea manuala a actualizarilor dis-
ponibile

1. Deschideti aplicatia Setari {f_{} pe ecranul
tactil.

2. Selectati fila pentru actualizare.

3. Selectati o actualizare disponibila pentru
descarcare atingand-o.

Cand descarcarea a reusit, pe ecranul tactil va
aparea un mesaj de confirmare.

Actualizarile disponibile vor fi enumerate pe
ecran. Daca nu este afisata nicio actualizare,
asteptati cinci minute. Daca nu exista inca nicio
actualizare afisata, nu este disponibila nicio
actualizare noua

Instalare

/\ ATENTIE

Motorul trebuie oprit in timpul instalarii.
Vehiculul trebuie sa ramana deconectat de
la cablul de incéarcare.

Alegeti o optiune:
- Porniti imediat instalarea actualizarii.
- Amanati instalarea.

Cand este amanat, mesajul pop-up va aparea
la urmatoarea oprire a motorului.

Timpul de instalare poate dura intre cateva
minute si maximum doua ore. Un mesaj pop-up
va estima durata si va oferi o descriere a actua-
lizarii.

Instalarea unei actualizari continua chiar daca
vehiculul este parasit si blocat.

La urmatoarea pornire a motorului, un mesaj de
pe ecran va va informa daca instalarea a fost
finalizata cu succes.

Tn cazul in care instalarea esueaza, contactati
un centru de asistenta prin intermediul aplicatiei
MyPeugeot sau al unui atelier.

Personalizare
Widget-uri

- Apasati si mentineti apasat
ecranul de pe una dintre pagi-
nile de pornire ale sistemului.

+3's

Sau

w3

- Selectati fila ,,Customization” (Personali-
zare) din lista.

- Apasati pe aplicatia ,,Settings”
(Setari).

- Apasati pe campul ,,Displays” (Afisaje).
Este afisatd o pagina impartita in 2 parti.

- Apasati in orice moment butonul PAGINA
PRINCIPALA pentru a parasi aceasta
pagina.

Personalizarea ecranului

- Apasati pe creionul din partea
»Personalizare ecran tactil”.

Se afiseaza o reprezentare a organizarii diferi-
telor widgeturi ale paginilor de pornire (ECRA-
NUL PRINCIPAL).

© noTA

Un widget este o fereastra redusa a unei
aplicatii sau a unui serviciu.

Organizarea widgeturilor pe o pagina de
pornire (ECRANUL PRINCIPAL)

Pentru a muta un widget, tineti apasat pe
acesta, apoi trageti-I in locul dorit.

Adaugarea unei pagini

- Pentru a adduga o pagina,
+ ga o pag

apasati pe ,,Pagina” in partea

stanga a ecranului.
Personalizarea tabloului de bord

- Apasati sageata napoi pentru a
reveni la pagina precedenta.

- Apasati pe creionul din par-
tea ,,Personalizare informatii
sofer”.

Modificarea organizarii diferitelor widgeturi este
afisata pe tabloul de bord n timp real.
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Un widget este o fereastra redusa a unei
aplicatii sau a unui serviciu.

Adaugarea unui widget

- Pentru a adauga un widget,
apasati pe ,,Widget” in partea
stanga a ecranului.

- Apasati pe unul dintre aceste
+ butoane de pe ecran.

- Selectati widgetul dorit.

e

Stergerea unui widget

B

Personalizarea i-Toggles

- Apasati sageata napoi pentru a
reveni la pagina precedenta.

- Pentru a muta un widget in cos,
tineti apasat pe acesta, apoi
trageti-l in cos.

(in functie de echipare)

Pe ecranul central, afisati pagina care contine
butonul pe care doriti sa il includeti.

Comenzile rapide sunt folosite pentru a
accesa o aplicatie (pagina de aer conditio-
nat, pagina de radio etc.) sau pentru a efec-
tua o actiune (setarea temperaturii la 21°,
apelarea unui contact din directorul selectat
etc.).

+3's

- Tineti apasat pe comanda rapida pe care
doriti sa o Tnlocuiti.

Se afiseaza un panou pe ecranul central, cu
toate comenzile rapide eligibile incadrate in
casete.

De asemenea, o notificare va informeaza in
legatura cu urmatorul pas de efectuat.

Selectati noua comanda rapida dorita. Aceasta
va fi duplicata n i-Toggles si o va inlocui pe cea
selectata initial. O notificare va va informa de
asemenea in acest sens.

A

- Pentru a iesi oricand din aceasta functie,
apasati acest buton sau butonul ,Pagina
principala”.
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Securitate cibernetica
Servicii conectate

Mai multe servicii conectate sunt accesibile prin
intermediul aplicatiei, online sau in interiorul
vehiculului.

© noTA

Serviciile conectate nu sunt disponibile pen-
tru toate pietele. Pentru informatii suplimen-
tare, contactati atelierul service local.

© noTA

Functionalitatea completa a serviciilor
conectate depinde de inregistrarea si acti-
varea corespunzatoare.

Mai multe informatii sunt disponibile online.
Serviciile conectate pot include sistemul de
navigatie live, cum ar fi serviciile online despre
trafic, precum si starea vehiculului si informa-
tile, cum ar fi alertele de intretinere.

Serviciile accesibile in interiorul vehiculului
includ de asemenea apelul de urgenta si apelul
de asistenta. Aceste functii sunt activate auto-
mat. Se aplica termeni si conditii.

Apel de urgenta =y 250

Sunt necesare setari corecte de conectivitate si
de confidentialitate pentru a stabili conexiunea
la serviciile conectate disponibile.
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Setari de conectivitate

Pentru a afisa meniul de setari ale sistemului,
deschideti aplicatia setari € si selectati ().
Apoi selectati meniul de conectivitate.

Pot fi gestionate urmatoarele setari:

- dispozitive wireless: afisarea tuturor dispozi-
tivelor sincronizate, conectati sau deconec-
tati un dispozitiv, alegeti preferintele de
conectare pentru fiecare dispozitiv (Bluetooth
sau proiectia telefonului) precum si cautarea
dispozitivelor din vecinatate.

- retele Wi-Fi: activarea sau dezactivarea Wi-
Fi, cautarea retelelor apropiate Wi-Fi si
conectarea sistemului la o retea Wi-Fi.

- setarile de confidentialitate: activare sau
dezactivare date si partajarea locatiei pentru
servicii autorizate.

Setari de confidentialitate

Pentru fiecare profil (chiar si pentru ,Invitat”),
va fi restaurata valoarea ultimului mod de confi-
dentialitate salvat.

T »Sharing Data and Location”
@ ¢ (Partajarea datelor si locatiei)

Acest mod permite ca vehiculul sa
transmita Tn exterior toate datele
personale necesare pentru fiecare
serviciu conectat valid disponibil.

© noTA
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Datele personale necesare pentru utilizarea
serviciilor conectate sunt trimise la furnizorii
serviciilor respective.

Acest mod nu va fi aplicat serviciilor care
respecta obligatiile legale (de exemplu, sis-
temul eCall (SOS) si functia de informatii
privind limita de viteza, acolo unde este
cazul), unor servicii conectate esentiale
pentru vehicul (de exemplu, actualizarea de
la distanta a software-ului si firmware-ului
prin tehnologia ,Over The Air”), sau anumite
servicii conectate pentru care se asteapta
sa previna utilizarile rau intentionate de la
alti utilizatori (de exemplu, alarma conec-
tata).

© noTA

Chiar si in Modul privat, datele privind regle-
mentarea si interesul legitim sunt in conti-
nuare transmise.

Gestionarea optiunii ,Setari de confidentialitate”
este asociata cu fiecare profil. Aceasta functie
este utilizata cu: un profil ,Invitat” configurat
implicit in ,Modul privat”,

sau

un profil de creat in sistem, cu sau fara cone-
xiune la un dispozitiv mobil.

T »Sharing Data” (Partajarea date-
Jd lor)

Acest mod permite ca vehiculul sa
transmita in exterior toate datele
necesare pentru fiecare serviciu
conectat valid disponibil, cu excep-
tia datelor privind localizarea vehi-
culului (de ex., coordonatele GPS).

,Private Mode” (Modul privat)

Acest mod nu permite vehiculului sa
transmita date personale in afara
sa.

© noTA

Serviciile conectate vor efectua doar o pro-
cesare locala in interiorul vehiculului, cu
functii limitate.

@ noTA

Este posibil ca unele servicii conectate sa
nu poata functiona fara datele privind locali-
zarea vehiculului.

O noTA

Uz profesional

Cand vehiculul se afla in uz profesional sau
este utilizat in baza unor contracte speci-

fice (de exemplu, flota corporativa, delega-
tie publica), anumite moduri de confidentia-




litate nu vor fi disponibile utilizatorului pe
ecran, in functie de nevoile de partajare a
datelor serviciilor.

- Pentru a schimba modul, glisati in jos din
partea superioara a ecranului tactil pentru a
afisa toate setarile rapide.

Apasati pe acest buton pentru a
@ /l:l/ selecta modul dorit. Modul este evi-
dentiat.

Sau

Apasati pe aplicatia ,, Settings ”
(Setari).

- Selectati fila ,,Connectivity” (Conectivitate)
din lista.

Selectati ,,Privacy Settings” (Setari

@ le de confidentialitate).

@ Alegeti modul.

Portal internet

La prima utilizare dupa achizitionarea vehiculu-
lui, utilizatorul este invitat sa selecteze tara de

resedinta pentru utilizarea portalului de internet.

Daca nu este selectata tara, notificarea este
stocata in centrul de notificari si dispare dupa
selectarea tarii. Glisati cu degetul pe ecranul

tactil, de sus in jos, pentru a afisa toate notifica-
rile.

Selectarea tarii este necesara pentru utilizarea
aplicatiilor de internet disponibile.

{e

- Selectati fila ,, Connected Services ” (Servi-
cii conectate) din lista.

@ Alegeti tara.

D La prima utilizare printr-un dispozi-

Apasati pe aplicatia ,, Settings ”
(Setari).

tiv mobil conectat, sistemul se aso-
ciaza cu profilul dvs. Dispozitivul
mobil conectat serveste drept cheie
de acces pentru informatiile perso-
nale salvate.

Activati mai intai functia Bluetooth ® a dispo-
zitivului mobil. Selectati aplicatia dorita; va fi
solicitata o autentificare, daca este necesar.
Aceasta autentificare va fi salvata pentru utili-
zarile ulterioare prin intermediul dispozitivului
mobil conectat la profilul curent.

O autentificare va fi solicitata la fiecare utilizare
daca dispozitivul mobil nu este conectat la pro-
filul curent sau daca este utilizat profilul Invitat.

La utilizarea profilului ,Guest” (Invi-
@) tat), se va solicita o identificare pen-
tru fiecare utilizare.
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Radio
Alegerea media

ﬁ - Apasati pe aplicatia ,,Media”.

- Apaésati acest buton pentru a
@ schimba sursa (radio, streaming
audio printr-o priza USB, Blue-
tooth® sau Mirror Screen®).

Redarea unei piese

ﬁ - Apasati pe aplicatia ,,Media”.

- Daca sunt conectate mai multe
I I dispozitive, apasati acest buton
pentru a selecta unul.
Dupa conectarea dispozitivului, puteti naviga

prin fisiere apasand butonul ,,Playlist” (Lista
de redare) sau ,,Library” (Biblioteca).

<D

Apasare lunga: derulare rapida inainte/derulare
fnapoi a unei piese.

- Apasare scurta: mer-
geti la piesa ante-
rioard/urmatoare.
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Repetati titlul curent sau lista de
titluri selectate.

Redare aleatorie a pieselor.

Z x 1

Selectarea unui post de
radio

J d

- Selectati fila ,,Player” din lista.

<D

- Apaésati pe aplicatia ,,Media”.

- Apasati pe unul dintre
butoane pentru a cauta
automat posturile de

radio.
Sau
- Deplasati glisorul in sus sau n
+ jos pentru a cauta manual frec-
ventele.
Sau

Dezactivare/reactivare a sunetului.

Q - Apasati acest buton.

mm - [ntroduceti valorile frecventei cu
.- ajutorul tastaturii virtuale.
]

4

- Apasati acest buton pentru a
confirma.

O lista de posturi este disponibild apasand pe
fila ,,Stations” (Posturi de radio).

- Apasati pe ,,Mute” (Fara sunet)
pentru a activa/dezactiva sune-
tul.
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Receptia radio poate sa fie afectata de utili-
zarea unor echipamente electrice neomolo-
gate de producator, cum ar fi un incarcator
cu prizd USB conectat la priza de 12 V.
Mediul exterior (dealurile, cladirile, tunelu-
rile, parcarile subterane etc.) poate sa blo-
cheze receptia, inclusiv in modul RDS.
Acest fenomen este normal in propagarea
undelor radio si nu indica sub nicio forma o

defectiune a sistemului.

Cautarea automata a postu-
rilor de radio

Prin intermediul aplicatiei ,,Media”.

ﬁ - Apasati pe aplicatia ,,Media”.

- Selectati fila ,Stations” (Posturi de radio) din
lista.

Cautarea este efectuata automat.

Memorarea unui post de

radio

Selectati un post de radio.

ﬁ - Apasati pe aplicatia ,,Media”.

- Selectati fila ,,Player” din lista.

Memorarea este realizata printr-o

+ apasare scurta sau lunga pe unul
dintre aceste butoane; o apasare
lunga pe un post de radio deja
existent il va nlocui.

- Apaésati butonul ,,Radio Favori-
tes” (Posturi de radio favorite).

- Apasati acest buton pentru a
reveni la pagina precedenta.

=

Setarile audio

Setarile audio pot fi accesate in 2 moduri dife-
rite.



Prin intermediul aplicatiei Media

ﬁ - Apasati pe aplicatia ,,Media”.

- Selectati fila ,,Settings” (Setari) din lista.
Sau

Sau prin intermediul aplicatiei Settings (Setari)
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- Selectati fila ,, Audio and Radio ” (Audio si
radio) din lista.

- Apasati pe aplicatia ,,Settings”
(Setari).

Puteti configura:

- Setarile de sunet.
- Setarile radio.
- Setarile de volum.

Activarea anunturilor des-
pre trafic

Aceasta functie acorda prioritate ascultarii
mesajelor de alertd Anunturi trafic. Pentru a fi
activa, aceasta functie necesita un semnal bun
de la un post de radio care emite acest tip de
mesaje.

Atunci cand se emite o informatie de trafic, pos-
tul de radio redat la momentul respectiv este
intrerupt automat pentru difuzarea mesajului .
Ascultarea obisnuitd a postului de radio este
reluatd imediat ce se termina mesajul.

ﬁ - Apésati pe aplicatia ,,Media”.

- Selectati fila ,,Player” din lista.

- Activati ,, Traffic Announce-
ment (TA)” (Anunt din trafic
(TA).

.=
Aprinderea cursorului confirma activarea func-
tiei.

Activarea urmaririi postului
de radio

Prin intermediul aplicatiei ,,Media”.

ﬁ - Apaésati pe aplicatia ,,Media”.

- Selectati fila ,,Stations” (Posturi de radio)
din lista.
Cautarea este efectuata automat.

Schimbarea benzii de frec-
venta

ﬁ - Apésati pe aplicatia ,,Media”.

- Selectati fila ,,Player” din lista.
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(( N )) - Apasati acest buton pentru a
schimba banda de frecventa
/\ (FM - AM - DAB) in functie de
tara de comercializare.

Streaming audio

Functia de streaming va permite sa ascul-

tati sunetul de pe smartphone-ul conectat

prin Bluetooth®, USB (tip iPod®) sau Mirror
Screen®.

Reglati intai volumul dispozitivului mobil (la
nivel ridicat).

Reglati apoi volumul sistemului.

Daca redarea nu incepe, poate fi necesara lan-
sarea redarii audio de pe smartphone.
Comenzile se opereaza de pe dispozitivul mobil
sau prin intermediul butoanelor virtuale ale sis-
temului.

© noTA

Odata conectat in modul streaming,
smartphone-ul este considerat o sursa
media.

Informatii si recomandari

Sistemul este compatibil cu dispozitivele USB
de stocare sau dispozitivele Apple® prin inter-
mediul prizelor USB. Cablul adaptorului nu este
furnizat.

Dispozitivele sunt gestionate cu ajutorul
comengzilor sistemului audio.

Sistemul nu reda decét figiere audio cu exten-
siile ,.wma”, ,.aac,” ,.flac”, ,.0ogg” si ,.mp3” cu



SISTEMUL INFOTAINMENT

rate de transfer cuprinse intre 32 Kb/s si 320
Kb/s.

De asemenea, este compatibil cu modul VBR
(Variable Bit Rate — rata de transfer variabila).
Nu se pot citi alte tipuri de fisiere (.mp4 etc.).
Fisierele ,.wma” trebuie sa fie de tip WMA 9
standard.

Ratele de esantionare acceptate sunt 32, 44 si
48 KHz.

Pentru a evita problemele de citire si afisare,
va recomandam sa alegeti denumiri de fisiere
mai scurte de 20 de caractere care nu contin
caractere speciale (de ex.,” ? . ; ).

Utilizati doar stick-uri de memorie USB cu for-
matul FAT32 (File Allocation Table — Tabel de
alocare a fisierelor).
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Va recomandam sa utilizati cablul USB ori-
ginal al dispozitivului mobil.

Sistemul multimedia
Informatii generale
Comenzile de pe volan

Comenzi vocale: Apasare scurta:

[] ) = comenzile vocale ale sistemului (in

functie de echipare).

Apasare lunga, comenzi vocale ale
smartphone-ului conectat folosind Bluetooth®
sau Mirror Screen® (Apple®CarPlay®/Android
Auto) prin intermediul sistemului.

Cresterea volumului.

Reducerea volumului.

— Dezactivarea sunetului: apasare
lunga pe butonul de reducere a
volumului.

Restabiliti sunetul prin apasarea unuia dintre
cele doua butoane de volum.

Apel primit (apasare scurta):

é) acceptati apelul.

Apel in curs (apasare scurta): inchideti.
Apel primit (apasare lunga): respingeti apelul.
in absenta unui apel (apasare scurta): acce-

sati jurnalul de apeluri al telefonului conectat
prin Bluetooth®.

Mirror Screen®conectat (apasare scurta):
accesati vizualizarea proiectata de aplicatia de
telefon a echipamentului Mirror Screen®.

A Radio: cautare automata a postu-
lui de radio anterior/ urmator (in
v lista de posturi de radio sortate

dupa nume sau frecvente).

Media: melodia anterioara/urmatoare, depla-
sare in liste.

Apasare scurté: validati o selectie. In lipsa
unei selectii, se afiseaza listele de favorite.

Aplicatii

OO
[ |
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Din orice pagina, apasati pe ecranul tactil
cu trei sau mai multe degete pentru a afisa
grupul de aplicatii.

Help (Ajutor)

Urmariti tutoriale.

Media

Selectati o sursa audio sau un
post de radio.

Mirror Screen®

2 =

Smartphone conectat cu Mirror
Screen®: acces la vizualizarea
proiectata a Apple ®CarPlay® sau
Android Auto.

Smartphone neconectat: accesati meniul care
va permite sa conectati un smartphone.

AN

Navigatie

(in functie de echipare)



Introduceti setarile de navigatie si alegeti o
destinatie.

Utilizati serviciile disponibile Tn timp real, in
functie de echipare.

Comenzi vocale

LTJ (in functie de echipare)

Utilizati recunoasterea vocala a sistemului
sau a smartphone-ului, prin intermediul siste-
mului

&

Telefon conectat: accesati jurnalul de apeluri,
contactele si setarile telefonului.

Doua telefoane conectate: accesati continu-
tul telefonului prioritar cu posibilitatea de a
schimba prioritatea telefoanelor.

w3

Telefonul

Telefon neconectat: accesati
meniul care va permite sa conec-
tati un telefon.

Setari

Setarile principale ale sistemului
audio, ale ecranului tactil si ale
tabloului de bord digital.

Comenazi vocale
Primii pasi

(in functie de echipare)
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Raspunsurile oferite de sistemul de recu-
noastere vocala pot fi generate de inteli-
genta artificiala.

Serviciul de recunoastere vocala ofera posibili-
tatea de a alege dintre cel putin 20 limbi (fran-
ceza, germana, engleza (UK), engleza (SUA),
araba, braziliana, chineza, daneza, spaniola,
ebraica, italiana, japoneza, olandeza, norve-
giana, poloneza, portugheza, rusa, suedeza,
ceha, turca), disponibile prin reteaua celulara si
in mod corespunzator limbii alese si configurate
anterior in sistem.

Sistemul este compatibil cu doua limbi pentru
situatiile in care zona in care se deplaseaza
vehiculul nu are acoperire celulara.

Aceste limbi, denumite limbi ,la bord”, sunt des-
carcate in sistem.

Daca limba aleasa nu a fost descarcata, apare
un mesaj pe ecran imediat ce se deconecteaza
reteaua celulara pentru prima data, propunand
descarcarea acesteia.

Pentru a utiliza aceasta limba in toate zonele,
descarcati-o n prealabil (contact cuplat, fara a
porni motorul) prin reteaua Wi-Fi.

Aplicati procedura de descércare afisatd pe
ecran.

Descarcarea acestei limbi noi sterge limba ,la
bord” cea mai putin utilizata.
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Informatii - Utilizarea sistemului

Cand sunt activate comenzile

L[‘JJ vocale, rostiti comanda dorita

dupa semnalul sonor.

Pentru comenzile in mai multe etape, are loc

o interactiune cu sistemul pentru a completa
solicitarea initiala.

Unele comenzi se auto-valideaza dupa 7
secunde.

Daca sistemul nu a luat comanda dvs. in consi-
derare, acest lucru va fi indicat printr-un mesaj
vocal si printr-o afisare pe ecran.

w3

- Selectati fila ,Voice Assistant” (Asistent
vocal) din lista.

- Apasati pe aplicatia ,Settings”
(Setari).

Activati/Dezactivati:

o—

- ,Listen for (OK Peugeot)” (Asteptati sa
auziti (OK Peugeot)): pentru a invoca recu-
noasterea vocii folosind cuvantul cheie ,O0K
Peugeot”.

- ,Data Usage” (Utilizarea datelor): pentru a
autoriza furnizorul nostru sa refoloseasca
datele dvs. pentru a-i permite sa-si imbu-
natateasca la nivel global capacitatile in
ceea ce priveste recunoasterea vocala si
asistenta vocala.
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© noTA

Asistentul vocal/Utilizarea datelor. Loca-
tia vehiculului si inregistrarile vocale nu sunt
vizate; numai transcrierile de text ale con-
versatiilor dvs. cu asistentul vocal sunt pas-
trate dupa ce vor fi pseudonimizate.

Deschiderea recunoasterii vocale

Comenzile vocale pot fi utilizate pe

[] ) orice pagina de ecran, cu conditia

sa nu existe alte surse prioritare in
uz (mers napoi, apel de urgenta
sau asistenta, apel telefonic, alte
comenzi de recunoastere vocala
ale smartphone-ului lansate deja).

Alegerea deschiderii recunoasterii vocale:
- Spuneti ,OK Peugeot”.

sau

- Apasati butonul amplasat pe volan.
sau

- Apasati butonul de pe ecranul tactil

- Dupa deschiderea recunoasterii vocale
folosind butonul de pe volan sau butonul
de pe ecranul tactil, asteptati intotdeauna
semnalul sonor (,bip”) Tnainte de a vorbi.
Nu este emis un bip atunci cand recu-
noasterea vocala este deschisa folosind
,OK Peugeot”.

- Pentru o functionare optima, se reco-
manda sa inchideti geamurile si trapa
de plafon (in functie de echipare) pentru
a evita orice perturbare exterioara si sa
opriti ventilatia.

- Tnainte de a rosti comenzi vocale, rugati
ceilalti pasageri sa nu vorbeasca.
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Comenzile vocale media sunt disponibile
doar in cazul unei conexiuni USB.

/A AVERTISMENT

Pentru a asigura recunoasterea comenzilor
vocale de catre sistem, respectati urmatoa-
rele recomandari:

- Vorbiti natural, pe un ton cat mai
firesc, fara a silabisi cuvintele sau a
ridica tonul.

Exemplu de comanda vocala pen-

\ D )] tru aerul conditionat:

Jraise the fan speed” (creste viteza ventilato-
rului)

,Turn on air conditioning” (Porneste aerul
conditionat)

»i'm too hot” (este prea cald)

Exemplu de comanda vocala pen-

\ D ) truradio si media:

. want to listen to Michael Jackson” (Vreau
sa-| ascult pe Michael Jackson)

,switch to radio” (treci pe radio)

,tune to 88.5” (schimba pe 88,5)

Exemplu de comanda vocala pen-

@ tru navigare:

.Navigate home” (navigheaza la domiciliu)

,Navigate me to gabrielle's house” (Navi-
gheaza la locuinta Gabrielei)

,search for public parking nearby” (cauta
parcare publica in apropiere)
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in functie de tar, rostiti detaliile legate de
destinatie (adresa) in limba configurata in
sistem.

Exemplu de comanda vocala pen-

LQJ tru telefon:

»Call Matthew's mobile” (Suna mobilul lui
Matthew)

,»call 0113 345 9869” (suna 0113 345 9869)

,»Call jonathan” (Suna-l pe Jonathan)
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Daca nu exista niciun telefon conectat prin
Bluetooth®, va aparea o fereastra pop-up:
,Niciun dispozitiv conectat’, iar sesiunea
vocala se inchide.

Exemplu de comanda vocala pen-

\ D ) | trumeteo:

»do i need a raincoat” (am nevoie de o
pelerina de ploaie)

,»how is the weather tonight” (cum este
vremea in seara aceasta)

»what is today's humidity level” (care este
nivelul de umiditate de astazi)
Asistentul Al

Asistentul Al face parte din serviciile conectate
si, daca utilizatorul se aboneaza la acesta, va
activa o gama extinsa de functii.

Pentru a activa asistentul Al, puteti utiliza
aceeasi comanda vocala ,OK Peugeot”.

Navigatie
Ecran principal de navigare

(in functie de echipare)

Acces la inregistrarile video suplimentare

Of340]
T

=]

https://www.tomtom.com/stellantis-connected-
nav

- Apasati pe aplicatia ,, Navi-
gare ” pentru a afisa ecranul
principal de navigare.

- Apasati pe ,, Cautare ” pentru
a introduce o adresa sau un
nume.

- Apasati acest buton pentru a
afisa meniul principal pentru
diferitele optiuni.

Apasati acest buton pentru a
afisa modul 3D/2D sau pentru
a afisa directiile cardinale (N, E,
S, V).

® 1l O >

Selectati ,, Sunet activat ”,

,» Doar alerte ” si ,, Silentios ”
prin apasari succesive pe acest
buton.

o

Apasati butonul ,plus/minus”
pentru a mari/micsora sau utili-
zati doua degete pe ecran.

|§+

A

Q
@
S
i
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Meniul principal

Apasati pe aplicatia ,Navigare”
pentru a afisa ecranul principal
de navigare.

Apasati acest buton pentru a
afisa meniul principal pentru
diferitele optiuni.

Selectati ,Cautare” pentru a
introduce o adresa, un nume
sau puncte de interes.

Selectati ,Mergeti acasa” folo-
sind o adresa salvata anterior in
+Adaugati domiciliu”.

Selectati ,Mergeti la serviciu”
folosind o adresa salvata ante-
rior in ,Locurile mele”.

Selectati ,Destinatii recente”
pentru a afisa cele mai recente
destinatii cautate.

Selectati ,Calatorie curenta”
pentru a deschide un alt meniu
si a efectua diverse actiuni asu-
pra itinerarului planificat in curs.

Selectati ,Locurile mele” pentru
a avea acces rapid la locurile
salvate, precum si la destinatiile
favorite.
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- Selectati ,Calatoriile mele”
T/‘ pentru a afisa rutele preferate.

- Selectati ,Parcare” pentru a
afisa diferitele optiuni de par-
care din zona.

- Selectati ,Statie de benzina”
pentru a afisa diferitele benzina-
rii de pe ruta curenta sau de
langa localizarea curenta.

= - Selectati ,Service TomTom”
é pentru a verifica starea retelei.

- Selectati ,Setari” pentru a intro-
duce tipul vehiculului si a per-
sonaliza afisarea, instructiunile
vocale, optiunile hartii, planifica-
rea traseelor, sunetele, alertele
si informatiile sistemului.

- Selectati acest buton pentru a
7 afisa detalii despre versiunile
software, precum si informatii
legale. Detalii despre bibliotecile
software Open Source utilizate
si URL-urile licentelor acestora.

Actualizarea hartii poate fi efectuata si
printr-o retea celulara, in functie de ver-
siune, de tara de comercializare, de nive-
lul de echipare a vehiculului, precum si de
abonamentul la serviciile conectate si de
optiuni.

Cu toate acestea, utilizarea retelelor Wi-
Fi si/sau celulare ale smartphone-ului dvs.
poate conduce la costuri suplimentare daca
depasiti planul tarifar de date.

Aceste costuri, daca este cazul, se vor
regasi pe factura operatorului dvs. de tele-
fonie.

EV Routing
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EV Routing face parte din serviciile conec-
tate daca utilizatorul este abonat la acestea.
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Conexiunea periodica la un punct de acces
Wi-Fi securizat actualizeaza automat harta
instalata la nivel global.

Sistemul EV Routing incorporat, parte a siste-
mului de navigatie, permite planificarea celor
mai eficiente calatorii, ludnd in considerare
opririle de incarcare si timpul de incarcare
necesar, detalii despre fiecare statie de incar-
care, precum si autonomia vehiculului si infor-
matii despre trafic.

EV Routing se adapteaza, de asemenea,
atunci cand conditiile se schimba, de exemplu,
abateri, trafic si ofera cele mai eficiente calatorii
posibile.

Pentru a programa o calatorie folosind EV Rou-
ting:

- Spuneti ,OK Peugeot”.
- Spuneti adresa destinatiei.

sau

- Introduceti adresa destinatiei.

Setarile sistemului de navigatie

Deschideti pagina Setarile sistemului de navi-
gatie.

Pe pagina Harta si afisare, vizualizarea auto-
nomiei, care arata intervalul ramas pe harta,
poate fi activata/dezactivata.

Pe pagina Planificare si calatorie, se poate
seta nivelul dorit de Incarcare cand ajungeti la
un incarcator si starea dorita de incarcare cand
ajungeti la o destinatie.

Pe pagina Setari vehicul, poate fi selectata
priza statiei de incarcare, in functie de cablul
prezent la bord.

Selectarea unei alte statii de incarcare
Pentru a alege alta statie de incar-
@ care, apasati Add stop (Adaugare
oprire), accesati pictograma Statie

de incarcare si selectati statia de
fncarcare dorita.
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Statiile de incarcare adaugate manual nu
sunt incluse in calculele de incarcare ale
sistemului. Cu toate acestea, odata ce vehi-
culul este incarcat si motorul reporneste,
ruta se va recalcula si se va actualiza auto-
mat.

Personalizarea managementului bateriei

EV Routing ofera doua moduri de a gestiona
economia bateriei: prin Route Options (Optiuni
traseu) pentru ajustari unice si Setari (Options
> Planning & Travel (Optiuni > Planificare si
calatorie)) pentru preferintele implicite.

Pentru a seta un nivel unic al bateriei pentru
destinatia dvs. (Optiuni traseu):

- Deschideti meniul Route Options (Optiuni
traseu).

- Selectati nivelul dorit al bateriei la sosirea la
destinatie.

Sistemul va calcula automat opririle de incar-
care si procentul de incarcare necesar la fie-
care oprire.
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Aceasta modificare se aplica numai calato-
riei curente si nu modifica setarile implicite.

Pentru a seta un nivel minim al bateriei pentru
toate calatoriile (Options > Planning & Travel
(Optiuni > Planificare si calatorie)):

- Accesati Settings > Options > Planning &
Travel (Setari > Optiuni > Planificare si cala-
torie) in sistemul de navigare.

- Setati starea minima de incarcare atat pentru
statiile de incarcare, cét si pentru sosirea la
destinatie.

Aceste setari vor fi folosite pentru toate calato-
riile viitoare, cu exceptia cazului in care sunt
modificate manual.

Preconditionarea bateriei |:>181

Pentru a activa preconditionarea, trebuie inde-
plinite urmatoarele conditii:

- Navigarea este activa
- Destinatia este setata

Conectivitate

Conectarea unui dispozitiv cu fir prin
usB

Conexiunea USB a unui dispozitiv mobil per-
mite reincarcarea acestuia. Continutul sdu mul-
timedia autorizat devine astfel disponibil siste-
mului (continut media de tip iPod®).

" Numai o singura priza USB per-

| | mite o conexiune Mirror Screen

D (Apple ®CarPlay® sau Android
Auto) pentru dispozitivele mobile
compatibile conectate si pentru a
utiliza anumite aplicatii ale dispozi-
tivului pe ecranul tactil.
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Pentru mai multe informatii despre priza USB
compatibila cu functia Mirror Screen®, consul-
tati sectiunea ,Cunoasterea vehiculului’.

Dispozitivul mobil este in modul de incarcare
atunci cand este conectat prin cablul USB.

© noTA

Se recomanda utilizarea cablurilor USB ori-
ginale ale dispozitivelor, de preferinta cu un
cablu scurt pentru a asigura o performanta
optima.

/\ AVERTISMENT

Pentru a proteja sistemul, nu utilizati multi-
plicatoare de port USB.

Conexiunea Bluetooth®

Conectarea unui dispozitiv mobil la sistemul
vehiculului prin Bluetooth® ofera acces la conti-
nutul acestuia si la redarea in flux continuu a
fisierelor ,Media”. Aceasta permite si activarea
functiei Telefon.

Conexiunea poate fi initiata fie din meniul
Bluetooth® al dispozitivului mobil, fie din siste-
mul vehiculului, ceea ce necesita deschiderea
meniului ,My Devices” (Dispozitivele mele) pen-
tru prima conectare.
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n unele cazuri, poate fi necesara deblo-
carea dispozitivului, precum si verificarea
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autorizarii la sincronizarea contactelor si a
apelurilor recente.

Este posibil ca unele functionalitati sa nu fie
compatibile cu dispozitivul dvs.

Pentru informatii despre compatibilitatea
partiala sau deplina a modelelor de dispo-
zitive sau smartphone-uri, consultati site-ul
web national al marcii.

Procedura de asociere de pe un dispozi-
tiv

tivului mobil, selectati numele sis-
temului din lista de dispozitive
detectate.

>E - Din meniul Bluetooth® al dispozi-

© noTA

Selectati fila ,,Connectivity”
(Conectivitate) din lista.

- Selectati ,,My Devices” (Dispozi-
D tivele mele).

mobil la care doriti sa va conec-

)B - Selectati numele dispozitivului
tati din:

— Lista de dispozitive cunoscute
(daca dispozitivul s-a conectat deja
la sistem).

sau

— Lista de dispozitive detectate
(daca dispozitivul nu s-a mai conec-
tat la sistem sau a fost sters anterior
din sistem).

Pentru ca functia Bluetooth® a sistemu-
lui sa fie detectabila, deschideti mai intai
meniul ,My Devices” (Dispozitivele mele)
pe sistem.
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Continuati procedura pentru prima conectare
propusa de sistem si pe dispozitiv.
De exemplu: validarea codurilor de asociere.

Procedura de asociere de pe sistem

- Apasati pe aplicatia ,,Settings”
(Setari).

Un dispozitiv mobil conectat deja la sistem
se va putea reconecta automat la pornirea
vehiculului odata ce este selectat profilul
utilizatorului.

Reconectarea automata este suspendata
atunci cand meniul ,My Devices” (Dispoziti-
vele mele) este deschis.

Aceasta are rolul de a-i permite sistemului
sa-si faca functia Bluetooth® detectabild in
vederea conectarii unui nou dispozitiv.
Sistemul este deconectat la deschiderea
usii soferului sau la decuplarea contactului.

Reconectarea automata

Sistemul permite reconectarea automata a dis-
pozitivelor deja conectate si detectate atunci
cand este selectat un profil de utilizator.
Dispozitivele reconectate in mod prioritar sunt
cele care au fost asociate cu profilul de utiliza-
tor selectat sau, in lipsa acestora, ultimele dis-
pozitive conectate.

Conexiunea Wi-Fi

Sistemul are un mod de conexiune Wi-Fi
externa pentru realizarea actualizarilor de sis-
tem.

- Apasati pe aplicatia ,,Settings”
(Setari).

Selectati fila ,,Connectivity”
(Conectivitate) din lista.
= Selectati ,,Wi-Fi”.

- Activati/dezactivati ,,Wi-Fi”.

Sistemul incepe sa caute retele Wi-
Fi in apropiere. Aceasta operatiune
poate dura cateva secunde.

Selectati reteaua Wi-Fi la care doriti sa va
conectati si introduceti parola acesteia.

/A AVERTISMENT

Pentru a va proteja sistemul, este permisa
doar conectarea retelelor cu un nivel sufi-
cient de securitate. Este necesar nivelul




de criptare WPA2, echivalent unui nivel
domestic.
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Orice retea conectata deja la sistem se va
reconecta automat imediat ce este detec-
tata de sistem si dupa ce a fost activata
anterior functia Wi-Fi.
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Conexiunea Wi-Fi a sistemului la un dispo-
zitiv deja conectat printr-o conexiune wire-
less Mirror Screen® nu este posibila.

n acest caz, utilizati cu precadere o cone-
xiune Mirror Screen® folosind priza USB.

Gestionarea dispozitivelor

Pentru fiecare dispozitiv deja conectat la sis-
tem printr-o conexiune wireless (Bluetooth®
sau conexiune Mirror Screen® wireless), poate
fi stabilit un mod preferat de conectare (pe
baza functiilor compatibile cu dispozitivul). Prin
urmare, se poate stabili daca dispozitivul tre-
buie sa se conecteze wireless printr-o cone-
xiune Bluetooth® sau Mirror Screen® la fiecare
pornire a sistemului, dupa alegerea profilului.

- Apasati pe aplicatia ,,Settings”
(Setari).

Selectati fila ,,Connectivity”
(Conectivitate) din lista.

- Selectati ,,My Devices” (Dispozi-
tivele mele) pentru a afisa lista
dispozitivelor asociate.

tiona conexiunea unui dispozitiv.

{:-é:} - Apasati acest buton pentru a ges-

Alegeti un tip de conexiune, apoi confirmati ale-
gerea apasand pe ,,APPLY” (APLICARE).

Stergerea unui dispozitiv
- Apasati pe aplicatia ,,Settings”
(Setari).

Selectati fila ,,Connectivity”
(Conectivitate) din lista.

tivele mele) pentru a afisa lista
dispozitivelor asociate.

Q - Selectati ,,My Devices” (Dispozi-
- Apasati acest buton.
- Apasati pe ,,DELETE” (STER-
GERE).
- Confirmati apasand pe ,, YES”
(DA).
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/\ AVERTISMENT

Unele dispozitive care au fost sterse recent
din sistem solicitd o conexiune; refuzati
aceasta cerere.

Mirror Screen

© noTA

Cand este conectat un smartphone prin
intermediul Mirror Screen®, localizarea si
unele date ale vehiculului sunt transmise pe
smartphone (de exemplu, marca, conduce-
rea pe partea stdnga sau dreapta, modul zi/
noapte, viteza).

Conexiune pentru smartphone
Apple®CarPlay®

Conectarea unui singur smartphone
Apple®CarPlay® poate fi realizata fie printr-un
cablu USB, fie wireless.

© noTA

Activati mai intai functia Siri® pe
smartphone-ul dvs. Apple®.

in cazul unei erori de conectare a dispozi-
tivului, consultati site-ul web Apple pentru
a vedea compatibilitatea dispozitivului cu
aceasta functie.

Daca problema persista, stergeti toate

conexiunile salvate de pe smartphone si din




SISTEMUL INFOTAINMENT

sistem Tnainte de a incerca o noua cone-
xiune.

Pentru conexiunea prin cablu, este necesar
sa dezactivati functia CarPlay in meniul Set-
tings, Bluetooth (Setari, Bluetooth) de pe
smartphone.

Tn meniul Bluetooth, faceti clic pe ,,i” langa
vehiculul relevant si dezactivati CarPlay.

5]

Apple®CarPlay® este lansat automat dupa
cateva secunde de la realizarea conexiunii
USB. In unele cazuri, poate fi necesara deblo-
carea dispozitivului.

Smartphone-ul se incarca atunci cand este
conectat prin cablul USB.

Conexiunea prin cablu va permite sa evitati
deconectarile, in special atunci cand treceti prin
puncte de taxare.

Conectati smartphone-ul la sistem
folosind priza USB compatibila cu
Mirror Screen.

© noTA

O singura prizéa USB permite conexiunea
Mirror Screen® (Apple®CarPlay®); consul-
tati sectiunea ,Cunoasterea vehiculului”.

Se recomanda utilizarea cablurilor USB ori-
ginale ale dispozitivelor, de preferinta cu un
cablu scurt pentru a asigura o performanta

optima.

Conexiunea wireless a unui smartphone
Apple®CarPlay® poate fi initiatd din meniul
»My Devices” (Dispozitivele mele).

Activati mai intai functia CarPlay® a
smartphone-ului.

n meniul Bluetooth, faceti clic pe ,i” langa
vehiculul relevant si activati CarPlay.

w3

- Selectati fila ,,Connectivity” (Conectivi-
tate) din lista.

- Apasati pe aplicatia ,,Settings”
(Setari).

zitivele mele) pentru a afisa
dispozitivul de conectat la
Apple®CarPlay®.

Q - Selectati ,,My Devices” (Dispo-

Daca dispozitivul s-a conectat deja la sistem
prin Bluetooth®, selectati setarile dispozitivului
din lista de dispozitive cunoscute si alegeti
Apple®CarPlay® drept mod de conectare wire-
less.

Daca nu a mai fost conectat la sistem, dispoziti-
vul va trebui sa fie asociat (consultati sectiunea
,Conexiunea Bluetooth®”).

Sistemul detecteaza daca smartphone-ul este
11 compatibil cu Apple®CarPlay® si propune
conectarea la acesta dupa procesul de aso-
ciere.

Conectarea automata ulterioara a smartphone-
ului necesita activarea Bluetooth® pe dispozitiv.

C - Imediat ce este stabilita
} conexiunea, apasati acest
buton pentru a afisa interfata
+Apple®CarPlay®”.

- Pentru a initia comenzile vocale
ale smartphone-ului, tineti apa-
sat butonul de comanda de pe
volan.

v

Conexiune pentru smartphone Android
Auto

Conectarea unui singur smartphone Android
Auto poate fi realizata fie printr-un cablu USB,
fie wireless.

© noTA

Instalati mai intai aplicatia ,,Android Auto”
din magazinul ,Play Store” de pe smart-
phone.

Functia ,,Android Auto” necesita un smart-
phone compatibil.

In cazul unei erori de conectare a dispozi-
tivului, consultati site-ul web Android Auto
pentru a vedea compatibilitatea dispozitivu-
lui cu aceasta functie.

Daca problema persista, stergeti toate
conexiunile salvate de pe smartphone si din
sistem Tnainte de a incerca o noua cone-
xiune.

Pentru a asigura o conexiune wireless
optima, recomandam sa se evite amplasa-
rea smartphone-ului prea aproape de alte




retele Wi-Fi la care s-ar putea conecta auto-
mat.

Pentru conexiunea prin cablu, este necesar
sa dezactivati functia wireless Android Auto in
meniul Settings (Setari) al aplicatiei ,Android
Auto” de pe smartphone.

m - Conectati smartphone-ul la sis-
D tem folosind priza USB compati-

bila cu Mirror Screen®.

Android Auto este lansat automat dupa cateva
secunde de la realizarea conexiunii USB. Tre-
buie urmata procedura de validare pe smart-
phone pentru prima conectare, cu vehiculul sta-
tionat.

Smartphone-ul se incarcéa atunci cand este
conectat prin cablul USB.

Conexiunea prin cablu va permite sa evitati
deconectarile, n special atunci cand treceti prin
puncte de taxare.
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O singura priza USB permite conexiunea
Mirror Screen® (Android Auto); consultati
sectiunea ,Cunoasterea vehiculului”.

Se recomanda utilizarea cablurilor USB ori-
ginale ale dispozitivelor, de preferinta cu un
cablu scurt pentru a asigura o performanta
optima.

Conexiunea wireless a unui smartphone
Android Auto poate fi initiata din meniul ,My
Devices” (Dispozitivele mele).

Activati mai intai functia wireless Android
Auto® a smartphone-ului, in meniul Settings
(Setari) al aplicatiei "Android Auto" de pe
smartphone.

3

- Selectati fila ,Connectivity” (Conectivitate)
din lista.

- Apasati pe aplicatia ,Settings”
(Setari).

- Selectati ,My Devices” (Dispo-
D zitivele mele) pentru a afisa dis-
pozitivul de conectat la Android

Auto.

Daca nu a mai fost conectat la sistem, dispoziti-
vul va trebui sa fie asociat (consultati sectiunea
,Conexiunea Bluetooth®”).

Sistemul detecteaza daca smartphone-ul este
compatibil cu Android Auto si propune conecta-
rea la acesta dupa procesul de asociere.

Daca dispozitivul s-a conectat deja la sistem
prin Bluetooth®, selectati setarile dispozitivului
din lista de dispozitive cunoscute si alegeti
Android Auto® drept mod de conectare wire-
less.

Conectarea automata ulterioara a smartphone-
ului necesita activarea Bluetooth® pe dispozitiv.

- Imediat ce este stabilita
conexiunea, apasati acest
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buton pentru a afisa interfata
»Android Auto”.

- Pentru a initia comenzile vocale
ale smartphone-ului, tineti apa-
sat butonul de comanda de pe
volan.

v

Media

Schimbarea sursei

ﬁ - Apasati pe aplicatia ,,Media”.
@ - Apasati acest buton pentru a

schimba sursa (radio, streaming
audio printr-o priza USB, Blue-
tooth® sau Mirror Screen®).

Telefonul

Primirea unui apel

Un apel primit este indicat printr-o sonerie si
prin suprapunerea pe ecran a unui afisaj.
Acceptarea apelului:

- Apésati scurt butonul care repre-
é) zinta un telefon pe comenzile de
pe volan pentru a accepta un
apel primit.

Sau
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- Apasati acest buton de pe ecra-
&) nul tactil.

Terminarea apelului:

- Apasati si mentineti apasat...

+2's

Butonul care reprezinta un telefon
é) pe comenzile de pe volan pentru a
respinge apelul.

Sau

RN

- Apasati acest buton de pe ecra-
E] nul tactil pentru a trimite un mesaj
automat prin care anuntati ca
sunteti la volan.

- Apasati acest buton de pe ecra-
nul tactil.

Efectuarea unui apel

/A AVERTISMENT

Utilizarea telefonului este ferm descurajata
n timpul conducerii vehiculului.
Parcati vehiculul.

Efectuarea unui apel folosind tastatura
numerica

- Apasati pe aplicatia ,,Phone”
(Telefon).

Selectati fila ,,Tastatura” din lista,
apoi formati numarul.

- Apasati acest buton pentru a
efectua apelul.

NS

Efectuarea unui apel folosind lista de
apeluri recente

- Apasati pe aplicatia ,,Phone”
(Telefon).
- Selectati fila ,,Calls” (Apeluri) din
lista.
Sau

Apasati scurt...

butonul care reprezinta un telefon
pe comenzile de pe volan.

Selectati si apelati unul dintre numerele apelate
recent din lista.

Apelarea unui contact

- Apasati pe aplicatia ,,Phone”
% (Telefon).
- Selectati fila ,,Contacts” (Con-

tacte) din lista.

- Selectati contactul dorit din lista
afisata.

- Apelati contactul selectand unul
<§ . dintre numerele de telefon ale

contactului.

Organizarea listei de contacte

- Apasati pe aplicatia ,,Phone”
% (Telefon).

- Selectati fila ,,Settings” (Setari)
din lista pentru a afisa setarile
asociate telefonului.

- Alegeti afisarea listei de contacte

@ incepand cu prenumele sau cu
numele contactelor.

Conectarea a doua telefoane

© noTA

© noTA

Puteti initia oricand un apel direct de la
telefon; parcati vehiculul ca masura de sigu-
ranta.

Sistemul permite conectarea simultana a
doua telefoane:

— 2 printr-o conexiune Bluetooth®.

sau

— 1 printr-o conexiune Bluetooth® si 1 printr-
o conexiune Mirror Screen®.




Prioritatea afisarii si a continutului este acor-
data ultimului telefon utilizat.

Pentru a schimba prioritatea telefonului:

- Apaésati pe aplicatia ,,Phone”
&) (Telefon).

H - Apésati acest buton pentru a
; schimba prioritatea telefonului.

Setari

Configurarea afisajului ecranului

Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Setari).
Selectati fila ,,Customization” (Personalizare)
din lista.

Puteti configura:

- culorile ecranului asociate cu iluminatul de
ambianta. Consultati sectiunea ,Usurinta in
utilizare si confort”.

- ambianta sonora.

- animatiile vizuale de intampinare si de
ramas-bun.

- animatiile de tranzitie intre ecrane.

Gestionarea conectivitatii sistemului

- Apasati pe aplicatia ,,Settings”
(Setari).
- Selectati fila ,,Connectivity”

(Conectivitate) din lista.

Puteti gestiona:
- Conexiunea Bluetooth®.

- Conexiunile pentru smartphone Mirror
Screen® (Apple®CarPlay®/Android Auto).

- Conexiunea Wi-Fi.
- Modul Intimitate.

Configurarea sistemului

- Apasati pe aplicatia ,,Settings”

{:_é:} (Setari).
- Selectati fila ,,System” (Sistem)

din lista.

Puteti configura:
- limba utilizata.
- data siora.

- unitatea de masura a distantei si consumului
(kWh/100 mile - mile, mi/kWh - mile, km/kWh
- km).

- unitatea de masura pentru temperatura (Fah-
renheit, Celsius).

De asemenea, puteti reseta configurarea siste-
mului.
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Selectarea limbii

@
®

- Selectati ,,Language” (Limba)
pentru a schimba limba.

- Apasati limba dorita.

- Apésati sageata inapoi pentru a
é reveni la pagina precedenta.

Setarea datei si orei

Selectati ,,Date and Time” (Data

|®| si ora) pentru a modifica data si

ora.

Apésati limba dorita.

,»Automatic Date and Time” (Data

o= si ora automate) se activeaza impli-
cit, pentru ca setarea sa fie efec-
tuata automat in functie de geoloca-
lizarea dvs.

Pentru a regla manual, dezactivati ,,Automatic
Date and Time” ,Data si ora automate”.

Apasati pe campul ,,Select Time Zone” (Selec-
tare fus orar), apoi introduceti fusul orar.
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- Apasati sageata fnapoi pentru a
é reveni la pagina precedenta.

Apasati linia ,,Set Time” ,Setare ora”, apoi
setati ora.
- Apasati acest buton pentru a con-
O K firma.

Apasati linia ,,Set Date” (Setare data), apoi
setati data.
- Apasati acest buton pentru a con-
O K firma.

- Selectati campul Time Format
@ (Format ora) (12 ore / 24 ore).

- Selectati campul Date Format
@ (Format data) (LL-ZZ-AA / AAAA-
LL-ZZ | ZZILLIAAAA).

© noTA

Sistemul nu gestioneaza in mod automat
trecerea de la ora de iarna la cea de vara
(in functie de tara de comercializare).

Help (Ajutor)

- Apasati pe aplicatia ,,Help” (Aju-
T+

selectati fila ,, Tutorials ” (Tutoriale) pentru a
viziona materiale video explicative, destinate
inceperii rapide a gestionarii ecranelor anumitor
functii de asistenta la conducere si recunoaste-
rii vocale.

Functii suplimentare actio-
nate de la distanta (PHEV

sau BEV)

(In functie de tara de comercializare)

2 Download on the GETTON
@& App Store ' Google Play

Urmatoarele functii sunt

disponibile din aplicatia
MYPEUGEOT APP, care
este accesibila de pe un
smartphone:
- Gestionarea incarcarii bateriei de tractiune
(ncarcare programata).
- Gestionarea preconditionarii termice.
- Vizualizarea starii de incarcare si a autono-
miei vehiculului.

Procedura de instalare

- Descarcati aplicatia MYPEUGEOT APP
din magazinul online adecvat pentru
smartphone-ul dvs.

- Creati un cont.

- Introduceti numarul de identificare a vehicu-
lului (disponibil pe certificatul de Tnmatricu-
lare a vehiculului).

Pentru mai multe informatii despre Date des-
pre motor, consultati sectiunea corespunza-
toare.
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Acoperirea retelei. Pentru a putea utiliza
diferitele functii actionate de la distanta,
asigurati-va ca vehiculul dvs. se afla intr-o
zona unde are acoperire reteaua mobila.

Lipsa de acoperire a retelei poate sa impie-
dice comunicarea cu vehiculul (de exemplu,
daca se afl4 intr-o parcare subterana). In
aceste cazuri, aplicatia va afisa un mesaj
care indica lipsa conexiunii cu vehiculul.

Connect ONE

© noTA

Acest serviciu este inclus timp de 10 ani
de la data la care incepe garantia si se
activeaza automat la instalarea si activarea
Connect PLUS.




Connect PLUS - Date contextuale
Pasaportul de mediu
@ noTA ’

Vehiculul are propriul Pasaport de mediu, care
L . . . este accesibil prin scanarea codului QR de pe

Acest serviciu este inclus timp de 6 luni de p P

la data inceperii garantiei.

autocolantul producatorului din interiorul uneia
dintre usile din fata.

Activarea Connect PLUS va activa automat I usre d ;

Connect ONE.

Pasaportul de mediu permite verificarea valori-
lor emisiilor pentru vehicul.

Dupa crearea contului dvs. prin aplicatia
MyPeugeot, este necesara instalarea Connect
PLUS pentru a accesa serviciile conectate.

Connect PLUS ofera NAVIGATIE CONEC-
TATA, care include informatii despre trafic si
actualizari ale hartilor, precum si recunoastere
vocala.

Dupa perioada de abonament de 6 luni inclusa,
va trebui sa vizitati magazinul Peugeot Con-
nected Services pentru a va reinnoi serviciile
pachetului Connect PLUS.

Monitorizarea emisiilor

Sistemul de diagnosticare de la bordul vehicu-
lului monitorizeaza si inregistreaza emisiile.
Aceste date sunt apoi trimise catre serverele
securizate ale Stellantis.

in plus, statistici anonimizate sunt trimise Comi-
siei Europene:

- Durabilitatea bateriei
- Date de monitorizare la bord

Transferul urmatoarelor elemente catre Comi-
sia Europeana poate fi activat/dezactivat:

- Datele contorului de consum de carburant de
la bord
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PORNIREA $I UTILIZAREA

Pornirea si oprirea moto-

rului

© noTA

Deplasati cheia electronica astfel incat
motorul s& poata fi pornit sau oprit.

Daca in continuare nu puteti porni, consul-
tati sectiunea ,Cheie nedetectata — Por-

nire de avarie sau oprire de urgenta”.

O defectiune a sistemului de avertizare a
soferului privind emisiile de gaze de esapa-
ment in exces poate declansa un mesaj la
pornirea vehiculului.

Consultati un dealer sau un reparator
agreat.

© noTA

Animatii luminoase ale butonului ,START/
STOP” semnaleaza prezenta sau absenta
cheii electronice in/din habitaclu.

/\ AVERTISMENT

Pornirea motorului

Blocarea coloanei de directie

n cazul unei defectiuni la baterie, coloana
de directie ramane blocata. Nu incercati sa
porniti vehiculul impingandu-I si nu il remor-
cati.

© noTA
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Cheia electronica trebuie sa fie prezenta in
habitaclu.

Cheia electronica este detectata si din port-
bagaj.

Daca nu se detecteaza cheia electronica,
se afiseaza un mesaj.

Cheia electronica trebuie sa fie prezenta in
habitaclu.

Cheia electronica este detectata si din port-
bagaj.

Daca nu se detecteaza cheia electronica,
se afiseaza un mesaj.

Deplasati cheia electronica astfel incat
motorul sa poata fi pornit sau oprit.

Daca in continuare nu puteti porni, consul-
tati sectiunea ,Cheie nedetectata — Por-

nire de avarie sau oprire de urgenta”.

PORNIREA SI UTILIZAREA

ENGINE

START
sToP

- Selectati modul P sau N al cutiei de viteze
automate, apoi apasati pedala de frana.

- Apasati pe butonul ,,START/STOP”, menti-
nand apasata pedala pana la pornirea moto-
rului.

In toate situatiile, daca una dintre conditiile
de pornire nu este indeplinita, se afiseaza un
mesaj.

n unele situatii, un mesaj indica faptul ca tre-
buie rotit volanul in timp ce apasati butonul
»START/STOP” pentru a asista deblocarea
coloanei de directie.
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Motoare pe benzina / hibride

Dupa o pornire la rece, preincalzirea catali-
zatorului poate provoca vibratii ale motoru-

lui ce pot fi resimtite cel mult 2 minute (tura-
tie crescuta la ralanti).
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Motorizari hibride

Vehiculul porneste intotdeauna cu motorul
pe benzina pentru a asigura eficienta cata-
lizatorului si disponibilitatea asistentei la fra-
nare.

Dupa cateva momente, motorul pe benzina
se poate opri in cazul Tn care conditiile de
functionare o permit (starea de incarcare

a bateriei de tractiune, temperatura exte-
rioara, cererea de cuplu, modul de condu-
cere selectat).

Pornirea vehiculelor PHEV

- Apasati pana la capat pedala de frana si
tineti apasat butonul START/STOP timp de
aproximativ 2 secunde.

- Tineti piciorul pe pedala pana cand se
aprinde martorul READY (PREGATIT), fapt
care indica activarea sistemului hibrid rein-
carcabil (confirmat printr-un semnal sonor).

Pentru a iesi din modul Parcare, asteptati
aprinderea martorului READY (PREGATIT).

in mod implicit, sistemul porneste in modul
Electric.

Tn functie de unii parametri (nivelul de incércare
a bateriei sau temperatura exterioara), sistemul
determina daca este necesara pornirea motoru-
lui pe benzina.

Schimbarea modului de conducere este posi-
bila Tn orice moment folosind selectorul de
moduri.

Cand vehiculul porneste in modul electric,
acesta nu emite niciun sunet.

Acordati o atentie deosebita pietonilor si
biciclistilor care pot sa nu auda apropierea
vehiculului in ciuda avertizarii sonore pentru
pietoni.

Oprirea motorului

- Imobilizati vehiculul folosind frana de par-
care.

- Selectati modul P al cutiei de viteze auto-
mate.

- Apasati butonul START/STOP.

- Tn cazul vehiculelor PHEV, asigurati-va ca
este stinsa lumina indicatoare READY (PRE-
GATIT) inainte de a péarési vehiculul.

PORNIREA $I UTILIZAREA

Cutia de viteze automata se blocheaza in
modul P.

© noTA

Daca vehiculul nu este stationar, motorul nu
se va opri.

Odata cu oprirea motorului se dezactiveaza
si functiile de asistare la franare si de asis-
tare a directiei - riscati sa pierdeti controlul
asupra vehiculului!

Nu parasiti niciodata vehiculul lasand cheia
electronica la bord.

Pornireal/oprirea vehicule-
lor BEV

Pornire

Selectorul modului de deplasare trebuie sa se
afle in modul P.

- Apasati pana la capat pedala de frana si
apasati scurt butonul START/STOP.

- Tineti piciorul pe pedala de frana pana cand
se aprinde martorul READY (PREGATIT) si
este emis un semnal sonor, care indica faptul
ca vehiculul este pregatit pentru rulare.
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- Cu piciorul pe frana, selectati modul D sau Punerea contactului fél'é a
R.

- Eliberati pedala de frana, apoi accelerati. porni motorul

La pornire, tabloul de bord se aprinde si cur-
sorul indicatorului de putere trece in pozitia

,neutrd”. Coloana de directie se deblocheaza
automat (puteti auzi un sunet si simti miscarea
volanului).

Oprire
- Apasati butonul START/STOP.

Tnainte de a p&rasi vehiculul, asigurati-va ca:

1. Asezati si tineti telecomanda langa cititorul
de rezerva.

2. In cazul unei cutii de viteze automate
sau al selectorului modului de depla-

- Selectorul modului de deplasare este in
modul P.

- Martorul READY (PREGATIT) este stins.

sare, selectati modul P, apoi apasati
0 NOTA Cu cheia electronica in habitaclu, apasarea pe({ala.de frand. .
- : — butonului ,START/STOP”, fira a actiona asu- > /AApasali butonul , START/STOP”.
Daca usa soferului este deschisa si nu sunt pra pedalelor, permite cuplarea contactului Motorul porneste.
indeplinite conditiile necesare pentru oprire, f&r& a porni motorul.
este emis un semnal sonor, insotit de afisa- L Oprire de avarie
rea unui mesaj de avertizare. - Apasati dlq nou but.onul pentru a de'cupla.
contactul si a permite blocarea vehiculului.

Pornire de back-up

Pentru a permite pornirea motorului chiar daca

sistemul nu detecteaza cheia aflata in zona de

recunoastere sau daca bateria cheii electronice
este uzata, pe coloana de directie este montat

un cititor de rezerva.




Tn cazul in care cheia electronicé nu este
detectata sau nu mai este in zona de recunoas-
tere, pe tabloul de bord apare un mesaj la
fnchiderea unei usi sau la oprirea motorului.

- Pentru a confirma instructiunea de oprire
a motorului, tineti apasat butonul ,START/
STOP” timp de aproximativ 5 secunde.

Tn cazul unei defectiuni a cheii electronice, con-
tactati un dealer sau un atelier calificat.

Oprire de urgenta

Numai in caz de urgenta, motorul poate fi oprit
neconditionat (chiar si in timp ce conduceti).

- Tineti apasat pe butonul START/STOP timp
de aproximativ 5 secunde.

Functia automata Stop &
Start

Functia Stop & Start trece temporar motorul in
standby - mod STOP - in fazele in care vehi-
culul este oprit (de ex. semafoare, ambuteiaje
etc).

Motorul reporneste automat - mod START -
imediat ce soferul isi manifesta intentia de a se
deplasa din nou.

Conceputa in special pentru utilizarea urbana,
functia are rolul de a reduce consumul de car-
burant si emisiile de gaze poluante, precum si
nivelul sonor la opriri.

Functia nu are consecinte asupra comporta-
mentului vehiculului, In special asupra franarii.

Dezactivare / Reactivare

Tn mod implicit, functia se activeaza la punerea
contactului.

Configurarea se realizeaza in apli-
ﬁ catia ADAS (Sistem avansat de
asistenta soferi) de pe ecranul tactil.

Sau Acces direct la Comenzile rapide pentru
asistarea la conducere.

Afisarea unui mesaj pe tabloul de bord con-
firma schimbarea starii.

Daca functia este dezactivata cat timp motorul

este In modul STOP, acesta va reporni imediat.

Lumini indicatoare asociate

®

Functie activata: motor in standby
(modul STOP).

Functia este dezactivata sau exista
o defectiune.
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/\ AVERTISMENT

Conducerea pe drumuri inundate. inainte
de a intra intr-o zona inundata, se reco-
manda insistent dezactivarea sistemului
Stop & Start.

Pentru mai multe informatii privind Reco-
mandarile de conducere, in special

pe drumuri inundate, consultati sectiunea
corespunzatoare.

/\ AVERTISMENT

Deschiderea capotei

Tnainte de orice interventie sub capota
motorului, dezactivati sistemul Stop & Start
pentru a evita orice risc de ranire generat
de repornirea automata a motorului.

STOP&STARTSYSTEM ! ! & @

Functionare
Conditii principale de functionare

- Usa soferului trebuie sa fie inchisa.

- Centura de siguranta a soferului trebuie sa
fie cuplata.

- Nivelul de incarcare a bateriei trebuie sa fie
suficient.

- Temperatura motorului trebuie sa se inca-
dreze in intervalul de functionare nominal.

- Temperatura exterioara trebuie sa fie
cuprinsa intre 0 °C si intre 35°C.

Aducerea motorului in standby (modul
STOP)

Motorul intrd automat in standby imediat ce
soferul Tsi manifesta intentia de a se opri:

- cu selectorul in pozitia D sau M, cand pedala
de frana este apasata pana la oprirea vehi-




PORNIREA $I UTILIZAREA

culului sau cand este selectat modul N, cu
vehiculul stationar.

Contorul de timp

Un contor de timp Tnregistreaza timpul petrecut
in standby pe durata calatoriei. Acesta revine la
zero la fiecare cuplare a contactului.

Cazuri speciale

Motorul nu va intra in standby dacé nu sunt
indeplinite conditiile de functionare si in cazu-
rile urméatoare:

- Panta abrupta (la urcare sau coborare).
- —Modul sport selectat (in functie de echipa-
ment).

- Este necesara mentinerea confortului termic
n habitaclu.

- Dezaburirea este activa.

<+ | In aceste cazuri, martorul luminos

-(A) - clipeste cateva secunde, apoi se
"/ T stinge.

© noTA

Dupa ce motorul a fost repornit, modul
STOP nu este disponibil pana cand vehicu-
lul nu atinge o viteza de 8 km/h.

© noTA

n timpul manevrelor de parcare, modul
STOP este indisponibil timp de cateva

secunde dupa decuplarea mersului inapoi
sau rotirea volanului.

Repornirea motorului (mod START)

Motorul reporneste imediat ce soferul isi mani-
festa intentia de a se deplasa din nou:

- Cu selectorul in modul D sau M: cand pedala
de frana este eliberata.

- Cu selectorul in modul N si pedala de frana
eliberata: cand este selectat modul D sau M.

- Cu selectorul in modul P si pedala de frana
apasata: cand este selectat modul R, N, D
sau M.

- Cand treapta de viteze marsarier este
cuplata.

Cazuri speciale

Motorul va reporni automat daca sunt indepli-
nite din nou conditiile de functionare si in cazu-
rile urmatoare:

- — Deselectarea modului Sport (in functie de
echipare).

- In cazul unei cutii de viteze automate, in
modul N, viteza vehiculului depaseste 1
km/h.

1, | In aceste cazuri, martorul luminos
-(A) - clipeste cateva secunde, apoi se
“/75 T stinge.

Defectiuni
In caz de defectare a sistemului,

aceasta lumina de avertizare se
aprinde intermitent cateva momente

pe tabloul de bord, apoi ramane
aprinsa continuu, insotitd de afisa-
rea unui mesaj.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.
Vehiculul se caleaza in modul STOP

Toate luminile de avertizare de pe tabloul de
bord se aprind in cazul unei defectiuni.

- Decuplati contactul, apoi porniti motorul din
nou cu butonul START/STOP.

/\ AVERTISMENT

Baterie de 12 V. Sistemul Stop & Start
necesita o baterie de 12 V de tehnologie si
cu caracteristici specifice.

Toate interventiile se vor face numai la un
dealer sau la un atelier calificat.

Oprirea motorului

/\ AVERTISMENT

Lasati vehiculul numai cu sistemul de pro-
pulsie oprit, frAna de parcare aplicata si
pozitia P selectata.

Modul e-Auto (hibrid 48 V)

Motorul pe benzina se opreste atunci cand este
necesara o putere sau un cuplu redus si in con-
ditii stabilizate.



Motorul pe benzina este repornit de demarorul
Ccu curea.

Modul e-Auto poate opri motorul pe benzina
in urmatoarele cazuri:

- Cand strategiile de operare permit.

- Viteza autovehiculului pana la 145 km/h.

- Cand soferul elibereaza pedala de accelera-
tie in conditii stabilizate sau la decelerare.

- In timpul fazelor de oprire.

Repornirea este realizata numai de demarorul
cu curea pana cand cererea de cuplu este dis-
ponibila, daca bateria de tractiune este suficient
de incarcata. Cand cererea de cuplu este insu-
ficienta, motorul pe benzina reporneste.

Configurarea se realizeaza in apli-
catia ADAS (Sistem avansat de
asistenta soferi) de pe ecranul tactil.

sau Acces direct la Comenzile rapide pentru
asistarea la conducere.

Afisarea unui mesaj pe tabloul de bord con-
firma schimbarea starii.

Functia este dezactivata, acest mar-
tor se aprinde pe tabloul de bord.

© noTA
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Folosirea paletelor de pe volan determina si
repornirea motorului pe benzina.

Modul e-Auto nu poate opri motorul pe ben-
zina in urmatoarele cazuri:

- Starea de incarcare este mai mica de 30%
din energia bateriei de tractiune.

- Este nevoie de asistenta la frana pneumatica
in functie de altitudine.

- Este selectat modul Sport.

- Mentinerea confortului termic in habitaclu
(incalzire, aer conditionat, dezaburire/degi-
vrare).

Dezactivare / Reactivare

n mod implicit, functia se activeaza la punerea
contactului.

Daca este necesara o tractiune ridicata,
soferul poate dezactiva modul e-Auto folo-
sind aplicatia de ecran tactil.

Sistemul de avertizare a
soferului privind emisiile de
esapament in exces

© noTA

Pentru mai multe informatii despre lumini
de avertizare, indicatoare, mesaje si aler-
tele asociate, consultati sectiunile cores-
punzatoare.

Sistemul de avertizare a soferului privind emi-
siile de esapament in exces calculeaza si moni-
torizeaza emisiile vehiculului, generate de gru-
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pul motopropulsor sau de frane, si le compara
cu un model de emisii pentru fiecare calatorie.
Daca sistemul detecteaza emisii excesive, o
defectiune sau chiar o interventie neautorizata
asupra sa si dupa o perioada de confirmare, va
declansa avertismente progresive pe tabloul de
bord la fiecare pornire sau oprire a vehiculului
si la intervale regulate.

Odata ce defectiunea este confirmata, pe
tabloul de bord se va afisa mesajul ,Emission
Control System fault: Driving restriction in
X mi (km), repair needed” (Defectiune la siste-
mul de control al emisiilor: Restrictie de condu-
cere in X mi (km), este necesara repararea),
insotit de un semnal sonor. Revizia vehiculului
trebuie efectuata inainte de parcurgerea distan-
tei indicate.

Dupa parcurgerea distantei, sistemul de averti-
zare a soferului privind emisiile de gaze de esa-
pament in exces va afisa permanent pe tabloul
de bord ,Emission Control System fault: X
starts before immobilization, repair needed”
(Defectiune la sistemul de control al emisiilor:

X porniri nainte de imobilizare, este necesara
repararea).

Contactati un dealer sau un atelier calificat pen-
tru a remedia defectiunea.

/\ AVERTISMENT

Daca vehiculul nu este supus operatiunilor
de service Tnainte de parcurgerea distantei
ramase si de efectuarea numarului de por-
niri ramase, acesta va fi imobilizat si nu
va putea fi pornit pana cand defectiunea
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nu este remediata de un dealer sau de un
atelier calificat.

Sistemul de blocare al vola-
nului

Nu scoateti niciodata cheia din contact in
timpul conducerii, deoarece acest lucru va
cauza, in functie de versiune, blocarea
volanului.

Daca bateria autovehiculului este descar-
cata, autovehiculul nu va fi tractat sau pornit
prin tractare, deoarece volanul nu poate fi
deblocat.

n cazul unei defectiuni a bateriei princi-
pale, blocarea volanului ramane cuplata. Nu
incercati sa porniti vehiculul impingandu-| si
nu il remorcati.

Modul de economisire a
energiei

Acest sistem gestioneaza durata de utilizare a
anumitor functii pentru a pastra un nivel sufi-

cient de incarcare a bateriei cand este decuplat
contactul.

Dupa oprirea motorului mai puteti utiliza, timp
de cel mult 40 de minute in total, functii precum
sistemul audio si telematic, luminile de intélnire
sau plafonierele.

Selectarea modului

Intrarea in modul economie de energie este
confirmata prin afisarea unui mesaj, iar functiile
active sunt puse in standby.

© noTA

Daca are loc un apel telefonic in acel
moment, acesta va fi mentinut timp de circa
10 minute prin kitul hands-free al sistemului
audio.

lesirea din mod

Aceste functii sunt reactivate automat la urma-
toarea utilizare a vehiculului.

Pentru a dispune imediat de aceste functii, por-
niti motorul si lasati-I sa functioneze:

- Mai putin de 10 minute, pentru a utiliza echi-
pamentele timp de aproximativ 5 minute.

- Mai mult de 10 minute, pentru a utiliza echi-
pamentele timp de aproximativ 30 de minute.

Lasati motorul sa functioneze intervalul de timp
specificat pentru a asigura o incarcare corecta
a bateriei.

Pentru a reincarca bateria, evitati repornirea
repetata sau continua a motorului.

O baterie descarcata nu permite pornirea
motorului.

Pentru mai multe informatii privind Porni-
rea unui alt vehicul, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Sistemul sonor de averti-
zare a pietonilor

Acest sistem avertizeaza pietonii ca vehiculul
se apropie, atunci cand conduceti in regim
complet electric (MHEV) sau in modul de con-
ducere electric (PHEV/BEV).

Avertizarea sonora pentru pietoni functioneaza
cand vehiculul se deplaseaza la viteze de pana
la 30 km/h, in treapta de mers inainte sau
Tnapoi. Aceasta functie nu poate sa fie dezac-
tivata.

Defectiuni
([ Tn cazul unei defectiuni, aceasta
umina de avertizare se aprinde pe
lumina d rti ind
OFF | tabloul de bord.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.



Franele
Frana de parcare

in modul automat, acest sistem actioneaza
frana de parcare atunci cand motorul este oprit
si o elibereaza atunci cand vehiculul se pune in

miscare.

g

(@)

in orice moment, cu motorul pornit:

- Pentru a actiona frana de parcare, trageti
scurt comanda.

- Pentru a o elibera, impingeti scurt comanda
n timp ce apasati pedala de frana.

Modul automat este activat in mod implicit.
Aceasta functionare automata poate fi dezacti-
vata in unele situatii.

Soferul trebuie sa aplice frana de parcare
electrica cand vehiculul este stationat.

Lumina indicatoare

Lumina indicatoare se aprinde atat
(@) pe tabloul de bord, cat si pe butonul
de comanda, pentru a confirma apli-
carea franei de parcare, insotita de
mesajul Frana de parcare activata.

Lumina indicatoare se stinge pentru a confirma
eliberarea franei de parcare, insotita de mesa-
jul Frana de parcare dezactivata.

Lumina indicatoare clipeste drept raspuns la
o solicitare manuala de a actiona sau elibera
frana.

n cazul unei defectiuni a bateriei, frana de
parcare electrica nu mai functioneaza.
Pentru siguranta, in cazul unei cutii de
viteze automate, daca frana de parcare nu
este actionata, imobilizati vehiculul prin ase-
zarea unei cale la una dintre roti.

Contactati un dealer sau un atelier calificat.

ﬂ ATTENTION-WARNING-PELIGRO-AVVERTENZA-ACHTUNG

®)

Ne jamais quitter le véhicule sans vérifier que le frein de
stationnement est serré: voyant ((D) allumé fixe

@ Never leave the vehicle without checking that the parking
brake is applied : warning lamp(®)ON permanent|
Nunca abandonar el vehiculo sin verificar que el freno de
mano esté activado: luz () encendida y fija
Prima di scendere dalla vettura verificare che il freno
di stazionamento sia inserito: spia () accesa fissa

Fahrzeug nie verlassen, ohne vorher zu priifen, ob die
elektrische parkbremse angezogen ist.
Die kontrolleuchte (D) leuchtet dann permanent
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Nu conduceti niciodata cu frana de par-
care actionata. Pericol de supraincalzire si
deteriorare a sistemului de franare!

Parcarea vehiculului

Nu parcati vehiculul si nu lasati motorul
pornit pe suprafete inflamabile (de exem-
plu, iarba uscata, frunze uscate).

Sistemul de esapament este fierbinte, chiar
si dupa mai multe minute de la oprirea
motorului. Pericol de incendiu!

Tnainte de a parasi autovehiculul, verificati
ca frana de parcare este aplicata.

(®

Lampa de control se aprinde
constant atunci cand frana de
parcare este aplicata.

~—

Nu lasati niciodata un copil singur in
vehicul, deoarece ar putea elibera frana de
mana.
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Cand vehiculul este parcat: pe o panta
abrupta, incarcat puternic sau in timpul
remorcarii

n cazul unei cutii de viteze automate,
intoarceti rotile spre trotuar si selectati
modul P.

n cazul tractarii, vehiculul este omologat
pentru a putea stationa pe pante cu un grad
de inclinare mai mic de 12%.

Cand vehiculul este parcat pe o panta,
frana de parcare cu comanda electrica tre-
buie aplicata Tnainte de a activa modul P al
cutiei de viteze automate

Functionare automata
Actionare automata

Daca vehiculului este oprit, frana de parcare
este actionata automat la oprirea motorului.

Aceasta nu este actionata automat daca
motorul se caleaza sau intra in modul
STOP al functiei Stop & Start.

O noTA

n modul automat, frana de parcare poate
fi actionata sau eliberata oricand manual cu
ajutorul comenzii.

Eliberare automata

Asigurati-va mai intai cd motorul este pornit si
ca usa soferului este inchisa.

Frana de parcare electrica se elibereaza
automat si progresiv la punerea in migcare
a vehiculului.

n cazul unei cutii de viteze automate

- Apasati pedala de frana.

- Selectati modul D, M sau R.

- Eliberati pedala de frana si apasati pedala de
acceleratie.

Cu un selector al modului de deplasare

- Apasati pedala de frana.

- Selectati modul D sau R.

- Eliberati pedala de frana si apasati pedala de
acceleratie.

© noTA

in cazul cutiei de viteze automate sau al

selectorului modului de deplasare, daca

frana nu se elibereaza automat, verificati
daca usile din fata sunt inchise corect.

Cand vehiculul este imobil cu motorul por-
nit, nu apasati in mod inutil pedala de acce-
leratie. Pericol de eliberare a franei de par-
care.

Operare manuala
Eliberare manuala
Contact cuplat sau motor pornit:

- Apasati pedala de frana.
- Mentinand pedala de frana apasata, impin-
geti scurt comanda.

© noTA

Daca nu este apasata pedala de frana,
frana de parcare nu este eliberata si se afi-
seaza un mesaj.

Actionare manuala
Vehicul care stationeaza:
- Trageti scurt comanda.

Martorul comenzii se aprinde intermitent pentru
a confirma solicitarea de actionare.

Cazuri speciale

Imobilizarea vehiculului cu motorul in
functiune

Pentru a imobiliza vehiculul cu motorul in func-
tiune, trageti scurt de comanda.

Parcarea vehiculului cu frana eliberata

Tn cazul unor temperaturi foarte scizute
(inghet), nu se recomanda s& actionati
frana de parcare.



Pentru a imobiliza vehiculul, asezati cala la
una dintre roti.

© noTA

in cazul unei cutii de viteze automate sau al
selectorului modului de deplasare, modul P
se activeaza automat la decuplarea contac-
tului. Rotile sunt blocate.

Pentru mai multe informatii privind Modul
roata libera, consultati sectiunea corespun-
zatoare.

© noTA

in cazul unei cutii de viteze automate sau
al selectorului modului de deplasare, daca
deschideti usa soferului Tn timpul cuplarii
modului N, se aude un semnal sonor si este
cuplat modul P. Semnalul sonor se opreste
atunci cand este inchisa usa soferului.

Dezactivarea functionarii automate

n unele situatii, cum ar fi la temperaturi foarte

5. Eliberati comanda.

6. Apasati pedala de frana si mentineti-o apa-
sata.

7. Trageti maneta de comanda timp de 2
secunde.

Acest martor se aprinde pe tabloul
de bord pentru a confirma dezacti-
varea functiilor automate.

Eliberati comanda si pedala de frana.

Din acest punct, doar functiile manuale, care
folosesc comanda, permit actionarea si elibera-
rea franei de parcare.

- Repetati aceasta procedura pentru a reactiva
functionarea automata (confirmata prin stin-
gerea martorului de pe tabloul de bord).

Franarea de urgenta

/\ AVERTISMENT

Franarea de urgenta trebuie utilizatd numai
n situatii exceptionale (de exemplu, defec-
tiunea pedalei de frana, sofer care nu se
simte bine, conducere asistata).
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Parking brake fault (Defectiune frana de par-
care).

Daca sistemele ABS si DSC functio-
neaza defectuos, acest lucru este
indicat de aprinderea unuia sau a
ambilor martori.

- Tn acest caz, asigurati stabilita-
tea vehiculului prin actiuni succe-
sive si repetate de tragere si eli-
berare asupra comenzii franei de
parcare electrice, pana la imobili-
zarea vehiculului.

Sistemul de asistenta la fra-
nare

Daca pedala de frana este apasata rapid si in
forta, se aplica automat forta maxima de fra-
nare.

Functionarea sistemului de asistenta la franare
poate actiona aparent ca un impuls in pedala
de frana si o rezistenta mai puternica cand se
apasa pedala de frana.

Exercitati o presiune constanta asupra pedalei
de frana atata timp cat este necesara franarea

de urgenta.
Forta maxima de franare este redusa automat
la eliberarea pedalei de frana.

Franarea activa in caz de
urgenta

Acest sistem reduce distanta opririi de urgenta
optimizand presiunea de franare. Se declan-
seaza in functie de viteza la care este apasata

scazute sau la remorcare (de exemplu, rulota,
pana), poate fi necesara dezactivarea functio-
narii automate a sistemului.

n acest context, vehiculul poate fi franat prin
tragerea sustinuta a comenzii franei de parcare
electrice. Franarea continua atat timp cat este
mentinutd comanda si inceteaza la eliberarea
comenzii. Sistemele ABS si DSC stabilizeaza
vehiculul la franarea de urgenta.

1. Porniti motorul.

2. Utilizati comanda pentru a actiona frana de
parcare, daca este eliberata.

3. Eliberati complet pedala de frana.

4. Mentineti comanda apasata timp de 10
pana la cel mult 15 secunde.

in caz de defectare a sistemului de franare de
urgenta, pe tabloul de bord se afiseaza mesajul
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pedala de frana. Acest lucru se traduce printr-o
diminuare a rezistentei pedalei si o marire a
eficientei franarii.

Franarea regenerativa
(PHEV)

Utilizarea modului B

Functia de franare simuleaza frana de motor,
incetinind vehiculul fara a apasa pedala de
frana. Vehiculul decelereaza mai rapid atunci
cand soferul elibereaza pedala de acceleratie.
Energia recuperata la eliberarea pedalei de
acceleratie este utilizata apoi pentru a rein-
carca partial bateria de tractiune, crescand ast-
fel autonomia de rulare a vehiculului.

/\ AVERTISMENT

Decelerarea rezultata a vehiculului conduce
doar la aprinderea luminilor de frana peste
un anumit nivel.

- Utilizati butonul B de pe selectorul modu-
lui de deplasare pentru a activa/dezactiva
modul.

Cand modul este activ, simbolul D de pe tabloul
de bord este inlocuit cu B.

Starea modului nu se salveaza la decuplarea
contactului.

Folosind pedala de frana

Cand este apasata pedala de frana, sistemul
de franare inteligent recupereaza automat o

parte din energie si o utilizeaza pentru a rein-
carca bateria de tractiune.

Aceasta recuperare a energiei reduce de ase-
menea solicitarea placutelor de frana, limitand
astfel uzura lor.

tial bateria de tractiune, crescand astfel autono-
mia de rulare a vehiculului.

/\ AVERTISMENT
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Conducatorul poate simti o senzatie diferita
la apasarea pedalei de frana comparativ cu
un vehicul fara franare regenerativa.

/\ AVERTISMENT

Tn unele situatii (de exemplu: baterie

cu nivel ridicat de incarcare, temperaturi
extreme, utilizarea prelungita a franarii
regenerative, de exemplu la coborari lungi),
nivelul de frAnare regenerativa poate fi limi-
tat temporar, conducand la o decelerare
mai redusa.

Conducatorul trebuie sa ramana atent la
conditiile de trafic si sa fie mereu prega-
tit sa utilizeze pedala de frana.

Franarea regenerativa
(BEV)

Functia de franare simuleaza frana de motor,
ncetinind vehiculul fara a apasa pedala de
frana.

Vehiculul decelereaza mai rapid atunci cand
soferul elibereaza pedala de acceleratie. Ener-
gia recuperata la eliberarea pedalei de accele-
ratie este utilizata apoi pentru a reincarca par-

Decelerarea rezultata a vehiculului conduce
doar la aprinderea luminilor de frana peste
un anumit nivel.

Exista trei niveluri de franare, controlate prin
utilizarea paletelor din spatele volanului:

+ Reduce efectul de franare regenera-
tiva.

Creste efectul de franare regenera-
tiva.

Pentru fiecare nivel de decelerare, informatiile
apar pe tabloul de bord sub forma uneia sau
mai multor sageti ,in jos” aproape de D.

Nivelul de decelerare este salvat la decupla-
rea contactului.
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Daca nu sunt indeplinite conditiile pentru
functionarea sistemului, se afiseaza un
mesaj pe tabloul de bord.




/\ AVERTISMENT

/\ AVERTISMENT

in unele situatii (de exemplu: baterie cu
nivel ridicat de incarcare, utilizarea prelun-
gita a franarii regenerative, de exemplu la
coborari lungi, temperaturi extreme), nive-
lul de franare regenerativa poate fi limitat
temporar, conducand la o decelerare mai
redusa.

Conducatorul trebuie sa ramana atent la
conditiile de trafic si sa fie mereu prega-
tit sa utilizeze pedala de frana.

Cu pedala de frana

Cand este apasata pedala de frana, sistemul
de franare inteligent recupereaza automat o
parte din energie si o utilizeaza pentru a rein-
carca bateria de tractiune. Aceasta recuperare
a energiei reduce de asemenea solicitarea pla-
cutelor de frana, limitand astfel uzura lor.
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Conducatorul poate simti o senzatie diferita
la apasarea pedalei de frana comparativ cu
un vehicul fara franare regenerativa.

Transmisia

A\ ATENTIE

Nu apasati niciodata pedala de acceleratie
simultan cu pedala de frana.

Atunci cand se cupleaza D (Conducere)
sau R (Inapoi), vehiculul va incepe s& se
deplaseze incet inainte sau inapoi la elibe-
rarea pedalei de frana.

Cutie de viteze automata
(EAT6/eDCS6/eDCS7)

Tn functie de versiune, este instalata cutia de
viteze automata cu 6 sau 7 trepte, cu selector
prin apasare.

Are si un mod manual care permite schim-
barea treptelor prin intermediul manetelor de
comanda din spatele volanului.

Selector prin impulsuri
Vehicule ICE / PHEV sau hibride 48V

t
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P Parcare

B

PORNIREA $I UTILIZAREA

Apasati pe acest buton pentru a trece in
modul Parcare.

Pentru parcarea vehiculului: rotile fata
sunt blocate.

Mers Thapoi

Punct neutru
Pentru a trece in modul roata libera si a
deplasa vehiculul cu contactul decuplat.

Pentru mai multe informatii privind
Modul roata libera, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Conducere in modul automat

Cutia de viteze gestioneaza schimbarile
treptelor conform stilului de conducere,

profilului drumului si incarcarii vehiculu-
lui.

Cutia de viteze gestioneaza si franarea

la eliberarea pedalei de acceleratie.

Conducere in modul manual (ICE, hibrid

48V)

Apasati pe acest buton pentru a trece in

modul manual.

Soferul schimba treptele folosind comen-
zile de pe volan.

Modul de franare crescuta (PHEV)

- Tn modul N, cu piciorul pe pedala de frana,
Tmpingeti fara a trece de punctul de rezis-
tenta:

o Spre Tnapoi: modul D este selectat.
o Spre Tnainte: modul R este selectat.
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Modul de parcare P

Pentru cuplarea Modului parcare, apasati buto-
nul P cand vehiculul este stationar.

Tn pozitia P, rotile din fata sunt blocate meca-
nic.

Pentru decuplarea Modului de parcare, apasati
pedala de frana si selectati modul de condu-
cere dorit. Modul de parcare (P) este cuplat
automat cand:

- contactul este oprit

- usa soferului este deschisa in timp ce vehi-
culul se deplaseaza cu mai putin de 5 km/h

- Modul N (Neutru) a fost selectat pentru o
perioada indelungata

Modul manual M

in modul manual (M), treptele de viteza pot fi
schimbate manual cu ajutorul padelelor de pe
volan.

Pozitia M poate fi selectata numai atunci cand
modul de Conducere (D) este deja activat.

Modul neutru N, cu piciorul pe pedala de frana,
Tmpingeti fara a trece de punctul de rezistenta:

- Spre inainte: modul R este selectat.
- Spre fnapoi: modul D este selectat.

Modul de franare B

Tn Modul de franare B, eliberarea pedalei de
acceleratie reduce semnificativ viteza vehiculu-
lui, fara a fi nevoie sa apasati pedala de frana.
Pedala de frana ramane disponibila pentru fra-
narea brusca sau de urgenta, daca este nece-
sar.

Pentru a activa Modul de franare (B), comutati
selectorul n pozitia D (deplasare), apoi apasati
butonul B.

Eliberati complet selectorul dupa fiecare
apasare; acesta va reveni la pozitia initiala.

Cazuri speciale

Pentru a evita modul N (schimbare rapida din D
n R si inapoi):

- Tn modul R, apé&sati spre inapoi trecand de
punctul de rezistenta: modul D este selectat.

- Tn modul D, apé&sati spre inainte trecand de
punctul de rezistenta: modul R este selectat.

- Pentru a reveni la modul N, impingeti fara a
trece de punctul de rezistenta.

Schimbatoare de viteza tip padela

in functie de versiune, vehiculul poate fi echipat
cu schimbatoare de viteza tip padela.

in modul M sau D, manetele comenzilor de pe
volan pot fi utilizate pentru a schimba manual
treapta. Acestea nu permit selectarea punctului
neutru, nici cuplarea ori decuplarea marsarieru-
lui.

Selectati treapta urmatoare (ICE/
+ Hibrid 48V/PHEV).

Reduce efectul de franare regenera-

tiva (BEV).

Selectati treapta anterioara (ICE/
Hibrid 48V/PHEV).

Creste efectul de franare regenera-
tiva (BEV).

Informatii afisate pe tabloul de bord

Cand este cuplat contactul, starea cutiei de
viteze este afisata pe tabloul de bord:

Parcare

Mers Tnapoi

Punct neutru
D1...6 Treapta automata de mers inainte

M1...6 Treaptda manuala de mers inainte



B Treapta automata de mers fnainte
cu functia de franare regenerativa
(PHEV)

in modul de conducere BEV, treapta cuplatd nu
este indicata.

Dupa decuplarea contactului, starea cutiei de
viteze raméane afisata pe tabloul de bord timp
de cateva secunde.

Motor electric Caz special (hibrid 48V)

Motorul electric inclus n cutia de viteze auto-
mata, care este utilizat pentru prima pornire,
asigura alimentarea cu

12V prin intermediul convertorului DC/DC si

asigura asistenta electrica motorului pe ben-

zina.

Motorul electric are urmatoarele caracteristici:

- Furnizarea unui cuplu suplimentar cutiei de
viteze, optimizand performanta motorului pe
benzina.

- Recuperarea energiei cinetice a fazelor de
decelerare, transformand-o in energie elec-
trica, care poate fi utilizata pentru tractiune
sau pentru alimentarea cu energie a acceso-
riilor electrice instalate pe vehicul.

- Reincarcarea bateriei de tractiune de 48 V
cand starea de incarcare este prea scazuta.

- Asigurarea unei conduceri numai in modul
electric.

Aceste caracteristici sunt realizate prin urmato-
rul set de functii ale modului de functionare
automat:

- e-Boost.

- e-Creeping.

- e-Launch.

- e-Queueing.

- e-Parking.

De asemenea, este disponibil un mod de func-
tionare manual pentru a activa/dezactiva repor-

nirea motorului pe benzina in timpul conducerii:
modul e-Auto.

PORNIREA $I UTILIZAREA
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Cand la cutia de viteze automata este
selectat modul P sau N, nivelul de zgomot
din compartimentul motorului poate creste
din cauza inceperii fazei de incarcare a
bateriei de tractiune: acest lucru este nor-
mal si nu reprezinta o defectiune.

Functionare

Doar instructiunile conforme de schimbare a
modului sunt validate.

Cu motorul pornit, daca este necesara apasa-
rea pedalei de frana pentru schimbarea modu-
lui, va fi afisat un mesaj de alerta pe tabloul de
bord.

Daca deschideti usa soferului in timpul
cuplarii modului N, se aude un semnal
sonor si este cuplat modul P. Semnalul
sonor se opreste atunci cand este inchisa
usa soferului.

/\ AVERTISMENT

La viteze sub 5 km/h, deschiderea portierei
soferului va cupla modul P - Risc de franare
brusca!

/\ AVERTISMENT

in cazul unei defectiuni la baterie, este
esential sa amplasati una sau mai multe
cale furnizate impreuna cu trusa de scule la

/A AVERTISMENT

Cu motorul pornit si daca frana este elibe-
rata, daca este selectat R, D sau M, vehi-
culul se deplaseaza, chiar fara a apasa pe
pedala de acceleratie.

Nu apasati niciodata pedala de acceleratie
si pedala de frana in acelasi timp. Risc de
deteriorare a cutiei de viteze!

una dintre roti pentru a imobiliza vehiculul.

Particularitati ale modului automat
Pentru versiunile hibride

Cutia de viteze selecteaza treapta care ofera o
performanta optima in functie de temperatura
ambientald, profilul drumului, incarcarea vehi-
culului si stilul de conducere.

Pentru o acceleratie maxima, apasati accelera-
torul pana la capat (kick-down). Cutia de viteze
trece automat intr-o treapta inferioara sau men-
tine treapta selectata pana cand este atinsa
turatia maxima a motorului.
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Comenzile de pe volan permit soferului selecta-
rea temporara a unei trepte, in cazul in care
viteza vehiculului si conditiile de turatie a moto-
rului permit acest lucru.

e-Launch

Cu motorul pe benzina oprit, aceasta functie
permite vehiculului sa functioneze in modul
electric fara a afecta performanta.

Prin apasarea pedalei de acceleratie, vehiculul
incepe sa circule de indata ce este selectat
modul D sau R al cutiei de viteze automate.

e-Creeping

Cu motorul pe benzina oprit, prin eliberarea
pedalei de frana, aceasta functie permite depla-
sarea vehiculului inainte sau Thapoi in regim
electric fara a fi nevoie sa apasati pedala de
acceleratie, de indata ce este selectat modul D
sau R al cutiei de viteze automate.

e-Queueing

Aceasta functie face posibila urmarirea unei
cozi de vehicule cu mai multe opriri urmate
de reporniri ale vehiculului, folosind modurile
e-Creeping, e-Launch si condus electric.

e-Parking

Aceasta functie permite efectuarea manevrelor
de parcare cu viteza redusa cu ajutorul motoru-
lui electric atunci cand este selectat modul D
sau R al cutiei de viteze automate.

e-Boost

Aceasta functie permite functionarea simultana
a motorului pe benzina si a motorului electric,
combinata cu cutia de viteze automata.

Prin apasarea completa a pedalei de accele-
ratie (functia ,kickdown”), cand bateria de trac-
tiune este Incarcata complet, este posibil sa se
depaseasca doar cuplul motorului pe benzina,
datorita cuplului suplimentar oferit de motorul
electric.
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Folosirea repetata a pedalei de frana deter-
mina repornirea motorului pe benzina pen-
tru a oferi asistenta la franare.

Particularitati ale modului manual

Cutia de viteze schimba treapta doar daca
viteza vehiculului si conditiile de turatie a moto-
rului permit acest lucru.

Pornirea vehiculului

- Apasati pana la capat pedala de frana.

- Porniti motorul.

- Cu piciorul pe pedala de frana, impingeti o
data sau de doua ori spre Tnapoi pentru a
selecta modul automat D sau spre Tnainte
pentru a trece in treapta de marsarier R.

- Eliberati pedala de frana.

- Accelerati treptat pentru a elibera automat
frana electrica de parcare.

Vehiculul se pune in miscare imediat.

/\ AVERTISMENT

Nu incercati niciodata sa porniti motorul
impingand vehiculul.

Oprirea vehiculului

Indiferent de modul curent al cutiei de viteze,
modul P este cuplat imediat si automat la decu-
plarea contactului.

Cu toate acestea, in modul N, va fi cuplat
modul P dupa un interval de 5 secunde (pentru
a permite activarea modului roata libera).

Verificati daca modul P a fost cuplat si daca
frana de parcare electrica a fost actionata auto-
mat. Daca nu, actionati frina manual.
Martorii corespunzatori ai selecto-
(®) rului de viteze si ai comenzii fra-
nei electrice de parcare trebuie sa
fie aprinsi, la fel si martorii de pe
tabloul de bord.

Defectiune la cutia de viteze

Se aprinde aceasta lumina de aver-
tizare, insotita de un semnal sonor
si de afisarea unui mesaj.

Prezentati-va la un dealer sau la un atelier cali-
ficat.

Nu rulati cu viteza mai mare de 100 km/h, in
limita reglementarilor locale.

Trecerea cutiei de viteze in modul de
back-up

Modul D se blocheaza in treapta a treia.

Paletele de pe volan nu functioneaza, iar modul
M nu mai este accesibil.



Puteti simti o zdruncinatura puternica la cupla-
rea treptei de mers napoi. Aceasta nu va dete-
riora cutia de viteze.

Defectiune la selector

Defectiune minora

Se aprinde aceasta lumina de aver-
tizare, insotita de un mesaj si de un
semnal sonor.

Rulati cu prudenta.

Prezentati-va la un dealer sau la un atelier cali-
ficat.

n unele cazuri, este posibil ca martorii selecto-
rului sa nu se mai aprinda, dar starea cutiei de
viteze este afisata in continuare pe tabloul de
bord.

Defectiune majora

Acest martor se aprinde, insotit de
A afisarea unui mesaj.
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Trebuie sa opriti vehiculul!

Opriti in conditii de siguranta imediat ce
puteti face acest lucru si decuplati contactul.
Contactati un dealer sau un atelier calificat.

Selectorul modului de
deplasare (BEV)

t
\

n modul N cu piciorul pe frana:

- Apasati nainte, apoi eliberati pentru a
selecta R.

- Impingeti inapoi, apoi eliberati pentru a
selecta D.

Modul selectat este confirmat pe tabloul de

bord si prin aprinderea luminii corespunzatoare
de pe selectorul modului de deplasare.

Parcare

R Mers inapoi
Pentru a cupla treapta de mers ina-
poi, cu piciorul pe pedala de frana.

N Punct neutru

PORNIREA $I UTILIZAREA

Pentru a deplasa vehiculul cu con-
tactul decuplat, aducandu-l in modul
roata libera.

Pentru mai multe informatii privind
Modul roata libera, consultati sectiu-
nea corespunzatoare.

D Conducere (treapta automata de
mers fnainte) cu o functie integrata
de franare regenerativa

Modul parcare P

Pentru a decupla P, apasati pedala de frana si
selectati modul dorit.

P este cuplat automat cand

- contactul este oprit

- usa soferului este deschisa in timp ce viteza
autovehiculului este mai mica de 5 km/h

- N a fost selectat pentru o perioada de timp
Modul marsarier R

Pentru cuplarea sau decuplarea R, autovehicu-
lul trebuie sa fie stationar si pedala de frana
trebuie sa fie apasata.

A ATENTIE

Cuplarea R in timp ce vehiculul merge
nainte poate deteriora transmisia auto-
mata. Selectati R doar dupa ce autovehicu-
lul a fost oprit.
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Modul neutru N

n acest mod, sistemul de propulsie nu trans-
fera cuplu la roti.

Modul automat D

Acest mod este pentru conducerea normala.

n acest mod, paletele controleaza nivelul de
franare regenerativa. Trei niveluri de franare
sunt selectabile prin intermediul paletelor de pe
volan.

Nivelul de franare respectiv este indicat de unul

pana la trei segmente triunghiulare pe blocul
instrumentelor de bord.

Trageti paleta stanga - pentru a creste forta
de franare si trageti paleta dreapta + pentru a
reduce.

Utilizati forta de franare maxima la coborarea
pantelor abrupte, in zapada adanca, in noroi
sau in trafic cu porniri si opriri.

Setarea nivelului de franare este salvata cand
contactul este decuplat.

Informatii afigate pe tabloul de bord

Cand este cuplat contactul, starea selectorului
modului de deplasare este afisata pe tabloul de
bord:

Parcare
Mers Thapoi

Punct neutru

O Z X T

Conducere (treapta automata de mers
fnainte)

Functionare

- Tn modul N, cu piciorul pe pedala de frana,
impingeti fara a trece de punctul de rezis-
tenta:

o Spre Tnainte: modul R este selectat.
o Spre Tnapoi: modul D este selectat.

Eliberati complet selectorul dupa fiecare
apasare; acesta va reveni la pozitia initiala.

Cazuri speciale

Pentru a evita modul N (schimbare rapida din D
n R si inapoi):

- Tn modul R, ap&sati spre inapoi trecand de
punctul de rezistenta: modul D este selectat.

- In modul D, ap&sati spre nainte trecand de
punctul de rezistenta: modul R este selectat.

- Pentru a reveni la modul N, impingeti fara a
trece de punctul de rezistenta.

Rotire libera (ICE)

Tn anumite situatii, este necesara aducerea
vehiculului in modul roata libera (de ex. remor-
care, pe o banda de rulare dintr-o spalatorie
automata (modul Spalare), in cazul transportu-
lui feroviar sau maritim).

/\ AVERTISMENT

Nu lasati niciodata vehiculul nesuprave-
gheat atunci cand este in modul roata
libera.

/A AVERTISMENT

Cand vehiculul este echipat cu o cutie de
viteze automata sau un selector al modu-
lui de deplasare, se recomanda insistent
sa ramaneti n interiorul vehiculului cand
acesta este Th modul roata libera.




Procedura de deblocare

Cu vehiculul oprit si motorul pornit:

1. Apésati pedala de frana si mentineti-o apa-
sata.

2. Selectati si mentineti modul N pe selectorul
prin impulsuri.

3. Apasati butonul START/STOP timp de 1 s
pentru a opri motorul (fapt confirmat de
aprinderea intermitenta a martorilor P si N).

4. Eliberati pedala de frana pentru a cupla
contactul si dezactivati frana de parcare
electrica.

/\ AVERTISMENT

Un mesaj este afisat pe tabloul de bord pen-
tru a confirma deblocarea rotilor timp de 15
minute.

Cand vehiculul este in modul roata libera,
sistemul audio nu poate fi actualizat (mesaj
afisat pe tabloul de bord).

Dupa 15 minute sau revenind la functiona-
rea normala

- In timp ce apasati pedala de frana, reporniti
motorul si selectati modul P.
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Acces si pornire fara cheie

Nu trebuie sa apasati pedala de frana cand
puneti din nou contactul, apoi il taiati. In caz

contrar, motorul porneste, obligandu-va sa
reluati procedura.

Modurile de condus

Modurile de conducere disponibile depind de
motorizare si de echiparea vehiculului.
Modurile de conducere sunt selectate folosind
urmatoarea comanda:

® | ®

!

- Apasati comanda pentru a afisa modurile pe
ecranul tactil.

- Selectati modul de conducere dorit in partea
stanga a ferestrei.

- Tnchideti fereastra facand clic pe simbolul ,x".

Cu motorizare electrica, la pornirea vehiculului,
nu poate fi selectat niciun mod inainte de afisa-
rea martorului READY (PREGATIT).

Cand mesajul dispare, modul selectat este acti-
vat si ramane indicat pe tabloul de bord (cu
exceptia modului Normal).

PORNIREA $I UTILIZAREA

Modul selectat este activat imediat.
Cu sistemul Control avansat al aderentei, sunt
disponibile moduri de conducere suplimentare.

Pentru mai multe informatii despre Contro-
lul avansat al aderentei, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Hibrid
ICE 48V BEV PHEV

Nor- da da da nu
mal
Eco da da da nu
Sport da da da da
Hibrid nu nu nu da
Elec-

N nu nu nu da
tric

Pentru versiunile ICE si
hibride de 48 V

La fiecare cuplare a contactului, se selecteaza
implicit modul Normal de conducere.

Normal
Permite restaurarea setarilor implicite.
Eco

Permite reducerea consumului de energie dimi-
nuand performanta incalzirii si aerului conditio-
nat, fara a le dezactiva insa.
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Sport

n cazul unei cutii de viteze automate: permite
o conducere mai dinamica, actionand asupra
directiei asistate, a acceleratiei, schimbarilor de
trepte, afisand setarile dinamice ale vehiculu-
lui pe tabloul de bord (in functie de versiune)

si activarea/dezactivarea culorii de afisare (in
functie de versiune).

Selectarea modului Sport dezactiveaza functia
Stop & Start / modul e-Auto.
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Modul deplasare din inertie (benzina)

in functie de versiune si de motorizare, cu
selectorul de viteze in modul D, in modu-
rile Eco si Normal, eliberarea graduala si
completa a pedalei de acceleratie permite
rularea in mod roata libera, care poate eco-
nomisi carburant.

Scaderea turatiei motorului (turometru la
ralanti, reducerea sunetelor motorului) este
normala.

Pentru versiunile PHEV

La fiecare cuplare a contactului, se selecteaza
implicit modul Electric.

BEV

Permite conducerea folosind 100% energie
electrica.

Viteza maxima este de aproximativ 135 km/h.
La pornirea vehiculului, atunci cand conditiile
nu permit activarea sau pastrarea modului

Electric, mesajul ,,Electric mode currently
unavailable” (Mod electric indisponibil momen-
tan) este afisat pe tabloul de bord. Vehiculul
trece automat in modul Hibrid.

Conditii de activare

- Nivel adecvat de incarcare a bateriei. Se
recomanda incarcarea vehiculului dupa fie-
care conducere. Modul Electric este disponi-
bil cat timp mai exista putere in baterie.

- Temperatura exterioara intre aproximativ
-5°C si 45°C.

lesirea manuala din mod

- Apasati pana la capat pedala de acceleratie
sau

- Selectati un alt mod.
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in caz de neutilizare indelungati (mai multe
luni) a vehiculului, poate avea loc o repor-
nire a motorului pe benzina chiar daca bate-
ria este Incarcata.

/\ AVERTISMENT

in cazul mai multor porniri ale motorului cu
ardere interna fara o crestere suficienta a
temperaturii, modul Electric poate fi tempo-
rar indisponibil (fenomen natural de diluare
a carburantului in ulei). Mesajul ,Electric
mode unavailable: automatic operation
in progress” (Mod electric indisponibil:

functionare automata in curs) apare apoi pe
tabloul de bord.

Pentru a reveni la functionarea electrica
normala, conduceti aproximativ 80 km n
conditii de ,autostrada” sau aproximativ 200
km in conditii urbane.

Acest fenomen nu provoaca daune meca-
nice sau electrice. El poate surveni de mai
multe ori pe durata de viata a vehiculului.

Hibrid

Pentru optimizarea consumului de carburant

al vehiculului gestionand functionarea alterna-
tiva sau simultana a celor doua tipuri de
motoare, in functie de conditiile de conducere
si de stilul de conducere.

n modul Hibrid, este posibila conducerea in
mod electric 100% daca nivelul de incarcare a
bateriei este suficient si cerintele de accelerare
sunt moderate.

Sport

Pentru a obtine o conducere mai dinamica, ast-
fel incat sa beneficiati de performanta maximéa
a vehiculului.

Puterea electrica este utilizata pentru a supli-
menta motorul pe benzina atat timp cat mai
exista energie n baterie.

Pentru versiunile BEV

La fiecare cuplare a contactului, se selecteaza
implicit modul Normal.

Normal

Optimizeaza autonomia de rulare si performan-
tele dinamice.



Eco

Optimizeaza consumul de energie, reducand
performantele incalzirii si ale aerului conditio-
nat (fara a le dezactiva insa) si limitand cuplul
motorului si puterea.

Daca nu detecteaza situatia de patinare sau de
aderenta redusa dupa 300 de metri de rulare,
sistemul comuta la modul Normal.
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Kick-down

in modurile Normal si Eco, este intot-
deauna posibil sa obtineti cuplu si putere
maxime prin apasarea completa a pedalei
de acceleratie.

Sport

Permite o conducere mai dinamica, actionand
asupra directiei asistate, acceleratorului si
schimbarilor de trepte cu un selector al modului
de deplasare si posibilitatea de a afisa setarile
dinamice ale vehiculului pe tabloul de bord.

4WD (4 roti motoare)

Pe langa modurile de conducere, Normal, Eco
si Sport, unele vehicule electrice au acest mod
special.

Tmbunététeste aderenta vehiculului la viteze
mici si moderate antrenand in mod continuu
toate cele 4 roti.

Modul 4WD (4 roti motoare) este adecvat
indeosebi pentru conducerea pe drumuri aco-
perite cu zapada, pe teren dificil (de exemplu,
noroi, nisip), precum si pentru traversarea unei
ape, la viteza moderata.

Acest mod va fi mai eficient daca echipati
vehiculul cu pneuri adecvate, cum ar fi cele
de iarna.

Tmbunétét,irea aderentei este posibila pana la
135 km/h; peste aceasta viteza, vehiculul este
antrenat doar de rotile din fata.

Sistemul de evacuare al
motorului

Gazele de esapament ale motorului contin
monoxid de carbon otravitor, care este inco-
lor si inodor si poate fi fatal daca este inha-
lat.

- Daca gazele de esapament intra in inte-
riorul vehiculului, deschideti geamurile.

- Apelati la un atelier service autorizat pen-
tru remedierea defectiunii.

- Evitati sa conduceti cu un portbagaj des-
chis, altfel gazele de esapament ar putea
patrunde in vehicul.

PORNIREA $I UTILIZAREA

Filtrul de evacuare

Procesul automat de curatare

Filtrul de evacuare elimina particulele de funin-
gine din gazele de esapament.

Cand este aprins, f indica inceputul satura-
tiei filtrului de evacuare, insotit de un mesaj in
tabloul de bord.

Imediat ce conditiile de trafic permit, regenerati
filtrul conducénd cu o viteza de cel putin 60
km/h pana la stingerea lampii de control.

© noTA

La un vehicul nou, primele operatii de rege-
nerare a filtrului de evacuare pot fi insotite
de un miros de ars, ceea ce este normal.
Dupa o functionare prelungita a vehiculu-
lui la viteza foarte mica sau la ralanti, la
accelerare pot fi emisi vapori de apa la eva-
cuare. Acest lucru nu afecteaza comporta-
mentul vehiculului sau mediul inconjurator.

Procesul de curatare nu este posibil

Daca - ’f ramane aprins constant, insotit de
un semnal sonor si de un mesaj, aceasta indica
faptul ca nivelul aditivului din filtrul de evacuare
este prea scazut.

Rezervorul trebuie completat féra intarziere.
Solicitati asistenta unui atelier.

Catalizatorul

Catalizatorul reduce nivelul noxelor din gazele
de esapament.
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/\ AVERTISMENT

Combustibilii de calitati diferite de cele pre-
cizate n capitolul ,Combustibil” pot dete-
riora convertorul catalitic sau componentele
electronice. Combustibilul nears va duce la
supraincalzirea si avarierea catalizatorului.
De aceea, evitati utilizarea excesiva a
demarorului, functionarea rezervorului de
combustibil uscat si pornirea motorului prin
impingere sau remorcare.

Utilizarea oricarui alt tip de (bio)carburant
(de exemplu, uleiuri vegetale sau animale
pure sau diluate, carburant domestic) este
strict interzisa. Pericol de deteriorare a
motorului si a sistemului de alimentare cu
carburant!
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n cazul unor probleme legate de aprindere,
functionarea neuniforma a motorului, reducerea
evidenta a performantelor motorului sau al altor
probleme neobisnuite, apelati imediat la un ate-
lier service pentru remedierea cauzei defectiu-
nii. In caz de urgenta, conducerea poate fi con-
tinuata pentru scurt timp, cu mentinerea vitezei
autovehiculului si a turatiei motorului la niveluri
reduse.

Carburant

Compatibilitatea combusti-
bililor

Benzina conforma cu stan-
@ dardul EN228 ce contine

5% si respectiv 10% eta-
nol.

Singurii aditivi pentru benzina autorizati
sunt cei care respecta standardul B715001.

Deplasari in strainatate

Anumiti carburanti va pot deteriora motorul
vehiculul.

in anumite tari, poate fi necesara utilizarea
unui anumit carburant (indice octanic speci-
fic, denumire comerciala specifica etc.) pen-
tru a asigura functionarea corecta a motoru-
lui.

Pentru toate informatiile suplimentare, consul-
tati un dealer.

Alimentare

ICE sau hibrid 48 V aproximativ 55L i PHEV
aproximativ 60L

Nivel de rezerva: aproximativ 6 litri.
Nivel scazut de carburant

Cand carburantul atinge un nivel scazut,
acest martor se aprinde pe tabloul de bord,
nsotit de afisarea unui mesaj si de un semnal
sonor. La prima aprindere, mai sunt aproxima-
tive litri de carburant.

Pana cand alimentati cu o cantitate suficienta
de carburant, acest martor de avertizare se
aprinde la fiecare punere a contactului si este
nsotit de un mesaj si de un semnal sonor. Tn
timpul conducerii, mesajul si avertizarea sonora
se repeta din ce in ce mai des, pe masura ce
nivelul de carburant scade spre 0.

Trebuie sa alimentati cu carburant cat mai
curand posibil, pentru a evita o pana.
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O sageata mica langa martorul de averti-
zare indica pe ce parte a vehiculului se afla
trapa de carburant.
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A AVERTISMENT 2. Pentru a debloca clapeta de carburant, 5. Rotiti busonul spre stanga, scoateti-| si
apasati butonul de deblocare a acesteia. asezati-l pe suportul s&u de pe clapeta
(Vehicule PHEV) de carburant (in functie de versiune).
Modul Stop & Start / e-Auto ’
Nu alimentati niciodata cu motorul in modul 3. Apasati partea din spate a clapetei de 6. lntrpducet,l plAstoIetuI pana la capat
carburant. inainte de a incepe alimentarea (pentru

STOP sau in standby; trebuie sa decuplati e ; .
a reduce la minimum riscul de stropire).

contactul.
o NOTA 7. Efectuati alimentarea.

Alimentare R
Alimentarile cu carburant trebuie sa depa- Vehicule PHEV ::zlzz:fttrit’:, (::,’:Z;;::a d(;y;;:;:nyia.ompel. In
§e§sca 5 litri, p(_entru aputea fi detectate de Dupa apasarea butonului de pe tabloul de Odata ce rezervorul este plin:
|nd|cat_orul de nivel d? carburant. bord, este posibil sa nu se deschida cla-
Deschiderea clapetei de f:arburant poate peta timp de cateva minute. Se produce un 5. Puneti busonul la locul lui si rotiti-l spre
declanga un zgomot la patrunderea aerului. sunet la deschiderea clapetei de carburant. dreapta (in functie de versiune).

Vidul este un fenomen normal si apare din
cauza etansarii sistemului de alimentare cu car-
burant.

Pentru a alimenta in siguranta totala:

Daca se blocheaza clapeta, mentineti apa-
sat butonul de pe tabloul de bord mai mult
de 3 secunde.

6. Apasati pe clapeta rezervorului de carbu-
rant pentru a o inchide.

Vehiculul este echipat cu un catalizator, care

1. Opriti intotdeauna motorul. 4. Selectati o pompa corespunzatoare tipu- reduce nivelul de emisii nocive din gazele de
lui de carburant al motorizarii vehiculului esapament.

(va este reamintit de eticheta aflata in
interiorul clapetei de carburant).

in cazul motorizirilor pe benzina, carburan-
tul fara plumb este obligatoriu.

Orificiul de alimentare al rezervorului are un
diametru redus, care nu permite decéat alimen-
tarea cu benzina fara plumb.

A\ AVERTISMENT

Daca ati alimentat cu carburant necores-
punzator, trebuie sa goliti rezervorul si
sa-l umpleti cu carburant corect inainte
de a porni motorul.
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Inc&rcare
Recomandari generale

Aceste recomandari si informatii generale se
aplica vehiculelor electrificate:

- Hibrid 48 V
- PHEV
- BEV

Sistemul electric de tractiune, care functio-
neaza la o tensiune de aproximativ 400 V,

este identificat prin cablurile portocalii, iar com-
ponentele sale sunt marcate cu acest simbol:

Grupul motopropulsor al unui vehicul elec-
tric se poate incalzi puternic in timpul utili-
zarii si dupa decuplarea contactului.
Respectati mesajele de avertizare de pe eti-
chete, in special cele din interiorul clapetei
de incarcare.

in cazul unei probleme

Se interzice cu strictete orice interventie
sau modificare a circuitului electric al vehi-
culului (inclusiv bateria de tractiune, conec-
torii, cablurile visinii si alte componente vizi-
bile din interior sau exterior) - pericol de
arsuri grave sau de soc electric potential
fatal (scurtcircuit/electrocutare)!

Contactati un dealer sau un atelier calificat.

Sistem de inalta tensiune

- Nu deteriorati, modificati sau eliminati
niciodata cablurile de inalta tensiune (vio-
let sau portocalii) si nu le deconectati de
la reteaua de Tnalta tensiune.

- Nu deschideti, modificati sau eliminati
niciodata capacul bateriei de tractiune.

- Nu lucrati niciodata cu unelte de taiere
si deformare sau cu surse de caldura in
apropierea componentelor si cablurilor de
nalta tensiune.

Orice interventie asupra sistemului de inalta
tensiune trebuie efectuata de persoane cali-
ficate in ateliere calificate si autorizate sa
efectueze acest tip de lucrare.

Tensiunea din sistemul de Tnalta tensiune
este periculoasa si poate provoca arsuri sau
alte vatamari sau chiar un soc electric fatal.
intrucat deteriorarea componentelor sub
Tnalta tensiune nu este vizibila, dealerul
recomanda urmatoarele:

- Nu atingeti niciodata componentele
(deteriorate sau nu) si evitati ca bijuteriile
sau alte obiecte metalice sa intre in con-
tact cu aceste componente.

- Nu interveniti niciodata asupra cablurilor
de Tnalta tensiune (violet sau portocalii)
sau asupra oricarei alte componente sub
tensiune Tnaltd, marcata cu eticheta Peri-
col electric. Orice interventie asupra sis-
temului de Tnalta tensiune trebuie efec-
tuata de persoane calificate in ateliere
calificate si autorizate sa efectueze acest

Deteriorarea vehiculului sau a bateriei de
tractiune ar putea conduce imediat sau ulte-
rior la scurgerea de gaze sau lichide toxice.
Producatorul va recomanda urmatoarele:

- Informati intotdeauna pompierii si servi-
ciile de urgenta in cazul unui incident
despre faptul ca vehiculul este echipat cu
o baterie de tractiune.

- Nu atingeti niciodata lichidele ce se scurg
din bateria de tractiune.

- Nu inhalati vaporii emisi de bateria de
tractiune. Acestia sunt toxici.

- Indepértati-va de vehicul in cazul unui
incident sau accident; gazele emise sunt
inflamabile si ar putea provoca un incen-
diu.

tip de lucrare.




n cazul unui nivel scazut de lichid in rezer-
vorul de racire, umplerea trebuie efectuata
doar intr-un atelier calificat si specializat,
pentru a se asigura ca scurgerea nu se pro-
duce in bateria de tractiune.

Spalare la inalta presiune

Pentru a evita deteriorarea componentelor
electrice, se interzice in mod expres spa-
larea la inalta presiune in compartimentul
motorului sau sub capota.

La spalarea caroseriei, nu utilizati un jet de
nalta presiune care depaseste 80 bari.

in caz de impact asupra partii inferioare
a caroseriei vehiculului

n aceste situatii, circuitul electric sau bate-
ria de tractiune pot fi grav avariate.

Opriti in conditii de siguranta imediat ce
puteti face acest lucru si decuplati contactul.
Departati-va de vehicul.

Contactati un dealer sau un atelier calificat.

in cazul unui accident cu declansarea
unui airbag

Bateria de tractiune este deconectata auto-
mat de la circuitul electric pentru a preveni
declansarea scurtcircuitelor si/sau a incen-
diilor.

Acest sistem poate fi fierbinte atat cu con-
tactul cuplat, céat si cu contactul decuplat.
Respectati mesajele de avertizare indicate
pe etichete.

Vehicule hibride de 48 V

Circuit electric

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea Recomandari generale privind
vehiculele electrificate.

Circuitul electric al sistemului hibrid de 48 V
este identificat prin cabluri visinii, iar compo-
nentele sale sunt marcate cu acest simbol:
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Baterie de tractiune

Bateria de 48 V tractiune Li-ion (Litiu-ion)
stocheaza energia electrica necesara pentru
deplasarea vehiculului.

Bateria de tractiune se incarca automat pentru
a se asigura ca nivelul de incarcare este intot-
deauna in jur de 50% din nivelul maxim, pentru
a exploata pe deplin functionalitatea hibrida de
48 V si, in acelasi timp, a avea intotdeauna o
anumita capacitate disponibild pentru operatiu-
nea de recuperare a energiei.

Aceasta se afla sub scaunul din stanga fata.
Autonomia bateriei de tractiune variaza in func-
tie de tipul de conducere, de drum si de uzura
componentelor sale.
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Uzura bateriei de tractiune depinde de mai
multi factori, cum ar fi conditiile climatice si
distanta parcursa.

Pentru a conserva kilometrajul autovehicu-
lului dvs. si durabilitatea bateriei de trac-
tiune, Stellantis va recomanda urmatoarele:

- Nu expuneti vehiculul la temperaturi sub
-30°C si peste +60°C timp de peste 24 de
ore.

- Nu folositi un generator pentru a rein-
carca bateria de tractiune a vehiculului.
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/\ AVERTISMENT

Vehicul imobilizat mai mult de 1 luna.

Parcati intotdeauna vehiculul intr-un loc cu
temperaturi intre -10°C si +30°C (parcarea
intr-un loc cu temperaturi extreme poate
deteriora bateria de tractiune).

Efectuati procedura de incarcare a bateriei
de tractiune (48V) prin intermediul bateriei
pentru accesorii (12V) si al convertorului
DC/DC.

Consultati sectiunea Pornire asistata pentru
procedura de incarcare a bateriilor folosind
un incarcator de baterii.

Nicio alta persoana nu trebuie sa atinga dis-
pozitivul prezentat pe etichetele urmatoare:

PHEV:

Vehicule PHEV, BEV - Recomandari spe-
cifice

Aceste recomandari si informatii specifice sunt
aplicabile numai vehiculelor PHEV si BEV.
Acestea introduc unitatea de control (modul 2)

necesara pentru a efectua incarcarea standard
la domiciliu.

/\ AVERTISMENT

Evitati patrunderea apei sau a prafului in
conector sau in pistoletul de incarcare -
Pericol de electrocutare sau de incendiu!
Nu conectati / deconectati niciodata pistole-
tul de incarcare sau cablul cand aveti mai-
nile ude - Pericol de electrocutare!

/\ AVERTISMENT

Aceste etichete sunt destinate doar pentru
utilizarea de catre pompieri si de catre servi-
ciile de intretinere in cazul interventiilor asu-
pra vehiculului.

/\ ATENTIE

Pentru a conserva autonomia vehiculului si
durabilitatea bateriei, producatorul va reco-
manda urmatoarele:

- Pe cat posibil, bateria trebuie incarcata
doar pana la 80%.

- Nu permiteti niciodata ca nivelul de incar-
care al bateriei sa ajunga la 0%

- Tn cazul depozitarii pe termen lung (mai
mult de 12 ore), cand nivelul de incarcare

al bateriei de tractiune este scazut sau
ridicat, este de preferat un nivel de incar-
care ntre 20 si 40%.

- Limitati utilizarea incarcarii rapide.

- Nu expuneti vehiculul la temperaturi sub
-30°C sau peste +60°C mai mult de 24
de ore.

- Evitati incarcarea vehiculului atunci cand
temperatura este sub 0°C (cu exceptia
situatiei in care vehiculul a rulat peste 20
de minute) sau peste +30°C.

- Nu utilizati bateria de tractiune a vehicu-
lului drept sursa de energie decat daca
vehiculul este echipat cu sistemul Vehicle
to Load (V2L, vehicul folosit la incarcare).

- Nu folositi un generator pentru a rein-
carca bateria de tractiune a vehiculului.

A ATENTIE

in caz de spalare

Tnainte de spalarea vehiculului, verificati
intotdeauna sa fie inchisa corect clapeta de
fncarcare.

Nu spalati vehiculul in timpul incarcarii
bateriei.

Bateria de tractiune
Eliminarea bateriei de tractiune

Bateria de tractiune este conceputa pentru
durata de viata a vehiculului daca sunt urmate
recomandarile dealerului.

Daca este necesar sa se inlocuiasca bateria,
contactati un dealer pentru instructiuni privind



eliminarea sa. Eliminarea incorecta comporta
riscul de arsuri grave, soc electric si daune
aduse mediului inconjurator.

Conform reglementarilor, dealerul asigura o a
doua viata sau reciclarea acestei componente,
n colaborare cu operatorii calificati.

Scurgere baterie

Deteriorarea bateriei de inalta tensiune poate
cauza scurgerea de lichide sau gaze toxice, fie
imediat, fie In timp. Pentru a asigura siguranta,
respectati aceste masuri de precautie: Informati
ntotdeauna serviciile de pompieri si de urgenta
ca vehiculul este echipat cu o baterie de Tnalta
tensiune in caz de accident sau incendiu.

Daca nivelul lichidului de racire este prea sca-
zut, completati-l si solicitati verificarea vehicu-
lului de catre un atelier de service pentru a
identifica si remedia cauza pierderii lichidului de
racire.

/\ AVERTISMENT

Nu atingeti niciodata lichidele care se scurg
din bateria de Tnalta tensiune.

Supraincalzire

Daca apar urmatorii martori, insotiti

E‘] de afisarea unui mesaj si de un
[z, deas ,

semnal sonor, sunt necesare urmé-

toarele operatiuni:
A - Opriti cat mai rapid vehiculul in

conditii optime de siguranta.
- Decuplati contactul.

- Evacuati vehiculul cat mai rapid

posibil si stati la o distanta sigura.
- Sunati la pompieri si/sau la servi-

ciile de urgenta si mentionati ca
vehiculul este unul electric.

Poate avea loc o reactie in lant, pana la un
incendiu al bateriei de tractiune.

/\ AVERTISMENT

in caz de deteriorare a bateriei de trac-
tiune

Este strict interzis sa lucrati la baterie pe
cont propriu.

Nu atingeti niciodata lichidele provenite de
la baterie, iar in cazul contactului direct

cu aceste produse, clatiti cu apa din abun-
denta si consultati medicul cat mai repede
posibil.

Contactati un dealer sau un atelier calificat
pentru verificarea sistemului.

Pastrati capacitatea bateriei

Pentru a proteja autonomia si durabilitatea
bateriei de Tnalta tensiune, se recomanda
urmatoarele:

- Pe cét posibil, nu incarcati bateria de inalta
tensiune mai mult de 80%.
- Nu descarcati niciodatad complet bateria.
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Nu depozitati autovehiculului pentru o
perioada indelungata de neutilizare (mai mult
de doudsprezece ore) atunci cand bateria

de tensiune Tnalta este la un nivel scazut

sau ridicat de incarcare. Este de preferat,

n schimb, un nivel de incarcare intre 20 si
40%.

- Limitati incarcarea rapida, deoarece utiliza-
rea frecventa poate accelera uzura bateriei.

- Nu expuneti vehiculul la temperaturi sub
-30°C si peste 60°C timp de peste 24 de ore.

- Cand este posibil, evitati incarcarea vehicu-
lului atunci cand temperatura ambianta este
extrem de scazuta sau ridicata (de exemplu,
sub —10 °C sau peste +30 °C), in special la
incarcarea rapida.

La temperaturi scazute, este de preferat sa
incepeti incarcarea dupa o calatorie de 20
de minute pentru a incalzi bateria.

La temperaturi ridicate, alegeti incarcarea la
umbra sau in timpul orelor mai racoroase.

- Daca nu este strict necesar, evitati utiliza-
rea bateriei de Tnalta tensiune ca sursa de
alimentare (de exemplu, pentru dispozitive
externe)

- Evitati reincarcarea bateriei de inalta ten-
siune cu un generator extern.

Masuri de prevedere

Vehiculele PHEV sau BEV au fost dezvoltate
respectand recomandarile privind limitele cam-
purilor electromagnetice maxime, elaborate de
Comisia internationala pentru protectia impo-
triva radiatiilor neionizante (ICNIRP - Liniile
directoare din 1998).
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Persoanele cu stimulatoare cardiace sau
dispozitive echivalente

Persoanele cu un stimulator cardiac
sau dispozitive similare trebuie sa
consulte un medic pentru posibile
masuri de precautie sau instructiuni
pentru a se asigura ca functiona-
rea acestuia este garantata intr-un
mediu care respecta recomandarile
ICNIRP.

Daca aveti indoieli, in timpul incar-
carii nu ramaneti in interiorul sau
langa vehicul, langa cablul de incar-
care sau unitatea de incarcare

in caz de neclaritéti

Incércarea accelerata sau la domiciliu
(modul 2 sau 3): nu ramaneti in interiorul
sau Tn apropierea vehiculului, langa cablul
de incarcare sau langa unitatea de incar-
care nici macar pentru scurt timp.

Incércare super-rapida (modul 4 - Elec-
tric): nu folositi sistemul pe cont propriu si
evitati sa va apropiati de punctele de incar-
care rapida publica.

Parasiti zona si rugati altd persoana sa rein-
carce vehiculul.

Sistemul de incarcare

Pentru mai multe informatii, consultati
Recomandarile generale privind vehicu-
lele electrificate si Recomandarile speci-
fice privind vehiculele PHEV sau BEV.

Sistemul electric de tractiune, care functio-
neaza la o tensiune de aproximativ 400 V,

este identificat prin cablurile portocalii, iar com-
ponentele sale sunt marcate cu acest simbol:

Grupul motopropulsor al unui vehicul elec-
tric se poate incalzi puternic Tn timpul utili-
zarii si dupa decuplarea contactului.
Respectati mesajele de avertizare de pe eti-
chete, in special cele din interiorul trapei de
incarcare.

in cazul unei probleme

Se interzice cu strictete orice interventie
sau modificare a circuitului electric al vehi-
culului (inclusiv bateria de tractiune, conec-

torii, cablurile portocalii si alte componente
vizibile din interior sau exterior) - Pericol de
arsuri grave sau de soc electric potential
fatal (scurtcircuit/electrocutare)!

Contactati un dealer sau un atelier calificat.

Cabluri de incarcare, prize si incarcatoare

Bateria de tractiune poate fi incarcata folosind
mai multe tipuri de cabluri.

Cablurile de incarcare livrate impreuna cu
vehiculul sunt compatibile cu instalatiile elec-
trice din tara de comercializare. Tn cazul in
care calatoriti in strainatate, consultati tabe-
lele urmatoare pentru verificarea compatibilita-
tii instalatiilor electrice locale cu cablurile de
incarcare.

Contactati un dealer sau un atelier calificat pen-
tru a obtine cablul sau cablurile de incarcare
corespunzatoare.

Etichete de identificare pe prize/conectori
de incarcare

Etichetele de identificare sunt lipite pe vehicul,
pe cablul de incarcare si pe incarcator pentru
a informa utilizatorul cu privire la dispozitivul ce
trebuie folosit.



Tipul de incarcare

Compatibilitate
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Specificatii

Cablu de incarcare mod 2 cu unitate de con-
trol integrata

)

Eticheta de identificare C pe conectorul de
incércare (partea vehiculului)

Priza electrica conventionala (in functie de tara)

& [

Sarcina limitata la cel mult 10 A

Priza de tip Green'Up

Sarcina limitata la cel mult 16 A
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Tipul de incarcare

Cablu de incarcare mod 3

Etichete de identificare C pe conectorul de
incarcare (partea vehiculului) si pe priza (partea
conectorului).

Compatibilitate

Priza unitate de incarcare accelerata.

Unitate de incarcare accelerata.

Specificatii

Sarcina limitata la cel mult 32 A per faza.

Cablu de incarcare mod 4

Etichete de identificare K pe conectorul de
incarcare (partea vehiculului) si pe priza (partea
conectorului).

Statie de incarcare DC super-rapida

Pana la 250 A.
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N lizeaza, consultati instructiunile de utilizare Clapeta de incarcare - Legenda culorilor
© noTA a unitatii de incarcare rapida. (PHEV, BEV)

Timpul de incarcare estimat este indicat pe Clapeta de incarcare

tabloul de bord cand este conectat vehicu- N ) ) ) . - [:E
lul. Acesta poate varia in functie de diversi In funct,|? de ElpuJ de propulsie, este disponibila

factori, cum ar fi temperatura exterioara sau o clapetd de incarcare (PHEV, BEV) sau nu A
calitatea retelei electrice. este cazul (Hibrid 48 V, ICE).

Daca temperatura exterioara scade sub Clapeta de incarcare (BEV, PHEV)

-10°C, se recomanda conectarea vehiculu-
lui cat mai curand posibil, deoarece timpul
de incarcare poate creste semnificativ. Este
posibil ca bateria de tractiune sa nu se Lumina fixa
incarce complet. alba

Culoarea Semnificatie
lum

lluminat de primire la deschi-
derea trapei.

@ Albastru con- | Incarcare programata.
A ATENTIE tinuu

. . Verde inter- | Incarcare in curs.
Cablu de incarcare la domiciliu (mod 2) ;
mitent
Se recomanda ca reteaua electrica de uz . P =
. T o Verde conti- | Incarcare completa.
casnic sa fie inspectata de un profesionist nuu
nainte de a o utiliza pentru a incarca vehi-
culul. Rosu conti- | Defectiuni.
Este esential sa evitati deteriorarea cablului nuu
si pastrarea acestuia in stare intacta. .
In cazul unei deteriorari, nu-l utilizati si con- 1 I\R/Iartor detploc?;e avduze'lt. 5 t si
tactati un dealer sau un atelier calificat pen- osu (50An Inuu: duza pozitionata corect si A AVERTISMENT
tru a-l inlocui blocata in conector.

Rosu intermitent: duza pozitionata neco-

- ; in caz de lovire chiar si usoara a trapei de
respunzator sau blocarea nu este posi-

. incarcare, nu o utilizati.
A ATENTIE bila. Nu demontati si nu modificati conectorul
2 Buton de activare a incércérii progra- de incarcare - risc de electrocutare si/sau
Unitate de incarcare accelerata (mod 3) mate incendiu!
. e Contactati un dealer STELLANTIS.
Nu demontati sau modificati unitatea de ’

3 Martor luminos de incarcare

incarcare rapida - pericol de electrocutare
si/sau de incendiu! Pentru a afla cum se uti- 4 Conectori de incarcare
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Unitatea de control (modul 2)

Consultati manualul furnizat impreuna cu unita-
tea de control Thainte de utilizare.

Daca resetarea dispozitivului nu functioneaza,
consultati un dealer sau un atelier calificat

0 (R}
0[5y e
o /N

lluminat constant atunci cand dispo-
zitivul este alimentat.

2
=

lluminat constant atunci cand incar-
carea este completa sau cand bate-
ria este in faza de preconditionare.
Lumineaza intermitent atunci cand
vehiculul este alimentat cu energie
electrica.

lluminat constant in timpul autotes-
tarii sau in caz de defectiune.

A\

Procedura de resetare manuala

Unitatea de control poate fi resetata deconec-
tand simultan conectorul de incarcare si priza
de perete.

Apoi reconectati mai intéi priza de perete. Pen-
tru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare.

Procedura de incarcare

@ noTA

Pentru mai multe informatii, consultati
Recomandarile generale privind vehicu-
lele electrificate si Recomandarile speci-
fice privind BEV.

Pentru incarcare, conectati vehiculul la o priza
electrica domestica (incarcare la domiciliu sau
accelerata) sau la un incarcator rapid public
(incarcarea super-rapida).

Pentru o incarcare completa, urmati procedura
de incarcare dorita fara a o suspenda, pana
cand se incheie automat. Incarcarea poate fi
imediata sau programata (cu exceptia incarca-
torului rapid public, modul 4).

La conectarea vehiculului, urmatoarele informa-
tii sunt afisate pe tabloul de bord:

- Starea de incarcare a bateriei de tractiune
(%).

- Autonomie ramasa (km sau mile).

- Timp de incarcare estimat (calculul poate
dura cateva secunde).

- Viteza de incarcare (mile sau km castigati pe
ora).

Dupa aducerea tabloului de bord in modul
standby, aceste informatii pot fi afisate din nou
deblocand deschiderile vehiculului sau deschi-
zand o portiera.

Puteti opri in orice moment incarcarea la
domiciliu sau accelerata deblocand vehiculul

si scotand pistoletul. Pentru incarcarea super-
rapida, consultati instructiunile incarcatorului
rapid public.

Pentru mai multe informatii despre afisajele de
incarcare de pe Tabloul de bord si de pe Ecra-
nul tactil, consultati sectiunea corespunzatoare.

© noTA

Monitorizarea evolutiei incarcarii este posi-
bila si folosind aplicatia MYPEUGEOT APP.

Pentru mai multe informatii privind Functiile
suplimentare disponibile la distanta, con-
sultati sectiunea corespunzatoare.

/A ATENTIE

Ca masura de siguranta, motorul nu por-
neste in cazul in care cablul de incarcare
este bransat la conectorul de pe vehicul.
Pe tabloul de bord se afiseaza o avertizare.

© noTA

Récirea bateriei de tractiune

Ventilatorul de racire din compartimentul
motorului porneste Tn timpul incarcarii pen-
tru a raci incarcatorul la bord si bateria de
tractiune.




/\ AVERTISMENT

incércare lentd / Conducere

Conducerea cand nivelul de incarcare a
bateriei de tractiune este prea scazut poate
duce la defectarea vehiculului, la accidente
sau vatamari grave. Asigurati-va INTOT-
DEAUNA ca bateria de tractiune are un
nivel suficient de incarcare.

/\ ATENTIE

incarcare lenta / Parcare

Daca temperatura exterioara este negativa,
se recomanda sa nu parcati vehiculul afara
timp de mai multe ore daca are un nivel mic
de incarcare (sub 20%).

Parcati intotdeauna vehiculul intr-un loc cu
temperaturi intre -10°C si 30°C (parcarea
intr-un loc cu temperaturi extreme poate
deteriora bateria de tractiune).

Deconectati cablul de la borna (+) a bateriei
pentru accesorii din compartimentul motoru-
lui.

Conectati un incarcator de baterie de 12

V la bornele (+) si (-) ale bateriei pentru
accesorii la circa fiecare 3 luni pentru a
reincarca bateria pentru accesorii si a men-
tine o tensiune de functionare.

Consultati sectiunea Baterie de 12 V/Bate-
rii pentru accesorii pentru procedura de
deconectare a bateriei.

A ATENTIE

Vehicul imobilizat mai mult de 1 luna

Tn cazul unei perioade lungi de neutilizare

a vehiculului (peste 4 saptamani), fara posi-
bilitatea de a incarca la repornire, descar-
carea automata poate face repornirea impo-
sibila daca nivelul de incarcare a bateriei

de tractiune este scazut sau foarte scazut,
n special la temperaturi ambientale nega-
tive. Asigurati-va INTOTDEAUNA ca bateria
de tractiune are o incarcare intre 20% si
40% daca nu intentionati sa utilizati vehicu-
lul cateva saptamani.

Nu conectati cablul de incarcare.

Conexiune

- Tnainte de incércare, asigurati-va ca selecto-

rul modului de deplasare este in modul P; in
caz contrar, incarcarea nu este posibila.

- Apasati pe simbolurile din partea din spate

a trapei de incarcare pentru a o deschide si
asigurati-va ca nu exista corpuri straine pe
conectorul de incarcare.

A\ ATENTIE

nainte de incarcare
In functie de context:

- Apelati la un profesionist pentru a verifica
daca sistemul electric ce va fi utilizat res-
pecta standardele in vigoare si este com-
patibil cu vehiculul.

- Apelati la un electrician profesionist
pentru instalarea unei prize de curent
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domestice sau a unei unitati de incarcare
accelerata (Wallbox) compatibile cu vehi-
culul.

De preferinta, ar trebui sa utilizati cablul

de incarcare disponibil ca accesoriu. Pen-
tru mai multe informatii, contactati un dealer
sau un atelier calificat.

Pentru incarcarea super-rapida

in timpul incarcarii

Cand incarcarea este in curs, deblocarea
deschiderilor vehiculului poate determina
oprirea acesteia.

Daca nu actionati asupra unei deschideri
(usa sau portbagaj) sau asupra duzei de
incarcare, deschiderile vehiculului se vor
bloca din nou dupa 30 de secunde si incar-
carea va reincepe automat.

Nu lucrati niciodata sub capota:

- Unele zone raman foarte fierbinti, chiar
si la o ora dupa terminarea incarcarii -
Pericol de arsuri!

- Ventilatorul poate porni oricand - Pericol
de taieturi sau de strangulare!
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incércare la domiciliu (mod 2)

- Conectati cablul de incarcare de la unitatea
de control la priza de domiciliu.

La realizarea conexiunii, se aprind toate lumi-
nile indicatoare ale unitatii de comanda, dupa
care doar lumina indicatoare POWER (ALI-
MENTARE) ramane aprinsa in culoarea verde.

- indepértati capacul de protectie de pe duza
de incarcare.

- Introduceti duza in conectorul de incarcare.

Inceperea incarcérii este confirmata de aprin-
derea intermitenta cu verde a luminilor indi-
catoare CHARGE (INCARCARE) din clapet3,
apoi a celor de pe unitatea de control.

n caz contrar, incarcarea nu a inceput; reluati
procedura verificand daca toate conexiunile
sunt realizate corect.

Aprinderea luminii indicatoare rosii din clapeta
indica blocarea duzei.

© noTA

Cand incarcarea este completa si cu cablul
de incarcare inca bransat, deschiderea
usii soferului va afisa nivelul de incarcare

pe tabloul de bord timp de circa 20 de
secunde.

/\ AVERTISMENT

Cablu specific de incarcare la domiciliu
(modul 2)

Aveti grija sa nu deteriorati cablul.

Tn cazul unei deteriorari, nu-l utilizati si con-
tactati un dealer sau un atelier calificat pen-
tru a-I inlocui.

Incércare accelerats, modul 3

incércare super-rapida, modul 4

© noTA

nainte de incircare

Asigurati-va ca statia publica de incarcare
rapida si cablul sau de incarcare sunt com-
patibile cu vehiculul dvs.

Daca temperatura exterioara scade sub:

- 0°C, durata de incarcare poate fi mai
lunga.

- -20°C, incarcarea este inca posibila, dar
durata de incarcare poate fi si mai lunga
(bateria trebuie sa se incalzeasca mai
ntai).

- Respectati instructiunile de utilizare a unitatii
de ncarcare rapida.

- Tndepartati capacul de protectie de pe duza
de incarcare.

- Introduceti duza in conectorul de incarcare.

Inceperea ncarcarii este confirmata de aprin-
derea intermitenta cu verde a luminii indica-
toare a incarcarii din clapeta.

n caz contrar, incarcarea nu a nceput; reluati
procedura verificand daca conexiunea a fost
realizata corect.

Aprinderea luminii indicatoare rosii din clapeta
indica blocarea duzei.

- De asemenea, puteti intrerupe
fncarcarea apasand pe acest
buton din clapeta (doar in modul
4).

- Agatati pistoletul pe incarcator.

- In functie de versiune, asezati la loc capacul
de protectie pe sectiunea inferioara si inchi-
deti clapeta de incarcare.

Inceperea incarcérii este confirmata de aprin-
derea intermitenta cu verde a luminii indica-
toare a incarcarii din clapeta.




in caz contrar, incarcarea nu a inceput; reluati

procedura verificand daca este realizata corect
conexiunea.

Aprinderea luminii indicatoare rosii din clapeta

indica blocarea duzei.

@ noTA

Cand este scos pistoletul de incarcare, un
mesaj afisat pe tabloul de bord indica faptul
ca incarcarea s-a terminat, chiar daca pisto-
letul a fost deconectat inainte de terminarea
incarcarii.

Deconectarea

o

&S
al

-
/Y4
)

Inainte de deconectarea duzei din conectorul
de incarcare:

- Daca deschiderile vehiculului sunt deblocate,
blocati-le si apoi deblocati-le.

- Daca deschiderile vehiculului sunt blocate,
deblocati-le.

Stingerea luminii indicatoare rosii din clapeta
de Incarcare confirma deblocarea duzei de
incarcare.

- In modurile 2 si 3, scoateti duza de incércare
in cel mult 30 de secunde.

© noTA

Cu deblocarea selectiva a usilor activata,
apasati de doua ori pe butonul de deblocare
pentru a deconecta pistoletul de incarcare.

© noTA

Cand incarcarea este completa, lumina
indicatoare verde a incarcarii din clapeta se
stinge dupa circa 2 minute.

Dupa incarcare

Verificati sa fie inchisa clapeta de incar-
care.

Nu lasati cablul conectat la priza electrica
domestica - Pericol de scurtcircuit sau de
electrocutare in caz de contact sau de imer-
sie in apa!

Deblocarea manuala a conectorului de
incarcare

Daca duza ramane blocata in portul de incar-
care, tineti apasat butonul de incarcare progra-
mata din interiorul clapetei de incarcare pentru
deblocare.
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incarcare programata

Incércarea programaté permite setarea unei
anumite ore pentru inceperea incarcarii.

in mod implicit, ora de incepere a incarcarii
programate este configurata la miezul noptii.
Aceasta ora poate fi modificata.

Setari

- Tn aplicatia Energy de pe ecranul tactil,
selectati fila Incarcare.

- Setati ora de incepere a incarcarii.
- Apasati pe OK pentru a confirma.

Setarea este salvata n sistem.

De asemenea, puteti programa

D functia de incarcare améanata folo-
sind un smartphone, prin interme-

diul aplicatiei MYPEUGEOT APP.

Pentru mai multe informatii privind Functiile
suplimentare disponibile la distanta, consul-
tati sectiunea corespunzatoare.
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Limitarea incarcarii bateriei

Functia de limitare a incarcarii bateriei face
parte din sistemele concepute pentru a pastra
integritatea si performanta bateriei pe intreaga
durata de viata a vehiculului.

Aceasta limita este setata la 80% pentru utiliza-
rea zilnica.

Daca doriti in mod exceptional sa modificati
limita de incarcare, de exemplu pentru calato-
rii mai lungi, puteti dezactiva aceasta limita si
puteti incarca pana la 100%.

© noTA

/A ATENTIE

Limita de incarcare de 80%, cand este acti-
vata, se aplica numai modurilor 2 si 3.
incércarea programat este posibila doar in
modurile 2 si 3.

@ noTA

Aceasta limita nu va fi aplicata pentru incar-
carea rapida DC (modul 4).

© noTA

La livrarea unui vehicul nou, este posibil

ca limitatorul de incarcare sa nu fie acti-
vat. Verificati si activati limitatorul, daca este
necesar.

Activarea

Daca limita de incarcare a bateriei nu este acti-
vata, puteti s& o activati manual.

- Deschideti aplicatia Energy
- Accesati fila Incarcare
- Activati limita de incarcare.

- Dupa configurarea incarcarii programate,
conectati vehiculul la echipamentul de incar-
care dorit.

Nu este recomandat sa lasati limita de
incarcare dezactivata, aceasta va avea un
impact negativ asupra starii de sanatate a
bateriei in timp si va reduce performanta
generala.

ol

1. Blocati vehiculul.

2. Apasati acest buton din trapa de incarcare
n interval de un minut pentru a activa sis-
temul (confirmat de aprinderea in culoarea
albastra a martorului de incarcare).

Dezactivarea

®

- Deschideti aplicatia Energy
- Accesati fila Incércare
- Dezactivati limita de incarcare.

Modul de ingrijire a bateriei

Modul de ingrijire a bateriei automatizeaza ges-
tionarea limitatorului de incarcare.

Daca doriti in mod exceptional sa modificati
limita de incarcare.

Daca trebuie sa incarcati peste limita implicita
de 80%, Modul de ingrijire a bateriei va permite
sa incarcati temporar pana la 100%.

Dupa ce atinge 100%, sistemul va reveni auto-
mat la limita de 80% pentru sanatatea optima a
bateriei.

© noTA

Aceasta limita nu va fi aplicata pentru incar-
carea rapida DC.




- Dupa configurarea incarcarii programate,
conectati vehiculul la echipamentul de incar-
care dorit.

Dezactivarea modului de ingrijire a bate-
riei

Pentru a dezactiva permanent modul de ingri-
jire a bateriei:

- Deschideti aplicatia Energy

- Deschideti fila incarcare

- Apasati pe roata dintata de 1anga limitatorul
de Tncércare{g}

- Atingeti pentru a dezactiva modul de ingrijire
a bateriei

© noTA

Daca nivelul de incarcare a bateriei este
sub 30%, preconditionarea nu este disponi-
bila.

© noTA

© noTA

Dupa 1500 km cu modul de ingrijire a bate-
riei dezactivat, va fi afisata o fereastra pop-
up la fiecare pornire a vehiculului pentru a
sfatui soferul sa reactiveze modul de ingri-
jire a bateriei.

Preconditionarea bateriei

Pentru a obtine cea mai buna performanta de
ncarcare a bateriei si pentru a asigura timpi de
fncarcare consecventi, bateria trebuie sa atinga
0 anumita temperatura.

Preconditionarea bateriei permite incalzirea
bateriei pana la aceasta temperatura in pregati-
rea unei opriri pentru incarcare.

Activarea preconditionarii va utiliza o mica
parte din incarcarea bateriei, cu impact asu-
pra autonomiei vehiculului.

Preconditionarea manuala

Preconditionarea manuala a bateriei este acti-
vata de sofer atunci cand este asteptata o
oprire pentru incarcare.

- Deschideti aplicatia Energy
- Accesati fila Incércare
- Activati preconditionarea bateriei.

© noTA

Preconditionarea termica este cea mai efi-
cienta atunci cand este activata cu 30-45
de minute Tnainte de a incepe o incarcare
pentru a permite bateriei sa ajunga la tem-
peratura ideala.
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Preconditionare automata cu planificator
de calatorie

(in functie de versiune)

Cand o cursa care include opriri de incarcare
este introdusa Tn sistemul de navigatie, siste-
mul va incepe automat procesul de precondi-
tionare pentru a ajunge la statia de incarcare
cu bateria pregatita pentru incarcare in conditii
optime.

Activare automata inainte de plecare

Daca vehiculul este conectat (modul 2 sau
modul 3) si limita de incarcare a bateriei la

80% este dezactivatd, programarea unei ore de
plecare pe ecran sau prin intermediul aplicatiei
pentru smartphone va programa atat cabina,
cat si preconditionarea bateriei pentru a atinge
temperaturile prestabilite ideale Tnainte de a
incepe o calatorie.

Acest lucru este util daca se asteapta o incar-
care la scurt timp dupa plecare.

Vehiculul folosit la incar-
care (V2L)

Vehiculul folosit la incarcare (Vehicle to Load,
V2L) este o functie care permite utilizarea bate-
riei de tractiune pentru alimentarea sau incar-
carea dispozitivelor externe atata timp cat bate-
ria este incarcata peste 30%. Daca bateria
atinge 30%, transferul de energie se va opri
automat.

Adaptorul se conecteaza la portul de incar-
care al vehiculului si ofera o priza standard

de 230V / 16A pentru conectarea dispozitivului
extern.
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Utilizarea gresita a adaptorului poate crea
risc de electrocutare sau incendiu.

Dispozitivul este rezistent la apa, insa utili-
zarea acestuia in conditii de vreme umeda
poate crea un risc de deteriorare a dispoziti-
vului extern. Adaptorul V2L nu este protejat
impotriva submersiei.

© noTA

Incarcarea dispozitivelor externe prin portul
de incarcare al vehiculului va reduce nivelul
de incarcare a bateriei de Tnalta tensiune.

© noTA

Pentru mai multe informatii, consultati
manualul furnizat impreuna cu dispozitivul
V2L.

Activarea
Cu autovehiculul deblocat si contactul pornit:

1. Conectati adaptorul la priza.

A \
2. Apasati butonul adaptorului.
3. Cand LED-ul de pe adaptor este aprins
verde constant, conectati dispozitivul
extern la adaptor

() l@ se aprinde intermitent in verde cand

dispozitivul extern este incarcat. Pe ecranul
tactil se va afisa o pagina dedicata.

Dezactivarea

- Apasati butonul de pe adaptor pentru a opri
incarcarea dispozitivului extern.

- Deconectati dispozitivul extern.
- Deconectati adaptorul.

- Tnchidet,i clapeta portului de incarcare apa-
sand cu fermitate, pentru a o incuia in mod
corespunzator.

Plug&Charge

Plug&Charge este o functie specifica pentru
modelele BEV.

Aceasta caracteristicd permite autentificarea
si plata automata atunci cand vehiculul este
conectat la o statie de incarcare compatibila.
Functionalitati (in functie de modelul vehiculu-
lui):

- Metoda de plata automata pentru eveni-
mentele de incarcare, vehiculul autorizeaza
si proceseaza platile fara interventia utilizato-
rului.

- Posibilitatea ca utilizatorul sa activeze si
sa dezactiveze functia, clientul are control
deplin asupra setarilor functiei Plug&Charge.

- Examinati toate tranzactiile de incarcare,
posibilitatea de a accesa istoricul detaliat al
sesiunilor de incarcare.

- Experienta clientilor la bord si in afara
bordului, un sistem complet integrat pe
afisajele din vehicul si platformele digitale
externe asigura o calatorie fara probleme de
incarcare.

Incarcarea vehiculului
Bare de acoperis

Din motive de siguranta si pentru a nu dete-
riora acoperisul, este imperativa utilizarea
de bare de acoperis transversale omologate
pentru vehicul.

Respectati indicatiile de montare si condi-
tille de utilizare din instructiunile furnizate
impreuna cu barele de acoperis.




Sarcina maxima repartizata pe barele trans-
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Aceste puncte sunt acoperite de usile vehiculu-
lui atunci cand usile sunt inchise.

Elementele de fixare a barelor de acoperis au
un stift ce trebuie introdus Tn deschiderea fieca- Trapa

versale de acoperis, pentru o Tnaltime de
incarcare de maximum 40 cm (cu exceptia
suportului de bicicleta): 80 kg.

Deoarece aceasta valoare se poate modi-
fica, va rugam sa verificati sarcina maxima
mentionata in ghidul furnizat cu barele de
acoperis.

Daca inaltimea depaseste 40 cm, adaptati
viteza vehiculului in functie de profilul dru-
mului, pentru a nu deteriora barele de aco-
peris si punctele de fixare de pe vehicul.
Consultati legislatia nationala privind trans-
portul obiectelor cu o lungime mai mare
decét cea a vehiculului.

Montare directa pe pavilion

[©)

D ®

Barele transversale trebuie fixate doar la cele
patru puncte de fixare amplasate pe cadrul
pavilionului.

rui punct de fixare.

Recomandari

Distribuiti incarcatura uniform, avand grija
sa nu supraincarcati niciuna dintre parti.
Asezati incarcatura cea mai grea cat mai
aproape de acoperis.

Fixati bine incarcatura.

Conduceti cu atentie, deoarece sensibilita-
tea vehiculului la vant lateral este mai mare
si stabilitatea vehiculului poate fi afectata.
Verificati regulat siguranta si buna fixare a
setului de bare de acoperis, cel putin inain-
tea fiecarei calatorii.

Demontati barele de acoperis imediat ce nu
mai sunt necesare.

Daca trapa ramane deschisa, vehiculul va
fi blocat cu monitorizarea perimetrica exte-
rioara activata, dar fara monitorizare volu-
metrica interioara sau antiridicare.

Mod de reducere a incarca-
rii

Acest sistem gestioneaza utilizarea anumitor
functii, pe baza nivelului de incarcare a bateriei.
In timpul mersului se pot dezactiva temporar
anumite functii, cum ar fi aerul conditionat si
incélzirea lunetei.

Reactivarea functiilor dezactivate se face auto-
mat, imediat ce starea bateriei o permite.

Tractarea unei remorci
Recomandari de remorcare

Densitatea aerului scade odata cu altitudinea,
reducand astfel performantele motorului. Sar-
cina maxima remorcabila trebuie redusa cu
cate 10% la fiecare 1.000 metri altitudine.

© noTA

Utilizati dispozitive de remorcare originale
si cablaje omologate de producator. Reco-
mandam montarea acestora la un dealer
sau la un atelier calificat.
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Daca dispozitivul nu este montat de un dea-
ler, instalarea trebuie totusi realizata con-
form instructiunilor furnizate de producatorul
vehiculului.

Tn timp ce se foloseste un dispozitiv de
remorcare aprobat, anumite functii de asis-
tare la conducere sau la manevre se dezac-
tiveaza automat.

Pentru mai multe informatii despre condu-
cerea cu un dispozitiv de remorcare echipat
cu o remorca si asociat cu Controlul stabi-
litatii remorcii, consultati sectiunea cores-
punzatoare.

Respectati masele maxime remorcabile
autorizate, specificate in certificatul de
Tnmatriculare a vehiculului, pe eticheta pro-
ducatorului, precum si in sectiunea Date
tehnice a prezentului ghid.

asezati bicicletele cele mai grele cat mai
aproape de vehicul.

Respectati legislatia in vigoare in tara in
care calatoriti.

Vehicul echipat cu hayon motorizat
cu functia ,,maini libere” (acces hayon
»maini libere”)

Pentru a evita deschiderea accidentala a
hayonului motorizat in timp ce utilizati dis-
pozitivul de remorcare:

— Dezactivati in prealabil aceasta functie din
aplicatia de configurare a vehiculului.

— Sau indepartati cheia electronica din zona
de recunoastere, cu hayonul inchis.

Daca se utilizeaza accesorii atasate la dis-

pozitivul de remorcare (de ex. suporturi de

biciclete, cutii de portbagaj):

- Respectati sarcina maxima verticala
admisa pe dispozitivul de remorcare.

- Nu transportati mai mult de 4 biciclete
conventionale sau 2 biciclete electrice.

Cand incarcati bicicletele pe un suport
de biciclete montat pe o bila de tractare,
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Vehicule BEV

Un vehicul BEV poate fi echipat cu un dis-
pozitiv de remorcare.

Prin urmare, tractarea unei remorci sau a
unei rulote nu este posibila.

Dispozitivul de remorcare trebuie utilizat
numai pentru instalarea unui suport de bici-
clete.

Repartizarea incarcaturii

- Repartizati incarcatura in remorca astfel
ncat obiectele cele mai grele sa fie cat mai
aproape de axa rotilor, iar sarcina pe dispo-
zitivul de remorcare sa fie aproape de valoa-
rea maxima autorizata, fara a o depasi.

Dispozitivul de remorcare

Descrierea sferei

Montarea sau demontarea acestui dispozitiv
de remorcare original nu necesita utilizarea de
scule.

-

Suport de fixare

Obturator de protectie
Priza de racordare
Inel de siguranta

Sfera detasabila

o g A~ WO N

Rola de blocare/deblocare



7 Stift de blocare/deblocare cu capac

8 Incuietoare

A B

A Pozitia blocata (marcajul verde este
complet vizibil); manerul este intr-o pozi-
tie inclinata.

B Pozitia deblocata (marcajul verde nu
este vizibil); manerul este in pozitie ori-
zontala.
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Pentru siguranta in timpul conducerii cu un
Dispozitiv de remorcare, consultati sectiu-
nea corespunzatoare.

nainte de fiecare utilizare

Verificati daca sfera este montata corect,
inspectand urmatoarele: — Reperul de

culoare verde de pe rola trebuie sa fie ali-
niat cu reperul verde de pe sfera.

— Rola este in contact cu sfera (pozitia A).
— Mecanismul de incuiere de siguranta este
inchis, iar cheia indepartata; rola nu mai
poate fi actionata.

— Sfera nu trebuie sa se miste deloc in
suportul ei; testati incercand sa o miscati
manual.

Daca sfera nu este blocata, remorca se
poate desprinde - Pericol de accidente!

Pe durata utilizarii

Nu deblocati niciodata dispozitivul cat timp
exista o remorca sau un alt suport atasat la
sfera.

Nu depasiti niciodata masa maxima autori-
zatd (MTRA) a vehiculului.

Respectati intotdeauna sarcina maxima
autorizata pe dispozitivul de remorcare:
daca aceasta este depasita, dispozitivul se
poate desprinde de vehicul - Pericol de
accidente! inainte de a conduce, verificati
reglarea pe naltime a farurilor si asigurati-
va ca luminile remorcii functioneaza corect.

Pentru mai multe informatii despre Reglarea
farurilor pe verticala, consultati sectiunea
corespunzatoare. )67

PORNIREA $I UTILIZAREA

Dupa utilizare

Cand calatoriti fara remorca sau alt suport
de incarcatura, scoateti sfera de remorcare
si montati obturatorul de protectie in suport
pentru o buna vizibilitate asupra placutei de
inmatriculare si/sau a lampii sale. De ase-
menea, priza de cuplare trebuie inclinata in
pozitia superioara pentru a evita deteriora-
rea echipamentului in timp ce conduceti.

Montarea sferei

a\

1. Sub bara de protectie spate, demontati
obturatorul de protectie 2 de pe suportul
1.

2. Introduceti capétul sferei 5 in suportul 1
si impingeti in sus; acesta se va bloca
automat n pozitie.
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7. Coborati capacul pentru a proteja incuie- Demontarea sferei
toarea.

6

3. Rola 6 face un sfert de tura in sens
antiorar; aveti grija sa feriti mainile!

1. Tineti conectorul remorcii, rotiti cu un sfert

de tura si trageti pentru a-l debransa din

priza de cuplare 3 de pe suport.

Tnclinati priza de cuplare 3 in pozitia supe-

rioara pentru a o depozita.

9. Fixati remorca pe sfera de remorcare. 3. Desprindeti cablul remorcii din inelul de

siguranta 4 de pe suport.

8. Indepartati masca de protectie a sferei 2
de remorcare. ’

10.  Atasati cablul remorcii la inelul de .
LT : 4. Decuplati remorca de pe sfera de remor-
siguranta 4 al suportului. ’
’ care.
1. Coborati priza de cuplare 3 pentru a o 5. Puneti la loc masca de protectie pe sfera
aduce in pozitie. de remorcare.

12.  Introduceti conectorul remorcii si
rasuciti-I cu un sfert de tura pentru
a realiza conexiunea cu soclul 3 al
suportului.

4. Asigurati-va ca mecanismul s-a blocat
corect si ca marcajul verde de pe rola
este aliniat cu marcajul alb de pe sfera
de remorcare (pozitia A).

5. Actionati mecanismul de incuiere 7 cu
ajutorul cheii.

6. Scoateti cheia. Cheia nu se poate scoate
cat timp ncuietoarea este deschisa.




6. Ridicati capacul pentru a avea acces la
ncuietoare.

7. Introduceti cheia in incuietoarea 7.

Deschideti incuietoarea cu ajutorul cheii.

9. Tineti ferm sfera 5 cu 0o mana, iar cu cea-
lalta trageti si rotiti rola 6 pana la capat, in
sens orar, pana cand se opreste. Nu elibe-
rati rola.

©

10. Scoateti sfera de pe baza suportului 1.

11. Eliberati rola. Aceasta se fixeaza automat
n pozitia deblocat, iar marcajul rosu de pe
rola este la acelasi nivel cu marcajul alb de
pe sfera (pozitia B).

12. Asezati din nou obturatorul de protectie 2
n suportul 1.

13. Depozitati sfera de remorcare in husa ei, la
adapost de lovituri si murdarie.

Depozitare

Aceasta procedura ar trebui luata in conside-
rare pentru versiunile fara depozitare speciala
n portbagaj.
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Sfera de remorcare este atasata la inelul porta-
bagajului printr-o curea.

Tn jurul sferei de remorcare sunt realizate bucle
din 2 curele, apoi sunt introduse in inel.

intretinere

Functionarea corecta este posibila numai daca
sfera si suportul acesteia sunt curate.

Tnainte de a spala vehiculul cu jet de ap& sub
presiune, trebuie sa demontati sfera si s& mon-
tati pe suport obturatorul de protectie.

Pentru mai multe informatii despre Remorcare,
consultati sectiunea corespunzitoare. = 271
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xidul de carbon. Pericol de intoxicare si de
moarte!

Interventie asupra dispozitivului de
remorcare

Contactati un dealer PEUGEOT sau un ate-
lier calificat.

Sfaturi la conducere

- Respectati codul rutier si concentrati-va la
drum, indiferent de conditiile de circulatie.

- Urmairiti cu atentie zona inconjuratoare si
tineti intotdeauna mainile pe volan pentru a
fi gata sa reactionati in orice moment si in
orice situatie.

- Adoptati un stil de conducere flexibil, antici-
pati situatiile care necesita franarea si menti-
neti o distanta de siguranta mai mare, mai
ales in cazul unor conditii meteo dificile.

- Opriti intotdeauna vehiculul inainte de a rea-
liza operatiuni care necesita o atentie susti-
nuta (de ex. setarile).

- Tn cazul unei calatorii lungi, este recomandat
sa faceti o pauza la fiecare 2 ore.

Important!

Nu lasati niciodata motorul pornit in
spatii inchise care nu au ventilatie sufi-
cienta. Motoarele cu ardere interna emit
gaze de esapament toxice, cum ar fi mono-

in conditii de iarna foarte severe (tempera-
turi sub -23°C), lasati motorul sa mearga
timp de 4 minute inainte de a pune masina
n miscare, pentru a garanta buna functio-
nare a componentelor mecanice ale vehicu-
lului (motor si cutie de viteze), precum si
durata de viata indelungata a acestora.

Nu conduceti niciodata cu frana de par-
care actionata. Pericol de supraincalzire si
deteriorare a sistemului de franare!

Nu parcati vehiculul si nu lasati nicio-
data motorul pornit pe suprafete inflama-
bile (ex.: iarba uscata, frunze moarte).
Sistemul de esapament este fierbinte, chiar
si dupa mai multe minute de la oprirea
motorului. Pericol de incendiu!

Nu conduceti niciodata pe suprafete
acoperite cu vegetatie (de exemplu,
iarba inalta, frunze moarte, culturi, res-
turi), de exemplu pe un camp, un drum

de tara acoperit de buruieni sau un acos-
tament cu iarba.

Vegetatia ar putea intra in contact cu siste-
mul de evacuare sau cu alte sisteme ale
vehiculului, care sunt fierbinti. Pericol de
incendiu!

Nu lasati in habitaclu niciun obiect care ar
putea provoca un efect de lupa sub efec-

tul razelor solare, putand cauza un incen-
diu. Risc de incendiu sau de deteriorare a
suprafetelor interioare!

Nu lasati niciodata vehiculul nesuprave-
gheat cu motorul pornit. Daca trebuie sa
parasiti vehiculul cu motorul pornit, actio-
nati frina de parcare si puneti cutia de
viteze sau selectorul modului de deplasare
in punctul neutru sau in pozitia N sau P (in
functie de versiune).

Nu lasati niciodata copii nesuprave-
gheati in interiorul vehiculului.

Conducerea pe drumuri inundate

Nu este recomandat sa conduceti pe un drum
inundat, deoarece acest lucru poate deteriora
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grav motorul cu ardere interna sau cel electric, La viteze de pana la 30 km/h, avertizarea La altitudine mare: reduceti sarcina
cutia de viteze si sistemele electrice ale vehicu- sonora pentru pietoni alerteaza persoanele in maxima cu 10% la fiecare 1.000 metri altitu-
lului. legatura cu prezenta vehiculului. dine; densitatea mai mica a aerului la altitu-
dini mari reduce performantele motorului.
A P © noTA
e e /\ AVERTISMENT
10 km/h 6 mph MAX l Récirea bateriei de tractiune Ventilatorul
: 120 : de racire Por?testel ;n Emzm_ |tr)10f1rqar(|j| p;antru Vehicul nou: nu tractati o remorca Tnainte
aract Incarcatorul la bord si bateria de trac- ca vehiculul sa ruleze cel putin 1.000 kilo-
flune. metri.
La interior
1. Asigurati-va cé adancimea apei nu depa-  In timpul utilizarii, este posibil & auziti unele O noTA
seste 15 cm, tinand cont de valurile ce pot zgomote perfect normale, specifice vehiculelor
i ﬁroduse de alti participanti la trafic. electrice, cum ar fi: Daca temperatura exterioara este ridicata,
- " . lasati motorul la ralanti timp de 1-2 minute
2. Dezactivati functia Stop & Start. - Releul bateriei de tractiune, in timpul pornirii. dupé ce opriti vehiculul pe?wtru a-i permite
3. Conduceti cat mai incet posibil, fara oprire. - Pompa de vid in timpul unei franari. s se riceasca. '
In toate cazurile, nu depasiti 10 kmvh. - Anvelopele vehiculului si aerodinamica in
4. Nu va opriti si nu opriti motorul. timpul deplasarii. inainte de pornire
La iesirea de pe drumul inundat, imediat ce - Zdruncinaturi si sunete de lovituri in timpul L I . ”,
conditiile de siguranta permit acest lucru, fra- pornirii in rampa. Sarcina verticald pe dispozitivul de
n_atj usor de mai muIEe 9ri pentru a usca discu- Remorcare remorcare
rile si placutele de frana. - Repartizati incarcatura in remorca astfel
Daca aveti dubii cu privire la starea vehiculului, ncat obiectele cele mai grele sa fie cat mai
contactati un dealer sau un atelier calificat. A AR aproape de axa rotilor, iar sarcina verticala
B ] pe dispozitivul de remorcare (in punctul in
Zgomot (BEV) Rularea cu o remorca supune vehiculul la care se imbina cu vehiculul) sa fie aproape
La exterior S.?JICItarI mai mari si necesita o atentie spo- de valoarea maxima autorizata, fara a o
ra. depasi.
Soferul trebuie sa fie deosebit de atent intrucat pas
vehiculul este foarte silentios in trafic. Anvelope
n timpul manevrelor, soferul trebuie sa verifice NOTA L ) . ) .
intotdeauna imprejurimile imediate ale vehicu- 0 - Verificati presiunea in anvelopele vehiculului
lului tractor si ale remorcii tractate, respectand
: Nu depasiti masele remorcabile maxime. presiunile recomandate.
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Sistem de iluminare

- Verificati semnalizarea electrica a remorcii si
reglarea farurilor vehiculului pe Tnaltime.
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Daca folositi un dispozitiv de remorcare
original PEUGEOT, senzorii de asistare la
parcarea cu spatele vor fi dezactivati auto-
mat pentru a evita activarea semnalului
sonor.

in timpul conducerii

Racire

Tractarea unei remorci in rampa creste tem-
peratura lichidului de racire. Sarcina maxima
remorcabild depinde de inclinare si de tempe-

ratura exterioara. Capacitatea de racire a venti-
latorului nu creste odata cu turatia motorului.

- Reduceti viteza si turatia motorului pentru a
limita incalzirea.

- Acordati in permanenta atentie temperaturii
lichidului de racire.

Daca se aprind martorul de averti-
F zare si martorul STOP, opriti vehicu-
=== lul si motorul cat mai curand posibil.

AN\

Franele

Folosirea franei de motor este recomandata
pentru a limita supraincalzirea franelor. Tracta-
rea unei remorci mareste distanta de franare.

Vant lateral

Tineti cont de sensibilitatea sporita la vant pe
care o va avea vehiculul dvs.



SISTEMELE AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI (ADAS)

SISTEMELE AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI (ADAS)

Introducere in sistemele
de asistenta

Informatii generale
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- Senzori de parcare.

© noTA

Sistemul de asistare la conducere si mane-
vra nu poate, in niciun caz, sa inlocuiasca
atentia soferului.

Soferul are obligatia de a respecta Codul
rutier, trebuie sa controleze in permanenta
vehiculul si sa fie in masura sa pastreze
controlul asupra acestuia in fiecare clipa.
Soferul trebuie sa adapteze viteza la condi-
tiille climatice, la trafic si la starea carosabi-
lului.

Este responsabilitatea soferului s& monito-
rizeze constant conditiile de trafic, sa eva-
lueze distanta si viteza relativa a celor-
lalte vehicule si sa le anticipeze manevrele
nainte de a utiliza semnalizatorul de direc-
tie si a schimba banda.

Aceste sisteme nu fac posibila depasirea
legilor fizicii.

Functii de asistenta la conducere

Trebuie sa tineti volanul cu ambele maini,
sa utilizati intotdeauna retrovizoarele inte-
rioare si exterioare, sa mentineti mereu
picioarele aproape de pedale si sa luati o
pauza la fiecare 2 ore.

A\ AVERTISMENT
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Asistare la manevre

Soferul trebuie sa verifice intotdeauna
imprejurimile vehiculului sau inainte si pe
parcursul intregii manevre, folosind indeo-
sebi oglinzile.

Obligatii legale

Pentru a respecta reglementarile europene
GSR v2 si din motive de siguranta, aceste func-
tii nu pot fi dezactivate partial sau total de catre
sofer:

Informatii privind limita de viteza in sistemul
de recunoastere a semnelor de circulatie.

Franare de siguranta activa/Avertizare risc
de coliziune.

Asistenta la mentinerea benzii.

Avertizare privind atentia soferului folosind
camera video.

Functionarea radarului/radarelor, precum si
a oricaror functii asociate, poate fi afectata
de acumularea de murdarie (de ex., noroi,
gheatd), in conditii meteo dificile (de ex.,
ploaie puternica, ninsoare), de mascarea
zonei de detectare prin lipirea de autoco-
lante sau alte obiecte ori daca barele de
protectie sunt avariate.

Daca bara de protectie spate spate trebuie
vopsita, consultati un dealer STELLANTIS.
Unele tipuri de vopsea pot perturba functio-
narea radarelor.

Nu mascati zonele de detectare de pe
barele de protectie fata si spate prin lipirea
de autocolante sau alte obiecte; acest lucru
risca sa afecteze buna functionare a siste-
melor asociate.
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Camera de asistare la conducere

Aceasta camera si functiile sale asociate
pot fi afectate sau pot sa nu functioneze
daca zona de parbriz din fata camerei este
murdara, aburita, inghetata, acoperita cu
chiciura, deteriorata, sau mascata de auto-
colante.
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Daca vremea este umeda si rece, dezaburiti
parbrizul la intervale regulate.
Performantele sistemului de detectare pot

fi afectate si de vizibilitatea redusa (de
exemplu, iluminat stradal necorespunzator,
ploaie torentiala, ceata densa, ninsoare),
orbire (de exemplu, luminile unui vehicul
care circula din sens opus, soare la orizont,
reflexii pe carosabil umed, iesirea dintr-un
tunel, alternanta de umbre si lumini).

in cazul inlocuirii unui parbriz, contactati un
dealer sau un atelier autorizat pentru reca-
librarea camerei; in caz contrar, functiona-
rea asistentei la conducere asociate poate fi
afectata.
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Alte camere

Imaginile de la camera sau camerele video,
afisate pe ecranul tactil sau pe tabloul de
bord, pot fi deformate de relief.

Prezenta zonelor de umbra, soarele puter-
nic sau drumul insuficient iluminat pot
genera imagini intunecate si cu contrast
redus.

Obstacolele pot parea mai indepartate
decét in realitate.

de vehicule si utilaje zgomotoase (de ex.
camioane, ciocane pneumatice), de acumu-
larea de zapada sau frunze moarte pe
sosea, in cazul barelor de protectie si al
oglinzilor deteriorate.

Cand este cuplat marsarierul, un semnal
sonor (bip lung) indica posibilitatea ca sen-
zorii sa fie murdari.

O coliziune frontala sau din spate poate
deranja reglajele senzorilor, lucru care
poate trece nedetectat de sistem: masura-
rea distantelor nu va fi corecta.

Senzorii nu detecteaza in mod sistematic
obstacolele prea joase (pavaj, jaloane etc.)
sau prea subtiri (copaci, stalpi, garduri de
sarma etc.).

Unele obstacole din unghiurile moarte ale
senzorilor pot ramane nedetectate sau pot
iesi din zona de detectare n timpul mane-
vrei.

Unele materiale (textile) absorb undele
sonore: este posibil ca pietonii sa nu fie
detectati.
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Covorase / Ornamente de pedale

Utilizarea de covorase sau ornamente de
pedale neomologate de constructor poate
impiedica functionarea corespunzatoare a
limitatorului sau a regulatorului de viteza.
Pentru a evita orice risc de blocare a peda-
lelor:

- Asigurati-va de corecta pozitionare a
covorasului.

- Nu suprapuneti niciodatéd mai multe covo-
rase.

© noTA
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Senzori de parcare

Functionarea senzorilor de parcare, precum
si functiile asociate, pot fi perturbate de
interferentele sonore, precum cele emise

intretinere

Curatati barele si oglinzile retrovizoare exte-
rioare si degajati cAmpul vizual la intervale
regulate.

La spalarea vehiculului la presiune ridicata,
tineti jetul de apa sub presiune la cel putin
30 cm distanta de radar, de senzori si de
camere.

Unitati de viteza

Asigurati-va ca unitatile de masura afisate
pe tabloul de bord (mph sau km/h) sunt cele
folosite in tara in care circulati.

Tn caz contrar, profitati de o oprire pentru

a seta afisarea vitezei in unitatile autorizate
local.

Daca aveti nelamuriri, contactati un dealer
sau un atelier calificat.

Comenzi rapide pentru
asistenta la condus

Lista completa a functiilor de asistenta la con-
dus disponibile poate fi gasita in fila Functions
(Functii).



Functiile de asistenta la condus pot fi accesate

direct pentru a le activa/dezactiva rapid.

Tn mod implicit, functiile de asistare la con-
ducere sunt deja stocate in fila Shortcuts
(Comenzi rapide) (de exemplu, Stop & Start,
Asistenta la mentinerea benzii).

Alte functii de asistenta la condus pot fi adau-
gate sau sterse din aceasta fila.

Configurarea se realizeaza

ﬁ n aplicatia ADAS>Functions
(ADAS>Functii) de pe ecranul tactil.

Apasati pe butonul corespunzator

I m functiei respective de asistare la
conducere:

- Simbol plin: functia este adaugata la fila
Shortcuts (Comenzi rapide).

- Simbol gol: functia este stearsa din fila
Shortcuts (Comenzi rapide).

Verificati schimbarea in fila Shortcuts
(Comenzi rapide).

o S

d d

=]

- Apasati pe acest buton pentru a accesa
direct fila Shortcuts (Comenzi rapide).

Dezactivare multipla

/\ AVERTISMENT

in functie de versiune si din cauza cerintelor
legale, sistemul poate fi dezactivat doar in
meniul de personalizare a vehiculului pana
la urmatorul ciclu de contact. Sistemul este
activat automat in mod implicit de fiecare
data cand motorul electric este pregatit sau
motorul este pornit, chiar daca acesta a fost
dezactivat in timpul ciclului de aprindere
anterior.

Puteti dezactiva simultan mai multe functii de
asistenta pentru sofer.
Aceasta se realizeaza in doua etape:

- Mai intai, prin selectarea tuturor functiilor pe
care doriti s& le dezactivati.

- Apoi, prin dezactivarea simultana a tuturor
acestor functii.

Selectarea functiilor
Apasati pe acest buton de pe

plansa de bord pentru a afisa filele
ADAS.

Selectati fila Functions (Functii).
Apasati pe acest buton pentru a
@.L, afisa lista de functii disponibile.

- Selectati functiile care vor fi dezactivate
printr-o apasare lunga a butonului ADAS
la fiecare pornire (de exemplu, Stop&Start,
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Asistenta la mentinerea benzii, Sistemul
de franare automata (Franare de siguranta
activa)).

Apasati acest buton pentru a reveni
é la pagina precedenta.

Functiile de dezactivat sunt salvate in sistem.

Dezactivarea acestor functii

Tineti apasat acest buton pe tabloul
de bord.

+3s

Toate functiile selectate anterior sunt dezacti-
vate pana la urmatoarea repornire a vehiculului
(fapt confirmat printr-un semnal sonor).

Senzori de detectie
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((((’ Radar
((‘ Senzor cu ultrasunete

[ 1 -
.- Camera cu infrarosu

Radar

Vehiculul este echipat cu radare in fiecare colt,
continute in barele de protectie. Acestea asi-
gura distanta si viteza de inchidere a sistemului
si permit detectarea obiectelor care intra in fata
si in spatele vehiculului.

/\ AVERTISMENT

Functionarea radarului/radarelor, precum si
a oricaror functii asociate, poate fi afectata
de acumularea de murdarie (de ex., noroi,
gheata), in conditii meteo dificile (de ex.,
ploaie puternica, ninsoare), de mascarea
zonei de detectare prin lipirea de autoco-
lante sau alte obiecte ori daca barele de
protectie sunt avariate.

Daca bara de protectie spate spate trebuie
vopsita, consultati un dealer STELLANTIS.
Unele tipuri de vopsea pot perturba functio-
narea radarelor.

Nu mascati zonele de detectare de pe
barele de protectie fata si spate prin lipirea
de autocolante sau alte obiecte; acest lucru
risca sa afecteze buna functionare a siste-
melor asociate.

Senzori cu ultrasunete

Senzorii cu ultrasunete sunt montati pe bare
pentru a detecta obstacolele la distanta mica in
timpul manevrelor de parcare.

/A AVERTISMENT

Senzori

Functionarea senzorilor, precum si orice
functii asociate, pot fi perturbate de polua-
rea fonica, cum ar fi cea emisa de

vehicule si utilaje zgomotoase (de exemplu,
camioane, masini pneumatice), de acumu-
larea de zapada sau de frunze uscate pe
drum sau in caz de deteriorare a barelor de
protectie si oglinzilor.

La cuplarea marsarierului, un semnal sonor
(bip lung) va indica posibilitatea ca senzorii
sa fie obturati.

O coliziune frontala sau din spate poate
deranja reglajele senzorilor, lucru care
poate trece nedetectat de sistem: masura-
rea distantelor nu va fi corecta.

Senzorii nu detecteaza in mod sistematic
obstacolele prea joase (pavaj, jaloane etc.)
sau prea subtiri (copaci, stalpi, garduri de
sarma etc.).

Unele obstacole din unghiurile moarte ale
senzorilor pot raméane nedetectate sau pot
iesi din zona de detectare in timpul mane-
vrei.

Unele materiale (textile) absorb undele
sonore: este posibil ca pietonii sa nu fie
detectati.

Camere video

Vehiculul este echipat cu mai multe camere
care permit monitorizarea drumului, a soferului
si a imprejurimilor imediate in timpul manevre-
lor de parcare.

/A AVERTISMENT

Camera de asistare la conducere

Aceasta camera si functiile sale asociate
pot fi afectate sau pot sa nu functioneze
daca zona de parbriz din fata camerei este
murdara, aburita, inghetata, acoperita cu
chiciura, deteriorata, sau mascata de auto-
colante.

Daca vremea este umeda si rece, dezaburiti
parbrizul la intervale regulate.
Performantele sistemului de detectare pot
fi afectate si de vizibilitatea redusa (de
exemplu, iluminat stradal necorespunzator,
ploaie torentiala, ceata densa, ninsoare),
orbire (de exemplu, luminile unui vehicul
care circula din sens opus, soare la orizont,
reflexii pe carosabil umed, iesirea dintr-un
tunel, alternanta de umbre si lumini).

n cazul inlocuirii unui parbriz, contactati un
dealer sau un atelier autorizat pentru reca-
librarea camerei; in caz contrar, functiona-




rea asistentei la conducere asociate poate fi
afectata.

© noTA

Alte camere

Imaginile de la camera sau camerele video,
afisate pe ecranul tactil sau pe tabloul de
bord, pot fi deformate de relief.

Prezenta zonelor de umbra, soarele puter-
nic sau drumul insuficient iluminat pot
genera imagini intunecate si cu contrast
redus.

Obstacolele pot parea mai indepartate
decat in realitate.

© noTA

intretinere

Curatati barele si oglinzile retrovizoare exte-
rioare si degajati cAmpul vizual la intervale
regulate.

La spalarea vehiculului la presiune ridicata,
tineti jetul de apa sub presiune la cel putin
30 cm distanta de radar, de senzori si de
camere.

Sistemul nu inregistreaza nicio inregistrare
video si nici nu este capabil sa identifice sofe-
rul.

Avertizare privind atentia soferului cu camera
de monitorizare a soferului 5 237

Volan cu detectarea prezen-
tei mainilor
(cu Drive Assist Plus 2.0)

Volanul este dotat cu un sistem de detectare

a prezentei mainilor, pentru a evita eventuala
distragere a atentiei soferului.

Se interzice acoperirea volanului sau lipirea de
obiecte pe acesta.
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- soferul poartd manusi groase (de ex.
manusi de ski).

n cazul detectérii incorecte a mainilor pe
volan, Drive Assist Plus nu se activeaza
sau se dezactiveaza dupa cateva secunde.

A\ AVERTISMENT

Instalarea unor dispozitive mecanice antifurt
pe volan este interzisa - exista riscul de
deteriorare!

/\ AVERTISMENT

Soferul trebuie sa verifice intotdeauna
imprejurimile vehiculului si sa supervizeze
intreaga manevra.

Orice utilizare a unui sistem integrat in
Drive Assist Plus 2.0 trebuie sa ramana sub
directa supraveghere a soferului.

De asemenea, sistemul detecteaza pre-
zenta mainilor atunci cand utilizeaza siste-
mul de asistare la mentinerea benzii de
rulare cu Drive Assist Plus.

Sistemul de asistenta
pentru controlul vitezei

Limitatorul de viteza

© noTA

Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

Camera cu infrarosu

Sistemul de avertizare privind atentia soferului
utilizeaza o camera cu infrarosu orientata spre
sofer pentru a monitoriza semnele de oboseala,
micro-somn sau neatentie.

© noTA

Sistemul poate fi perturbat sau poate func-
tiona incorect daca:

- volanul este acoperit de un material de

protectie.

-=, Acest sistem impiedica vehiculul sa
Tk % depaseasca viteza stabilita de catre
LIMIT  conducstor (setare de viteza).

Limitatorul de viteza porneste manual.

Setarea minima de viteza este de 30 km/h.
Valoarea vitezei ramane in memorie la decupla-
rea contactului.
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Comenzi pe volan Informatii afigsate pe tabloul de bord

3
ASSIST

5 Indicatie privind selectarea modului limi-
tatorului de viteza

1 Selectare limitator de viteza 6 Indicator de functionare (verde) / pauza

2 Pornire/trecere in pauza a limitatorului (gri) a limitatorului de viteza

de viteza la setarea de viteza salvata - T

. 7  Valoarea setarii de viteza

anterior

8  Viteza sugerata de functia de recunoas-
tere a semnelor de circulatie (TSR) (in

functie de versiune)

3 Marire/micsorare setare de viteza

4 Activarea limitatorului de viteza la seta-
rea de viteza salvata anterior
Utilizati viteza sugerata de functia de
recunoastere a semnelor de circulatie
(TSR)

Pornire/trecere pe pauza

1. Apasati pe (1) "&* pentru a selecta modul

limitator de viteza; functia este trecuta in

pauza (gri).

Tn cazul in care sunteti de acord cu seta-

rea de viteza (cea mai recenta viteza pro-

gramat in sistem), apasati pe (2) || b sau

(4) OK pentru a porni limitatorul de viteza

(verde).

3. O noua apasare pe (2)||p trece temporar
functia in pauza

Pentru mai multe informatii privind functia
de recunoasgtere a semnelor de circulatie 2.
(TSR), consultati sectiunea corespunzatoare.
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Daca setarea de viteza ramane sub viteza
autovehiculului pentru o perioada indelun-
gata de timp, sistemul va emite un avertis-
ment sonor.

Reglarea setarii de viteza

Pentru a seta viteza, nu este obligatoriu ca limi-
tatorul de viteza sa fie pornit.

Pentru a modifica setarea de viteza folosind
viteza curenta a vehiculului:

- Pentru pasi de +/- 1 km/h, apasati scurt pe
(3) de mai multe ori succesiv in sus/jos pen-
tru a mari / reduce valoarea.

- Pentru pasi de +/- 5 km/h, tineti apasat in
sus / in jos pe (3) pentru a mari / reduce
valoarea. Cand este activata functia, valoa-
rea limitei de viteza poate fi schimbata folo-
sind viteza propusa de functia de recunoas-
tere a semnelor de circulatie (TSR) afisata
pe tabloul de bord:

Cand treceti pe langa un indicator:

- Apasati din nou pe (4) OK pentru a salva
viteza propusa. Apoi aceasta valoare se afi-
seaza imediat drept noud setare de viteza pe
tabloul de bord.

Dupa ce treceti pe langa un indicator:

- Apasati pe (4) OK. Mesajul ,0K?" se afi-
seaza pentru a confirma solicitarea de sal-
vare.



- Apasati din nou pe (4) OK pentru a salva
viteza propusa. Noua setare de viteza se afi-
seaza pe tabloul de bord.

Depasirea temporara a setarii de viteza
- Apasati pana la capat pedala de acceleratie.

Limitatorul de viteza se dezactiveaza temporar,
iar setarea de viteza se afiseaza intermitent.

- Pentru a reveni sub setarea de viteza, elibe-
rati pedala de acceleratie.

Cand depasirea vitezei nu este o urmare a
actiunii soferului (de ex. In cazul unei pante
abrupte), se declanseaza imediat un semnal
sonor.

/\ AVERTISMENT

in caz de coborare abrupta sau de accele-
rare puternica, limitatorul de viteza nu va
putea impiedica vehiculul sa depaseasca
viteza setata.

Daca este necesar, actionati frna pentru a
controla viteza vehiculului.

Cand viteza vehiculului revine la nivelul setat,
limitatorul de viteza functioneaza din nou: seta-
rea de viteza se afiseaza din nou continuu.

Off

- Apasati pe (1) & afisajul informatiilor pri-

vind limitatorul de viteza dispare.

Defectiune

Tn cazul unei defectiuni, sunt afisate liniute
intermitent si apoi constant in locul setarii de
viteza.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Regulatorul de viteza

© noTA
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cutiei de viteze, la motoarele echipate cu
functia Stop & Start.

© noTA

Decuplarea contactului anuleaza orice
setare de viteza.

Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

Acest sistem mentine automat
viteza vehiculului la valoarea pro-
gramata de conducator (setare de
viteza), fara utilizarea pedalei de
acceleratie.

ASSIST

Regulatorul de viteza este pornit manual.
Acesta necesita o viteza de deplasare de peste
40 km/h.

Pentru o cutie de viteze automata, trebuie sa
cuplati modul D sau treapta a doua ori supe-
rioara in modul M.

Pentru un selector al modului de deplasare, tre-
buie cuplat modul D sau B.

© noTA

Regulatorul de viteza ramane activ dupa
o schimbare de treapta, indiferent de tipul

Regulatorul de viteza — Recomandari spe-
cifice

/\ AVERTISMENT

Functia de control al vitezei de croaziera

nu garanteaza respectarea vitezei maxime
autorizate si a distantei de siguranta dintre
vehicule. Soferul ramane responsabil pentru
modul in care conduce.

in interesul sigurantei publice, utilizati con-
trolul vitezei de croaziera numai daca condi-
tiille de trafic permit vehiculelor

sa circule cu o viteza constanta si sa men-
tina o distanta de siguranta adecvata.

Ramaneti vigilent cat timp este activat
controlul vitezei de croaziera. Daca tineti
apasat unul dintre butoanele de modificare
a setarii de viteza, este posibil ca viteza
vehiculului sa se schimbe foarte rapid.

in cazul coborarii unei pante abrupte,
controlul vitezei de croaziera nu poate
impiedica vehiculul sa depaseasca viteza
setata. Franati daca este necesar pentru a
controla viteza vehiculului.
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La urcarea unei rampe abrupte sau la
tractarea unei remorci, este posibil ca viteza
setatd sa nu poata fi atinsa sau mentinuta.

© noTA

Depasirea setarii de viteza programate

Puteti depasi temporar setarea de viteza
apasand pedala de acceleratie (va apa-
rea semnalul de pauza). Pentru a reveni

la setarea de viteza, apasati SET+/SET-,
viteza setata va fi egala cu viteza curenta
a vehiculului (cand se atinge din nou viteza
setata, semnalul de pauza dispare).

Limite de functionare.

Nu utilizati niciodata sistemul in situatiile de

mai jos:

- Tn zone urbane, unde exista riscul ca pie-
tonii sa traverseze carosabilul.

- In trafic aglomerat (cu exceptia versiuni-
lor dotate cu functia Stop & Go).

- Pe drumuri sinuoase sau abrupte.

- Pe carosabil alunecos sau inundat.

- In conditii meteo dificile.

- In caz de vizibilitate limitata a soferului.
- Deplasarea pe o pista de curse.

Pe dinamometru.

La utilizarea unei roti de rezerva de tip
ingust.

- La utilizarea lanturilor de zapada sau a
huselor antiderapante.

Comenzi pe volan

1  Selectarea regulatorului de viteza

2 Pornire/trecere in pauza a regulatorului
de viteza la setarea de viteza salvata
anterior

3 Marirea/micsorarea setarii de viteza
(daca este activat regulatorul de viteza)
Activare in curs a regulatorului de viteza
(daca regulatorul de viteza este dezacti-
vat)

4 Activare in curs a regulatorului de viteza
Utilizati viteza sugerata de functia de
recunoastere a semnelor de circulatie
(TSR)

Pentru mai multe informatii privind functia
de recunoastere a semnelor de circulatie
(TSR), consultati sectiunea corespunzatoare.

Informatii afisate pe tabloul de bord

S 7

5 Indicator de selectare a modului regula-
torului de viteza

6 Indicatorul de functionare (verde) / pauza
(gri) a regulatorului de viteza

7 Valoarea setarii de viteza

8  Viteza sugerata de functia de recunoas-
tere a semnelor de circulatie (TSR) (in
functie de versiune)

Pornire/Trecere pe pauza

1. Apasati pe butonul (1) Agg\:T pentru a selecta
modul regulatorului de viteza; functia este
trecuta in pauza (culoare gri).

2. Apasati pe (3) in sus/in jos sau apasati
pe (4) OK pentru a activa regulatorul de
viteza si a salva o setare de viteza imediat



ce viteza vehiculului ajunge la nivelul dorit
(verde).

3. Apasarea butonului (2) || p intrerupe tem-
porar functia.

4. Apasarea din nou a butonului (2) ||p, (3)
sau (4) OK va reactiva regulatorul de
viteza (verde).

/\ AVERTISMENT

Mentinerea apasarii pe (3) in sus/jos duce
la o schimbare foarte rapida a vitezei vehi-
culului.

@ noTA

/A AVERTISMENT

De asemenea, functionarea controlului vite-
zei de croaziera este intrerupta (in pauza):

- apasand pedala de frana

- automat, daca este declansat sistemul de
control electronic al stabilitatii (ESC)

- trecand in punctul neutru sau cupland
marsarierul

- apasand pedala de ambreiaj mai mult de
5 secunde

- folosind frana de parcare electrica

Ca masura de precautie, recomandam
setarea unei viteze de croaziera relativ
apropiata de viteza curenta a vehiculului
pentru a evita accelerarea sau decelerarea
brusca a acestuia.

Modificarea setarii de viteza

Regulatorul de viteza trebuie sa fie activ. Pen-
tru a modifica setarea de viteza folosind viteza
curenta a vehiculului:

- Pentru pasi de +/- 1 km/h, apasati scurt pe
(3) de mai multe ori succesiv in sus/jos pen-
tru @ mari / reduce valoarea.

- Pentru pasi de +/- 5 km/h, tineti apasat in
sus / in jos pe (3) pentru a mari / reduce
valoarea.

Cand este activata functia, valoarea setarii de
viteza poate fi schimbata folosind viteza pro-
pusa de functia de recunoastere a semnelor de
circulatie (TSR) afisata pe tabloul de bord:

Cand treceti pe langa indicator:

- Apasati din nou pe (4) OK pentru a salva
viteza propusa. Apoi aceasta valoare se afi-
seaza imediat drept noud setare de viteza pe
tabloul de bord.

Dupa ce treceti pe langa indicator:

- Apasati pe (4) OK. Mesajul , OK? ” se afi-
seaza pentru a confirma solicitarea de sal-
vare.

- Apasati din nou pe (4) OK pentru a salva
viteza propusa. Noua setare de viteza se afi-
seaza pe tabloul de bord.

SISTEMELE AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI (ADAS)

Off

- Apasati pe (1) 2\ afisajul informatiilor pri-

ASSIST"

vind regulatorul de viteza dispare.
Defectiune

Tn cazul unei defectiuni, sunt afisate liniute
intermitent si apoi constant in locul setérii de
viteza.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Regulatorul de viteza adap-
tiv (ACC)
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Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

Acest sistem mentine automat viteza vehiculu-
lui la o valoare stabilita de conducator (setare
de viteza), respectand o distanta de siguranta
fata de vehiculul din fata (vehicul tinta) stabi-
lita Tn prealabil de conducator. Sistemul gestio-
neaza automat accelerarea si decelerarea vehi-
culului.

Cu functia Stop (in cazul cutiei de viteze
automate EAT6), sistemul gestioneaza franarea
pana cand vehiculul se opreste complet.

Cu functia Stop & Go (in cazul cutiei de
viteze automate sau a selectorului modului de
deplasare e-DCS6/7), sistemul gestioneaza fra-
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narea pana cand vehiculul se opreste complet
si reporneste vehiculul.

Luminile de stop se aprind daca vehiculul
este Incetinit de sistem.

Sistemul nu este operational in cazul unei
defectiuni a luminii de stop.

a((HHWQ

n acest scop, sistemul utilizeaza o camera
video montata in partea de sus a parbrizului si
un radar in bara de protectie din fata.

Proiectat in special pentru circulatia pe
drumuri nationale si autostrazi, acest sis-
tem functioneaza numai in cazul vehiculelor
care se deplaseaza in acelasi sens ca vehi-
culul propriu.
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Daca soferul activeaza semnalizatorul de
directie pentru a depasi un vehicul mai lent,
regulatorul de viteza poate reduce tempo-
rar distanta fata de vehiculul tinta pentru a
facilita depasirea, fara a depasi setarea de
viteza.

Comenzi pe volan

Selectareal/deselectarea doar a regulato-
rului de viteza sau a sistemului Drive
Assist Plus (in functie de versiune)

Pornire/trecere in pauza a regulatorului
de viteza la setarea de viteza salvata
anterior

Confirmarea repornirii vehiculului dupa
o oprire automata (versiune cu functia
Stop & Go)

Marirea/micsorarea setarii de viteza
(daca este activat regulatorul de viteza)
Activare in curs a regulatorului de viteza
(daca regulatorul de viteza este dezacti-
vat)

Activarea regulatorului de viteza
Utilizati viteza sugerata de functia de
recunoastere a semnelor de circulatie
(TSR)

5. Afisare si configurare a setarii pentru dis-
tanta dintre vehicule

Pentru mai multe informatii privind functia
de recunoastere a semnelor de circulatie
(TSR), consultati sectiunea corespunzatoare.

Informatii afisate pe tabloul de bord

% 97965 "OK?8 @

6. Regulatorul de viteza activat (verde)/
n pauza (gri)

7. Valoarea setarii de viteza

8. Viteza sugerata de functia de recu-

noastere a indicatoarelor rutiere (TSR)

9. Vehicul mentinut imobil (versiune cu
functia Stop & Go)

10.  Setarea distantei dintre vehicule

1. Pozitia vehiculului detectata de sistem



Utilizare
Selectarea sistemului

- Cu motorul functionand, apasati succesiv pe
(1) 2% pana cand modul regulator de viteza

este afisat pe tabloul de bord.

Dupa cateva secunde, este selectat modul
regulator de viteza. Mini-vizualizarea functiilor
de asistenta la conducere este afisata (gri) si
regulatorul de viteza este gata de activare.

Pornirea regulatorului de viteza

Viteza vehiculului trebuie sa fie intre 0 km/h si
180 km/h.

in plus, activarea sistemului face obiectul urma-
toarelor conditii:

- Portiera soferului inchisa.

- Centura soferului cuplata.

- Modul D selectat al cutiei de viteze auto-
mate.

- Frana de parcare eliberata.

- Daca vehiculul este oprit, pedala de frana
apasata.

Un mesaj OK? se afiseaza daca sunt indepli-
nite toate conditiile de activare.

- Apasati pe (4) OK: viteza curenta devine
setarea de viteza (cel putin 30 km/h) si regu-
latorul de viteza este activat imediat (afisaj
verde).

Modificarea setarii de viteza

Pentru a modifica setarea de viteza folosind
viteza curenta a vehiculului:

- Pentru pasi de +/- 1 km/h, apasati scurt pe
(3) de mai multe ori succesiv in sus/jos pen-
tru a mari / reduce valoarea.

- Pentru pasi de +/- 5 km/h, tineti apasat in
sus / in jos pe (3) pentru a mari / reduce
valoarea.

/\ AVERTISMENT

Mentinerea apasarii pe (3) in sus/jos duce
la o schimbare foarte rapida a vitezei vehi-
culului.

Cand este activata functia, valoarea setarii de
viteza poate fi schimbata folosind viteza pro-
pusa de functia de recunoastere a semnelor de
circulatie (TSR) afisata pe tabloul de bord:

Cand treceti pe langa indicator:

- Apasati din nou pe (4) OK pentru a salva
viteza propusa. Apoi aceasta valoare se afi-
seaza imediat drept noua setare de viteza pe
tabloul de bord.

Dupa ce treceti pe langa indicator:

- Apasati pe (4) OK. Mesajul , OK? ” se afi-
seaza pentru a confirma solicitarea de sal-
vare.

- Apasati din nou pe (4) OK pentru a salva
viteza propusa. Noua setare de viteza se afi-
seaza pe tabloul de bord.
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Suspendarealreluarea regulatorului de
viteza

- Apésati (2)||p sau apasati pedala de frana.

Simbolul ,|| p” se afiseaza daca sunt indepli-
nite toate conditiile de activare.

De asemenea, regulatorul de viteza poate fi tre-

cut In pauza:

- automat, dacéa este declansat sistemul de
control electronic al stabilitatii (ESC).

- trecand in punctul neutru sau cupland mersul
inapoi.

- folosind frana de parcare electrica.

- prin decuplarea centurii de siguranta.

- prin deschiderea portierei soferului.

- Apasati pe (2)||p sau (4) OK pentru a reac-
tiva regulatorul de viteza.

Dupa franare pana la oprirea completa a vehi-

culului, cand conditiile de trafic nu permit repor-

nirea vehiculului in decurs de 3 secunde de la

imobilizare, apasati pe (2) || sau pedala de

acceleratie pentru a demara din nou.

© noTA

Regulatorul de viteza ramane activ dupa o
schimbare a treptei.

/\ AVERTISMENT

Cand controlul vitezei de croaziera este
trecut In pauza si soferul incearca sa-|
reactiveze, se afiseaza temporar mesajul
L#Activation not possible, conditions not
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met” (Activarea nu este posibila, conditiile
nu sunt indeplinite), daca reactivarea este
imposibila (nu sunt indeplinite conditiile
necesare).

Schimbarea setarii de viteza programate cu
ajutorul functiei de recunoastere a semnelor
de circulatie

- Apasati pe (4) OK pentru a accepta viteza

sugerata de functie pe tabloul de bord, apoi
apasati din nou pentru a confirma.

/\ ATENTIE

viteza curenta a vehiculului depaseste seta-
rea de viteza.

Deselectarea sistemului

- Apasati succesiv pe (1) Ag\; pana cand

modul OFF este afisat pe tabloul de bord.

Dupa cateva secunde, este deselectat modul
regulator de viteza. Mini-vizualizarea functiilor
de asistenta la conducere dispare.

Mesaje si alerte
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Daca viteza selectata este departe de
viteza curenta a vehiculului, se resimte o
accelerare sau o decelerare puternica.

Modificarea distantei intre vehicule

- Apasati pe (5) pentru a afisa pragurile de
setare a distantei (,Departe”, ,Normal” sau
,Aproape”), apoi efectuati apasari scurte
succesive n sus/in jos pentru a selecta un
prag.

Dupa cateva secunde, optiunea este acceptata

si va fi memorata la decuplarea contactului.

Soferul trebuie sa mentina o distanta de sigu-

ranta suficienta fata de vehiculul din fata.

Depasirea temporara a setarii de viteza

- Apasati pedala de acceleratie. Sistemul este
suspendat atat timp cat este mentinuta acce-
leratia. Cand este eliberata pedala de acce-
leratie, setarea vitezei clipeste atat timp céat

Ordinea efectiva de afisare a mesajelor sau
alertelor poate fi diferita.

Regulatorul de viteza este in
o5 . pauza, asteptand confirmarea
de reactivare.
(gri)/(gri) Sunt indeplinite toate condi-
tile de functionare.
B Regulatorul de viteza activ,
7 . vehicul detectat.
(verde)/
(verde)
Regulatorul de viteza este
e . suspendat, dupa o scurta
accelerare de céatre sofer.
(verde)/(gri)

Regulatorul de viteza este
. selectat, dar nu poate fi acti-
vat.
(gri) Nu au fost indeplinite toate

conditiile de functionare.

Regulatorul de viteza este
selectat, asteptand confirma-
rea de activare.

(gri) Sunt indeplinite toate condi-
tiile de functionare.

&

Regulatorul de viteza este in
o . pauza, dar nu poate fi reacti-
vat.
(gri)/(gri) Nu au fost indeplinite toate
conditiile de functionare.

»Take control” (Preluati
‘))) controlul)

- Franati sau accelerati, in functie de context.

(rosu)
‘))) » Take control” (Preluati

controlul)

- Preluati imediat controlul asupra vehicu-
lului: sistemul nu poate gestiona situatia de
conducere curenta.

»Activation refused, conditions
@ incompatibile” (Activare refuzata,

conditii neadecvate)



Sistemul refuza sa activeze regulatorul de
viteza deoarece nu sunt indeplinite conditiile
necesare.

Functia Stop

@ »Regulatorul de viteza in
95 g pauza” (timp de cateva
secunde).

(gri)/(verde)

Sistemul a franat vehiculul pana la oprirea com-
pleta si il mentine imobilizat: Regulatorul de
viteza este n pauza.

Soferul trebuie sa accelereze pentru a porni din
nou, apoi trebuie sa reactiveze regulatorul de
viteza.

Functia Stop & Go

Sistemul a franat vehiculul
pana la oprirea completa.
@95 -
(verde)/
(verde)

in interval de 3 secunde de la oprire, vehiculul
ncepe treptat si automat sa se deplaseze din
nou daca nu este detectata nicio tinta sau daca
tinta detectata este suficient de departe.

Dupa 3 secunde de la oprire, soferul trebuie sa
accelereze sau sa apese pe (2) \ \ P pentru a
demara din nou.

electrica se actioneaza automat dupa apro-
ximativ 5 minute.

/\ AVERTISMENT

Cu vehiculul imobilizat, se aplica urmatoa-
rele recomandari:

- Soferul nu trebuie sa paraseasca vehicu-
lul.

- Nu deschideti portbagajul.

- Nu permiteti nici intrarea, nici iesirea
pasagerilor in/din vehicul.

- Nu cuplati treapta de mers inapoi.

/A AVERTISMENT
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Daca dupa oprirea vehiculului soferul nu
intreprinde nicio actiune, frana de parcare

La repornirea vehiculului, aveti grija la bici-
clisti, pietoni sau animale, pe care sistemul
nu le ia in considerare.

Soferul trebuie sa verifice imprejurimile.

Limite de functionare

Regulatorul de viteza functioneaza atat ziua,
cat si noaptea, pe timp uscat sau in conditii de
ploaie moderata.

Anumite situatii nu pot fi gestionate de sistem si
necesita interventia soferului.

Cazuri neluate in considerare de sistem:

- pietonii, biciclistii, animalele

- vehicule oprite (de ex. ambuteiaje, vehicule
n pana), dispozitive de atenuare montate
pe camioane (Truck Mounted Attenuators,
TMA).
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- vehiculele care traverseaza banda pe care
circulati,
- vehiculele care circula din sens opus.

Situatii in care soferul trebuie sa suspende

ﬂ‘
1 M‘)

- atunci cand vehiculul este intr-o curba,
- cand se apropie de un sens giratoriu,

|

- atunci cand are in fata un vehicul ingust.

Reactivati sistemul cand conditiile permit acest
lucru.
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Situatii in care conducatorului i se solicita
sa reia imediat controlul:

- Tncetinirea brusc si puternica de catre vehi-
culul din fata.

{(mny

- Daca un alt vehicul intra brusc intre vehiculul
din fata si al dvs.

Unele vehicule de pe sosea pot fi identifi-
cate sau interpretate incorect de camera
si/lsau de radar (de ex. camion), ceea ce

poate conduce la o evaluare incorecta a

distantelor si la o accelerare sau franare

neadecvata a vehiculului.

Este necesara o vigilenta deosebita:

- cand sunt prezente motociclete si cand
exista vehicule parcate pe banda de cir-
culatie.

- cand intrati intr-un tunel sau traversati un
pod.

Daca apare una dintre aceste defectiuni, nu
utilizati sistemul:

- Dupa o lovitura in parbriz in apropierea
camerei video sau in bara de protectie
fata.

- Daca nu functioneaza o lumina de stop.

Daca vehiculul a suferit oricare dintre
urmatoarele modificari, nu utilizati sistemul:
transportarea de obiecte lungi pe barele

de acoperis / remorcare / modificarea capa-
tului frontal al vehiculului (de exemplu, prin
adaugarea farurilor de faza lunga sau vop-
sirea barei de protectie fata); radar sau/si
camera obstructionate.
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Tintele care nu se misca sunt luate in consi-
derare atunci cand sunt detectate pe traseul
vehiculului la viteze mai mici de 50 km/h.

Defectiune

Tn cazul unei defectiuni, sunt afisate liniute (por-
tocalii) in locul setarii de viteza.

Acest martor de avertizare se
% aprinde, insotit de afisarea unui

mesaj si de un semnal sonor, pentru
a confirma defectiunea.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Drive Assist Plus

Acest sistem ajusteaza automat viteza si corec-
teaza traiectoria vehiculului, utilizand regula-
torul de viteza adaptiv cu functia Stop&Go,
fmpreuna cu asistarea la pozitionarea pe
banda. Aceste doua functii trebuie sa fie acti-
vate si sa functioneze corect.

Pentru mai multe informatii despre Regulatorul
de viteza adaptiv si Asistarea la pozitiona-
rea pe banda, consultati sectiunile corespun-
zatoare.

Sistemul asista conducatorul actionand
asupra directiei, acceleratiei si franarii in
limitele fizice si in functie de capacita-

tile vehiculului. Este posibil ca radarul si
camera sa nu poata depista sau interpreta
corect anumite elemente de infrastructura
rutieré sau vehicule prezente in imprejurimi,
ceea ce duce la schimbarea neasteptata

a directiei, necorectarea traiectoriei si/sau
gestionarea incorecta a accelerarii sau a
franarii.




/\ AVERTISMENT

Proiectat in special pentru circulatia pe
drumuri nationale si autostrazi, acest sis-
tem functioneaza numai in cazul vehiculelor
care se deplaseaza in acelasi sens ca vehi-
culul propriu.

Selectarea/deselectarea sistemului

2l

ASSIST

- Apasati succesiv pe acest buton pana cand
modul Drive Assist Plus este afisat pe tabloul
de bord.

Dupa cateva secunde, este selectat modul
Drive Assist Plus. Zona functiilor de asistenta
la conducere este afisata pe tabloul de bord.

/g\

Culoarea simbolurilor (care reprezinta volanul
si liniile laterale) depinde de starea de functio-
nare a sistemului:

(gri) Una sau mai multe conditii de
functionare nu sunt indeplinite; sis-
temul este n pauza.

(verde) Toate conditiile sunt indepli-

@ nite; sistemul este activ.

(portocaliu) Defectiune a sistemului.

- Apasati din nou acest buton de mai multe ori,
pana cand modul OFF este afisat pe tabloul
de bord.

Dupa cateva secunde, modul Drive Assist Plus
este deselectat. Zona functiilor de asistenta la
conducere dispare.

Drive Assist Plus 2.0

Acest sistem regleaza automat viteza si corec-
teaza traiectoria vehiculului combinand urma-
toarele functii:

- Drive Assist Plus cu regulator de viteza
adaptiv cu functia Stop&Go si asistenta la
pozitionarea pe banda de rulare.

- Schimbare semiautomata a benzii.

- Recomandare anticipata privind setarea de
viteza.

Pentru mai multe informatii privind aceste func-
tii, consultati sectiunile corespunzatoare.
Disponibilitatea sistemului depinde de tara in
care conduceti.

Acest sistem trebuie utilizat doar pe autostrazi
si pe drumuri principale eligibile.
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Selectareal/deselectarea sistemului
Configurarea se realizeaza in apli-
ﬁ catia ADAS (Sistem avansat de
asistenta soferi) de pe ecranul tactil.

- Selectati fila Functions (Functii), apoi selec-
tati/ deselectati Drive Assist.

Starea sistemului este salvata la decuplarea
contactului.

Sistemul de asistenta
pentru evitarea coliziuni-
lor

@ noTA

Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

(TR

Acest sistem de asistenta pentru evitarea coli-
ziunilor:

- avertizeaza soferul ca vehiculul risca sa intre
n coliziune cu vehiculul din fata, cu un pie-
ton sau un biciclist.

- reduce viteza vehiculului pentru a evita o
coliziune sau pentru a-i limita gravitatea.
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Acesta este un comportament normal, care
indica faptul ca o conditie nu este indeplinita

© noTA

Totodata, sistemul ia in considerare motoci-
cletele.

De asemenea, acesta poate reactiona in
cazul animalelor. Animalele (in special cele
mai mici de 0,5 m) si obiectele de pe drum
nu sunt detectate in mod necesar.

Acest sistem include trei functii:

Avertizare risc de coliziune.

Asistenta la franarea de urgenta inteligenta
(iEBA).

Franare de siguranta activa (franare auto-
mata de urgenta).

Vehiculul are o camera video multifunctionala
n partea de sus a parbrizului si, in functie de
versiune, un radar in bara de protectie din fata.

Acest sistem nu inlocuieste necesitatea ca
soferul sa ramana vigilent.

Acest sistem a fost conceput pentru a

ajuta conducatorul si a imbunatati siguranta
rutiera.

Conducatorul trebuie sa monitorizeze in
permanenta conditiile de trafic in conformi-
tate cu Codul Rutier.
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Imediat ce detecteaza o potentiala coli-
ziune, sistemul pregateste circuitul de fra-
nare.

Acest lucru poate provoca un zgomot slab si
0 usoara senzatie de decelerare.

Conditii de functionare si limite

- Vehicul care se deplaseaza inainte, fara
remorca.
- Sistem de franare operational.
- Sistemul ASR activat.
- Centuri de siguranta cuplate pentru toti pasa-
gerii.
- Viteza stabilizata pe drumuri fara curbe sau
cu putine curbe.
Acest martor se aprinde pe tabloul
( de bord fara a fi insotit de un mesaj,
= pentru a indica faptul ca sistemul de
franare automata nu este disponibil.

si nu necesita o interventie la un service.

Tn orice situatie cu contactul cuplat cand frana-
rea automata prezinta un risc, se recomanda
dezactivarea sistemului prin intermediul aplica-
tiei de asistare la conducere de pe ecranul tac-
til, de exemplu:

Transportul de obiecte lungi pe barele de
acoperis.

Utilizarea unei spalatorii automate.
Efectuarea unei lucrari de intretinere (de
exemplu, schimbarea unei roti, interventii
sub capota).

Tnainte de intrarea pe role, intr-un atelier.
Remorcarea vehiculului.

n urma unei deteriorari a parbrizului in apro-
pierea camerei video de detectare.
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Sistemul este dezactivat automat dupa ce
se detecteaza utilizarea unei roti de rezerva
de tip ingust cu un alt diametru sau daca se
detecteaza o defectiune la lumina de stop
din dreapta sau din stanga.

Dupa un impact grav (de ex., cu declan-
sarea airbagului), sistemul este dezactivat
automat. Apelati la un dealer sau la un ate-
lier calificat pentru a efectua o verificare.

Performanta sistemului poate fi afectata sau sa
nu fie disponibila din urmatoarele cauze:

Senzor acoperit cu zdpada, gheatd, mazga,
noroi sau murdarie.




- Parbriz avariat sau prafuit, cu vedere neclara
sau acoperit cu elemente straine, (de ex.
autocolante).

- Bara de protectie fata deteriorata (sau defor-
mata Tn trecut) sau acoperita cu obiecte
straine (de ex. autocolante).

- Camera frontala in afara pozitiei normale sau
capac lipsa.

- Procesul de racire a discurilor de frana este
in desfasurare.

- Tncurbe.

- Procesul de initializare a sistemului dupa
deconectarea bateriei.

- Soarele sau luminile stralucesc in obiectivul
camerei frontale.

- Conditii de mediu nefavorabile (de ex. ploaie,
ceata sau zapada).

- Vehiculul din fata pulverizeaza apa de pe
carosabil.

Performanta sistemului poate fi afectata de:
- Sistemul de stabilitate a vehiculului in
actiune.

- Tensiunea bateriei vehiculului in afara inter-
valului.

- Lumini reflectate de drumul umed.

- Autovehicule aflate aproape, in fata.

- Tractoare, vehicule murdare de noroi sau
vehicule cu remorca.

- Sosele inclinate.

- Sosele cu viraje sau in panta.

- Conditii slabe de iluminare.

- Schimbari bruste ale iluminatului.

- Modificari ale autovehiculului (de ex. anvelo-
pele).
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in cazul in care detectarea este degradata
sau indisponibila temporar din cauza con-
ditiilor de mediu, nu se afiseaza un indica-
tor pentru sofer (intrucat nu se solicita o
actiune din partea acestuia).

/\ AVERTISMENT

Conducerea in conditiile in care luminile de
stop nu sunt in stare perfecta de functio-
nare poate fi periculoasa.

/\ AVERTISMENT

Soferul nu trebuie sa incarce excesiv vehi-
culul (trebuie sa respecte valorile MTAC si
MTRA si inaltimea de incarcare pe barele
de acoperis).

Avertizare risc de coliziune

Aceasta functie avertizeaza soferul daca exista
un risc de in coliziune cu vehiculul din fata, cu
un pieton sau un biciclist.

Modificarea pragului de declansare a
avertizarii
Pragul de declansare determina sensibilitatea

cu care functia avertizeaza in legatura cu riscul
unei coliziuni.
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in aplicatia ADAS de pe ecranul
tactil, selectati Functions>Automa-
tic Braking System (Functii>Siste-
mul automat de franare).

- Selectati unul dintre cele 3 praguri prese-
tate: ,,Far”, ,Medium” (Departe, Mediu) sau
»Near” (Aproape).

Pragul selectat este memorat la decuplarea
contactului.

Functionare

Tn functie de riscul de coliziune detectat de sis-
tem si de pragul de declansare a alertei selec-
tat de conducator, pot fi declansate si afisate pe
tabloul de bord diferite niveluri de avertizare.
Sistemul ia in considerare dinamica vehiculu-
lui, diferenta de viteza intre vehiculul propriu

si obiectul identificat pentru riscul de coliziune,
precum si functionarea vehiculului (de exemplu,
actionarea asupra pedalelor, a volanului etc.)
pentru a declansa alerta in momentul cel mai
relevant.

Nivelul 1: numai avertizare vizuala,
care indica faptul ca vehiculul din
fata este foarte aproape.

(porto-

caliu) Se afiseaza mesajul ,,Vehicle

close” (Vehicul apropiat).

%:L Nivelul 2: avertizare vizuala si
2G> sonora, care semnaleaza faptul ca
o coliziune este iminenta.

rosu
(rosu) Se afiseaza mesajul ,,Brake!” (Fra-

natil).
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Nivelul 3: poate fi efectuatd o micro-franare,
confirmand riscul de coliziune (optional).
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Cand va apropiati prea rapid de un vehicul,
alerta de nivel 2 poate fi afisata direct.

Important: alerta de nivel 1 depinde de
pragul de declansare selectat. Aceasta
reactioneaza numai la vehicule in miscare.
Ea este dezactivata automat la viteze mai
mici.
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Daca selectati ,Far” (Departe) pe ecranul

tactil, sistemul emite o avertizare mai rapid.

Aceasta creste siguranta, dar si numarul de
alerte daca nu se respecta distanta legala
de siguranta.

Pentru a reduce aparitia alertelor, puteti
schimba setarea la una dintre celelalte
doua optiuni.

/\ ATENTIE

Este posibil sa nu se emita avertizari de
coliziune sau ca acestea sa fie emise prea
tarziu ori nejustificat.

Soferul trebuie sa pastreze in permanenta
controlul asupra vehiculului si sa fie mereu

gata sa intervina pentru a evita accidentele.

Asistenta la franarea de
urgenta inteligenta (iEBA)

Aceasta functie sporeste decelerarea vehiculu-
lui daca soferul nu franeaza suficient pentru a
evita o coliziune.

Aceasta functie de asistenta se activeaza
numai daca soferul apasa pedala de frana.

Sistemul de franare dupa
coliziune (PCBS)

Daca este detectat un accident, vehiculul ini-
tiaza automat un sistem de franare post coli-
ziune. Scopul acestui sistem este de a reduce
riscul unor noi coliziuni daca soferul nu reactio-
neaza.

Sistemul actioneaza in cazul coliziunii frontale,
laterale si spate.

Sistemul nu este operational daca nu este dis-
ponibila capacitatea vehiculului de a declansa
si executa franarea post coliziune, lucru ce
poate surveni in cazul unor accidente destruc-
tive sau in alte cazuri de accidente specifice.
Franarea automata poate fi anulata apasand
pedala de acceleratie.

Conditii de functionare

Sistemul functioneaza daca sunt indeplinite
urmatoarele conditii:

- Airbagurile sau sistemul de pretensionare
pirotehnica a centurilor de siguranta au fost
declansate n timpul coliziunii.

- Sistemele de franare si functiile electrice
raman operationale in permanenta in timpul
si dupa coliziune.

- Soferul nu a apasat pedala de acceleratie.

Defectiune

n cazul unei defectiuni, una din-

tre aceste lumini de avertizare se
aprinde stabil pe tabloul de bord,
insotitd de lumina de avertizare
pentru service, de afisarea unui
mesaj si de un semnal sonor.
Apelati la un dealer sau la un ate-
lier calificat pentru a efectua o verifi-
care.

Franarea activa in caz de
urgenta (AEB)

£

Aceasta functie, denumita si Franare de sigu-
ranta activa (Active Safety Brake, ASB), inter-



vine dupa alerta sonora daca soferul nu actio-
neaza pedala de frana suficient de rapid.
Sistemul are rolul de a reduce viteza de impact
sau de a evita coliziunea daca soferul nu reac-
tioneaza.

@ noTA

Sub viteza de 30 mph (50 km/h), franarea
automata de urgenta poate incetini vehicu-
lul pana la oprirea completa a acestuia.
Franarea automata de urgenta poate
reduce viteza cu maximum 50 km/h.

Functionare
Sistemul functioneaza in urmatoarele conditii:

- Viteza vehiculului este intre 8 km/h si 80
km/h atunci cand este detectat un pieton,
biciclist sau motociclist.

- Viteza vehiculului este intre 8 km/h si 80
km/h atunci cand este detectat un vehicul
sau un motociclist stationat.

- Viteza vehiculului este cuprinsa intre 8 km/h
si 140 km/h cand se detecteaza un vehicul in
miscare.

Acest martor de avertizare clipeste
( (aproximativ 10 secunde) imediat ce
= functia actioneaza asupra franelor
vehiculului.

Pe durata aprinderii intermitente, functia nu
este disponibila.

Daca vehiculul este prevazut cu o cutie de
viteze automata sau cu selector al modului de
deplasare, in cazul unei franari automate de

urgenta, tineti pedala de frana apasata, chiar si
dupa oprirea completa a vehiculului, pentru a
impiedica punerea din nou in miscare a vehicu-
lului.
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Conducatorul poate anula in orice moment
franarea automata de urgenta actionand
puternic volanul (manevra de evitare) si/sau
apasand ferm pedala de acceleratie.

© noTA

Pedala de frana poate fi dura si poate vibra
usor cat timp actioneaza functia.

Tn cazul opririi complete a vehiculului, fra-
narea automata este mentinuta inca 1 -2
secunde.

Scenarii de virare

Virarea si intersectarea cu traiectoria vehi-
culelor care se apropie
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Sistemul poate intra in actiune atunci cand
vehiculul vireaza si detecteaza un alt vehicul
pe banda adiacenta, apropriindu-se din directia
opusa daca:

- Este activat indicatorul de semnalizare
corespunzator.

- Apoi vehiculul este pe cale sa intersecteze
traiectoria unui vehicul sau motociclist care
se apropie.

- Viteza vehiculului propriu este cuprinsa intre
8 km/h si 25 km/h.

- Se prevede o coliziune pe partea laterald a
celuilalt vehicul (sau motociclist).

Sistemul ia Tn considerare si motociclistii si
poate reactiona in consecinta.

Intersectarea cu un pieton

A

Sistemul poate intra in actiune atunci cand
vehiculul vireaza la stanga sau la dreapta si
detecteaza un pieton care traverseaza daca:

- Pietonul traverseaza in fata vehiculului.
- Pietonul poate fi detectat in mod clar de sen-
zori.

- Cadrul este detectabil de catre senzori (de
exemplu, luminozitate, contrast vs. fundal).
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- Viteza vehiculului este cuprinsa intre 8 km/h
si 25 km/h.

Sistemul ia in considerare si ciclistii si poate
reactiona in consecinta.

Vehicul care taie calea

° B
it

| B>
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Sistemul poate functiona atunci cand un vehicul

vizibil va taie calea si daca:

- Vehiculul vizibil va taie calea si poate fi
detectat clar de senzori.

- Viteza vizibila a vehiculului este sub 65 km/h.

- Viteza vehiculului este sub 65 km/h.

Activare/Dezactivare

Implicit, sistemul se activeaza automat la fie-
care ciclu de pornire.

Configurarea se realizeaza in apli-
ﬁ catia ADAS (Sistem avansat de
asistenta soferi) de pe ecranul tactil.

Dezactivarea sistemului este sem-

() nalata prin aprinderea acestui mar-

tor de avertizare, insotita de afisa-
rea unui mesaj pe tabloul de bord.
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Sistemul nu poate fi dezactivat la peste 10
km/h.

Defectiune

Acest martor de avertizare se

% aprinde pe tabloul de bord cu mesa-
jul ,Audible Warning System fault:
Repair needed” (Defectiune a sis-
temului de avertizare sonora: este
nevoie de reparatie) daca sistemul
de avertizare sonora este defect.

Sistemul poate fi deranjat sau indisponibil.
Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Aceasta lumina de avertizare se

() aprinde pe tabloul de bord, insotita

= de mesaijul ,,Driving Assistance

Sensor blind: Clean sensor, see
User Manual” (Senzorul de asis-
tenta la condus este acoperit: cura-
tati senzorul, consultati Manualul
de utilizare) daca senzorul este
obstructionat.

Acesta este un comportament normal, care nu
necesita o interventie la un service.

Tn acest caz, opriti vehiculul si verificati daca
radarul din fata sau camera din fata sunt aco-

perite de murdarie, noroi, nisip, zapada, gheata

sau orice altceva ar putea impiedica detecta-
rea.

Sistemul este din nou operational dupa ce cam-
pul de detectare a fost curatat.

in cazul unei defectiuni, acest mar-

() tor se aprinde pe tabloul de bord,

nsotit de afisarea unui mesaj si de
un semnal sonor.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat

pentru a efectua o verificare.

Daca acesti martori de avertizare se

) aprind dupa ce motorul a fost oprit
si repornit, contactati un dealer sau

un atelier calificat pentru verificarea

sistemului.

@®
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Acesti martori se aprind pe tabloul
de bord si/sau in zona dedicata
martorilor pentru centurile de sigu-
ranta si airbag-ul pasagerului din
fata, pentru a indica faptul ca cen-
tura de siguranta a soferului si/sau a
pasagerului din fata nu este cuplata
(in functie de versiune).

®

aNo

Sistemul de franare automata este dezactivat
pana cand sunt cuplate centurile de siguranta.



Prevenirea apasarii pedalei
gresite (WPP)

© noTA

Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

Aceasta functie trebuie sa previna sau sa
reduca daunele in cazul unei apasari puter-
nice a pedalei de acceleratie in locul pedalei
de frana, daca este detectat un obstacol in
fata sau in spatele vehiculului prin franarea de
urgenta.

Aceasta functie, care actionaza la oprire sau
deplasare cu viteza foarte mica, foloseste sen-
zorii de parcare pentru detectare.

Functionare

Functia frineaza daca:

- 1n modul de conducere, acceleratia este apa-
sata rapid si puternic si o tinta este detectata

de senzorii frontali.
sau

- Tn modul marsarier, acceleratia este apasata
rapid si puternic si o tinta este detectata de
senzorii din spate.

Functionarea

©

Frana de urgenta este oprita si starea activa
este parasita, daca este apasata pedala de
frana.

Functia este semnalizata de luminile
de frana, insotita de afisarea unui
mesaj si de un semnal sonor.

Daca sistemul este activ si soferul nu apasa
pedala de frana pentru a dezactiva functia in 90
de secunde, frana de parcare electronica (EPB)
este cuplata automat si este afisata indicatia
,Frana de parcare actionata”.

Functia poate fi dezactivata in apli-
ﬁ catia ADAS de pe ecranul tactil
(selectata din nou dupa ciclul de

aprindere).
(&

Defectiune

Deselectarea de catre sofer a siste-
mului WPP este indicata de aprin-
derea acestui martor de pe tabloul
de bord si de afisarea unui mesaj.

n cazul unei defectiuni, acesti mar-
(@) tori de avertizare se aprind pe
tabloul de bord, insotiti de afisarea
unui mesaj si de un semnal sonor.
Apelati la un dealer sau la un ate-

lier calificat pentru a efectua o verifi-
care.
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Limite de functionare

Este posibil ca sistemul sa nu functioneze in
urmatoarele situatii:

- Senzor acoperit cu noroi, murdarie, gheata,
frunze de pe drum

- Acoperire externa a suprafetei vehiculului in
apropierea senzorilor de parcare (de exem-
plu, autocolante)

- Deteriorarea suprafetei vehiculului in apro-
pierea senzorilor de parcare

- Acoperire noua a suprafetei vehiculului langa
senzorii de parcare

- Conditii nefavorabile de mediu (ca de ex.,
ploaie torentiala, zapada sau ceata).

- Vehiculul din fata creeaza perturbari masive
ale aerului

- Portbagajul foarte incarcat

- Panta foarte mare

- Senzorii de parcare blocati

- Obstacole foarte mici sau subtiri

- Schimbari extreme de temperatura

- Suport de biciclete sau remorca atasat

- Suprafetele obiectelor care reflecta sau
absorb undele ultrasonice

/\ ATENTIE

Sistemul nu este dezactivat cand remorca
este atasata, dar nu reactioneaza la obsta-
colele din spatele remorcii. In functie de
remorca, aceasta poate fi detectata ca
obiect apropiat. O accelerare completa in
directia din spate nu este posibila.
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/\ ATENTIE

Orice deteriorare a suprafetei vehiculului
n apropierea senzorilor de parcare trebuie
reparata intr-un atelier calificat pentru a
pastra performanta maxima.

/\ AVERTISMENT

Sistemul nu poate inlocui in niciun caz vigi-
lenta si controlul necesare din partea soferu-
lui. Soferul ramane responsabil pentru con-
ducerea lor prin monitorizarea imprejurimi-
lor.

Soferul este responsabil pentru utilizarea
corecta a pedalelor de frana si de accele-
ratie, precum si a selectorului de viteze.

Nu Tncercati niciodata sa conduceti in mod
intentionat catre un obstacol pentru a testa
functionarea sistemului, deoarece acest
lucru este extrem de periculos.
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Sistemul poate functiona corect numai in
limitele sale fizice.

Sistemul de asistenta
pentru stabilitatea vehi-
culului

Controlul electronic al sta-
bilitatii (ESC)

Programul de control electronic al stabilitatii
include urmatoarele sisteme:

- Antipatinare roti (ASR) / Controlul dinamic al
stabilitatii (DSC).

- Sistemul de asistenta la stabilizarea remorcii
(TSA).

Antipatinare roti (ASR) / Controlul dina-
mic al stabilitatii (DSC)

Antipatinarea (sau controlul tractiunii) optimi-
zeaza tractiunea folosind frana de motor si
actionand franele asupra rotilor motoare pentru
a evita patinarea uneia sau mai multor roti. De
asemenea, ea imbunatateste stabilitatea direc-
tionala a vehiculului.

Daca exista o diferenta intre traiectoria vehicu-
lului si cea dorita de conducator, sistemul de
control dinamic al stabilitatii foloseste frana de
motor si actioneazé automat asupra uneia sau
mai multor roti pentru a aduce vehiculul pe
traiectoria dorita, in limitele legilor fizicii.
Aceste sisteme sunt activate automat la fiecare
pornire a vehiculului.

Aceste sisteme sunt activate in
cazul unei probleme de aderenta
sau de traiectorie (fapt confirmat

de aprinderea intermitenta a acestui
martor de avertizare pe tabloul de
bord).

Dezactivare / Reactivare

Tn conditii exceptionale (de ex. deplasarea unui
vehicul impotmolit Tn noroi, imobilizat in zapada
sau aflat pe sol instabil), poate fi utila dezacti-
varea sistemelor DSC/ASR, pentru a permite
miscarea libera a rotilor si regasirea aderentei.
Imediat ce conditiile o permit, reactivati siste-
mul.

ASR se realizeaza in aplicatia

ﬁ Dezactivarea/reactivarea sistemului
ADAS de pe ecranul tactil.

Dezactivarea/reactivarea sistemului
ASR este confirmata prin aprinde-
rea/stingerea acestei lumini indica-
toare pe tabloul de bord si prin afi-
sarea unui mesaj.

Sistemul ASR se reactiveaza automat dupa fie-
care decuplare a contactului sau la viteze mai
mari de 50 km/h.

Reactivarea se face manual sub 50 km/h.

Defectiune

Tn cazul unei defectiuni, acest mar-
tor se aprinde pe tabloul de bord,
nsotit de afisarea unui mesaj si de
un semnal sonor.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.
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ASR/DSC

Aceste sisteme ofera un plus de siguranta
la conducerea normala, dar soferul nu tre-
buie sa-si asume riscuri suplimentare sau
sa ruleze cu viteza prea mare.

In conditii de aderenta redusé (ploaie,
zapada, gheatd) creste riscul pierderii ade-
rentei. Prin urmare, pentru siguranta dum-
neavoastra este important sa mentineti
aceste sisteme activate in toate conditiile si
n special in conditii dificile.

Functionarea corecta a acestor sisteme
depinde de respectarea recomandarilor pro-
ducatorului referitoare la roti (anvelope si
jante), la componentele de franare si elec-
tronice, precum si a procedurilor de montare
si reparatie furnizate de dealeri.

Pentru a asigura eficienta acestor sisteme
n conditii de iarna, se recomanda utilizarea
unor anvelope de iarna sau pentru toate
anotimpurile. Pe toate cele patru roti trebuie
montate anvelope omologate pentru vehicu-
lul dvs.

Toate specificatiile anvelopelor sunt indi-
cate pe eticheta pentru anvelopa/culoare.
Pentru mai multe informatii despre Marca-
jele - denumirile anvelopelor, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Asistenta la stabilitatea remorcii (TSA)

La tractarea unei remorci, acest sistem reduce
riscul de oscilare a vehiculului sau a remorcii.

Functionare

Sistemul se activeaza automat la punerea con-
tactului.

Sistemul de control electronic al stabilitatii
(ESC) nu trebuie sa prezinte defectiuni.

Viteza vehiculului trebuie sa fie intre 60 km/h si
160 km/h.

Daca detecteaza oscilatii ale remor-
cii, sistemul actioneaza franele pen-
tru a stabiliza remorca si reduce
puterea motorului, daca este cazul,
pentru a incetini vehiculul (fapt indi-
cat de aprinderea intermitenta a
acestui martor de avertizare pe
tabloul de bord si de aprinderea
luminilor de stop).

Pentru informatii suplimentare privind greutatile
si sarcinile remorcabile, consultati sectiunea
Date tehnice privind motorul si sarcinile
remorcabile sau certificatul de inmatriculare al
vehiculului.

Pentru siguranta in timpul conducerii cu un
Dispozitiv de remorcare, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Defectiune

In caz de defectiune, acest martor
de avertizare se aprinde pe tabloul
de bord, insotit de afisarea unui
mesaj si de un semnal sonor.

Pentru a continua tractarea unei remorci, redu-
ceti viteza si conduceti cu atentie!
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Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

/\ AVERTISMENT

Sistemul de control al stabilitatii remorcii
ofera o functie de siguranta suplimentara

n conditii de conducere normala, cand
sunt respectate recomandarile de utilizare
a remorcilor si legislatia in vigoare in tara
dvs. Acesta nu trebuie sa incurajeze soferul
sa-si asume riscuri suplimentare, cum ar fi
conducerea unei remorci in conditii neadec-
vate (de exemplu, sarcina excesiva, sarcina
verticala pe dispozitivul de remorcare depa-
sitd, anvelope uzate sau umflate insuficient,
sistem de franare defect) sau sa conduca
cu viteze excesive.

n anumite cazuri, este posibil ca sistemul
sa nu detecteze oscilatiile remorcii, indeo-
sebi Tn cazul unei remorci usoare.

La deplasarea pe drumuri alunecoase sau
degradate, este posibil ca sistemul sa nu
poata impiedica oscilatiile bruste ale remor-
cii.

Sistemul de asistenta
pentru performanta fra-
narii

Asistenta pentru performanta de franare
include urmatoarele sisteme:

- Sistemul de franare cu antiblocare (ABS)
si distributia electronica a fortei de franare
(EBFD).
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- Asistenta la franarea de urgenta (EBA).

Sistemul de franare cu anti-
blocare (ABS) / Distributia
electronica a fortei de fra-
nare (EBFD)

Aceste sisteme cresc stabilitatea si manevrarea
vehiculului Tn timpul franarii, permitand un con-
trol sporit in timpul virajelor, indeosebi pe dru-
murile cu suprafete alunecoase sau degradate.
Sistemul ABS Tmpiedica blocarea rotilor in
cazul unei franari de urgenta.

EBFD gestioneaza presiunea totala de franare
pe fiecare roata individuala.

- In cazul franarii de urgenta, apasati foarte
ferm pedala si mentineti presiunea.
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Functionarea normala a sistemului ABS
se poate manifesta prin vibratii usoare ale
pedalei de frana.

Aprinderea continua a acestui mar-
tor de avertizare indica o defectiune
a sistemului ABS.

Vehiculul pastreaza franarea clasica. Conduceti
cu prudenta si cu viteza moderata.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Acest martor de avertizare, cand

(@) este aprins impreuna cu martorii
STOP si ABS, insotit de un mesaj si
de un semnal sonor, indica o defec-
tiune la sistemul EBFD.

Oprirea vehiculului este imperativa.

Opriti In conditii de siguranta imediat ce puteti
face acest lucru si decuplati contactul.
Contactati un dealer sau un atelier calificat.

/\ AVERTISMENT

Atunci cand schimbati rotile (anvelopele si
jantele), asigurati-va ca acestea sunt omo-
logate pentru vehiculul dvs.

Dupa un impact

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Asistenta la franarea de
urgenta (EBA)

Acest sistem reduce distanta opririi de urgenta
optimizand presiunea de franare.

Se declanseaza in functie de viteza la care
este apasata pedala de frana. Acest lucru se
traduce printr-o diminuare a rezistentei pedalei
si o marire a eficientei franarii.

Sistemul de asistenta
pentru imbunatatirea vizi-
bilitatii

Monitorizarea punctelor
moarte (BSM)
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Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

Acest sistem avertizeaza soferul in legatura cu
prezenta unor vehicule care se apropie rapid
din spate pe benzile adiacente (pana la circa
75 m) si in legatura cu prezenta unui vehicul in
unghiurile moarte ale vehiculului sau, folosind
senzorii radar amplasati in bara de protectie
spate.
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Acest sistem tine cont de vehicule precum
masini, camioane si motociclete, monitori-
zand unghiurile moarte (zone ascunse din
campul vizual al conducatorului).

Un martor de avertizare se aprinde in oglinda
retrovizoare de pe latura respectiva:

- Stabil, imediat ce alt vehicul se afla in zona
unghiului mort sau se apropie pe o banda
adiacenta.

- Intermitent, dupa circa 1 secunda, cand
este folosit semnalizatorul de directie.

Activare/Dezactivare

Configurarea se realizeaza in apli-

ﬁ catia ADAS (Sistem avansat de
asistenta soferi) de pe ecranul tactil.

La pornirea vehiculului, martorul de avertizare
se aprinde in ambele oglinzi, pentru a indica
faptul ca sistemul este activat.

Starea sistemului rdméane in memorie la decu-
plarea contactului.

Sistemul se dezactiveaza automat la remor-
carea cu un dispozitiv de remorcare omolo-
gat de constructor.

Conditii de functionare

- Toate vehiculele trebuie sa ruleze pe acelasi
sens de circulatie si pe benzi adiacente.

- Cand depasiti un vehicul, diferenta de viteza
este mai mica de 15 km/h.

- Traficul sa fie normal.

- Trebuie sa efectuati o manevra de depasire
prelungitd, iar vehiculul depasit trebuie sa
ramana in unghiul mort.

Limite de functionare

Nu este declansata nicio alertd in urmatoarele

situatii:

- Senzorii nu sunt acoperiti de noroi, gheata,
zapada etc.

- LED-urile din oglinzile laterale sau radarele
din spate nu sunt acoperite cu autocolante
sau alte obiecte.

- prezenta obiectelor imobile (de ex. vehicule
parcate, balustrade de siguranta, felinare,
indicatoare).

- vehiculele care circula din sens opus.

- daca bara de protectie spate este deterio-
rata.

/\ AVERTISMENT

Este posibil sa nu se emita avertizari sau ca
acestea sa fie emise prea tarziu ori nejustifi-
cat.

Acest sistem nu Tnlocuieste responsabilita-
tea soferului de a ramane vigilent. Verificati
intotdeauna Tn oglinzi si priviti peste umar
nainte de schimbarea benzilor pentru a
evita accidentele.

Daca bara de protectie spate trebuie vop-
sita, consultati un dealer sau un atelier cali-
ficat. Unele tipuri de vopsea pot perturba
functionarea radarelor.

Defectiune

n cazul unei defectiuni, acest mar-
tor de avertizare se aprinde pe
tabloul de bord, insotit de afisarea
unui mesaj.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.
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Sistemul poate fi perturbat temporar de
unele conditii meteo (de exemplu, ploaie
torentiala, grindina sau schimbari extreme
ale temperaturii).

in special, rularea pe suprafete ude sau
deplasarea de pe o suprafata uscata pe
una uda poate conduce la avertizari false
(de ex. prezenta unor picaturi de apa in
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zona de unghi mort este interpretata ca fiind
un vehicul).

Tn conditii de vreme nefavorabild sau pe
timp de iarna, asigurati-va ca senzorii radar
nu sunt acoperiti de noroi, gheata sau
zapada.

Nu mascati zona de avertizare situata pe
retrovizoarele exterioare, nici zonele de
detectare de pe bara de protectie spate,
lipind autocolante sau alte obiecte; aceasta
risca sa afecteze buna functionare a siste-
mului.

Sistemul de asistenta
la mentinerea benzii de
rulare

Avertizare la parasirea ben-
zii de rulare (LDW)
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Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

Sistemul de avertizare la parasirea benzii de
circulatie sprijina soferul pentru evitarea parasi-
rii neintentionate a benzii de circulatie. Camera
frontala observa marginile drumului, precum si
marcajele benzilor intre care circula vehiculul.
Daca vehiculul traverseaza marginea drumului

sau marcajul unei benzi, sistemul avertizeaza
soferul.

Paré&sirea neintentionata a benzii de circulatie
nu este asumata de sistem atunci cand lumi-
nile de directie sunt actionate si timp de cateva
secunde dupa ce luminile de directie au fost
stinse.

Nicio avertizare nu va fi emisa in cazul unei
conduceri dinamice, adica presiunea asupra
pedalei de frana sau de acceleratie sau dirija-
rea intensa.

Cand sistemul recunoaste o para-
sire neintentionata a benzii, indica-
torul de control clipeste rapid in gal-
ben.

Conditii de functionare

Pentru o functionare corecta a sistemului, tre-
buie indeplinite urmétoarele conditii prealabile:

- viteza vehiculului trebuie sa fie cuprinsa intre
aproximativ 65 km/h si 180 km/h
- lampile de semnalizare nu sunt activate

- fara condus dinamic, adica presiune pe
pedala de frana sau de acceleratie

- limitele benzilor pot fi detectate clar de sis-
tem

- vehiculul nu este condus intr-un colt stramt

- nu exista nicio eroare de sistem care sa
impiedice corectarea

Dezactivati sistemul cand vehiculul este remor-
cat.

/\ AVERTISMENT

Sistemul ajuta soferul numai in cazul in care
exista riscul ca vehiculul sa depaseasca
neintentionat banda pe care este condus.
Nu gestioneaza distanta sigura de condus,
viteza vehiculului sau franarea.

Soferul trebuie sa tina volanul cu ambele
maini, astfel incat s& mentina controlul
atunci cand conditiile nu mai permit inter-
ventia sistemului (de ex. in cazul in care
dispare marcajul central de separare de pe
suprafata drumului).

Activare/Dezactivare

/\ AVERTISMENT

in functie de versiune si din cauza cerintelor
legale, sistemul poate fi dezactivat doar in
meniul de personalizare a vehiculului pana
la urmatorul ciclu de contact. Sistemul este
activat automat in mod implicit de fiecare
data cand motorul electric este pregatit sau
motorul este pornit, chiar daca acesta a fost
dezactivat in timpul ciclului de aprindere
anterior.

Implicit, sistemul se activeaza automat la fie-
care pornire a motorului.



Configurarea se realizeaza in apli-

ﬁ catia ADAS (Sistem avansat de

asistenta soferi) de pe ecranul tactil.

Se stinge daca sistemul este acti-
vat.

Sistemul poate fi dezactivat la
ﬁ personalizarea vehiculului, de pe
tabloul de bord.

Dezactivarea este confirmata prin
aprinderea acestui martor pe tabloul
de bord.

Limitari de functionare
Performanta sistemului poate fi afectata de:

- camera video acoperitd de zapada, gheata,
lapovita, noroi, murdarie sau afectata de
deteriorarea parbrizului sau de obiecte
straine, de ex. autocolante

- vehicule apropiate in fata

- drumuri inclinate spre interior in curbe

- drumuri sinuoase sau deluroase

- conditii slabe de iluminare

- schimbari bruste de iluminare

- soarele stralucind direct in obiectivul camerei

- conditii de mediu nefavorabile, de ex. ploaie
abundenta, ceata sau zapada

- madificarile vehiculului, de ex. anvelope
- drumuri cu marcaje slabe ale benzilor
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Functionarea sistemului poate fi afectata de
curbele stranse si zonele de constructie.

Defectiune

n cazul unei defectiuni, aceste
lumini de avertizare se aprind pe
tabloul de bord, insotite de afisarea
unui mesaj si de un semnal sonor.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Aceasta lumina de avertizare se
aprinde pe tabloul de bord, insotita
de mesajul ,,Driving Assistance
Sensor blind: Clean sensor, see
User Manual” (Senzorul de asis-
tenta la condus este acoperit: cura-
tati senzorul, consultati Manualul
de utilizare) daca senzorul este
obstructionat.

Acesta este un comportament normal, care nu
necesita o interventie la un service.

Tn acest caz, opriti vehiculul si verificati camera
din fatd daca este acoperitd de murdarie, noroi,
nisip, zapada, gheata sau orice altceva ar
putea impiedica detectarea.

Sistemul este din nou operational dupa ce cam-
pul de detectare a fost curatat.

SISTEMELE AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI (ADAS)

Indisponibilitate dupa reconectarea bate-
riei

Sistemul de avertizare la parasirea benzii de
rulare poate fi temporar indisponibil sau inactiv

atunci cand sursa de alimentare a vehiculului
este reconectata.

Asistenta la mentinerea
benzii (LKA)
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Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

Sistemul corecteaza traiectoria vehiculului aler-
tand soferul imediat ce detecteaza un risc de
depasire involuntara a benzii, de iesire in afara
acostamentului sau de depasire a benzii de
refugiu (in functie de versiune).

Pentru aceasta, sistemul foloseste o camera
amplasata in partea de sus a parbrizului, care
identifica marcajele benzilor de pe carosabil

si de pe marginea drumului (in functie de ver-
siune).

Folosirea acestui sistem este utila in special
pe autostrazi si pe drumuri principale.
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Conditii de functionare

- Viteza vehiculului este cuprinsa intre 65 si
180 km/h.

- Soseaua are un marcaj central de delimitare.

- Volan tinut cu ambele maéini.

- Lumini semnalizatoare de directie stinse la
activarea sistemului.

- Sistemul ESC activat si operational.

/\ AVERTISMENT

Sistemul ajuta soferul numai in cazul in care
exista riscul ca vehiculul sa depaseasca
neintentionat banda pe care este condus.
Nu gestioneaza distanta sigura de condus,
viteza vehiculului sau franarea.

Soferul trebuie sa tina volanul cu ambele
maini, astfel incat sa mentina controlul
atunci cand conditiile nu mai permit inter-
ventia sistemului (de ex. in cazul in care
dispare marcajul central de separare de pe
suprafata drumului).

Functionare

Imediat ce sistemul identifica un risc de depa-
sire involuntara a unuia dintre marcajele rutiere
detectate pe sosea sau o delimitare de banda
(de ex. marginea acostamentului), efectueaza
o corectie a traiectoriei, necesara pentru readu-
cerea vehiculului pe banda initiala.

Soferul va observa o miscare de virare a vola-
nului.

Acest martor de avertizare clipeste
pe durata actiunii de corectare a
traiectoriei.
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Soferul poate sa impiedice corectia tinand
ferm volanul (de ex. in timpul unei manevre
de urgenta).

Corectia este intrerupta imediat la activarea
luminilor semnalizatoare de directie.

Cat timp luminile semnalizatoare de directie
sunt activate si cateva secunde dupa stingerea
lor, sistemul considera ca o deviere de la traiec-
torie este intentionata si nu declanseaza nicio
corectie n aceasta perioada.

in functie de versiune, numai sistemul de aver-
tizare la parasirea benzii de rulare este activat,
cand este prezenta o defectiune la sistem, sis-
temul de control electronic al stabilitatii nu este
activat, se foloseste o roata de rezerva, sau, de
ex. este atasata o remorca.

@ noTA

Functionarea sistemului poate fi afectata de
curbele stranse si zonele de constructie.
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Situatii de conducere si avertizéri asociate
Tabelul de mai jos descrie avertizarile si mesajele afisate ca urmare a diferitelor situatii de conducere. Ordinea efectiva de afisare a acestor alerte poate
fi diferita.

Starea functiei Afigajul Comentarii

OFF Functie dezactivata.

/l \\
/ﬁ\
ON Niciunul. Sistem activ, conditii neindeplinite:

- Viteza sub 65 km/h.

- Nu se identifica niciun marcaj rutier.
- Functionarea ESC se declanseaza.
- Conducere ,sportiva”.

ON N Dezactivarea/trecerea automata in standby a functiei (de exemplu, detectarea unei
/ﬁ\ remorci, utilizarea unei roti de rezerva de tip ingust furnizate impreuna cu vehiculul,
defectiune).
ON Niciunul. Marcaj rutier detectat.
Viteza peste 65 km/h
ON o Sistemul corecteaza traiectoria pe partea unde a fost detectat riscul de incalcare a liniei.

AN
WA Soferul tine mainile pe volan.
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Starea functiei

ON

Afisajul

»Hold the steering wheel”
(Tineti volanul) sau ,,Stay
in lane” (Pastrati banda)
(in functie de versiune)

Comentarii

n timpul corectiei traiectoriei, daca sistemul determina ca va fi incélcata o linie continua
si corectia nu va fi suficienta: soferul este avertizat ca trebuie sa completeze corectia
traiectoriei.

Daca volanul nu este tinut corect, este emisa o alerta sonora, insotitd de un mesaj, pana
cand este finalizata corectia traiectoriei sau pana cand soferul tine corect volanul.
Durata alertei sonore creste daca sunt efectuate mai multe corectii in succesiune rapida.
Avertizarea devine continua si dureaza pana la interventia soferului.




Alerta in timpul unei interventii lungi

Sistemul informeazé soferul cu privire la un
mesaj pe afisaj si un semnal sonor daca exista
o corectie Tn curs timp mai mult de zece
secunde. Daca soferul nu poate mentine vehi-

culul pe banda, corectia se intrerupe dupa scurt

timp.
Conducerea fara maini

Cand este detectata conducerea fara maini in
timpul unei corectii intr-un interval de rotatie de
180 de secunde, sistemul intervine:

Interventia 1: clipeste pana la fina-
lul interventiei.

Interventia 2: clipeste si se auze
un semnal de avertizare, pana la
finalul interventiei, dar cel putin timp
de o secunda.

Interventii suplimentare: clipeste
continuu si semnalul de avertizare
se aude cu 10 secunde mai mult
decat semnalul precedent.

Sistemul de avertizare la parasirea benzii

de rulare alerteaza pe tabloul de bord atunci
cand sistemul nu poate retine autovehiculul pe
banda de rulare si este necesara actiunea ime-
diata din partea soferului.

Limite de functionare
Performanta sistemului poate fi afectata de:

- Se dezactiveaza ESC sau se declanseaza o
actiune.
- Conectarea electrica a unei remorci.

- Este detectata utilizarea unei roti de rezerva
tip Tngust (intrucat detectarea nu este ime-
diata, se recomanda dezactivarea sistemu-
lui).

Se detecteaza un stil de conducere dinamic,
apasare pe pedala de frana sau de accelera-
tie.

- Se trece peste marcajele rutiere.

- Se traverseaza linia interioara intr-o curba.

- Rulare intr-un viraj strans.

- Se detecteaza inactivitate din partea soferu-
lui pe durata unei corectii.

- Detectare banda ingusta.

/\ AVERTISMENT

SISTEMELE AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI (ADAS)

- n cazul remorcarii sau cu un suport de bici-
clete pe un dispozitiv de remorcare, in spe-
cial cu o remorca nebransata sau neapro-
bata.

- Drum in stare proasta, instabil sau cu ade-
renta slaba (risc de acvaplanare, zapada,
polei).

- Conditii meteo nefavorabile.

- Pe circuite de curse.

- Pe dinamometru.

- Cand vehiculul este tractat.

Activare/Dezactivare

A\ AVERTISMENT

Sistemul poate fi perturbat sau este posibil
sa nu functioneze in urmatoarele situatii:

- Contrast insuficient intre suprafata dru-
mului.

- Marcaje rutiere uzate, mascate pe caro-
sabil (de ex. zapada, noroi) sau altele (de
ex. drumuri Tn lucru).

- Distanta mica fata de vehiculul din fata
(marcajele de pe carosabil nu pot fi
detectate).

- Drumuri inguste, sinuoase.

in functie de versiune si din cauza cerintelor
legale, sistemul poate fi dezactivat doar in
meniul de personalizare a vehiculului pana
la urmatorul ciclu de contact. Sistemul este
activat automat in mod implicit de fiecare
data cand motorul electric este pregatit sau
motorul este pornit, chiar daca acesta a fost
dezactivat in timpul ciclului de aprindere
anterior.

Risc de declansari nedorite

Sistemul trebuie dezactivat in urmatoarele
situatii:

- In timpul schimbarii unei roti sau al interven-
tiei langa o roata.

Implicit, sistemul se activeaza automat la fie-
care pornire a motorului.

Configurarea se realizeaza in apli-

ﬁ catia ADAS (Sistem avansat de
asistenta soferi) de pe ecranul tactil.
Se stinge daca sistemul este acti-
vat.
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Sistemul poate fi dezactivat la
ﬁ personalizarea vehiculului, de pe
tabloul de bord.

Dezactivarea este confirmata prin
aprinderea acestui martor pe tabloul
de bord.

Defectiune

n cazul unei defectiuni, aceste
lumini de avertizare se aprind pe
tabloul de bord, insotite de afisarea
unui mesaj si de un semnal sonor.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Aceasta lumina de avertizare se
aprinde pe tabloul de bord, insotita
de mesajul ,,Driving Assistance
Sensor blind: Clean sensor, see
User Manual” (Senzorul de asis-
tenta la condus este acoperit: cura-
tati senzorul, consultati Manualul
de utilizare) daca senzorul este
obstructionat.

Acesta este un comportament normal, care nu
necesita o interventie la un service.

Tn acest caz, opriti vehiculul si verificati camera
din fata daca este acoperitd de murdarie, noroi,
nisip, zapada, gheata sau orice altceva ar
putea impiedica detectarea.

Sistemul este din nou operational dupa ce cam-
pul de detectare a fost curatat.

Indisponibilitate dupa reconectarea bate-
riei

Sistemul de asistenta la mentinerea benzii
poate fi temporar indisponibil sau inactiv atunci
cand sursa de alimentare a vehiculului este
reconectata.

Asistenta la pozitionarea pe
banda (LPA)
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Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

Sistemul identifica limitele benzii de circulatie si
dirijeaza vehiculul in interiorul benzii pentru a-|
mentine in pozitia laterala aleasa de conduca-
tor.

Pentru aceasta, sistemul foloseste o camera
video amplasata in partea de sus a parbrizului.
Folosirea acestui sistem este utila in special pe
autostrazi si pe drumuri principale.

Activare/Dezactivare

Sistemul de asistenta la pozitionarea pe banda
de circulatie este activat dupa prima activare a
ACC (regulatorul de viteza adaptiv). Apoi apa-
sati pe butonul (7%

AsSIST"

Pentru mai multe informatii despre sistemul
Drive Assist Plus, consultati sectiunea cores-
punzatoare.

Selectarea este confirmata prin afisarea simbo-
lurilor pe tabloul de bord, reprezentand volanul
si liniile laterale.

Culoarea simbolurilor depinde de starea de
functionare a sistemului:

(gri)

@ Una sau mai multe conditii de func-
tionare nu sunt indeplinite; sistemul
este in pauza.

(verde)

@ Toate conditiile sunt indeplinite; sis-
temul este activ.

(portocaliu)
O defectiune la sistem.

Daca soferul nu mai doreste sa utilizeze sis-
temul, il poate dezactiva apasand din nou pe
butonul (7% (fapt confirmat prin disparitia mini-

vizualizarii functiilor de asistare la conducere
de pe tabloul de bord).
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Trecerea in pauza/Suspendarea sistemu- - Detectare insuficienté a benzii. In acest caz,
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Starea sistemului este salvata la decupla-
rea contactului.

lui

/\ AVERTISMENT

Conditii de functionare

- Regulator de viteza adaptiv activ.

- Sistem ESC operational.

- Sistemul ASR activat.

- Sistemul nu trebuie sa detecteze nicio
remorca.

- Nicio roata de rezerva de tip ingust aflata in
uz.

- Vehiculul nu este supus unei acceleratii late-
rale puternice.

- Lumini semnalizatoare de directie stinse la
activarea sistemului.

Reglare
Soferul trebuie sa tina corect volanul.

Cand este activata reglarea, simbolurile sunt
afisate in verde: sistemul conduce vehiculul
prin usoare modificari ale directiei si il mentine
pe banda de circulatie, in pozitia aleasa de
sofer.

Pozitia nu este obligatoriu in centrul benzii.
Soferul simte miscarile volanului.

Soferul poate modifica in orice moment pozitia
vehiculului intervenind asupra volanului si men-
tinand pozitia pana cand sistemul o ia in consi-
derare. Daca pozitia aleasa este prea laterala,
poate avea loc o manevra de recentrare auto-
mata. Sistemul se ajusteaza la noua pozitie
definita.

Soferul trebuie sa actioneze prompt daca
estimeaza ca starea soselei sau conditiile
de trafic necesita interventia sa, miscand
volanul pentru a suspenda temporar siste-
mul. Orice actiune asupra pedalei de frana
care determina trecerea in pauza a siste-
mului de control adaptiv al vitezei de croa-
ziera va conduce si la trecerea in pauza a
sistemului.

/A AVERTISMENT

Daca sistemul detecteaza ca volanul nu
este tinut suficient de ferm de catre sofer,
declanseaza o serie de avertizari treptate si
apoi se dezactiveaza in cazul in care sofe-
rul nu intervine.
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Daca functia este suspendata din cauza
eliberarii prelungite a volanului, sistemul
trebuie reactivat apasand din nou butonul
ASSIST.

Suspendare automata

Suspendarea sistemului este Insotitd de un
semnal sonor specific.

- Declansarea sistemului ESC.

se poate activa functia de asistenta la men-
tinerea benzii, iar sistemul se va reactiva
odata ce conditiile de functionare sunt din
nou satisfacute.

Trecere in pauza de catre sofer

- Deplasarea in afara marcajelor care delimi-
teaza banda.

- Priza prea ferma pe volan sau actionarea
dinamica a acestuia.

- Actionare asupra pedalei de frana (condu-
cand la o pauza pana la reactivarea regula-
torului de viteza) sau a pedalei de accelera-
tie (suspendare pe durata apasarii pedalei).

- Punerea in pauza a sistemului regulatorului
de viteza adaptiv.

- Dezactivarea sistemului ASR.
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Situatii de conducere si avertizari asociate

Tabelul de mai jos descrie ecranele asociate cu principalele situatii de conducere. Ordinea efectiva de afisare a acestor alerte poate fi diferita.

Comenzile de pe volan Simboluri Comentarii
— (gri)/(gri) Regulatorul de viteza in pauza.
sau } D Drive Assist Plus oprit.
ASSIST 11»95 .
=) (verde)/(verde) Regulatorul de viteza activ.

/ 7= Drive Assist Pl i
ASSST sau O K > . rive Assist Plus oprit.

f?f 8 (verde)/(verde) Drive Assist Plus activat.

/ \ Asistenta la pozitionarea pe banda de
ASSIST 9 @ rulare functioneaza normal (prezenta
corectiei volanului).
(gri)/(gri) Drive Assist Plus intrerupt de sofer.
} 2\
195 @
K o (verde)/(gri) Drive Assist Plus in standby.

A sau H= Nu au fost indeplinite toate conditiile de

ASSIST 0 95 /IR functionare pentru asistenta la pozitionarea
pe banda de rulare.
m - (gri)/(gri) Drive Assist Plus suspendat.
sau | | /ﬁ\ Regulatorul de viteza si asistenta la pozitio-

ASSIST 95 /Y narea pe banda de rulare sunt suspendate.
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Mesaje Situatii de conducere

»Keep your hands on the steering wheel” (Pastrati mainile pe volan)

(incadrat cu albastru)

aplica forta.

Conducerea prelungita fara a tine volanul, tindndu-l incorect sau fara a

»Hold steering wheel” (Tineti volanul) (incadrat in portocaliu)

rulare.

Pierdere curenta sau iminenta a asistentei la pozitionarea pe banda de

»Hold steering wheel” (Tineti volanul) (incadrat in rosu)

Pierdere simultand a modului regulator de viteza si a asistentei la pozitio-
narea pe banda de rulare.

Limite de functionare
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Sistemul poate emite o alerta daca vehicu-
lul se deplaseaza pe un drum lung si drept,
cu carosabil neted, chiar daca soferul crede
ca tine volanul corect.

Este posibil ca sistemul sa nu functioneze sau
sa genereze corectii inadecvate asupra volanu-
lui in urmatoarele situatii:

- Purtarea de manusi groase (cu Drive Assist
Plus 2.0).

- Vizibilitate redusa (drum insuficient iluminat,
ninsoare, ploaie, ceata).

- Orbire (faruri de vehicul din sens opus, soare
razant, reflexii pe soseaua uda, iesire din
tunel, alternanta de lumini si umbre).

- Zona de parbriz din fata camerei este mur-
dara, aburita, acoperita cu chiciura, zapada,
deteriorata sau acoperita de autocolante.

Marcaje de banda deteriorate, partial acope-
rite (zapada, noroi) sau dublate (drumuri in
lucru, imbinari la suprafata).

Curbe stranse.
Drumuri cu serpentine.
Reparatii ale suprafetei carosabile.

Risc de declansari nedorite

 weser

Sistemul trebuie dezactivat in urmatoarele

situatii:

- In timpul schimbrii unei roti sau al inter-
ventiei langa o roata.

- In cazul remorcarii sau cu un suport de
biciclete pe un dispozitiv de remorcare,
n special cu o remorca nebransata sau
neaprobata.

- Conditii meteo nefavorabile.

- Drum cu aderenta slaba (risc de acvapla-
nare, zapada, polei).

- Lucrari rutiere si zone de taxare.

- Pe circuite de curse.

- Pe dinamometru.

Defectiune

Tn cazul unei defectiuni, martorul de
ﬁ ntretinere se aprinde si apare acest
simbol (portocaliu) pe tabloul de
bord, insotit de afisarea unui mesaj

si de un semnal sonor.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Schimbarea semiautomata
a benzii de rulare (SALC)

(cu Drive Assist Plus 2.0)
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Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
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Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

Selectarea sistemului Activare/Dezactivare

Pentru ca sistemul sa fie activ, trebuie indepli-
nite doua cerinte:

Acest sistem asista soferul la schimbarea ben-
zii de circulatie. -
n acest scop, acesta utilizeaza o camera
amplasata in partea de sus a parbrizului, un
radar amplasat in partea din fata si patru
radare unghiulare montate in barele de protec-
tie.

Drive Assist 2.0 trebuie activat in fila Func-
tions (Functii) a aplicatiei ADAS.

- SALC trebuie selectat apgsand ;7% de pe
volan succesiv pana cand este selectat Drive
Assist 2.0.

Odata ce SALC este activ si daca drumul pe
care se deplaseaza in prezent vehiculul este
eligibil, SALC va permite depasirea automata.
Pentru a deselecta complet sistemul semiauto-
mat de schimbare a benzii, consultati sectiu-

/A AVERTISMENT

- Activati semnalizatorul de directie de pe par-

Volanul este dotat cu un sistem de detec- tea corespunzatoare schimbarii de banda,

tare a prezentei mainilor, pentru a evita
eventuala distragere a atentiei soferului.

Detectarea prezentei méainilor 5> 195

/\ AVERTISMENT

Aceste sisteme nu pot Tnlocui in niciun caz
vigilenta soferului. Conducatorul are respon-
sabilitatea asupra conducerii, monitorizand
imprejurimile si tindnd mainile pe volan.
Soferul trebuie sa actioneze prompt daca
estimeaza ca starea soselei sau conditiile
de trafic necesita interventia sa, miscand
volanul pentru a suspenda temporar siste-
mul. Orice interventie asupra pedalei de
frana care determina intrarea in pauza sau
suspendarea regulatorului de viteza adaptiv
va duce si la dezactivarea sistemului.
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Conditii de functionare

(In functie de tara)

Drumuri eligibile: drumuri cu parti carosabile
separate, cu acces interzis pentru pietoni si
biciclisti.

Linia care separa benzile trebuie sa fie sufi-
cient de clara pentru a fi identificata de sis-
tem.

Pozitia si viteza celorlalte vehicule trebuie
sa-i permita sistemului sa schimbe n sigu-
ranta benzile.

Drive Assist 2.0 activat.

Asistenta la pozitionarea pe banda de rulare
activata.

Viteza vehiculului este cuprinsa intre 70
km/h si 180 km/h.

trecand sau nu de punctul de rezistenta al
manetei de comanda a luminilor.

Soferul poate relua controlul asupra vehiculului
n orice moment:

dezactivand semnalizatorul de directie daca
vehiculul nu a depasit linia.

tinand ferm volanul.

actionand asupra pedalei.

Indicatoare de directie =68
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in cazul unei acceleratii puternice, SALC se
poate dezactiva automat.

Solicitare autorizata de schimbare a ben-
zii

La actionarea semnalizatorului de directie,
daca sunt indeplinite conditiile necesare, in
tabloul de bord apare o animatie pentru initie-



rea procedurii de asistenta la schimbarea ben-
Zii.

Sistemul procedeaza apoi la schimbarea ben-
Zii.

Dupa efectuarea manevrei, sistemul se dezac-
tiveaza automat, iar asistarea la mentinerea
benzii de rulare preia controlul.

Daca semnalizatorul de directie a fost actionat
trecand de punctul de rezistenta, soferul trebuie
sa-1 aduca la pozitia initiala.
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Soferul trebuie sa tina corect volanul.
Imediat ce incepe schimbarea semiauto-
mata a benzii, sistemul dirijeaza vehiculul
spre banda tinta prin usoare modificari ale
directiei, pentru a pozitiona vehiculul pe
banda de destinatie.

Puteti simti miscarea volanului.

intreruperea schimbirii benzii

Tn timpul schimbérii unei benzi, este posibil sa
nu mai fie indeplinite conditiile necesare pentru
functionarea sistemului.

in acest caz, inainte ca una dintre roti s& depé-
seasca linia dintre cele doua benzi, sistemul
readuce automat vehiculul pe banda sa initiala
(fapt confirmat printr-un semnal sonor si prin
afisarea unui mesaj de anulare a manevrei pe
tabloul de bord). Sistemul este apoi dezactivat
automat.

n acest caz, cand a inceput schimbarea benzii,
sistemul Ti solicita soferului sa reia imediat con-
trolul asupra vehiculului (fapt confirmat printr-un
semnal sonor si prin afisarea unui mesaj pe
tabloul de bord) si este dezactivat automat.

Solicitare refuzata de schimbare a benzii

Atunci cand actionati semnalizatorul de direc-
tie, daca nu sunt indeplinite conditiile necesare,
liniile apar cu portocaliu pe tabloul de bord.

Sistemul mentine vehiculul pe banda initiala.
Acesta se dezactiveaza si schimbarea semiau-
tomata a benzii nu are loc.
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Mesaje si alerte

Afisajul Comentarii

/ AN ||>95 Sistemul asteapta

selectarea.
(gri)/(gri)/(gri)/(gri)
pra— Solicitare de selec-
/—\ 95 tare a sistemului.
oo
(gri intermi-

tent)/(verde)/(verde)/
(verde) (albastru)

 — Sistemul este selec-
/i \ 95 tat.
Y

(gri)/(verde)/(verde)/
(verde)

&\ =®

»Stay attentive” (Fiti
atent) (gri)/(verde)/
(verde)/(verde)

Solicitare de confir-
mare pentru o mane-
vra de schimbare a
benzii.

Manevra de schim-
"\
/%\ 95 bare a benzii in curs.
(gri)/(verde)/(verde)/
(verde)
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Comentarii

EET

= Manevra refuzata de
/—\ 95 schimbare a benzii

sy atunci cand actionati
(gri)/(portoca- semnalizatorul de
liu)/(verde)/(verde) directie.

2 (portocaliu)

» Lane change interrupted: Stay in the lane ”
(Schimbarea benzii intrerupta: pastrati banda)

Sistemul nu poate gestiona situatia curenta de
conducere.

Franati, accelerati sau utilizati volanul, in func-
tie de context.

(albastru)
X7\
Ca\

,Lane change cancelled” (Schimbarea benzii
anulata)

Continuarea sistemelor: Asistenta la pozitiona-
rea pe banda de rulare si Regulator de viteza
adaptiv.

sau

Tntreruperea la initiativa soferului.

(rosu)
/A

» Take back control ” (Preluati controlul)

Sistemul nu poate gestiona situatia curenta de
conducere.

Franati, accelerati sau utilizati volanul, in func-
tie de context.

Limite de functionare

Sistemul ar trebui utilizat doar la conducerea
pe banda. Este posibil ca sistemul sa nu func-
tioneze in urmatoarele situatii:

- Purtarea de manusi groase.

- Vizibilitate redusa (drum insuficient iluminat,
ninsoare, ploaie, ceata).

- Orbire (faruri de vehicul din sens opus, soare
razant, reflexii pe soseaua uda, iesire din
tunel, alternanta de lumini si umbre).

- Zona de parbriz din fata camerei este mur-
dara, aburita, acoperita cu chiciura, zapada,
deteriorata sau acoperita de autocolante.

- Marcaje de banda deteriorate, partial acope-
rite (z&pada, noroi) sau dublate (drumuri in
lucru, imbinari la suprafata).

- Deplasarea in curbe stranse.

- Drumuri cu serpentine.

- Reparatii ale suprafetei carosabile.

Sistemul trebuie dezactivat in urmatoarele

situatii:

- n timpul schimbérii unei roti sau al inter-
ventiei langa o roata.

- n cazul remorcérii sau cu un suport de
biciclete pe un dispozitiv de remorcare,
n special cu o remorca nebransata sau
neaprobata.

- Conditii meteo nefavorabile.

- Drum cu aderenta slaba (risc de acvapla-
nare, zapada, polei).

- Lucrari rutiere si zone de taxare.

- Pe circuite de curse.

- Pe dinamometru.

Daca sistemul detecteaza ca volanul nu
este tinut suficient de ferm de catre sofer,
declanseaza o serie de avertizari treptate si
apoi se dezactiveaza in cazul in care sofe-
rul nu intervine.

Defectiune

in cazul unei defectiuni, acest mar-
tor de avertizare se aprinde pe
tabloul de bord, insotit de afisarea

unui mesaj si a unui semnal sonor.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.



Sistemul de asistenta la
operatiunile de parcare si
marsarier

Vizibilitate panoramica
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Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

Acest sistem va permite sa vedeti imprejurimile
imediate ale vehiculului pe ecranul tactil, folo-

sind camerele amplasate in fata si spatele vehi-
culului, precum si sub retrovizoarele exterioare.

Ecranul este impartit in 4 parti, avand doua
meniuri laterale, o vedere contextuala si o
vedere de sus a vehiculului, cu Tmprejurimile
imediate.

Senzorii de asistenta la parcare completeaza
informatiile generate de vederea de sus a vehi-
culului.

Tn functie de unghiul de vizualizare ales in
meniul lateral din stanga, sistemul ofera o asis-
tenta vizuala specifica in anumite conditii de

conducere, cum ar fi intrarea intr-o intersectie
fara vizibilitate sau efectuarea de manevre in
zone cu vizibilitate redusa.

Sunt disponibile diferite vederi contextuale pen-
tru spatele sau fata vehiculului:

- Vedere cu zoom automat.
- Vedere standard.
- Vedere panoramica.

n functie de context, sistemul alege cea mai
buna vedere de afisat (standard sau zoom
automat).

Tipul de vedere poate fi schimbat in orice
moment in timpul manevrei.

Starea sistemului nu se salveaza la decuplarea
contactului.

Principiu de functionare
Vedere reconstituita

Camerele se activeaza si pe ecranul tactil se
afiseaza reconstituirea unei vederi de deasupra
vehiculului, in imprejurimile sale imediate.

Vedere live

Vederile din fata, spate si lateral apar automat
in vederea de deasupra vehiculului.

De asemenea, se poate afisa orice vedere live
prin selectarea zonei corespunzatoare.
Vederea din fata poate fi selectata in treapta de
viteza Tnainte pana la 16 km/h.

SISTEMELE AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI (ADAS)
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Instalarea unui ecran pentru climat foarte
rece poate altera imaginea transmisa de
camera din fata.
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O duza suplimentara este montata dea-
supra placutei de inmatriculare pentru a
curata camera video de mers Tnapoi (in
functie de versiune).

Setari

n meniul lateral:
Aceasta fereastra permite reglarea
volumului semnalului sonor.

Acest buton permite dezactiva-

q )) rea/activarea sunetului semnalului

sonor.

Acest buton permite declansarea
spalarii camerei (in functie de echi-
pare).

£

Activare/Dezactivare
Automat

Cu camera spate, cu motorul pornit si vehiculul
stationar, vederea spate este afisata automat
daca este cuplata treapta de mers inapoi.
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Cu camera fatd, cu motorul pornit si la viteze
mai mici decat 16 km/h, vederea spate este
afisatd automat daca este cuplata o treapta.

Manual

Tn aplicatia ADAS de pe ecranul
tactil, selectati Functions>Pano-
ramic Camera (Functii>Camera
panoramica)

Sistemul este dezactivat:

- automat pentru spate, la decuplarea treptei
de mers inapoi.

- automat pentru fata, peste aproximativ 16
km/h.

- prin apasarea simbolului ,x” din coltul stanga
sus al ecranului tactil.

Vedere cu zoom automat

X &
8 Lo S

Aceasta vedere este disponibila doar automat.

in functie de versiune, aceasta poate fi acti-
vata/dezactivata in aplicatia ADAS de pe ecra-
nul tactil.

- Selectati Functions>Panoramic camera
(Functii>Camera panoramica), apoi meniul
sau de setari.
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Obstacolele pot parea mai indepartate
decat in realitate.

in timpul manevrei este important s& moni-
torizati pozitia vehiculului cu ajutorul retrovi-
zoarelor.

Senzorii de parcare furnizeaza, de aseme-
nea, informatii suplimentare despre zona
din jurul vehiculului.

Vedere standard

Camera fata sau spate inregistreaza impre-
jurimile Tn timpul manevrei pentru a crea o
vedere fata sau spate, de deasupra vehiculului
in Imprejurimile sale imediate, facand posibila
manevrarea vehiculului printre obstacolele din
jur.

Folosind senzorii amplasati in bara de protectie
fata sau spate, vederea cu zoom automat este
afisata la apropierea de un obstacol de la dis-
tanta apropiata in timpul manevrei.
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n functie de context, zona din spatele sau din
fata vehiculului este afisata pe ecran.

Liniile de gabarit de culoare albastra (din
spate)/portocalie (din fata) (1) reprezinta lati-
mea vehiculului cu retrovizoarele depliate; ele
se orienteaza in functie de pozitia volanului.

Linia de culoare rosie (2) reprezinta distanta de
30 cm fata de bara de protectie spate sau fata;
cele doua linii de culoare albastra (din spate)/
portocalie (din fata) (3) si (4) reprezinta distan-
tele de 1 m, respectiv 2 m.

Aceasta vedere este disponibila automat sau
prin selectarea din meniul lateral din stanga.

Vedere panoramica
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Vederea panoramica spate sau fata va permite
sa parasiti un spatiu de parcare anticipand
sosirea vehiculelor, a pietonilor sau a biciclisti-
lor.

Aceasta vedere nu este recomandata pentru
efectuarea unei manevre complete.

Aceasta vedere este disponibila numai prin
selectarea din meniul lateral din stanga.

Vederi laterale

Vederea laterala din stanga/dreapta va permite
sa observati imprejurimile de ambele parti ale
vehiculului (de ex. trotuar, perete de inaltime
mica, alt vehicul parcat alaturi).




- Selectati vederea relevanta in vizualizarea
de deasupra vehiculului.

Conturul zonei selectate este afisat cu linii con-
tinue si vederea laterala apare in mijlocul ecra-
nului.

Aceasta vedere nu este recomandata pentru
efectuarea unei manevre complete.

Alerta de trafic transversal
spate
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unghiurile moarte din spate ale vehiculului, folo-
sind radarele instalate in bara de protectie.
Sistemul detecteaza obstacole in deplasare cu
viteze mai mari de 3 km/h si la distanta maxima
de 40 m.

Sistemul functioneaza in plus pe langa senzorii
de parcare, functiile Camera de mers inapoi
sau Vizibilitate panoramica (in functie de ver-
siune).

/A AVERTISMENT

Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

Soferul trebuie sa verifice imprejurimile
fnainte si pe durata intregii manevre. Con-
duceti incet si cu atentie in marsarier in
cazul unei vizibilitati reduse sau absente.

Principiu de functionare

La cuplarea mersului inapoi sau n timpul
deplasarii in marsarier cu cel mult 10 km/h,
cu motorul pornit, acest sistem avertizeaza in
legatura cu apropierea obstacolelor (de ex.
pieton, ciclist, vehicul, camion, motocicleta) in
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Cand este detectat un obstacol care se apro-
pie, simbolul (1) sau (2) se aprinde intermitent
pe ecranul tactil, in vizualizarea asistarii la par-
care sau in diferitele vederi contextuale ale
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functiilor Cameré& de mers inapoi sau Vizibilitate
panoramica (in functie de versiune).

Simbolul este Tnsotit de un semnal sonor in tim-
pul mersului Tnapoi al vehiculului.

Un obstacol se apropie in unghiul
mort din partea dreapta/stanga
spate sau de ambele parti ale vehi-
culului.

> 1>

Tn cazul unei defectiuni a acestor functii de
afisare vizuala sau a ecranului tactil ori daca
soferul dezactiveaza afisajele acestor functii pe
ecranul tactil, detectarea apropierii obstacole-
lor este semnalata in continuare prin semnalul
sonor n timpul mersului inapoi al vehiculului.

Activare/Dezactivare

Configurarea se realizeaza in apli-
ﬁ catia ADAS (Sistem avansat de
asistenta soferi) de pe ecranul tactil.

Starea sistemului este salvata la decuplarea
contactului.

Limite de functionare

Este posibil ca sistemul sa nu functioneze in
urmatoarele situatii:

- Tractarea unei remorci.
- Folosirea unui suport de biciclete pe un dis-
pozitiv de remorcare.

- Schimbari extreme de temperatura.
- Deteriorarea barei de protectie din spate.
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- Acumularea sau proiectarea de elemente
exterioare (de exemplu, noroi, gheata,
zapada), aplicarea de autocolante.

/A AVERTISMENT

Este posibil sa nu se emita avertizari sau ca
acestea sa fie emise prea tarziu ori nejustifi-
cat.

Drept urmare, pastrati in permanenta con-
trolul asupra vehiculului si fiti mereu gata sa
interveniti pentru a evita accidentele.

/A AVERTISMENT

Tn cazul revopsirii barei de protectie spate,
consultati un dealer sau un atelier calificat;
anumite tipuri de vopsea pot interfera cu
functionarea radarelor.

Defectiune

Tn cazul unei defectiuni la cuplarea marsa-
rierului, Tn timpul mersului Tnapoi sau atunci
cand soferul incearcéa sa activeze sistemul, pe
tabloul de bord apare un mesaj, insotit de un
semnal sonor.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Acest mesaj apare pe tabloul de bord ,,Par-
king Assistance Sensor blind: Clean sensor,
see User Manual” (Senzorul de asistenta la
parcare este acoperit: curatati senzorul, consul-
tati Manualul de utilizare) daca senzorul este
obstructionat.

Acesta este un comportament normal, care nu
necesita o interventie la un service.

Tn acest caz, opriti vehiculul si verificati dacé
radarele de colt, camera video de mers inapoi
si/sau senzorii de parcare spate sunt acoperiti
de murdarie, noroi, nisip, zapada, gheata sau
orice altceva ar putea impiedica detectarea.
Sistemul este din nou operational dupa ce cam-
pul de detectare a fost curatat.

Senzori de parcare
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Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).
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Acest sistem detecteaza si semnaleazéa proxi-
mitatea fata de obstacole (de ex. pieton, vehi-
cul, copac, bariera) folosind senzorii amplasati
n bara de protectie.
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Senzori de parcare spate

Pornirea sistemului este disponibila in urmatoa-
rele conditii:

- la cuplarea mersului inapoi.

- cand vehiculul se deplaseaza inapoi (de
exemplu, in jos, in neutru).

Este indicata printr-un semnal sonor de confir-
mare si o indicatie pe afisaj.
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Daca este detectat un obstacol de indata
ce este cuplata treapta de mers inapoi, se
emite direct un semnal sonor de detectare
n locul semnalului sonor de confirmare.

Daca nu este emis niciun semnal sonor, nu
este prezentata indicatia de pe afisaj sau apare
un mesaj de avertizare, sistemul are o defec-
tiune.

Asistenta sonora

BIP... BIP... BIP...

o o)

Sistemul semnaleaza prezenta obstacolelor,
atat in zona de detectare a senzorilor, céat si
pe traiectoria vehiculului definita de orientarea
volanului.



in functie de versiune, in exemplul aratat, doar
obstacolele prezente in zona marcata vor fi
semnalate de sistemul de asistentd sonora.
Informatia de apropiere este data de un semnal
intermitent, cu frecventa din ce in ce mai mare,
pe masura ce va apropiati de obstacol.

Cand distanta dintre vehicul si obstacol scade
sub treizeci de centimetri, semnalul sonor
devine continuu.

Sunetul emis prin difuzor (stanga sau dreapta)
permite identificarea partii in care se afla obsta-
colul.

Semnalul sonor este suspendat automat cand
vehiculul stationeaza cateva secunde.
Semnalul sonor este restabilit automat cand
vehiculul se misca din nou sau daca obstacolul
se apropie de vehicul.

Reglarea semnalului sonor de detectare

Apasarea acestui buton deschide
fereastra de reglare a volumului

semnalului sonor.

Apasarea acestui buton dezacti-
q )) veaza/activeaza semnalul sonor.

Asistenta vizuala

X ,“ﬁanl\ 3%
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Aceasta completeaza semnalul sonor, fara sa
ia In considerare traiectoria vehiculului, prin
afisarea pe ecran a unor bare a caror ampla-
sare reprezinta distanta dintre obstacol si vehi-
cul (alb: obstacole mai indepartate, portoca-
liu: obstacole apropiate, rosu: obstacole foarte
apropiate).

La o distanta foarte mica de obstacol, pe ecran
se afiseaza simbolul ,,Pericol”.

inchiderea ferestrei de afisare a sistemului
Apasarea acestui buton inchide
>< fereastra de afisare a sistemului.

Acest martor luminos clipeste pe
panoul de instrumente in timpul
detectarii obstacolului.
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Dezactivarea asistentei sonore / Inchide-
rea asistentei vizuale

Daca semnalul sonor de detectare este
dezactivat sau fereastra de afisare a siste-
mului este inchisa de catre sofer in timpul
detectarii obstacolelor, numai martorul de
avertizare continua sa clipeasca pe tabloul
de bord.

Senzori de parcare fata

Prin suplimentarea senzorilor de parcare spate,
senzorii de parcare fata se declanseaza atunci
cand este detectat un obstacol in fata si viteza
vehiculului este sub 10 km/h.

Functionarea asistarii la parcarea cu fata este
suspendata daca vehiculul se opreste mai mult
de trei secunde intr-o treapta de mers inainte,
daca nu mai este detectat un obstacol sau
daca vehiculul depaseste 10 km/h.

© noTA

Sunetul emis prin difuzor (fata sau spate)
localizeaza obstacolul in raport cu vehiculul,
n fata sau in spatele traiectoriei sale.

Activare/Dezactivare

(In functie de tara de comercializare)
In mod implicit, semnalul sonor este activat
automat la fiecare miscare Tnapoi a vehiculului.



SISTEMELE AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI (ADAS)

© noTA

Sistemul nu poate fi dezactivat.

Puteti porni sistemul manual si

ﬁ puteti activa/dezactiva semnalul

sonor in aplicatia ADAS de pe ecra-
nul tactil.

Limite de functionare

Daca portbagajul este incarcat foarte mult,
vehiculul se poate inclina, afectand masurarea
distantei.

n cazul defectérii cutiei de viteze, sistemul nu
este activ, cand treapta de mers inapoi este
cuplata.

Defectiune
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in cazul unei defectiuni a afisajului sau a
difuzoarelor (de exemplu, imagine blocata,
ecran negru), sistemul poate fi perturbat
sau indisponibil.

© noTA

/\ AVERTISMENT

Asistarea la parcarea cu spatele este
dezactivata automat daca se cupleaza o
remorca sau un suport de bicicleta la dispo-
zitivul de remorcare montat in conformitate
cu indicatiile constructorului.

n acest caz, conturul unei remorci este afi-
sat In partea din spate a imaginii vehiculului.

in cazul unei defectiuni a vehiculului care
necesita oprirea acestuia, sistemul poate fi
dezactivat.
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La pornirea vehiculului, asistarea grafica si
sonora este disponibila doar dupa pornirea
ecranului tactil.

Tn cazul unei defectiuni temporare
(de exemplu, declansare prema-
tura din cauza surselor externe de
zgomot sau a altor interferente),
aceasta lampa de avertizare se
aprinde pe tabloul de bord, insotita
de afisarea unui mesaj si a unui
semnal sonor (bip scurt).

n cazul unei defectiuni permanente,
aceasta lumina de avertizare se
aprinde pe tabloul de bord, insotita

de afisarea unui mesaj si de un
semnal sonor (bip lung).

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Aceasta lumina de avertizare se
aprinde pe tabloul de bord, insotita
de mesajul ,,Parking Assistance
Sensor blind: Clean sensor, see
User Manual” (Senzorul de asis-
tenta la condus este acoperit: cura-
tati senzorul, consultati Manualul
de utilizare) daca senzorul este
obstructionat.

Acesta este un comportament normal, care nu
necesita o interventie la un service.

Tn acest caz, opriti vehiculul si verificati daca
senzorii din fata si/sau din spate sunt acoperiti
de murdarie, noroi, nisip, zapada, gheata sau
orice altceva ar putea impiedica detectarea.
Sistemul este din nou operational dupa ce cam-
pul de detectare a fost curatat.

Camera retrovizoare (RVC)

© noTA

Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-

cere (ADAS).

Cu motorul in functiune si cu treapta de mers

Tnapoi cuplata, acest sistem permite afisarea

pe ecranul tactil a unor imagini cu imprejuri-



mile vehiculului, folosind o camera amplasata
n spatele vehiculului.
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Ecranul este impartit in 4 parti, avand doua
meniuri laterale, o vedere contextuala si o
vedere de sus a vehiculului, cu imprejurimile
imediate.

Senzorii de asistenta la parcare completeaza
informatiile generate de vederea de sus a vehi-
culului.

Sunt disponibile diferite vederi contextuale:

- Vedere cu zoom automat.
- Vedere standard.
- Vedere panoramica.

n functie de context, sistemul alege cea mai
buna vedere de afisat (standard sau zoom
automat).

Tipul de vedere poate fi schimbat in orice
moment n timpul manevrei.

Starea sistemului nu se salveaza la decuplarea
contactului.

Principiu de functionare
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Folosind camera, imprejurimile imediate ale
vehiculului sunt inregistrate in timpul manevre-
lor cu viteza redusa.

O imagine de sus a vehiculului in imprejurimile
sale imediate este creata in timp real (pe par-
tea laterala a ecranului), pe masura evolutiei
vehiculului.

Aceasta vedere ajuta la alinierea vehiculului in
timpul parcarii si la observarea obstacolelor din
apropiere.

Aceasta se sterge automat daca vehiculul
ramane imobil prea mult timp.

© noTA

O duza suplimentara este montata dea-
supra placutei de inmatriculare pentru a
curata camera video de mers inapoi (in
functie de versiune).

SISTEMELE AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI (ADAS)

Setari
in meniul lateral:

Aceasta fereastra permite reglarea
volumului semnalului sonor.

Acest buton permite dezactiva-
rea/activarea sunetului semnalului
sonor.

Acest buton permite declansarea

spalarii camerei (in functie de echi-
pare).

Activare/Dezactivare

Pentru a activa camera, cuplati mersul inapoi.
Sistemul este dezactivat:

- laiesirea din marsarier si la o viteza mai
mare de 10 km/h in treapta de deplasare
Tnainte.

- prin apasarea simbolului ,x” din coltul stanga
sus al ecranului tactil.

Vedere cu zoom automat
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Camera video spate inregistreaza zona din
jurul vehiculului pe durata manevrei, pentru a
crea o imagine de sus spate, ceea ce permite
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manevrarea vehiculului in functie de obstaco-
lele din apropiere.

Folosind senzorii amplasati in bara de protectie
spate, vederea cu zoom automat este afisata la
apropierea de un obstacol de la distanta apro-
piata n timpul manevrei.

Aceasta vedere este disponibila doar automat.

@ noTA

Obstacolele pot parea mai indepartate
decét in realitate.

Tn timpul manevrei este important sa moni-
torizati pozitia vehiculului cu ajutorul retrovi-
zoarelor.

Senzorii de parcare furnizeaza, de aseme-
nea, informatii suplimentare despre zona
din jurul vehiculului.

Vedere standard
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Zona din spatele vehiculului este afisata pe
ecran.

Liniile de gabarit de culoare albastra (1)
reprezinta latimea vehiculului cu retrovizoarele
depliate; ele se orienteaza in functie de pozitia
volanului.

Linia de culoare rosie (2) reprezinta distanta
de 30 cm fata de bara de protectie spate; cele

doua linii de culoare albastra (3) si (4) repre-
zinta distantele de 1 m, respectiv 2 m.
Aceasta vedere este disponibila automat sau
prin selectarea din meniul lateral.

Vedere panoramica
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Vederea panoramica va permite sa parasiti, in
treapta de mers napoi, un spatiu de parcare
anticipand sosirea vehiculelor, a pietonilor sau
biciclistilor.

Aceasta vedere nu este recomandata pentru
efectuarea unei manevre complete.

Aceasta vedere este disponibila numai prin
selectarea din meniul lateral.

Vedere laterala

(In functie de versiune)

Folosind o camera video pe oglinda retrovi-
zoare exterioara de pe partea pasagerului,
vehiculul poate afisa o vedere conceputa pen-
tru a spori vizibilitatea soferului atunci cand par-
cheaza aproape de un obstacol de pe partea
pasagerului.

Cu o viteza mai mica de 16 km/h, apasa-

rea butonului Vedere laterala deschide modul
Vedere laterala.
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Pentru a iesi din vederea laterala:

- Opriti motorul.

- Depasiti 16 km/h.

- Apasati crucea de pe afisajul Infotainment
pentru a iesi din mod.

Sistemul de asistenta
pentru atentia soferului

© noTA

Pentru mai multe informatii, consultati sec-

tiunea Informatii generale din capitolul




Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

Sistemul de asistenta pentru atentia soferului
monitorizeaza timpul de condus si vigilenta
soferului. Monitorizarea vigilentei soferului se
bazeaza pe variatiile de traiectorie ale vehicu-
lului in comparatie cu marcajele benzii si pe
analiza fetei soferului (in functie de versiune).
Sistemul nu poate inlocui vigilenta din partea
soferului.

/\ AVERTISMENT

Aceste sisteme nu sunt proiectate n niciun
caz sa tina soferul treaz sau sa-I impiedice
sa adoarma la volan.

Este responsabilitatea soferului sa faca
pauza ori de cate ori se simte obosit.

Luati o pauza daca va simtiti obosit(a) sau
cel putin la fiecare 2 ore.

Avertizare privind atentia
soferului folosind cronome-
trul

Se aprinde ca parte a unui mesaj,
nsotit de un semnal sonor. Au tre-
cut 2 ore de condus la viteze mai
mari de 65 km/h.

Luati o pauza.
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Alerta este repetata la fiecare ora, pana la opri-
rea autovehiculului, indiferent de evolutia vite-
zei autovehiculului.

Contorizarea alertei pentru timpul de condus
este resetata atunci cand:

- contactul a fost decuplat timp de cateva
minute

- sau centura de siguranta a soferului nu este
fixata

- usa soferului a fost deschisa.

Avertizare privind atentia
soferului cu camera fron-
tala

Camera detecteaza variatiile traiectoriei in
raport cu marcajele benzilor de circulatie.
Daca traiectoria vehiculului sugereaza un anu-
mit nivel de somnolenta sau neatentie din par-
tea soferului, se declanseaza o alerta.
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Sistemul monitorizeaza nivelul de
vigilenta a soferului la viteze mai
mari de 65 km/h.

SISTEMELE AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI (ADAS)

Sistemul poate efectua o procedura de invatare
timp de pana la 30 de minute dupa inceperea
monitorizarii. In aceastd perioada se analizeaza
comportamentul individual de condus al soferu-
lui si nu se emite o alerta.

Tn anumite conditii de condus cum ar fi carosa-
bil de proasta calitate sau vant puternic etc.,
sistemul poate emite alerte independent de
nivelul de vigilenta al soferului.

Avertizarea soferului

Se aprinde, cu mesaj si cu semnal
sonor.

S-a detectat somnolenta sau distra-
gerea atentiei.

Dupa trei alerte, indicatorul se aprinde din nou,
nsotit de un mesaj si de un semnal sonor mai
pronuntat.

Avertizare privind atentia
soferului cu camera de
monitorizare

/\ AVERTISMENT

Pentru a evita riscul de afectare a ochilor:
Nu stati la mai putin de 25 cm de volan.

Sistemul monitorizeaza nivelul de vigilenta a
soferului la viteze mai mari de 20 km/h.
Sistemul monitorizeaza si analizeaza semnele
vizuale de somnolenta sau de distragere a
atentiei soferului, prin monitorizarea miscarilor
fetei, capului si ochilor.
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Sistemul nu inregistreaza nicio inregistrare
video si nici nu este capabil sa identifice sofe-
rul.

Semnele vizuale ale somnolentei sau ale dis-
tragerii atentiei pot fi urmatoarele:

- soferul si abate privirea mai mult sau mai
frecvent de la trafic

- pleoapele se inchid sau clipesc

- manifestari de microsomn

Daca sistemul detecteaza anumite miscari
faciale, de ex., inchiderea completa a ochilor
pentru o anumita perioada de timp, sau daca
analizeaza un anumit nivel de somnolenta sau
de distragere a atentiei, se declanseaza o
alerta.

Avertizarea soferului

Soferul este alertat printr-un mesaj si se emite
un semnal sonor.

Se aprinde, cu mesaj si cu semnal
sonor.

S-a detectat somnolenta sau distra-
gerea atentiei.

Se aprinde, cu mesaj si semnal
sonor pronuntat.

Se detecteaza o distragere grava a
atentiei sau o somnolenta ridicata
(microsomn, evenimente de somn).

Alertele de somnolenta si microsomn vor apa-
rea numai dupa cateva minute de condus si
peste o anumita viteza a vehiculului.

Activare/Dezactivare

Functia este activata automat la fiecare pornire
a motorului.

Setarile pot fi modificate prin inter-
mediul aplicatiei ADAS de pe ecra-
nul tactil.

sau

Acces direct la Comenzile rapide pentru asis-
tarea la conducere.

Dezactivarea este confirmata de
aprinderea acestui martor de pe
tabloul de bord.

/\ AVERTISMENT

Avertizare privind atentia soferului/
Modul siguranta

Daca este detectata somnolenta soferului,
sistemele de asistenta la mentinerea ben-
zii si franare de siguranta activa sunt
reactivate automat (daca au fost dezacti-
vate de sofer in aplicatia ADAS) si pragul
de declansare al functiei de alerta risc de
coliziune este setat la cea mai sensibila
valoare.

Se recomanda dezactivarea detectarii dis-
tragerii atentiei in aplicatia ADAS de pe
ecranul tactil in aceleasi cazuri ca si cele
pentru care se recomanda dezactivarea sis-
temelor de asistenta la mentinerea benzii
si franare de siguranta activa.

Reinitializarea

Tn functie de versiune, detectarea somnolentei
si a distragerii atentiei soferului este reinitiali-
zata in urmatoarele situatii:

- contactul a fost decuplat timp de cateva
minute

- soferul s-a schimbat

- sistemul este selectat din nou

Limitarile sistemului

n urmatoarele situatii, este posibil ca sistemul
cu camera video frontala sa nu functioneze
corect sau chiar sa nu functioneze deloc:

- vizibilitate slaba produsa de iluminatul
neadecvat al carosabilului, caderea zapezii,
ploi abundente, ceata densa etc.

- orbire produsa de farurile autovehiculelor
care vin din fata, lumina solara slaba, reflec-
tii pe carosabil umed, iesirea dintr-un tunel,
alternanta intre umbra si lumina etc.

- nu se detecteaza marcaje ale benzilor sau
marcaje multiple ale benzilor din cauza lucra-
rilor asupra carosabilului

- vehicule apropiate in fata

- sosele cu viraje sau sosele inguste

- sistemul avansat de asistenta la mentinerea
benzii este activ

- camera video frontald acoperita de zapada,
gheata, lapovita, noroi, murdarie, sau afec-
tata de deteriorarea parbrizului sau de ele-
mente straine, de ex. autocolante

Tn urmatoarele situatii, este posibil ca sistemul
cu camerd video de monitorizare a soferului sa



nu functioneze corect sau chiar sa nu functio-
neze deloc:

- camera video de monitorizare a soferului
acoperita de murdarie sau de elemente
straine, de ex. autocolante

- soferul poarta ochelari de vedere sau oche-
lari de soare cu anumite caracteristici (de
exemplu, protectie ridicata in infrarosu etc.)

- camera de monitorizare a soferului este
expusa la temperaturi extrem de ridicate

Defectiuni

n cazul unei defectiuni, acest mar-
tor se aprinde pe tabloul de bord,
nsotit de afisarea unui mesaj si de
un semnal sonor.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Se aprinde cu mesaijul ,,Driving
Assistance Sensor blind: Clean
sensor, see User Manual” (Senzo-
rul de asistenta la condus este aco-
perit: curatati senzorul, consultati
Manualul de utilizare) daca senzorul
este obstructionat.

Acesta este un comportament normal, care nu
necesita o interventie la un service.

Tn acest caz, opriti vehiculul si verificati camera
din fata daca este acoperita de murdarie, noroi,
nisip, zapada, gheata sau orice altceva ar
putea impiedica detectarea.

Sistemul este din nou operational dupa ce cam-
pul de detectare a fost curatat.

Daca martorul de avertizare se aprinde in con-
tinuare dupa curatarea camerei, apelati la un
dealer sau la un atelier calificat pentru a efec-
tua o verificare.

Se aprinde pe tabloul de bord, nso-
tit de un mesaj.

Camera de monitorizare a soferului
nu poate detecta miscarile faciale
si/sau oculare din cauza ochelarilor
de soare, de exemplu.

Sistemul de asistenta
pentru operatiuni offroad
Si cu raza mica de
actiune

Control la coborarea in
panta (HADC)

Sistem de control la coborarea in panta pen-
tru pantele medii spre abrupte, pe drum asfal-
tat sau pe alte suprafete (de exemplu, pietris,
noroi).

Acest sistem reduce riscul de patinare sau de
pierdere a controlului vehiculului la coborare,
indiferent daca se deplaseaza inainte sau ina-
poi.

In timpul unei coborari, sistemul asist& soferul
la pastrarea unei viteze constante, in functie de
treapta cuplata, eliberand progresiv franele.

SISTEMELE AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI (ADAS)
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Pentru ca sistemul sa se activeze, panta
trebuie sa fie mai mare de 5%. Sistemul
poate fi utilizat cu transmisia in pozitia neu-
tra.

in caz contrar, cuplati o treapta potrivita
vitezei vehiculului, pentru a evita calarea
motorului. In cazul unei transmisii automate,
sistemul poate fi utilizat cu selectorul in
pozitia N, D sau R.

© noTA

Cand sistemul controleaza viteza, sistemul
Franare activa in caz de urgenta se dezacti-
veaza automat.

@ noTA

Sistemul nu mai este disponibil daca viteza
vehiculului este:
- peste 70 km/h.

- gestionata de regulatorul de viteza adap-
tiv, in functie de tipul transmisiei.

Pornire

fn mod implicit, sistemul nu este selectat. Sta-
rea functiei din momentul decuplarii contactului
nu se salveaza in memorie.
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Pentru a selecta sistemul, la viteze
sub 50 km/h, apasati acest buton
pana la aprinderea martorului verde
corespunzator; acest martor apare
cu gri pe tabloul de bord.

Sistemul se activeaza la o viteza

- @ mai mica de 30 km/h; acest martor
se aprinde n verde pe tabloul de
bord.

- Imediat ce vehiculul incepe sa coboare,
soferul poate elibera pedalele de acceleratie
si de frana; sistemul regleaza viteza:

_+ '+ | Daca este cuplata prima sau a doua
” treapta a transmisiei, viteza scade si
“, 7+ | martorul clipeste rapid.
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in cazul in care transmisia este la punctul neu-
tru sau este apasata pedala de ambreiaj, viteza
scade si martorul clipeste lent; in acest caz,
viteza mentinuta in coborare este mai redusa.
Cand vehiculul este oprit pe o panta descen-
denta, daca soferul elibereaza pedalele de

acceleratie si de frana, sistemul va elibera fra-
nele pentru a pune ncet vehiculul in miscare.
Luminile de stop se aprind automat cand siste-
mul regleaza viteza.

Daca viteza depaseste 30 km/h, reglarea se
intrerupe automat, lumina indicatoare revine la
gri pe tabloul de bord, dar lumina indicatoare
verde din buton ramane aprinsa. Reglarea se
reia automat cand viteza scade din nou sub
30 km/h si sunt indeplinite conditiile de panta si
de eliberare a pedalelor.

Puteti apasa oricand pedala de frana sau cea
de acceleratie.

Oprire

- Apasati pe buton pana cand se stinge marto-
rul sau; martorul de pe tabloul de bord se
stinge.

La viteze de peste 70 km/h, sistemul se dezac-

tiveaza automat; martorul butonului se stinge.

Defectiuni
In cazul unei defectiuni, acest mar-
- @, tor de avertizare se aprinde in

culoarea verde pe tabloul de bord,
nsotit de afisarea unui mesaj.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Asistenta la pornirea in
panta (HSA)

Acest sistem mentine vehiculul imobilizat un
interval scurt de timp (aproximativ 2 secunde)

la pornirea in rampa, in timp ce mutati piciorul
de pe pedala de frana pe cea de acceleratie.
Sistemul este activ doar cand:

- Vehiculul a fost complet oprit, cu piciorul pe
pedala de frana.

- Sunt indeplinite unele conditii privind panta.

- Portiera soferului este inchisa.

/\ AVERTISMENT

Nu iesiti din vehicul cat timp acesta este
mentinut de sistemul de asistare la pornirea
fn rampa.

Daca cineva trebuie sa paraseasca vehi-
culul cand motorul este pornit, actionati
manual frana de parcare. Dupa aceasta,
asigurati-va ca martorul franei de parcare si
martorul P de pe comanda franei electrice
de parcare sunt aprinsi continuu.

/\ AVERTISMENT

Asistarea la pornirea in rampa nu poate fi
dezactivata. Totusi, utilizarea franei de par-
care pentru imobilizarea vehiculului intre-
rupe functionarea acesteia.
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Functionare cuplata, vehiculul este mentinut scurt timp
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in rampa, cand vehiculul este imobilizat, sis-
temul impiedica deplasarea inapoi a vehicu-
lului in momentul in care soferul elibereaza
pedala de frana:

- Daca este selectat modul D, M sau B in
cazul unei cutii de viteze automate.

- Daca este selectat modul D la selectorul
modului de deplasare.

.
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La coborarea pantelor, cand vehiculul este
imobilizat si treapta de mers inapoi este

dupa ce soferul elibereaza pedala de frana.

Defectiuni

ﬁ_ n cazul unei defectiuni, acesti mar-

tori se aprind pe tabloul de bord,
nsotiti de afisarea unui mesaj.

5

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Functii de asistenta utili-
tara

Recunoasterea semnelor
de circulatie (TSR)

" © o
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Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).
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Acest sistem afiseaza pe tabloul de bord viteza
maxima autorizata local, folosind:

- Indicatoare de limitare a vitezei detectate de
camera.

- Informatii despre limitele de viteza din hartile
sistemului de navigatie de bord.

- Informatii privind limita de viteza de la servi-
ciile conectate.

- Panourile care indica o zona de trafic comun
detectata de camera.

Viteza propusa (cal-

Indicator detectat "
culata)

Fara PEUGEOT i-
Connect Advanced

20 km/h (in functie de
unitatile de pe tabloul
de bord)

Cu PEUGEOT i-
Connect Advanced

Intrarea intr-o zona
de trafic comun

Exemplu:

Afisarea vitezei in
vigoare in tara in care
calatoriti.
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Unele semne de circulatie suplimentare detec-

tate de camera.

Panouri rutiere adi-
tionale detectate

Limita de viteza in
caz de averse

Exemple:

=

Afisarea vitezei aso-

ciate panoului rutier
aditional

Cand maneta de
comanda a stergatoa-
relor este n pozi-

tia ,stergere intermi-
tentd” sau ,stergere
automata” (pentru a
activa senzorul de
ploaie):

110 km/h

(de exemplu)

Panouri rutiere adi-
tionale detectate

Limita de viteza
pentru vehiculele a
caror masa totala
autorizata sau masa
totala rulanta autori-
zata este mai mica
de 3,5 tone

Afisarea vitezei aso-
ciate panoului rutier
aditional

90 km/h
(de exemplu)

Limita de viteza in
timpul remorcarii

Daca la vehicul este
fixat un dispozitiv de
remorcare aprobat:
90 km/h

(de exemplu)

Limita de viteza in
caz de zapada

Exemplu:

*

Daca temperatura
exterioara scade sub
3°C: 30 km/h

(de exemplu) cu sim-
bolul ,fulg de zapada”

Limita de viteza
aplicabila pe o anu-
mita distanta

Exemplu:

T80omT

70 km/h
(de exemplu)

Limita de viteza in
anumite intervale
orare

Exemplu:

16-18h

30 km/h
(de exemplu) cu sim-
bolul ,ceas”

© noTA

Pentru a obtine informatii valide privind
limita de viteza, pozitia curenta a vehiculului
este trimisa prin unitatea telematica si este
imediat stearsa dupa prelucrare.

Urmarirea pozitiei vehiculului nu este posi-
bila in niciun moment.

Acest lucru nu este afectat de setarile de
confidentialitate ale serviciilor conectate.

Hartile sistemului de navigatie la bord tre-
buie actualizate periodic pentru a primi
informatii exacte privind limita de viteza de
la sistem.

Unitatea de masura a limitei de viteza (km/h
sau mph) depinde de tara in care condu-
ceti.

Aceasta trebuie luata in considerare pentru
respectarea vitezei maxime admise.

Pentru ca sistemul sa functioneze corect
intr-o alta tara, unitatea de masura a vite-
zei de pe tabloul de bord trebuie sa cores-
punda unitatii din tara in care conduceti.
Selectarea tarii este disponibila numai pen-
tru sistemele audio fara navigatie la bord.

Recunoasterea automata a indicatoarelor
este un sistem de asistare la conducere si
nu afiseaza intotdeauna limitele de viteza
corecte.

Indicatoarele de limitare a vitezei intalnite
pe sosea au intotdeauna prioritate fata de
cele afisate de sistem.



Sistemul este conceput sa detecteze indica-
toare care respecta Conventia de la Viena
privind semnalizarea rutiera.
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Limitele de viteza specifice, precum cele
destinate vehiculelor grele, nu sunt afisate.
Limita de viteza se actualizeaza pe tabloul
de bord atunci cand depasiti un indicator
de limitare a vitezei destinat autoturismelor
(vehicule usoare).
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La detectarea informatiilor privind limita de
viteza, sistemul afiseaza valoarea, insotita de
un semnal sonor.

© noTA

Informatii afigate pe tabloul de bord

1@02

1 Indicatie sfarsit limita de viteza
sau
2 Indicatie limita de viteza detectata

Sistemul este activ, dar nu este capabil sa
detecteze semnul de viteza sau informatiile pri-
vind limita de viteza sunt necunoscute momen-
tan.

Semnalul sonor poate fi dezactivat din
meniul de pe ecranul tactil ADAS.

)

Pentru o viteza maxima sugerata, cand vehicu-
lul o depaseste, viteza este afisata si clipeste
timp de 3 secunde.

Daca vehiculul continua sa o depaseasca,
viteza este afisata si clipeste timp de 8
secunde, insotita de un semnal sonor.
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Limite de functionare

Sistemul nu ia in considerare limitele de viteza

reduse, in special cele impuse in urmatoarele

cazuri:

- Poluare atmosferica.

- Remorcare.

- Rularea cu o roata de rezerva de tip ingust
sau cu lanturi pentru zapada.

- Anvelopa reparata folosind kitul de reparatie
provizorie a anvelopelor.

- Soferi incepatori.

Este posibil ca sistemul sa nu afiseze limita

de viteza daca nu detecteaza niciun indicator
ntr-o perioada de durata prestabilita si in urma-
toarele situatii:

- Indicatoare rutiere non-standard.

- Indicatoare rutiere obstructionate, deteriorate
sau indoite.

Setari
Activare/Dezactivare

in mod implicit, sunetul de alerta la supraviteza
este activat automat la fiecare pornire a moto-
rului.

Puteti activa/dezactiva alerta de

ﬁ supraviteza si sunetul de modificare
a limitei de viteza.

sau Acces direct la Comenzile rapide pentru
asistarea la conducere.
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Sistemul nu poate fi dezactivat. Sunetul de
modificare a limitei de viteza este salvat
atunci cand contactul este decuplat.

Defectiune

tor de avertizare se aprinde pe
tabloul de bord, insotit de afisarea
unui mesaj si a unui semnal sonor.

Q n cazul unei defectiuni, acest mar-

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Aceasta lumina de avertizare se

.Q aprinde pe tabloul de bord, inso-
/I\ tita de mesajul ,Driving Assistance
Sensor blind: Clean sensor, see
User Manual” (Senzorul de asis-
tenta la condus este acoperit: cura-
tati senzorul, consultati Manualul
de utilizare) daca senzorul este
obstructionat. Acesta este un com-
portament normal, care nu necesita
o interventie la un service.

Tn acest caz, opriti vehiculul si verificati camera
din fata daca este acoperitd de murdarie, noroi,
nisip, zapada, gheata sau orice altceva ar
putea impiedica detectarea.

Sistemul este din nou operational dupa ce cam-
pul de detectare a fost curatat.

Recomandari privind setarea de viteza

Soferul poate selecta viteza afisata de sistemul
de recunoastere a semnelor de circulatie
(TSR) drept setare de viteza pentru limitatorul
de viteza, regulatorul de viteza sau regulatorul
de viteza adaptiv folosind butonul OK.

Daca detecteaza ploaie, sistemul ii propune
soferului o setare de viteza mai mica decat
viteza citita/trimisa de sistemul de harti, pen-
tru a se adapta la conditiile meteorologice (de
exemplu, pe autostrazi, viteza propusa este de
110 km/h in loc de 130 km/h.
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Pentru mai multe informatii referitoare la
Limitatorul de viteza, Regulatorul de
viteza sau Regulatorul de viteza adaptiv,
consultati sectiunile corespunzatoare.

Limitatorul de viteza =y 195
Regulatorul de viteza =) 197
Regulatorul de viteza adaptiv |::> 199

Recomandare anticipata privind setarea
de viteza

Cu Drive Assist Plus 2.0 activat, sistemul
detecteaza urmatorul indicator de limitare a
vitezei, 1l afiseaza in fundal si propune aceasta
viteza noua drept setare de viteza.

Dupa memorare:

- Daca setarea de viteza este mai mica decat
cea anterioara, vehiculul incetineste pentru
a atinge aceasta viteza noua atunci cand
ajunge la indicator.

- Daca setarea de viteza este mai mare decat

cea anterioara, vehiculul accelereaza pentru
a atinge aceasta viteza noua atunci cand
trece de indicator.

Comenzi pe volan

1. Selectarea modului limitator de viteza

2. Selectarea modului regulatorului de
viteza

3. Memorarea setérii de viteza
Informatii afisate pe tabloul de bord

|
Cok? 1 ~80oK?

V5 35
A 95 41X 95 4



Fara recomandare anticipata privind seta-
rea de viteza

® oK 2
Wv5
05 4

Cu recomandare anticipata privind seta-

rea de viteza
6 .7

¢ 5

954 OK?

Setare curenta a vitezei

4

5. Invitatie de memorare a vitezei
6. Indicatie limita de viteza curenta
7

Indicatie limita de viteza urmatoare

Conditii de functionare

- Drumuri eligibile: drumuri cu parti carosabile
separate, cu acces interzis pentru pietoni si
biciclisti.

- Drive Assist Plus 2.0 activat.

- Viteza vehiculului este cuprinsa intre 0 km/h
si 180 km/h.

- Volan tinut corect de sofer.

Memorarea setarii de viteza

- Porniti limitatorul de viteza (1) "&* sau regu-
latorul de viteza (2) (7%

AsSIST"

Se afiseaza informatii referitoare la limitatorul
de viteza sau regulatorul de viteza.

Cand este detectata o noua setare de viteza,
sistemul afiseaza valoarea si simbolul ,, OK? ”
pentru a sugera salvarea acesteia drept setare
de viteza noua.
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Acest sistem suplimentar recunoaste aceste
indicatoare rutiere si le afiseaza pe tabloul de
bord.

Pe masura ce va apropiati, simbolul indicato-
rului corespunzator se afiseaza pe tabloul de
bord.

/\ AVERTISMENT

Daca exista o diferenta mai mica de 5 km/h
intre setarea de viteza si viteza afisata de
functia de recunoastere a semnelor de cir-
culatie, simbolul ,OK?” nu este afisat.

Tn functie de starea carosabilului, se pot afisa
mai multe viteze.

- Apasati pe (3) OK pentru a confirma noua
setare de viteza.

Afisajul revine apoi la starea anterioara.

Recunoasterea extinsa a semnelor de cir-
culatie

© noTA

Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

Indicatoarele rutiere reale intalnite pe drum
au intotdeauna prioritate fata de cele afisate
de sistem.

Indicatoarele trebuie sa respecte Conventia
de la Viena privind semnalizarea rutiera.
Indicatoarele pot diferi in functie de configu-
ratia vehiculului.

Activare/Dezactivare

Configurarea se realizeaza in apli-
ﬁ catia ADAS (Sistem avansat de
asistenta soferi) de pe ecranul tactil.
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Asistenta la detectarea
semnelor de circulatie
(TSA)

© noTA

Pentru mai multe informatii, consultati sec-
tiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la condu-
cere (ADAS).

7 i@ OQ

@ —6’0 o@

Acest sistem afiseaza pe tabloul de bord viteza
maxima autorizata local, folosind:

- Indicatoare de limitare a vitezei detectate de
camera.

- Informatii despre limitele de viteza din hartile
sistemului de navigatie de bord.

- Informatii privind limita de viteza de la servi-
ciile conectate.

- Panourile care indica o zona de trafic comun
detectata de camera.

Asistenta inteligenta la viteza

Folosind o camera in partea superioara a par-
brizului si sistemul de navigatie integrat al auto-
vehiculului, sistemul detecteaza si citeste pe
tabloul de bord indicatoarele de limita de viteza
si de sfarsit a limitei de viteza. Pe blocul instru-
mentelor de bord sunt afisate pana la doua
semne de limitd de viteza incluzédnd semne
suplimentare. Daca sunt recunoscute mai multe
limite de vitez&, autovehiculul va analiza si va
afisa limita de viteza valabila.

Cénd este recunoscut un semn de circulatie
pentru o anumita zona, de ex. zona urbana sau
autostrada si vehiculul este echipat cu naviga-
tie integrata, se afiseaza si limita de viteza
corespunzatoare.

Daca sistemul este activat, dar nu detecteaza
un semn de limitare a vitezei, va fi afisat urma-
torul semn:

Daca autovehiculul depaseste limita de viteza
cu cel putin 5 km/h, limita de viteza afisata cli-
peste timp de aproximativ 10 secunde.

Activare/Dezactivare

2l

ASSIST

- Apasati succesiv pe acest buton pana cand
modul Drive Assist Plus este afisat pe tabloul
de bord.

Dupa cateva secunde, este selectat modul
Drive Assist Plus. Zona functiilor de asistenta
la conducere este afisata pe tabloul de bord.

/g\

Culoarea simbolurilor (care reprezinta volanul
si liniile laterale) depinde de starea de functio-
nare a sistemului:

(gri) Una sau mai multe conditii de
functionare nu sunt indeplinite; sis-
temul este in pauza.

(verde) Toate conditiile sunt indepli-

@ nite; sistemul este activ.

(portocaliu) Defectiune a sistemului.



- Apasati din nou acest buton de mai multe ori,
pana cand modul OFF este afisat pe tabloul
de bord.

Dupa cateva secunde, modul Drive Assist Plus
este deselectat. Zona functiilor de asistenta la
conducere dispare.

Asistenta avansata inteligenta la viteza

Acest sistem afiseaza permanent informatiile
referitoare la limita de viteza pe blocul instru-
mentelor de bord, independent de viteza.
Prezentarea informatiilor referitoare la limita de
viteza implica urmatoarele sisteme, in functie
de versiune:

- camera din partea superioara a parbrizului

- sistemul de navigatie integrat al autovehicu-
lului

- serviciul telematic
Tn cazul deplasérii pe un drum fara restrictii de

viteza, de exemplu, pe autostrazile din Germa-
nia, va fi afisat urmatorul semn:

Daca nu pot fi prezentate informatii referitoare
la limita de viteza, va fi afisat urmatorul semn:

Daca este prezentata o noua limita de viteza,
este emis un semnal sonor de confirmare.
Semnalul sonor de confirmare poate fi activat /
dezactivat de pe afisajul Infotainment.

Sistemul de monitorizare

a presiunii in anvelope
(TPMS) Sistemul de moni-
torizare a presiunii in anve-
lope (TPMS)

Acest sistem alerteaza soferul daca scade pre-
siunea din una sau mai multe anvelope.

Alerta este declansata atunci cand vehiculul se
deplaseaza, nu cand este stationar.

Acesta compara informatiile furnizate de sen-
zorii de viteza ai rotilor cu valorile de refe-
rinta, care trebuie reinitializate de fiecare
data cand se ajusteaza presiunea in anve-
lope sau se schimba o roata.

Acesta tine cont de ultimele valori memorate in
timpul cererii de reinitializare. Prin urmare, este
esential ca presiunea anvelopelor sa fie corecta
n timpul operatiunii. Soferul este responsabil
pentru aceasta operatiune.
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TPMS nu inlocuieste Tn niciun caz vigilenta
soferului sau necesitatea de a verifica perio-
dic presiunea din anvelope (inclusiv din
roata de rezerva), in special nainte de o
deplasare lunga.

Deplasarea cu anvelope umflate insuficient,
n special in conditii nefavorabile (incarca-
tura mare, viteza mare, deplasare lunga):

- Tnrautateste tinuta de drum

- mareste distantele de franare

- provoaca uzura prematura a anvelopelor
- creste consumul de energie

@ noTA

Valorile presiunilor definite pentru vehicul
sunt trecute pe eticheta cu presiunile in
anvelope.

Pentru mai multe informatii despre Marca-
jele - denumirile anvelopelor, consultati
sectiunea corespunzatoare.

/\ AVERTISMENT

Controlul presiunii din pneuri

Aceasta verificare trebuie efectuata lunar,
atunci cand anvelopele sunt ,reci” (vehicul
oprit timp de 1 ora sau dupa o calatorie
de mai putin de 6 miles (10 km) la viteze
moderate).
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in caz contrar, adaugati 0,3 bari la valorile
indicate pe eticheta.
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- Daca nu puteti face imediat acest control,

conduceti cu prudenta si cu viteza redusa.

- Tn caz de pan, utilizati setul pentru repara-

rea temporara a anvelopelor sau roata de
rezerva (in functie de echipare).

Lanturi pentru zédpada

Sistemul nu trebuie reinitializat dupa mon-
tarea sau demontarea lanturilor pentru
zapada.

/A AVERTISMENT

Sistemul de monitorizare a presiunii in
anvelope Avertizarea de presiune scazuta

Acest lucru este semnalizat prin
aprinderea fixa a martorului lumi-
nos, insotita de un semnal sonor si,
n functie de echipare, de afisarea
unui mesa;.

- Reduceti imediat viteza, evitati actionarea
brusca a volanului si a franelor.

- Opriti-va imediat ce conditiile de circulatie o

Cand conduceti sub 40 km/h sau cand uti-
lizati un stil de conducere dinamic, alerta
TPMS poate fi intarziata.

Dupa o pierdere brusca de presiune sau

o explozie a pneului, alerta nu este declan-
sata imediat. Aceasta din cauza ca analiza
valorilor citite de senzorii de viteza ai rotii
poate dura cateva minute.
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Avertizarea se mentine pana la reinitializa-
rea sistemului.

permit.

/\ AVERTISMENT

Este posibil ca pierderea de presiune detec-
tata sa nu provoace intotdeauna o defor-
mare vizibila a anvelopei.

Nu este suficient un simplu control vizual.

- Folosind un compresor, de exemplu cel din
setul pentru repararea temporara a anve-
lopelor, controlati presiunea din toate cele
patru anvelope, la rece.

Reinitializare

Sistemul trebuie reinitializat dupa fiecare ajus-
tare a presiunii din una sau mai multe anvelope
si dupa inlocuirea uneia sau mai multor roti.

anvelope Tnainte de a efectua reinitializa-
rea. Sistemul nu avertizeaza asupra unei
presiuni eronate in momentul reinitializarii.

PRESSIONS PNEUS FROIDS / COLD TYRES PRESSURES
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Cu vehiculul oprit, sistemul poate
fi reinitializat in aplicatia Settings
> Vehicle (Setari > Vehicul) de pe

ecranul tactil.

- Apoi selectati Safety > Tire Pressure Setup
(Siguranta > Setare presiune pneuri).

- Apasati pe DA pentru a confirma.

Un semnal sonor si un mesaj afisat confirma
reinitializarea.

Defectiune

n cazul unei defectiuni, aceste

/\ AVERTISMENT

Tnainte de a reinitializa sistemul, asigurati-
va ca presiunea din cele patru anvelope
este corecta pentru conditiile de utilizare

a vehiculului si ca este conforma cu valo-
rile Inscrise pe eticheta de presiune a anve-
lopelor. Verificati presiunile din cele patru

lumini de avertizare se aprind pe
tabloul de bord.

Apare un mesaj insotit de un semnal sonor.
n acest caz, nu se mai efectueaza functia de
monitorizare a presiunii anvelopelor.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.
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Roata de rezerva non-standard sau de
tip ingust.

Utilizarea acestui tip de roata de rezerva
poate suspenda monitorizarea presiunii din
anvelopa.

n acest caz, martorul de defectiune se
aprinde si dispare imediat ce roata a fost
nlocuita cu una de dimensiune egala (la fel
cu celelalte), presiunea a fost restabilita, iar
reinitializarea a fost executata.

SISTEMELE AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI (ADAS)
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Lumini de avarie Assist si SOS Apel de urgenta (eCall)

Activarea luminilor de ava-
rie

- Apasarea acestui buton determina aprinde-
rea intermitenta a tuturor luminilor semnali-
zatoare de directie.

Acestea pot functiona cu contactul decuplat.

Lumini de avarie automate

La o frana de urgenta, in functie de rata de
decelerare, luminile de avarie se aprind auto-
mat. Acestea se sting automat la urmatoarea
accelerare.

Luminile pot fi stinse apasand butonul.
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Pentru a fi disponibil si functional, sistemul
are nevoie ca sistemele electrice ale vehi-
culului sa fie functionale, la fel si serviciile
mobile si legatura la satelit GPS sau GLO-
NASS. in functie de echipament, se folo-
seste o baterie de rezerva.

1 eCall (SOS)
2 ASISTENTA

Vehiculul dvs. poate fi echipat cu sistemul eCall
(SOS) fie in dotarea standard, fie ca optiune.
Functia de apel de urgenta va stabili o cone-
Xiune cu cel mai apropiat Punct de raspuns
pentru siguranta publica (PSAP).

Un set minim de date, inclusiv informatii despre
vehicul si locatie, a fi trimis catre PSAP.

Sistemul eCall (SOS) ofera contactarea directa
a serviciilor de urgenta, fiind integrat complet in
vehicul. Acest acces se realizeaza fie prin acti-
varea automata a senzorilor integrati in vehicul,
fie prin apasarea butonului 1.

Tn functie de tara de comercializare, sistemul
eCall (SOS) corespunde sistemelor PE112,
ERAGLONASS, 999 etc.

Sistemul eCall (SOS) este activat in mod impli-
cit.

- Pentru a efectua manual un apel de urgenta,
apasati butonul 1 timp de peste 2 secunde.

Aprinderea martorului si un mesaj vocal con-
firma faptul ca s-a initiat apelul catre serviciile
de urgenta (*).

(*) Conform conditiilor generale de utilizare a
serviciului disponibil la dealeri si sub rezerva
limitelor tehnologice si tehnice.

Sistemul eCall (SOS) va localizeaza imediat
vehiculul si va pune in legatura cu serviciile de
urgenta corespunzatoare (**).

**)n functie de acoperirea geografica a sis-
temelor ,eCall (SOS)” si ,ASISTENTA” si de



limba nationala oficiald aleasa de proprietarul
vehiculului. Lista tarilor acoperite si a serviciilor
telematice furnizate este disponibila la dealeri
sau pe site-ul web care deserveste tara dvs.

- O noua apasare imediata a butonului anu-
leaza cererea.

Martorul clipeste atunci cand sunt trimise datele
vehiculului si apoi raméne aprins cand este sta-
bilita comunicatia.

- Daca martorul nu se aprinde la cuplarea con-
tactului, este vorba si de o defectiune a siste-

mului.

Daca problema persista, contactati cat mai
curand un atelier calificat.
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/\ AVERTISMENT

n cazul unui accident grav, detectat de
senzorii integrati ai vehiculului, cum ar fi
unitatea de control al airbagurilor, un apel
de urgenta este lansat automat.

Defectarea sistemului nu impiedica posibili-
tatea de conducere a vehiculului.

© noTA
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Sistemul eCall (SOS) este un serviciu
public de interes general si este gratuit.

Functia eCall (SOS) nu este disponibila in
timpul actualizarii unui sistem de la bordul
vehiculului.

© noTA

Functionarea sistemului

- Cand cuplati contactul, martorul se aprinde
timp de cateva secunde, apoi se stinge: sis-
temul functioneaza corect.

- Martorul clipeste in culoarea rosie: bateria
de urgenta este descarcata. Aceasta se va
reincarca dupa cateva minute de conducere.

- Martorul este aprins constant in culoarea
rosie: exista o defectiune la sistem. Este
posibil ca serviciile de apelare de urgenta si
de asistentad s& nu functioneze.

Prelucrarea datelor. Toata prelucrarea
datelor cu caracter personal de catre func-
tia eCall (SOS) respecta cadrul de protectie
a informatiilor cu caracter personal stabilit
de Regulamentul 2016/679 (Regulamentul
general privind protectia datelor - GDPR)
sau de Reglementarile GDPR ale Regatu-
lui Unit din 2019 (Protectia datelor, confi-
dentialitatea si comunicatiile electronice) si
Directiva 2002/58/CE a Parlamentului Euro-
pean si a Consiliului si, in special, urmareste
sa protejeze interesele vitale ale persoanei
vizate, in conformitate cu articolul 6 alinea-
tul (1) litera d) din GDPR.
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Prelucrarea datelor cu caracter personal
este limitata strict la scopul de procesare a
functiei eCall (SOS) utilizate de numarul de
urgenta unic european ,112”".

Functia eCall (SOS) poate doar colecta

si prelucra urmatoarele date referitoare la
vehicul: numarul de identificare a vehiculu-
lui, tipul (vehicul particular sau vehicul utili-
tar usor), tipul de carburant sau sursa de
alimentare, cele mai recente trei localizari
si directia deplasarii, numarul de pasageri si
un fisier-jurnal cu marca temporala ce inre-
gistreaza activarea automata a sistemului si
marca sa temporala.

Destinatarii datelor prelucrate sunt centrele
de gestionare a apelurilor de urgenta
desemnate de autoritatile nationale rele-
vante in teritoriul in care sunt amplasate,
permitand directionarea si gestionarea cu
prioritate a apelurilor la numarul de urgenta
L1127,

Pentru mai multe informatii despre eCALL si
datele cu caracter personal, consultati capi-
tolul Informatii pentru clienti.
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Stocarea datelor. Datele continute in
memoria sistemului nu sunt accesibile din
exteriorul acestuia pana la efectuarea unui
apel. Sistemul nu este detectabil si nu este
monitorizat permanent in modul sau normal
de functionare.

Datele din memoria interna a sistemului
sunt sterse Tn mod automat si continuu.
Sunt memorate doar cele mai recente trei
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localizari ale vehiculului, necesare pentru
functionarea normala a sistemului.

Cand se declanseaza un apel de urgenta,
jurnalul de date nu este stocat mai mult de
13 ore.
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Accesul la date. Aveti dreptul de a accesa
datele si, dupa caz, de a solicita rectifica-
rea, stergerea sau limitarea procesarii orica-
ror date cu caracter personal neprocesate
n conformitate cu prevederile GDPR. Ter-
tele parti carora le-au fost divulgate datele
trebuie informate in legatura cu orice rec-
tificare, stergere sau limitare efectuata in
conformitate cu GDPR corespunzator, cu
exceptia cazului in care acest lucru se
dovedeste a fi imposibil sau necesita un
efort disproportionat.

De asemenea, aveti dreptul de a depune o
plangere la autoritatea de supraveghere a
protectiei datelor.

Daca doriti sa va exercitati drepturile de mai
sus, contactati-ne prin e-mail la adresa: pri-
vacyrights@stellantis.com.

Pentru mai multe informatii despre datele
noastre de contact, consultati sectiunea
Politica privind confidentialitate si
cookie-urile de pe site-ul web al marcii.

LED-ul verde clipeste pentru a confirma stabili-
rea unei conexiuni cu cel mai apropiat PSAP.
LED-ul lumineaza continuu cat timp apelul este
activ.

Apésarea imediata a butonului SOS a doua
oara va incheia apelul.

LED-ul se stinge.

Apel de urgenta automat
(eCall)

Notificare automata impact

Tn cazul unui accident cu declansarea airba-
gului si fara deteriorarea componentelor nece-
sare, se stabileste un apel automat de urgenta,
iar o notificare automata de impact va fi trans-
misa la urmatorul punct de raspuns pentru
siguranta publica (PSAP).

Apel de asistenta

1.

in caz de imobilizare a vehiculului, apasati
butonul 2 mai mult de 2 secunde pentru

a solicita asistenta. Un mesaj vocal va con-
firma faptul ca se stabileste o conexiune.
O noua apasare imediata anuleaza cere-
rea.

© noTA

Modul de confidentialitate va permite sa
gestionati nivelul de divulgare (date si/sau
localizare) intre vehiculul dvs. si dealer.

Acesta poate fi configurat in aplicatia Setari
de pe ecranul tactil.

© noTA

Daca nu ati cumparat vehiculul din reteaua
de dealeri, solicitati unui dealer sa verifice
configurarea acestor servicii si, daca este
cazul, sa faca modificarile dorite. Intr-o tara
cu mai multe limbi oficiale, serviciile pot fi
configurate sa utilizeze limba nationala ofi-
ciala aleasa de dvs.

© noTA
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Din motive tehnice si, in mod deosebit,
pentru a imbunatati calitatea serviciilor tele-
matice furnizate clientilor, constructorul Tsi
rezerva dreptul de a opera in orice moment
actualizari ale sistemului telematic de la
bordul vehiculului.

Apel de urgenta manual

Tn cazul unei situatii de urgenta, apasati butonul

rosu SOS 1 din consola de deasupra capului
timp de peste doua secunde.

Limba depinde de acoperirea geografica a
sistemelor eCall si Apel de asistenta si de
limba sistemului vehiculului.

© noTA

Tn timpul unei actualiz&ri a sistemului tele-
matic de la bordul vehiculului, sistemul
ASISTENTA nu este disponibil.
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Daca beneficiati de oferta pachetelor Peu-
geot Connect cu pachet SOS si Asistenta
inclus, dispuneti de servicii complementare
n spatiul personal prin site-ul web din tara
dvs.

Pentru informatii despre pachetul SOS si
Asistenta, consultati conditiile generale afe-
rente acestor servicii.

Triunghi de semnalizare
Kit triunghi reflectorizant

N CAZ DE URGENTA

Amplasarea triunghiului

Instalati triunghiul in spatele vehiculului, con-
form legislatiei locale in vigoare.

Ridicarea cu cricul a
vehiculului si schimbarea
rotilor

Trusa de scule pentru

Berlina

Este prevazut un compartiment in cutia de

depozitare, situata sub covorasul de portbagaj.

schimbarea rotilor

Set de scule furnizate impreuna cu vehiculul.

Continutul trusei depinde de nivelul de echipare
a vehiculului:

Asamblarea triunghiului
— %\-
L\
Yo A
=

Acest dispozitiv reflectorizant si demontabil tre-
buie instalat pe marginea drumului atunci cand

: ! " ! - Set de reparare temporara a anvelopelor.
un vehicul este in pana sau accidentat.

- Roata de rezerva.

A ATENTIE

nainte de a cobori din vehicul

Trusa de scule este specifica vehiculului si
poate varia in functie de versiune.
Nu o folositi in alte scopuri.

Aprindeti luminile de avarie, apoi puneti-va
vesta de siguranta pentru a asambla si
instala triunghiul.

Depozitare

Existd un compartiment in ornamentul interior
al hayonului, destinat depozitarii triunghiului
reflectorizant.

Dupa deschiderea hayonului, eliberati capacul
rotind surubelnita cu un sfert de tura la stanga.

Pentru versiunile dotate cu triunghi ca echipare
originala, consultati ilustratia de mai sus.
Pentru alte versiuni, consultati instructiunile de
asamblare furnizate de producator impreuna cu
triunghiul.
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Accesarea trusei de scule

Setul de instrumente este depozitat in portba-
gaj, sub podea.
Pentru a-l accesa:

Versiuni cu podea de portbagaj reglabila in

2 pozitii

1. Deschideti portbagajul.

2. Ridicati podeaua portbagajului dincolo de
cele doua limitatoare retractabile.

3. Asezati podeaua portbagajului pe cele
doua limitatoare, pentru a o mentine ridi-
cata.

Versiuni cu covoras de portbagaj articulat
(PHEV | BEV)

1. Deschideti portbagajul.

2. Desfaceti covorasul de portbagaj articulat
tragand de manerul acestuia, pana cand se
deschide complet.

Cu set de reparare temporara a anvelope-
lor

Model cu geanta de depozitare

Luati geanta de depozitare din portbagaj, apoi
nchideti fermoarul.

Model cu caseta de depozitare

Desprindeti cele doua cleme pentru a deschide
capacul.
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Cu roata de rezerva de demontare roti la suruburile speciale
antifurt.

3. Inel de remorcare detasabil si instrument

pentru deschiderea capacelor de protec-
tie din fata si spate (in functie de echi-
pare).
Pentru mai multe informatii despre Remorca-
rea vehiculului si utilizarea inelului de remor-
care detasabil, consultati sectiunea corespun-
zatoare.
7 :

Cu set de reparare temporara a anvelope-

Luati geanta de depozitare din portbagaj, lor

apoi deschideti-o tragand de inchiderea
cu velcro.

1. Desprindeti caseta de depozitare tragand i
in sus. Lista de scule

2. Desprindeti cele doua cleme pentru a
deschide capacul.

4

4  Compresor de 12V cu cartus de material
de etansare si autocolant cu limita de
viteza pentru repararea temporara a unei
anvelope si pentru reglarea presiunii din

anvelope
1. Cald pentru imobilizarea vehiculului (in Pentru mai multe informatii despre Setul de
functie de echipare). reparare temporar a anvelopelor, consultati

2. Adaptor pentru suruburi antifurt (in func- sectiunea corespunzatoare.

tie de echipare). Pentru adaptarea cheii
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Cu roata de rezerva

5. Cheie pentru demontarea rotilor; pentru
demontarea suruburilor de roata.

6. Cric cu manivela integrata; pentru a
ridica vehiculul.

7. Unealta de demontare a capacului suru-
bului central; pentru a scoate capacul
surubului central de la rotile din aliaj.

8. Instrument pentru demontarea capacelor
de protectie a suruburilor de roata (in
functie de echipare); pentru demontarea
protectiilor de pe capul suruburilor de
roata, in cazul rotilor din aliaj.

Pentru mai multe informatii despre Roata de
rezerva, consultati sectiunea corespunzatoare.

Cricul trebuie utilizat numai pentru a
schimba o roata cu anvelopa deteriorata
sau perforata.

Nu utilizati alt cric decat cel furnizat
impreuna cu vehiculul.

Daca vehiculul nu este echipat cu un cric
original, contactati un dealer sau un atelier
calificat pentru a-l procura pe cel prevazut
de constructor.

Cricul respecta standardele europene, asa
cum sunt definite de Directiva Magini
2006/42/CE si, de asemenea, respecta
cerintele UKCA, asa cum sunt definite de
Regulamentul nr. 1597 din 2008, privind
dotarile masinilor (siguranta).

Cricul nu necesita intretinere.

Roata de rezerva

© noTA

Vizitati acest link pentru a vizualiza inregis-
trarile video explicative: https://shorturl.at/
EVOSi

Pentru mai multe informatii privind Trusa
de scule, consultati rubrica corespunza-
toare.

© noTA

Presiunea rotii de rezerva

Presiunea de umflare pentru roata de
rezerva este indicata pe eticheta pneului -
nu uitati sa verificati periodic presiunea de
umflare.

Pentru mai multe informatii privind Elemen-
tele de identificare si in special eticheta
presiunii din pneuri, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Accesarea rotii de rezerva

Roata de rezerva este depozitata in portbagaj,
sub podea.


https://shorturl.at/EVOSi
https://shorturl.at/EVOSi

Pentru a avea acces la roata de rezerva, con-
sultati mai intai sectiunea Trusa de scule.

© noTA

Tn functie de versiune, roata de rezerva
poate fi o roata standard cu janta din otel
sau o roata non-standard, de tip ingust.

%
D
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Scoaterea rotii de rezerva

Pentru a accesa roata de rezerva, este

imperativ sa inclinati spatarele randului 3 de 1. Slabit piulita centrala.

scaune inainte de a ridica randul 2. Indepartati dispozitivul de fixare (piulita si
) surub).
Din portbagaj, trageti de chingile laterale pentru 3+ Ridicati roata de rezerva spre dvs.,
a debloca bancheta si ridicati scaunele pentru a prinzénd-o de partea din spate.
accesa roata de rezerva. 4. Scoateti roata din portbagaj.

Pozitia scaunelor din randul 3 in timpul
accesarii sculelor este temporara. Asigurati-
va ca repozitionati scaunele fnainte de a
conduce.
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Remontarea rofii de rezerva 6. Insurubati indeajuns piulita centrala pen-
tru a fixa corect roata.

7. Reasezati caseta cu instrumente in cen-
trul rotii si fixati-o pe pozitie.

Demontarea rotilor

Parcarea vehiculului

Opriti Tntr-un loc unde nu deranjati circula-
tia: terenul trebuie sa fie orizontal, stabil si

nealunecos.
1. Asezati roata de rezerva inapoi in loca- = T Selectati modul P de pe cutia de viteze
sul sau. automata pentru a bloca rotile, actionati
] o frana de parcare, daca nu este setata pe
2. Desurubati cu cateva ture piulita de pe modul automat, si decuplati contactul.

surub. e . A
Verificati ca martorii pentru frana de parcare

de pe tabloul de bord sunt aprinsi perma-
nent.

Asigurati-va, in mod obligatoriu, ca ocupan-
tii au coborat din vehicul si se afla intr-o
zona in care sunt n siguranta.

Daca este cazul, blocati cu o cala roata
diametral opusa fata de roata care trebuie
schimbata.

Nu patrundeti niciodata sub un vehicul ridi-
cat numai pe cric; utilizati un suport fix si
rigid.

3. Asezati dispozitivul de fixare (piulita si
surub) in centrul rotii.

4. Tn$urubati indeajuns piulita centrala pen-
tru a fixa corect roata.

5. Infunctie de versiune, reasezati caseta
cu instrumente in centrul rotii si fixati-o
pe pozitie.

Roata cu pana nu poate fi amplasata sub
podeaua portbagajului.




© noTA

Roata cu capac de roata

Cand scoateti roata, scoateti mai intai
capacul rotii trdgand cu ambele maini de
unul dintre bratele superioare.

La montarea rotii, remontati capacul de
roata incepand cu plasarea deschiderii in
dreptul ventilului. Apoi, apasati cu palma pe
toata circumferinta.

Daca vehiculul este echipat cu roti cu
jante de otel, scoateti capacul de roata.

Daca vehiculul este echipat cu roti cu
jante din aliaj, indepartati protectia cen-
trala folosind scula (7).

Daca vehiculul este echipat astfel, mon-
tati cheia tubulara antifurt (2) pe cheia
pentru demontarea rotilor (5) pentru a
slabi surubul.

Slabiti celelalte suruburi folosind numai
cheia pentru demontarea rotilor (5).

N CAZ DE URGENTA

Pentru versiunile ICE / hibrid 48V / PHEV

Asezati talpa cricului (6) pe sol, avand
grija sa se alinieze direct sub locasul A
n fata sau cu locasul B in spate, preva-
zute sub caroserie, cel mai aproape de
roata de schimbat.

Extindeti cricul (6) pana cand capul
acestuia intra in contact cu punctul de
ridicare A sau B; zona de contact A sau
B de pe vehicul trebuie sa intre corect in
partea centrala a capului cricului.

Ridicati vehiculul pana cand se creeaza
un spatiu suficient intre roata si sol, ast-
fel incat sa se poata monta cu usurinta
roata de rezerva (fara pana).

Pentru versiunile BEV

Nu folositi niciodata o cheie de impact pen-
tru cheia tubulara antifurt. 8. Pentru ca roata din fata s fie schim-

bata, asezati talpa cricului (6) pe sol si
asigurati-va ca acesta se afla direct sub
punctul de ridicare din fata A sub carose-
rie.
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Pentru versiunile electrice din gama supe-
rioara, verificati capacul flexibil daca este
la loc atunci cand cricul este rabatat inapoi
spre punctul de ridicare din fata A; daca nu,
nlocuiti-l manual.

10.  Depliati cricul (6) folosind cheia pen-
tru demontarea rotilor (5), pana cand
capul acestuia intra in contact cu loca-
sul A sau B. Zona de sprijin A sau B
a vehiculului trebuie sa intre corect in
partea centrala a capului cricului.

11.  Ridicati vehiculul pana cand se
creeaza un spatiu suficient intre roata
si sol, astfel incat sa se poata monta
cu usurinta roata de rezerva (fara

pana).

9. Pentru schimbarea rotii din spate, verifi-
cati capacul situat pe punctul de ridicare
din spate B daca este indepartat inainte
de a plasa cricul.

Dupa scoaterea capacului, asezati talpa
cricului (6) pe sol si asigurati-va ca
acesta se afla direct sub punctul de ridi-
care din spate B pe sina de montare a
bateriei de tractiune.



12.  Scoateti suruburile de roata si asezati-
le intr-un loc curat.

13.  Indepértati roata.

Instalarea rotilor
Pentru versiuni ICE / Hibrid 48V

© noTA

Pentru versiuni hibride si electrice rein-

carcabile

i)
<

Daca vehiculul este echipat cu jante din
aliaj, roata este tinuta pe loc de suprafata
de contact sferica C a fiecarui surub.

Daca vehiculul este echipat cu roti cu jante
din aliaj, saibele A nu intra in contact cu
janta din otel a rotii de rezerva sau cu janta
rotii de rezerva pentru economisirea spatiu-
lui. Roata este mentinuté de suprafata con-
ica de contact B a fiecarui surub.

@N(ﬂ

=

1. Montati roata pe butuc.

2. Insurubati suruburile de roat& cu mana,

pana la capat.

3. Prestrangeti surubul antifurt cu cheia 5,

dotata cu o priza de siguranta 2.

N CAZ DE URGENTA

4. Prestrangeti celelalte suruburi folosind
numai cheia pentru demontarea rotilor 5.

5. Coborati vehiculul complet.

6. Pliati cricul 6 si indepartati-l.

© noTA

Pentru versiunile electrice din gama supe-
rioara, este normal sa observati cum capa-
cul flexibil este impins de cric atunci cand
este desfasurat in punctul de ridicare din
fata A.

2@ 5\
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7. Strangeti surubul antifurt cu cheia 5,
dotata cu o priza de siguranta 2.

8. Strangeti celelalte suruburi folosind
numai cheia pentru demontarea roti-
lor 5.

9. Puneti la loc capacele de protectie pe

fiecare surub (in functie de echipare).

10.  Depozitati sculele.

Dupa schimbarea rotilor

Roata cu pana nu poate fi depozitata in locul
rotii de rezerva. Asezati-o in portbagaj.

/\ AVERTISMENT

Prezentati-va la un dealer sau la un atelier
calificat.

Solicitati sa se verifice strAngerea corecta a
suruburilor si presiunea rotii de rezerva.
Examinati pneul perforat. Dupa diagnosti-
care, tehnicianul va va informa daca pneul
poate fi reparat sau trebuie inlocuit.

© noTA

O deteriorare prezenta pe flancul pneului
sau mai mare de 4 mm nu poate fi reparata
folosind acest tip de kit.

© noTA

Setul pentru repararea
anvelopelor

Sistemul electric al vehiculului permite
conectarea compresorului la alimentarea de
12 V suficient timp cat sa reparati o anve-
lopa dupa o pana.

/\ AVERTISMENT

© noTA

/\ AVERTISMENT

Cu o roata de rezerva non-standard sau
de tip ingust

A 1)

Dezactivati anumite functii de asistenta la
conducere (franare de siguranta activa,
regulator de viteza adaptiv etc.).

Nu depasiti viteza maxima autorizata de 50
mph (80 km/h) sau distanta maxima de 125
mile (200 km).

Se interzice conducerea cu mai mult de o
roata de rezerva de acest tip.

Capacul rotii inlocuite nu trebuie remontat.

Vizitati acest link pentru a vizualiza inregis-
trarile video explicative: https://shorturl.at/
EVOSi

Compresorul poate fi conectat numai la pri-
zele de 12 V situate in partea din fata a
vehiculului.

© noTA

Este alcatuit dintr-un compresor si un cartus cu
material de etansare si permite efectuarea unei
reparatii provizorii a anvelopei, astfel incat sa
puteti conduce pana la cel mai apropiat service.

Este conceput pentru a repara majoritatea
penelor de pe banda de rulare.

Pentru mai multe informatii privind Trusa
de scule, consultati rubrica corespunza-
toare.

© noTA

Presiunea de umflare a pneurilor este indi-
cata pe aceasta eticheta.
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Presiunea anvelopelor ) 292 ﬂ
ISR -

Daca presiunea unuia sau mai multor anve-
lope este ajustata, este necesara reinitia-

S

GO

lizarea sistemului de detectare a umflarii 8. Desfaceti teava depozitata sub com-
insuficiente. presor.

Pentru mai multe informatii privind Detec- 9. Conectati teava de la compresor la
tarea umflarii insuficiente a anvelopelor, ventilul anvelopei care urmeaza sa fie

4. Scoateti capacul transparent de la reci-

consultati sectiunea corespunzatoare. ! !
pientul cu material de etansare.

reparata si strangeti ferm.

10.  Verificati daca intrerupatorul compre-

Procedura de reparare a 5. Ri_dica’gi capgc_ul de protectie _Tnainte de sorului se afl in pozitia ,0".
a instala recipientul cu material de etan-
anVE|Ope|0l' sare pe compresor. 11.  Desfaceti complet cablul electric depo-

A L ) zitat sub compresor.
6. Intoarceti recipientul cu material de etan-

sare si rotiti-l cu un sfert de tura pentru 12.  Conectati fisa electrica a compresoru-
a-| fixa in compresor. lui la priza de 12 V a vehiculului.

Nu indepartati niciun corp strain (de exem-

plu, cui, surub) care a patruns in anvelopa. 7. Scoateti capacul ventilului anvelopei 13.  Aplicati autocolantul cu limita de viteza.
care trebuie reparata si puneti-l intr-un
loc curat.

1. Parcati vehiculul faréd a obstructiona cir-
culatia si actionati frana de parcare.

2. Respectati instructiunile de siguranta
(lumini de avarie, triunghi reflectorizant,
vesta reflectorizanta etc.) conform legis-
latiei Tn vigoare in tara in care conduceti.

3. Decuplati contactul.

Autocolantul cu limita de viteza trebuie lipit
n interiorul vehiculului, in apropierea sofe-
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rului, pentru a-i aduce aminte ca o roata
poate fi utilizata doar temporar.

14.  Puneti contactul.

15.  Porniti compresorul, trecand intrerupa-
torul in pozitia ,,I”, pana cand presiu-
nea din anvelopa ajunge la 2 bari. Pro-
dusul de etansare este injectat sub
presiune in anvelopa; nu deconectati
tubul de la ventil in timpul acestei ope-
ratii (risc de stropire).

Daca dupa aproximativ 7 minute presiunea
nu atinge valoarea de 2 bari, anvelopa nu
poate fi reparatd; apelati la un dealer sau la
un atelier calificat pentru asistenta.

16.  Treceti intrerupatorul in pozitia ,0”.

17.  Deconectati fisa electrica a compreso-
rului de la priza de 12 V a vehiculului.

18.  Indepartati kitul.
19. Puneti la loc capacul pe valva.

20. Indepértati si depozitati recipientul cu
lichid de etansare.

Produsul de etansare este nociv in caz de
ingerare si iritd ochii. Nu lasati acest produs
la indemana copiilor.

Data limita de utilizare a lichidului este
nscrisa pe recipient.

Dupa utilizare, nu aruncati recipientul in
mediul inconjurator, predati-I in cadrul rete-
lei sau unei organizatii care se ocupa cu
recuperarea acestor recipiente.

Nu uitati s& cumparati un recipient nou cu
lichid de etansare de la un dealer sau un
atelier calificat.

II 20-60 km/h
12-37 mph 5 km

3 miles

0

o o b o

21.  Rulati imediat pe o distanta de aproxi-
mativ 5 kilometri, la viteza redusa (intre
20 si 60 km/h), pentru a astupa pana.

22.  Opriti-va pentru a verifica reparatia si
presiunea in anvelope, utilizand kitul:

- Daca presiunea din pneu este inco-
rectd, consultati un dealer pentru
schimbarea pneului.

- Daca presiunea din anvelopa este
corecta, mai conduceti inca aproxi-
mativ 5 kilometri la viteza redusa
(intre 20 si 60 km/h), opriti-va, apoi
verificati din nou presiunea in anve-
lopa utilizand kitul, pentru a confirma
repararea eficienta a anvelopei.

Cu o anvelopa reparata cu acest tip de set,
nu depasiti viteza de 50 mph (80 km/h) si
nu conduceti mai mult de 125 de mile (200
km).

Trebuie sa contactati un dealer sau un ate-
lier calificat pentru verificarea reparatiei si
pentru schimbarea rotii.

Verificarea - reglarea pre-
siunii in anvelope

Compresorul poate fi utilizat, fara a injecta
lichid de etansare, pentru a controla si, daca
este necesar, pentru a ajusta presiunea in
anvelope.
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Scoateti capacul ventilului anvelopei care
trebuie reparata si puneti-l intr-un loc curat.

2. Desfaceti teava depozitata sub compresor.

3. Tnsurubati teava pe ventil si strangeti ferm.

4. Verificati daca intrerupatorul compresorului
se afla in pozitia ,0”.

5. Desfaceti complet cablul electric depozitat
sub compresor.

6. Conectati fisa electricd a compresorului la
priza de 12 V a vehiculului.

7. Puneti contactul.

8. Porniti compresorul punand intrerupatorul

n pozitia ,,I” si reglati presiunea conform
indicatiilor de pe eticheta cu presiunea din
anvelope. Pentru dezumflare: apasati buto-
nul negru de pe teava compresorului, in
apropierea racordului pentru ventil.

9. Dupa ce a fost atinsa presiunea corecta,
treceti intrerupatorul in pozitia ,0”.

10. Indepértati si depozitati kitul.

11. Puneti la loc capacul pe valva.

Daca dupa 7 minute presiunea nu atinge
valoarea de 2 bari, pneul este deteriorat;
apelati la un dealer PEUGEOT sau la un
atelier calificat pentru asistenta.

in cazul in care presiunea unuia sau mai
multor pneuri este reglata, este necesara
reinitializarea sistemului de detectare a
dezumflarii.

Pentru mai multe informatii privind Detec-
tarea pneului dezumflat, consultati sectiu-
nea corespunzatoare.

Pornire asistata

Nu porniti motorul cu ajutorul unui redresor
rapid.

Un autovehicul cu bateria descarcata poate fi
pornit asistat prin conectarea la bateria altui
autovehicul.

Daca bateria se defecteaza (dupa expirarea
garantiei), Tnlocuiti-o cu o baterie cu ace-
leasi specificatii ca cea utilizata pe vehicul.
Toate informatiile despre baterii pot fi
gasite online, la adresa http:// public.servi-
cebox.peugeot.com/APddb/

nainte de a manipula bateria, protejati-vé
ochii si fata.

Orice interventie la o baterie trebuie efec-
tuata intr-un mediu bine ventilat, ferit de foc
deschis sau surse de scantei, pentru a evita
orice risc de explozie sau incendiu.
Spalati-va mainile la terminarea operatiilor.
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Baterie inghetata

Nu incercati niciodata sa incarcati o baterie
inghetata. Pericol de explozie!

Daca bateria a inghetat, controlati-o la un
dealer sau la un atelier calificat, care va
verifica daca componentele interne nu sunt
deteriorate si daca carcasa nu este fisurata,
ceea ce ar conduce la riscul scurgerilor de
acid toxic si coroziv.

Transmisia automata

Nu incercati niciodata sa porniti motorul
impingand vehiculul.

Versiuni BEV

© noTA

Baterie pentru accesorii descarcata. Nu
mai este posibila pornirea motorului sau
reincarcarea bateriei de tractiune.

Precautii inainte de lucrari la bateria de
accesorii. Selectati modul P, decuplati con-
tactul si asigurati-va ca tabloul de bord este
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oprit si vehiculul nu este n curs de incar-
care.

Pornirea unui alt vehicul

Nu utilizati bateria de 12 V pentru a ajuta
un alt vehicul sa porneasca sau pentru a
Tncarca bateria unui alt vehicul.

Recomandare pentru versiunile hibride de
438V

La versiunile hibride de 48V, reincarcarea bate-
riei de 12V permite pornirea motorului si incar-
carea bateriei de tractiune de 48V prin conver-
torul DC-DC.

Nu incercati sa incarcati direct sistemul
hibrid.

Sistemul hibrid este conectat la reteaua de
12V prin convertorul DC/DC. Orice opera-
tiune poate afecta comportamentul general
al sistemului.

© noTA

Sistemul hibrid porneste vehiculul, insa este
necesara o alimentare de 12 V. Exista mai
multe motive pentru care vehiculul nu poate
fi pornit.

Conducerea imediata, fara a fi atins un
nivel suficient de incarcare, poate afecta
unele dintre functiile vehiculului (de exem-
plu, modul e-Auto).

Folositi doar un redresor pentru baterii de
12 V care poate mentine 13,5 V cu un nivel
ridicat de curent 40-50 A (aprox. 600 W).
Pentru a incarca pe cont propriu bateria
vehiculului, folositi exclusiv un incarcator
compatibil cu bateriile cu acid si plumb cu
o tensiune nominala de 12 V.

Nu utilizati niciodata o statie de incarcare
baterii de 24V sau mai mult.

Pornirea utilizand bateria
altui vehicul

Verificati intotdeauna Tnainte daca bateria
descarcata prezinta scurgeri, fisuri sau alte
semne evidente de deteriorare.

Unitati de comanda electronice/Faruri cu
tehnologie LED

Nu conectati niciodata conectorul cablului
de baterie negativ la partea metalica a uni-
tatilor de comanda electronice sau in spa-
tele farurilor.

Pericol de distrugere a unitatilor de
comanda electronice si/sau a farurilor!
Conectati in schimb la punctul de masa la
distanta prevazut in acest scop.

Nu ncercati niciodata sa porniti motorul prin
conectarea unui redresor.

Nu utilizati niciodata o statie de incarcare
baterii de 24 V sau mai mult.

Verificati in prealabil daca bateria de
rezerva are o tensiune nominala de 12 V si
o capacitate minima egala cu cea a bateriei
descarcate.

Cele doua vehicule nu trebuie sa se atinga.
Opriti toti consumatorii din cele doua vehi-
cule (sistem audio, stergatoare de parbriz,
lumini etc.).

Asezati cablurile de pornire astfel incat sa
fie la distanta de partile mobile ale motorului
(ventilator, curea etc.).

Nu deconectati borna (+) céat timp motorul
este in functiune.
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Daca bateria de 12V este complet descar-
cata, Incuietorile electrice ale usii nu vor
functiona si vor impiedica accesul la maneta
de eliberare a capotei.

Pentru mai multe informatii, consultati
Cheile - inchiderea centralizata nu func-
tioneaza.

© noTA

Nu este necesara deconectarea bateriei.

Daca bateria de 12 V este descarcata, alimen-
tarea electrica de 12 V poate fi asigurata folo-
sind o baterie de rezerva (externa sau de pe
un alt vehicul) si cabluri sau folosind o statie de
incarcare baterii, sau un incarcator de baterie.
Pe vehiculul cu bateria descarcata, asigurati-va
ca toti consumatorii electrici sunt opriti (ilumi-
nare, stergatoare, radio, sistem HVAC etc.).

1. Parcati vehiculul furnizor 1anga vehiculul cu
bateria descarcata.
2. Deschideti ambele capote.

3. Scoateti cablurile de pornire din geanta de
depozitare.

Versiuni ICE / Hibrid 48V / PHEV

=t

Ridicati protectia de plastic a bornei (+),
daca vehiculul este echipat cu aceasta
componenta.

Conectati cablul rosu la borna (+) a bate-
riei descarcate A (la cotul metalic), apoi la

N CAZ DE URGENTA

borna (+) a bateriei de rezerva B sau a
statiei de incarcare.

3. Conectati un capat al cablului verde sau
negru la borna (=) a bateriei de rezerva B
sau a statiei de incarcare (sau la un punct
de masa al vehiculului de asistenta).

4. Conectati celalalt capat al cablului verde
sau negru la punctul de impamantare C.

5. Daca utilizati un alt vehicul sau un incar-
cator de baterie, porniti dispozitivul, apoi
lasati- sa functioneze cateva minute.

6. Actionati butonul Engine Start/Stop de pe
vehiculul in pana; apoi porniti motorul. Tn
cazul unui vehicul BEV, asteptati o lumina
READY (PREGATIT) inainte de a incerca
sa porniti motorul. Daca vehiculul nu por-
neste imediat, asteptati putin inainte de a
ncerca din nou.

7. Deconectati cablurile de pornire in ordine
inversa.

8. Montati la loc capacul de plastic la borna
(+), daca vehiculul are unul.

Daca motorul nu porneste imediat, decuplati
contactul si asteptati putin fnainte de a incerca
din nou.

1. Asteptati revenirea la ralanti.

2. Deconectati cablurile de pornire in ordine
inversa.

3. Montati la loc capacul de plastic la borna
(+), daca vehiculul are unul.

4. Lasati motorul sa ruleze cel putin 30 de
minute, cu vehiculul stationat, pentru a per-
mite bateriei sa atinga un nivel de incar-
care suficient.
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in functie de sursa de alimentare:

- Asigurati-va ca generatorul este oprit
nainte de a conecta cablurile.

- Asigurati-va ca vehiculul donator este
oprit si nu este in contact cu vehiculul de
primire.

- Verificati cablurile incarcatorului: acestea
trebuie sa fie in stare buna.

Conducerea imediata, fara a fi atins un
nivel suficient de incarcare, poate afecta
unele dintre functiile vehiculului (de exem-
plu, functia Stop & Start).

Incarcarea altui vehicul

Procedura de pornire a unui alt vehicul este

identica cu procedura de ,Pornire utilizand

bateria altui vehicul”, din punctul de vedere
al vehiculului de depanare.

Asigurati-va ca bateria furnizoare este com-
plet incarcata si in stare optima de functio-
nare.

Asigurati-va ca vehiculul cu bateria descar-
cata poate fi pornit cu cabluri (adica nu este
un vehicul BEV).

Verificati intotdeauna Tnainte daca bateria
descarcata prezinta scurgeri, fisuri sau alte
semne evidente de deteriorare.

incarcatorul pentru bateria
de 12V

Un incarcator de baterii de 12 V este un dispo-
zitiv de alimentare portabil conceput pentru a
furniza un curent electric foarte ridicat pentru

o perioada scurta de timp pentru a porni un
vehicul atunci cand bateria de 12 V este des-
carcata.

Nu porniti niciodata vehiculul prin conectarea
unui incarcator de baterie (denumit si un dispo-
zitiv de intretinere a bateriei), deoarece este
adecvat numai pentru operatiuni prelungite de
restabilire a Tncarcarii bateriei sau pentru men-
tinerea acesteia la un nivel optim, utilizand o
sursa de alimentare standard de uz casnic intr-
un mediu de interior.

Respectati instructiunile de utilizare ale pro-
ducatorului incarcatorului.

Nu inversati niciodata polaritatile.

/\ ATENTIE

Daca aceasta eticheta este prezenta, utili-
zati doar un redresor de 12 V pentru a
evita deteriorarea ireversibila a componen-
telor electrice.

Opriti redresorul de 12 V B inainte de a
conecta cablurile la baterie, pentru a evita
eventualele scantei periculoase.

Verificati cablurile incarcatorului: acestea
trebuie sa fie in stare buna.

Ridicati protectia de plastic a bornei (+),
daca vehiculul este echipat cu aceasta
componenta.




10.

1.

12.

Conectati cablurile statiei de incarcare
baterii de 12 V B astfel:

- cablul pozitiv de culoare rosie (+) la
borna (+) a bateriei A.

- cablul negru negativ (-) la sasiu (metal
neacoperit) sau la borna (=) a bateriei C.

Porniti statia de incarcare baterii B (anu-

mite modele se pornesc automat la conec-

tare).

Asteptati cateva secunde pentru stabiliza-

rea boosterului.

Incercati s& porniti vehiculul. Nu porniti

motorul mai mult de 5 secunde. Daca

motorul nu porneste, asteptati 30 de

secunde Tnainte de o noua incercare.

Dupa pornirea motorului, lasati-l sa functio-

neze pentru a permite reincarcarea bate-

riei.

Decuplati incarcatorul B Tnainte de a deco-

necta cablurile de la bateria A.

Deconectati cablurile de pornire in ordine

inversa.

Montati la loc capacul de plastic la borna

(+), daca vehiculul are unul.

Lasati motorul sé& ruleze cel putin 30 de

minute, cu vehiculul stationat, pentru a per-

mite bateriei sa atinga un nivel de incar-

care suficient.
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Nu este necesara deconectarea bateriei.

Deconectarea - Conectarea

bateriei

Pentru a mentine o incarcare suficienta pen-
tru pornirea vehiculului, se recomanda sa
deconectati bateria de 12V daca vehiculul va
ramane neutilizat pentru o perioada lunga de
timp.

inainte de deconectarea bateriei:

1. Inchideti toate deschiderile (usi, portbagaj,

geamuri, plafon).

2. Decuplati toti consumatorii electrici (siste-
mul infotainment, stergatoare de geamuri,

lumini etc.).
3. Decuplati contactul si asteptati 4 minute.

Cand accesati bateria, este suficient sa deco-

nectati borna (+).

Clema pentru baterie cu eli-

berare rapida

Pentru a evita descarcarea bateriei in cazul
depozitarii pe termen lung, poate fi necesara
deconectarea bateriei de 12V.

Deconectare de la borna (+)

3.

* e

Ridicati capacul de plastic A la borna (+).
Folositi o cheie de 10 mm sau un racord
pentru a desuruba piulita B si detasati
capacul de plastic.

Scoateti capacul de plastic A prin ridicare.

Reconectare la borna (+)

A

4

A

ak

Remontati capacul de plastic A la borna
(+).

Folositi o cheie de 10 mm sau un racord
pentru a nsuruba piulita B napoi.

N CAZ DE URGENTA
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3. Inchideti capacul de plastic A pentru a aco-
peri bornele.

© noTA

- Trapa de plafon.

- Geamurile actionate electric.
- Data si ora.

- Posturile radio prestabilite.

/\ AVERTISMENT

Nu fortati clapeta atunci cand apasati pe
ea; atunci cand clema este amplasata inco-
rect, blocarea nu este posibila. Reluati pro-
cedura.

© noTA

Este posibil ca sistemul Stop & Start sa

nu functioneze n timpul deplasarii de dupa
prima pornire a motorului.

n acest caz, sistemul nu va fi disponibil
din nou decat dupa o perioada de imobi-
lizare continua a vehiculului. Durata aces-
teia depinde de temperatura exterioara si
de nivelul de incarcare a bateriei (pana la
aproximativ 8 ore).
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Dupa reconectarea bateriei, mesajul
.Defectiune la sistemul de detectare a
riscului de coliziune” este afisat pe tabloul
de bord la punerea contactului. Aceasta
functionare este perfect normala. Mesajul
va disparea in timpul conducerii.

Dupa reincarcare - Repor-
nire

Dupa reconectarea bateriei, puneti contactul si
asteptati 1 minut inainte de a porni motorul,
pentru a permite initializarea sistemelor electro-
nice.

Totusi, daca dupa aceasta operatie persista
usoare perturbatii, consultati un dealer sau un
atelier calificat.

Consultand sectiunea relevanta, reinitializati
anumite echipamente:

- Cheia electronica.

Remorcarea

© noTA

Trebuie sa se cheme un serviciu pro-
fesionist de remorcare in urmatoarele
cazuri:

- vehicul in pana pe autostrada sau pe un
drum principal

- imposibilitatea trecerii transmisiei in
punctul neutru, a deblocarii directiei sau
a eliberarii franei de parcare

- imposibilitatea remorcarii unui vehicul cu
transmisie automata, cu motorul pornit

- tractare cu numai doua roti pe sol

- vehicule cu tractiune pe patru roti

- nu este disponibila nicio bara de remor-
care aprobata.

Recomandari generale

Respectati legislatia in vigoare in tara in
care calatoriti.

Asigurati-va ca vehiculul tractor este mai
greu decat vehiculul tractat.

Soferul trebuie sa ramana la volanul vehicu-
lului tractat si trebuie sa aiba un permis de
conducere valabil.

Daca se efectueaza tractarea cu cele patru
roti pe sol, utilizati intotdeauna o bara de
remorcare omologata; corzile si chingile
sunt interzise.

Vehiculul tractor trebuie sa porneasca usor.
Cand vehiculul este tractat cu motorul oprit,
franarea si directia asistata sunt inactive.

/\ AVERTISMENT

Vehicule ICE

Tnainte de remorcarea vehiculului, este
esential sa aduceti vehiculul in modul roata
libera.

Pentru mai multe informatii privind Modul
roata libera, consultati sectiunea corespun-
zatoare.




Caracteristica speciala de remorcare
pentru vehicule hibride

Cu ambele roti din spate pe sol: este
autorizat doar pentru distante scurte (apro-
ximativ15 km) si la viteza redusa (maximum
25 km/h).

Cu toate cele patru roti pe sol: vehiculul
poate fi tractat pe o distanta maxima de 100
de metri la o viteza maxima de 10 km/h
(cutia de viteze automata in modul N si pe
tabloul de bord se afiseaza N).
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Vehicule BEV

Un vehicul electric BEV nu poate fi folosit in
niciun caz la remorcarea altui vehicul.

Cu toate acestea, el poate fi folosit, de
exemplu, pentru a iesi dintr-un sant.

© noTA

in cazul unei defectiuni a bateriei sau a
franei de parcare electrice, este esential
sa apelati la un profesionist care foloseste
vehicule de remorcare cu platforma.
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Remorcarea vehiculului

ICE/Hibrid 48V/PHEV/BEV (2WD) Pentru a ajunge la locasul filetat:

1. Desprindeti capacul apasand pe coltul din
stanga sus.
2. Tndepértat,i capacul in jos.
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Pentru remorcare:
1. Insurubati complet inelul de remorcare.

2. Instalati bara de tractare.

3. Puneti transmisia in pozitia neutra.

Inelul de tractare se afla in trusa de scule a
vehiculului. 5 253

Nerespectarea acestei indicatii poate duce
la deteriorarea unor subansamble (de ex.,
franare, transmisie) si la absenta asistarii la
franare dupa repornirea motorului.

Transmisia automata

Nu remorcati niciodata vehiculul cu rotile
motoare pe sol si cu motorul oprit.

4. Deblocati directia si eliberati frana de
parcare.

5. Aprindeti luminile de avarie la ambele
vehicule in conformitate cu legislatia in
vigoare in tara in care conduceti.

6. Porniti usor si rulati incet, pe o distanta
redusa.

Remorcarea altui vehicul

Pentru a ajunge la locasul filetat din spate:

1. Desprindeti capacul apasand pe sectiunea
stanga.
2. Trageti capacul n jos.

Pentru tractare:

1.
2.
3.

4.

Tnsurubati complet inelul de remorcare.
Instalati bara de tractare.

Aprindeti luminile de avarie pe ambele
vehicule.

Porniti usor si rulati incet, pe o distanta
redusa.

Inelul de tractare se afla in trusa de scule a
vehiculului. =) 253

Pentru vehiculele hibride de 48 V (MHEV)
n conditii de altitudine mare (>2500 m dea-
supra nivelului marii), capacitatea de remor-
care este restrictionata, deoarece poate
afecta performanta vehiculului.




INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

Introducere in intretine-
rea si ingrijirea vehiculu-
lui

/\ AVERTISMENT

/\ AVERTISMENT

Nu indepartati etichetele atasate in locuri
diferite de pe vehicul. Acestea includ aver-
tismente de siguranta, precum si informatii
de identificare pentru vehicul.

/\ AVERTISMENT

Pentru orice interventie asupra vehiculului,

adresati-va unui atelier calificat ce dispune

de informatii tehnice, competenta si echipa-
ment tehnic adecvat, pe care vi le pot oferi

si dealerii.

/\ AVERTISMENT

in functie de reglementérile nationale, anu-
mite echipamente de siguranta pot fi obli-
gatorii: veste de siguranta reflectorizante,
triunghiuri de presemnalizare, etiloteste,
becuri de rezerva, sigurante fuzibile, extinc-
toare, truse de prim ajutor, bavete de pro-
tectie la rotile din spatele vehiculului etc.

Instalarea de accesorii electrice

Montarea unui echipament sau a unui
accesoriu electric neaprobat de producator
poate conduce la un consum instantaneu
excesiv, precum si la erori si defectiuni ale
sistemului electric al vehiculului. Contactati
un dealer pentru informatii privind gama de
accesorii aprobate.

Din motive de siguranta, accesul la priza
de diagnosticare, asociata cu sistemele
electronice ale vehiculului, poate fi accesata
doar de dealerii autorizati sau de atelierele
calificate, dotate cu instrumentarul adecvat
(risc de defectiuni ale sistemelor electro-
nice, care pot duce la pene sau la accidente
grave). Responsabilitatea constructorului nu
va putea fi angajata in cazul nerespectarii
acestei indicatii.

Orice modificare sau adaptare, neprevazuta
sau neautorizata de producator sau reali-
zata fara a respecta cerintele tehnice ale
producatorului, va duce la suspendarea
garantiei comerciale.

/\ AVERTISMENT

Instalarea de accesorii emitatoare de
radiocomunicatii.

Tnainte de a instala un emitator de radioco-
municatii cu antena externa, trebuie sa con-
sultati Tn mod obligatoriu un dealer, care va
va informa asupra caracteristicilor emitatoa-
relor (banda de frecventa, putere maxima,
pozitia antenei, conditii specifice de insta-
lare) ce pot fi montate, conform Regula-
mentului UN ECE 10.

Informatii generale

Va recomandam sa utilizati piese de schimb

si accesorii originale si componente omologate
special pentru autovehiculul dumneavoastra.
Nu putem evalua sau garanta fiabilitatea altor
produse - chiar daca acestea sunt omologate
conform standardelor de ramura sau in alt mod.
Orice modificare, transformare sau orice schim-
bare realizata asupra specificatiilor autovehicu-
lului standard (inclusiv, dar fara a se limita la
modificari software, modificari ale unitatilor de
comanda electronice) pot anula garantia oferita
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de productor. in plus, asemenea modificri
pot avea impact asupra sistemului de asistenta
pentru sofer, asupra consumului de combustibil
sau de energie electrica, a emisiilor de CO2 si
a altor emisii ale autovehiculului si pot face ca
autovehiculul sa nu mai fie in conformitate cu
autorizatia de functionare, afectand validitatea
Tnmatricularii autovehiculului.

Tnainte de orice operatiune, asigurati-va ca
motorul este oprit si ca ventilatorul de racire
s-a oprit.

/\ ATENTIE

Accesul la priza de diagnosticare asociata
cu electronica de bord este rezervata tehni-
cienilor calificati si uneltelor aprobate.

Este esential sa fie demontat atunci cand:

- temperatura exterioara depaseste 10 °C.
- executati o tractare.
- viteza este mai mare de 120 km/h.

cleme superioare mici sub barele orizon-
tale.

3. Apasatiin jos pe partea laterala a ecranului
inferior pana cand se aude un clic.

4. Asigurati-va ca ansamblul este bine fixat,
apasand pe contur.

Repetati aceleasi operatiuni pentru celalalt
ecran inferior.

© noTA

Pentru versiunile electrice

Utilizati doar doua ecrane inferioare.

/A ATENTIE

La transportul autovehiculului intr-un tren
sau pe un vehicul de recuperare, aparato-
rile de noroi se pot deteriora.

Capacele de clima foarte
rece

(In functie de tara de comercializare)

Acest dispozitiv detasabil previne acumularea
de zapada in jurul ventilatorului de racire a
radiatorului.
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in caz de dificultati la montare/ demon-
tare

Contactati un dealer sau un atelier calificat.

Montare

Pentru ecranul inferior
1.

2.

Pozitionati partea de jos a ecranului inferior
de la a treia deschidere inferioara din grila.
Fara a apasa pe clemele inferioare, rotiti
ecranul inferior pentru a pozitiona cele 4

Pentru ecranul superior

1. Pozitionati prima clema inferioara pe a
doua deschidere a grilei din dreapta siglei
marcii. Cuplati cele 3 cleme inferioare,
fncepand cu cea din stanga.

2. Fara a apasa pe clemele inferioare, rotiti
ecranul superior astfel incat cele 3 cleme
superioare sa se potriveasca in orificiile
drepte de sub barele orizontale.

3. Cand cele 6 cleme sunt pozitionate corect,
apasati ecranul superior n jos pentru a-l
fixa in grila.

4. Asigurati-va ca ansamblul este bine fixat,
apasand pe contur.




Demontare

Pentru ecranul inferior

1. Introduceti un deget in coltul exterior infe-
rior al ecranului inferior.

2. Trageti spre dvs. pentru a ghida desface-
rea ansamblului din exterior spre interior.

Repetati aceleasi operatiuni pentru celalalt
ecran inferior.

Pentru ecranul superior (exceptand versiu-
nile electrice)

1. Introduceti un deget in coltul interior inferior
al ecranului superior.

2. Trageti spre dvs. pentru a ghida desface-
rea ansamblului din interior spre exterior.

Eliminarea vehiculului la
sfarsitul duratei de utilizare

Pe website-ul nostru sunt disponibile informa-
tii cu privire la centrele de recuperare a auto-
vehiculelor la sfarsitul duratei de utilizare si

la reciclarea autovehiculelor la sfarsitul duratei
de utilizare, acolo unde aceste operatiuni sunt
impuse prin legislatie. Tncredintat,i aceasta acti-
vitate numai centrelor de reciclare autorizate.

Informatii de service

Pentru a garanta o utilizare economica si sigura
a autovehiculului si pentru a mentine valoarea
acestuia, este extrem de important ca lucrarile
de intretinere sa fie efectuate la intervalele de
timp corespunzatoare.

Programul de service pentru autovehiculul
dumneavoastra, detaliat si actualizat, este dis-
ponibil la atelierul service.

Exista conditii de functionare grele daca una
sau mai multe dintre situatiile urmatoare apar
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frecvent: Pornire la rece, functionare oprire si
pornire, de ex. pentru taxiuri si autovehicule

de politie, functionare cu remorca, condus mon-
tan, condus pe suprafete carosabile de calitate
slabé si cu nisip, poluare crescuta a aerului,
prezenta prafului aeropurtat si a continutului
ridicat de praf, condusul la altitudini mari si
variatiile mari ale temperaturii.

Tn aceste conditii grele de functionare, anumite
lucrari de service pot fi necesare mai frecvent
decét la intervalele de service obisnuite, ceea
ce se va indica pe afisajul de service. Contac-
tati un dealer sau un atelier calificat pentru pro-
grame de intretinere personalizate.

Confirmari

Confirmarea interventiilor service este inregis-
trata In caietul de service.

Data si kilometrajul sunt completate cu stam-
pila si semnatura reprezentantului atelierului
service.

Asigurati-va ca se completeaza corect caietul
de service, dovada permanenta a interventiilor
service fiind esentiala pentru satisfacerea orica-
ror solicitari acoperite de garantie sau alte pro-
grame speciale, fiind de asemenea utila atunci
cand autovehiculul este vandut.

Intretinerea programata
Verificari periodice

Daca nu exista indicatii contrare, verificati
aceste subansamble conform indicatiilor din
planul de intretinere al Producatorului si in
functie de motorizarea vehiculului.

n caz contrar, apelati la un dealer sau la un
atelier calificat pentru verificare.
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Nu utilizati decat produse recomandate de
Producator sau produse cu calitate si carac-
teristici echivalente.

Tn scopul optimizérii functionarii componen-
telor la fel de importante ca cele din siste-
mul de franare, Producatorul selecteaza si
propune produse cu totul specifice.

Verificarea nivelurilor lichi-
delor

Verificati cu regularitate toate nivelurile urma-
toare, conform indicatiilor din planul de intreti-
nere al Producatorului. Faceti completari daca
este necesar, cu exceptia cazurilor cand exista
indicatii contrare.

in cazul unor pierderi importante de lichid, ape-
lati la un dealer sau la un atelier calificat pentru
verificarea sistemului corespunzator.

Lichidele trebuie sa respecte cerintele con-
structorului si specificatiile motorului vehicu-
lului.

Atentie, daca lucrati sub capota: unele zone
ale motorului pot fi foarte fierbinti (pericol
de arsuri), iar electroventilatorul poate porni

n orice moment (chiar si cu contactul decu-
plat).

Produse uzate

Evitati orice contact prelungit al pielii cu
lichidele uzate.

Majoritatea acestor lichide sunt nocive pen-
tru sanatate si foarte corozive.

Nu deversati uleiul sau lichidele

in sistemul de canalizare sau pe

pamant.
Goliti uleiul uzat in recipiente special desti-
nate acestui scop de la un dealer sau un
atelier calificat.

Uleiul de motor

Nivelul este verificat dupa ce
motorul a fost oprit cel putin 30

de minute, pe teren orizontal, fie
folosind indicatorul de nivel de ulei
din tabloul de bord atunci cand
este cuplat contactul (pentru vehi-
culele dotate cu indicator electric),
fie folosind joja.

>

Este normal sa completati nivelul de ulei intre
doua revizii (sau schimburi de ulei). Se reco-
manda un control, eventual cu completare de
ulei, la fiecare 5.000 km (3.000 miles).
Consumul maxim de ulei al motorului este de
0,6 Ila 1000 km.

Pentru a mentine fiabilitatea motorului si a
sistemului de control al emisiilor, nu utilizati
niciodata aditivi in uleiul de motor.

Verificarea nivelului de ulei =3» 280

Lichid de frana
Nivelul acestui lichid trebuie sa fie
(O) in apropierea reperului ,MAX”. In
caz contrar, verificati uzura placu-
telor de frana.

Pentru a afla cat de frecvent este necesara
Tnlocuirea lichidului de frana, consultati planul
de intretinere al Producatorului.

Curatati capacul Tnainte de scoaterea lui
pentru completarea lichidului. Utilizati doar
lichid de frana DOT4 dintr-un recipient sigi-
lat.

Lichid de racire a motorului
Versiuni ICE / Hibrid 48V

O completare cu acest lichid intre
doua revizii este normala.

Este imperativ ca atat verificarea, cat si com-
pletarea, sa fie efectuate cu motorul rece.



Un nivel insuficient al lichidului de racire com-
porta riscuri de daune importante ale motorului;
nivelul trebuie sa se apropie de reperul ,MAX”
fara a-l depasi vreodata.

Daca nivelul se apropie de reperul ,MIN” sau
scade sub acest nivel, este imperativa comple-
tarea.

Versiuni BEV

/\ AVERTISMENT

| Nu completati cu lichid de racire.

W X

Daca nivelul se apropie de reperul ,MIN”,
este imperativ sa contactati un dealer.

Lichid de spalare a parbrizului

RIS

RN Completati nivelul atunci cand este

@ necesar.

Caracteristicile lichidului

Lichidul trebuie completat cu un produs gata de
utilizare.

Pe perioada iernii (temperaturi negative), utili-
zati un lichid cu antigel adaptat conditiilor de

temperatura pentru a proteja componentele sis-
temului (pompa, rezervor, tevi, duze).

/\ AVERTISMENT

Utilizarea doar a apei este interzisa in toate
situatiile (risc de inghet, depuneri de calcar
etc.). Utilizarea otetului sau a oricarui alt
produs nededicat va provoca daune irever-
sibile sistemului de spalare a parbrizului.

Lichide, lubrifianti si
piese de schimb reco-
mandate

Folositi numai produse care respecta specifica-
tille recomandate.

/\ AVERTISMENT

Materialele de operare sunt periculoase si
pot fi otravitoare. Manipulati cu grija. Acor-
dati atentie informatiilor furnizate pe reci-
piente.

Uleiul de motor

Uleiul de motor este identificat prin clasa de
calitate si prin vascozitate. Calitatea este mai
importanta decat vascozitatea atunci cand se
alege uleiul ce urmeaza a fi utilizat. Calitatea
uleiului asigura, de exemplu, curatenia moto-
rului, protectia impotriva coroziunii si controlul
Tmbatranirii uleiului, Tn timp ce clasa de vasco-
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zitate ofera informatii despre variatia fluiditatii
uleiului in functie de temperatura.

Utilizati uleiul de motor adecvat, indicat pe fisa
graficului de service inmanata de reprezentan-
tul de vanzare.

Completarea uleiului de motor
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in cazul varsarii de ulei de motor, stergeti-|
si aruncati-l in mod corespunzator.

Uleiurile de motor provenite de la diferiti produ-
catori sau livrate sub diferite marci pot fi ames-
tecate atat timp céat sunt conforme cu cerintele
referitoare la calitatea si vascozitatea uleiului
de motor.

Folosirea uleiurilor de motor pentru toate
motoarele pe benzina doar de calitatea ACEA
este interzisa, deoarece poate avaria motorul in
anumite conditii de functionare.

Aditivi suplimentari pentru uleiul de motor

Utilizarea de aditivi suplimentari pentru uleiul
de motor poate duce la avarierea motorului si
invalidarea garantiei.

© noTA

Pentru a mentine fiabilitatea motorului si a
sistemului de control al emisiilor, nu utilizati
niciodata aditivi in uleiul de motor.
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Clase de vascozitate a uleiului de motor

Clasele de vascozitate SAE ofera informatii cu
privire la fluiditatea uleiului. Uleiul multigrad
este indicat prin doua cifre, de exemplu, SAE
5W-30. Prima cifra, urmata de un W, indica
vascozitatea la temperaturi scazute, iar cea de-
a doua indica vascozitatea la temperaturi ridi-
cate.
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Lichidul de spalare

Folositi numai lichid de spélare aprobat pentru
autovehicul pentru a impiedica avarierea lame-
lelor stergatoarelor, a vopselei, a pieselor din
plastic si cauciuc. Apelati la un atelier service.

Lichide de frana si de
ambreiaj

n timp, lichidul de frana absoarbe umiditate,
ceea ce va reduce eficienta franarii.

Prin urmare, lichidul de frana trebuie inlocuit la
intervalul specificat.

Utilizati numai lichidul de frana aprobat pentru
acest autovehicul. Apelati la un atelier service.

Lichid de racire antigel

Utilizati numai lichidul de racire antigel aprobat
pentru acest vehicul. Apelati la un atelier ser-
vice.

Sistemul este prevazut din fabrica cu un lichid
de racire creat pentru protectie excelenta la
coroziune si protectie la inghet pana la aprox.
-28 °C. In regiunile cu temperaturi foarte sca-
zute, lichidul de racire prevazut din fabrica asi-
gura protectie la inghet pana la aprox. -37

°C. Aceasta concentratie trebuie mentinuta pe

intreg parcursul anului.

Aditivii pentru lichidul de racire destinati asigu-

rarii unei protectii suplimentare impotriva coro-
ziunii sau etansarii impotriva scurgerilor minore
pot cauza probleme de functionare. Nu ne asu-
mam raspunderea pentru consecintele utilizarii
de aditivi suplimentari.

Compartimentul motoru-
[ui

STOP & START SYSTEM

/A AVERTISMENT

/\ AVERTISMENT

Lucrul in compartimentul motorului

Aveti grija sa nu se prinda obiecte sau
haine in lamele ventilatorului de racire sau
in anumite componente aflate in miscare.
Pericol de strangulare si de raniri grave!

/\ AVERTISMENT

Versiuni BEV

Aveti grija sa nu se prinda obiecte sau
haine in lamele ventilatorului de racire sau
fn anumite componente aflate in miscare.
Pericol de strangulare si de raniri grave!
Tnaintea oricarei interventii sub capota, tre-
buie sa decuplati contactul, sa va asigu-

rati c& martorul PREGATIT este stins pe
tabloul de bord si sa debransati pistoletul din
conectorul de incarcare daca este conectat.

Gy, - (@

Modul Stop & Start / e-Auto.

inaintea oricarei interventii sub capota, tre-
buie sa decuplati contactul pentru a evita
orice risc de repornire automata a motoru-
lui.

Aveti grija sa nu se prinda obiecte sau
haine in lamele ventilatorului de racire sau
in anumite componente aflate in miscare.
Pericol de strangulare si de raniri grave!
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Pozitia comenzii interioare de eliberare a
capotei impiedica deschiderea cat timp usa
din stanga fata este inchisa.

/A AVERTISMENT

Cand motorul este cald, manipulati cu grija
siguranta exterioara si tija de sustinere a
capotei (pericol de arsuri), utilizand zona
protejata.




Cand capota este deschisa, aveti grija sa
nu loviti siguranta exterioara.

Nu deschideti capota in caz de vant puter-
nic.

Racirea motorului la oprire

Ventilatorul de racire a motorului poate
porni dupa ce motorul a fost oprit.

Aveti grija sa nu se prinda obiecte sau
haine in ventilatorul de racire!

Accesul la compartimentul
motorului

Motorul prezentat aici este un exemplu oferit
doar cu rol ilustrativ.

Amplasarea urmatoarelor componente poate fi
diferita:

- Filtru de aer.

- Joja ulei motor.

- Buson de completare ulei de motor.

Deschidere

1. Deschideti usa soferului (pentru versiu-
nile cu volan pe stanga) sau usa pasa-
gerului (pentru versiunile cu volan pe
dreapta).

2. Trageti spre dvs. maneta de deblocare
(1) din interior o data, amplasata in par-

tea de jos a cadrului usii, pentru debloca-
rea capotei.

3. Trageti de doua ori spre dvs. maneta
de deblocare din interior (1) pentru a
debloca dispozitivul de siguranta.

4. Ridicati dispozitivul de siguranta si des-
chideti capota. Doua dispozitive de ridi-
care deschid capota motorului si 0 men-
tin deschisa.

inchidere

1. Coboréti capota si dati-i drumul la sfarsitul
cursei.

2. Verificati capota séa fie complet inchisa si
nu numai fixata de dispozitivul de blocare,
incercand sa o deschideti. Daca nu este
perfect inchisa, nu incercati s& apasati
capacul capotei in jos, ci deschideti-I si
repetati procedura.
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Intrucat sub capota se afl& echipamente
electrice, se recomanda limitarea expunerii
la apa (ploaie, spalare etc.).

Motor pe benzina

1  Rezervorul spalatorului de parbriz

2
3
4
5
6
7

Rezervor de lichid de r&cire motor
Rezervor lichid de frana

Bateria de 12 V/Sigurante

Cutia cu sigurante

Buson de completare ulei de motor

Joja ulei motor
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Motor PHEV
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Rezervorul spalatorului de parbriz

Rezervor de lichid de racire motor
Rezervor lichid de frana

Bateria de 12 V/Sigurante

Punct de masa detasat (-)

Cutia cu sigurante

Buson de completare ulei de motor

Joja ulei motor

Motor hibrid de 48V
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Rezervorul spélatorului de parbriz
Rezervor de lichid de racire motor
Rezervor lichid de frana

Bateria de 12 V/Sigurante

Punct de masa detasat (-)

Cutia cu sigurante

Buson de completare ulei de motor

Joja ulei motor

Motor BEV

1  Rezervorul spalatorului de parbriz

2  Rezervor de lichid de racire motor
(numai nivelul)

Rezervor lichid de frana
Bateria de 12 V/Sigurante
Cutia cu sigurante

Circuit electric 400 V
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Tntrerupator de urgenta pentru serviciile
de prim ajutor si tehnicienii de intretinere

Pentru mai multe informatii privind Sistemul
de incarcare (electric), consultati sectiunea
corespunzatoare.

Verificarea nivelului de ulei

Verificati nivelul uleiului de motor manual, regu-
lat, pentru a preveni deteriorarea motorului.
Asigurati-va ca se utilizeaza ulei de motor con-
form specificatiilor.



/\ ATENTIE

Este responsabilitatea proprietarului sa
mentina nivelul adecvat al uleiului de cali-
tate adecvata in motor.

Versiune hibrida de 48V

Versiunea PHEV

In functie de varianta de motorizare, sunt utili-
zate diferite tipuri de joje de ulei.

Pentru amplasarea jojei, consultati ilustratia
corespunzatoare din compartimentul motorului.

1. Apucati joja de capatul colorat si scoateti-o
complet.

2. Stergeti capatul jojei cu o laveta curata si
care nu lasa scame.

3. Reintroduceti joja in motor, pana la capat,
apoi scoateti-o din nou pentru un control
vizual al nivelului de ulei: nivelul corect tre-
buie sa se situeze intre reperele A (max) si
B (min).
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\/

Nu porniti motorul daca nivelul este:

- deasupra marcajului A: contactati un dealer
sau un atelier calificat.

- sub marcajul B: completati imediat cu ulei de
motor.

Joja trebuie impinsa complet inauntru pen-
tru a preveni varsarea uleiului pe motor.
Pericol de incendiu in interiorul comparti-
mentului motor.

Introduceti joja complet pana la opritorul de
pe maner.

Asigurati-va ca nu patrunde ulei de motor in
compartimentul motor, deoarece acest lucru
creste riscul de incendiu.
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Daca nivelul uleiului de motor a scazut pana la
marcajul MIN, completati cu ulei.

Se recomanda utilizarea unui ulei de motor de

aceeasi clasa ca cel folosit la ultimul schimb de
ulei.

Nivelul uleiului de motor nu trebuie sa depa-
seasca marcajul de MAX pe joja de ulei.

/A\ ATENTIE

Uleiul de motor umplut in exces trebuie golit
sau aspirat. Daca uleiul depaseste nivelul
maxim, nu porniti vehiculul si contactati un
atelier.

Fixati capacul vasului de expansiune in pozitie
si strangeti-1.

Caracteristicile uleiului

nainte de a completa sau de a schimba
uleiul de motor, asigurati-va ca acesta este
adecvat pentru motor si ca respecta reco-
mandarile din planul de intretinere furnizat
impreuna cu vehiculul (sau disponibil la un
dealer sau la un atelier calificat).

Utilizarea unui ulei nerecomandat poate
invalida garantia in cazul unei defectiuni la
motor.

Completare cu ulei de motor

Pentru a afla unde este amplasat dopul de
umplere cu ulei, consultati ilustratia corespun-
zatoare de pe compartimentul motorului.

Nu scoateti niciodata dopul rezervorului de
ulei cu motorul pornit. Risc de arsuri si de
stropire in compartimentul motorului.

Turnati ulei in cantitati mici, pentru a evita
stropirea cu ulei a componentelor motorului
(pericol de incendiu).

Asteptati cateva minute Tnainte de a veri-
fica nivelul cu joja manuala.

Completati nivelul daca este necesar.
Dupa verificarea nivelului, infiletati din nou
cu grija busonul rezervorului de ulei si
Tmpingeti joja Tnapoi in tub pana la oprire.
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n urmatoarele 30 de minute de la comple-
tarea cu ulei, la punerea contactului, indica-
tia nivelului de ulei de pe tabloul de bord nu
este corecta.

Adaugarea lichidului de
spalare

Completati cu apa curata in amestec cu o can-
titate corespunzatoare de solutie de spalare
pentru parbriz omologata cu continut de antigel.

/\ ATENTIE

Doar lichidul de spalare cu o concentratie
suficientd de antigel ofera protectie la tem-
peraturi scazute sau o scadere brusca a
temperaturii.

Adaugarea lichidului de
racire

O completare cu acest lichid intre doua revizii
este normala.

Este imperativ ca atat verificarea, cat si com-
pletarea, sa fie efectuate cu motorul rece.



Un nivel prea scézut al lichidului de racire risca
sa cauzeze daune importante motorului.
Deschideti capacul. Nivelul lichidului de racire
trebuie sa fie aproape de marcajul MAX, fara
a-l depasi vreodata. Daca nivelul se apropie de
reperul MIN sau scade sub acest nivel, este
imperativa completarea.

Cand motorul este cald, temperatura lichidului
de racire este reglata de electroventilator.
Intrucat circuitul de racire este sub presiune,
asteptati cel putin o ora dupa oprirea motorului
pentru a interveni.

Daca trebuie sa completati de urgenta, pentru
a evita riscul de arsuri, infasurati busonul intr-o
laveta si rotiti-l cu doua ture, astfel incat sa se
reduca presiunea.

Cénd presiunea a scazut, scoateti busonul si
completati nivelul.

Verificarea lichidului de
frana

Tn functie de stilul de conducere, uzura pl&cute-
lor de frana poate varia semnificativ.

Uzura placutelor poate creste cand autovehicu-
lul este condus peste calatorii scurte, de exem-
plu, in oras.
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Pentru informatii despre verificarea uzurii discu-
lui de frana, contactati un dealer sau un atelier
calificat.

Curatati capacul Tnainte de scoaterea lui
pentru completarea lichidului. Utilizati doar
lichid de frana DOT4 dintr-un recipient sigi-
lat.

Verificarea starii franelor se poate impune chiar
si intre revizii. Daca nu exista scurgeri, scade-
rea nivelului lichidului de frana indica o uzura a
placutelor de frana.

Nivelul lichidului de frana trebuie sa se inca-
dreze intre marcajele MIN si MAX. Daca nive-
lul lichidului este sub MIN, contactati un dealer
sau un atelier calificat.

Dupa inlocuirea placutelor de frana, nu franati
excesiv daca nu este absolut necesar in cursul
primelor deplasari.

Apasati usor franele pentru a le usca sia le
dezgheta.

Lichidul de frana este higroscopic
(absoarbe umezeala). Din acest motiv,
daca vehiculul este utilizat in principal in
zone cu un grad ridicat de umiditate atmos-
ferica, lichidul trebuie nlocuit la intervale
mai frecvente decat cele specificate in ,Pro-
gramul de service”.

Dupa spalarea vehiculului, umezeala sau in
conditii de iarna, se poate forma gheata pe

discurile si placutele de frana: eficienta fra-

narii poate fi redusa.

Baterie de 12 V

Bateria vehiculului este fara intretinere, cu con-
ditia ca modul de utilizare sa asigure incarca-
rea suficienta a bateriei.




INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

Conducerea pe distante scurte si pornirile frec-
vente pot duce la descarcarea bateriei. Evitati
utilizarea de consumatori electrici inutili.

Bateriile nu vor fi eliminate odata cu gunoiul
menajer. Acestea vor fi eliminate prin interme-
diul unui centru adecvat de reciclare.
Stationarea autovehiculului pentru o perioada
mai lunga de patru saptamani poate provoca
descarcarea bateriei. Deconectati borna nega-
tiva a bateriei autovehiculului.

Asigurati-va ca este decuplat contactul inaintea
conectarii sau deconectarii bateriei autovehicu-
lului.

Verificati regulat strangerea colierelor cu surub
(la versiunile fara coliere cu eliberare rapida) si
starea de curatenie a conexiunilor.

/\ AVERTISMENT

Versiunile echipate cu sistemul Start & Stop
au o baterie cu plumb, de 12V, cu tehnolo-

gie si caracteristici specifice.

Tnlocuirea acesteia trebuie efectuaté exclu-

siv de un dealer sau un atelier calificat.

inlocuirea bateriei autovehiculului
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Orice abatere de la instructiunile date in
aceasta sectiune poate duce la dezactiva-
rea temporara sau la perturbarea sistemului
de oprire-pornire.

Cand este inlocuita bateria autovehiculului,
asigurati-va ca nu exista orificii de ventilatie
deschise n apropierea bornei pozitive. Daca
este un orificiu de ventilatie deschis in aceasta
zona, trebuie Tnchis cu un capac fals si vetila-
tia din apropierea bornei negative trebuie des-
chisa.

Asigurati-va ca bateria este Tnlocuita intot-
deauna cu acelasi tip de baterie.

Bateria autovehiculului trebuie Tnlocuita la un
atelier.

incarcarea bateriei autovehiculului

/\ AVERTISMENT

La vehiculele cu sistem Stop & Start,
asigurati-va ca potentialul de incarcare nu
depaseste 14,6 V atunci cand utilizati un
incarcator de baterie.

in caz contrar, bateria vehiculului poate fi
deteriorata.

Aceste baterii contin substante

nocive (acid sulfuric si plumb).

Acestea trebuie eliminate la un dea-
ler/ magazin care comercializeaza baterii

autorizat, cu respectarea prevederilor legale
si nu se arunca in niciun caz la gunoiul
menajer.

Predati bateriile uzate de orice tip la un
punct de colectare specializat.

Simboluri

Pe bateria de 12 V sunt vizibile urmatoarele
simboluri de siguranta:

Fara scantei sau flacari deschise;
fumatul interzis.

Protejati-va intotdeauna ochii.
Gazele explozive pot conduce la
orbire si la raniri.

Nu lasati bateria vehiculului la inde-
mana copiilor.

Bateria vehiculului contine acid sul-
furic, care poate conduce la orbire
sau poate cauza arsuri grave.

Pentru mai multe informatii, consul-

tati manualul de utilizare.

Gaze explozive pot fi prezente in
apropierea bateriei.

POPRO®



Spalarea motorului

intrucat sub capoté se afl& echipamente
electrice, se recomanda limitarea expunerii
la apa (ploaie, spalare etc.).

intretinerea autovehiculu-
lui

inlocuirea lamelelor de
stergator

/\ ATENTIE

Nu incercati NICIODATA s3 deplasati
manual stergatoarele. Acest lucru poate
cauza deteriorarea permanenta a mecanis-
mului.

Asigurati-va ca nu tineti bratele in locatiile
duzei.

Nu atingeti lamelele stergatoarelor. Riscati
sa le deformati ireversibil.

Nu le eliberati in timp ce le mutati. Pericol
de deteriorare a parbrizului.

- Curatati parbrizul cu lichid de spalare.

O noTA

Nu aplicati tratamente hidrofuge de tip
,Rain X”.

Pozitie speciala a stergatoarelor de par-
briz

Aceasta pozitie de intretinere permite curata-
rea sau nlocuirea lamelelor de stergatoare.
Aceasta poate fi utila si pe timp de iarna
(gheata, zapada) pentru a ridica stergatoarele
de pe parbriz.

O noTA

Pentru a pastra eficacitatea lamelelor de

stergatoare, va recomandam:

- sale manipulati cu atentie

- sa le curatati regulat cu apa si sapun

- sa evitati sa le utilizati pentru a sustine o
placa de carton presata pe parbriz

- sa le inlocuiti la primele semne de uzura

nainte de demontarea unei lamele de
stergator

1. Actionarea manetei de comanda a sterga-
toarelor imediat dupa decuplarea contac-
tului va aduce lamelele stergatoarelor in
pozitie verticala.

2. Continuati cu operatiunea dorita sau cu
nlocuirea lamelelor de stergatoare.

INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

Scoaterea lamei de stergator

Cu stergatoarele in pozitia de intretinere:



INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

1. Desfaceti furtunul lichidului de spalare
a parbrizului de pe lama stergétorului
(urmati sageata prezentata)

2. Ridicati bratul stergatorului de pe parbriz.
Nu il Iasati sa revina inapoi pe sticla.

/A ATENTIE

Atunci cand scoateti lama stergatorului, utili-
zarea uneltelor (cum ar fi surubelnitele etc.)
este strict interzisa: exista riscul de a dete-
riora lama stergatorului.

/A ATENTIE

Cand scoateti piesele, tineti la locul lor bra-
tul stergatorului de parbriz fata si ansamblul
lamei si lama stergatorului de parbriz fata
stanga.

3. Inclinati lama sterg&torului inainte.

Desprindeti lama si scoateti-o de pe brat.

© noTA

/\ ATENTIE

Verificati buna fixare a lamei si a conectoru-
lui furtunului.

Nu lasati bratele stergatoarelor sa se
izbeasca de parbriz. Acest lucru poate dete-
riora lamele si parbrizul.

Instalarea noii lame:

1. Inclinati sectiunea centrala a noii lame si
glisati-o pe brat pana cand se aude un clic.

2. Reconectati furtunul lichidului de spalare a
parbrizului pana cand se aude un clic.

3. Coborati cu grija bratul stergatorului inapoi
pe parbriz.

4. Verificati daca lama si conectorul furtunului
sunt bine fixate.

Repetati aceeasi procedura la al doilea sterga-
tor.

Demontarea/montarea in spate

1. Tineti bratul de sectiunea rigida si ridicati-I
cat mai mult posibil.

2. Curatati luneta cu lichid de spalare a gea-
murilor.

3. Identificati pozitia bratului pe care este
fixata lamela.

4. Desprindeti lamela uzata tragand-o spre
luneta si scoateti-o.

5. Montati o lamela noua in aceeasi pozitie a
bratului si fixati-o pe pozitie.

6. Tineti din nou stergatorul de sectiunea
rigida, apoi ghidati-l cu grija pe luneta.




/\ AVERTISMENT

Aveti grija sa nu folositi o pozitie incorecta
n timpul montarii. Pericol de deteriorare!

Dupa montarea unui stergator de parbriz

Pentru a readuce lamelele in pozitia initiala
dupa functionare, cuplati contactul si actionati
maneta de comanda a stergatoarelor.

Filtrul de aer din cabina

Tn functie de mediu si de utilizarea
vehiculului (de exemplu, atmosfera
cu praf, conducere in mediu urban),
schimbati-l, daca este necesar, de
doua ori mai des.

© noTA

Un filtru de habitaclu infundat poate afecta
performanta sistemului de aer conditionat si
poate genera mirosuri neplacute.

Filtru de aer motor

Tn functie de mediu si de utilizarea
vehiculului (de exemplu, atmosfera
cu praf, conducere in mediu urban),
schimbati-l, daca este necesar, de
doua ori mai des.

Transmisia automata

Cutia de viteze nu necesita intreti-
nere (uleiul nu trebuie schimbat).

S

Placute de frana
Uzura franelor depinde de stilul de
{/’ condus, mai ales pentru vehiculele
L folosite in orase, pe distante scurte.
Verificarea starii franelor se poate
impune chiar si intre revizii.
Daca nu exista scurgeri, scaderea
nivelului lichidului de frana indica o
uzura a placutelor de frana.

Filtru de ulei motor

‘e Schimbatifiltrul de ulei la fiecare
|||I|I| schimbare a uleiului de motor.
e

© noTA

Dupa spalarea vehiculului, umezeala sau in
conditii de iarna, se poate forma gheata pe
discurile si placutele de frana: eficienta fra-
narii poate fi redusa. Apasati usor franele
pentru a le usca si a le dezgheta.

INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

Uzura discului de frana

Pentru informatii despre verificarea
uzurii discului de frana, contactati
un dealer sau un atelier calificat.

Frana de parcare electrica
Acest sistem nu necesita revizii
(@) periodice. Totusi, in cazul unei pro-
bleme, apelati la un dealer sau la
un atelier calificat pentru verifica-
rea sistemului.

© noTA

Pentru mai multe informatii despre Frana
de parcare electrica, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Amortizoare

N Uzura amortizoarelor nu este usor
de detectat de catre conducatori.
6\ Cu toate acestea, amortizoarele au

un impact puternic asupra tinutei de
drum si a eficientei de franare.

Pentru siguranta si confortul dvs. la drum, este
necesar un control periodic de catre un dealer
sau de un atelier calificat.




INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

Kituri de distributie si de
accesorii

Kiturile de distributie si de acceso-
rii sunt utilizate din momentul porni-
rii motorului si pana la oprirea aces-
tuia. Uzura acestora este normala.

Un kit de distributie sau de accesorii defect
poate deteriora motorul, facandu-I neutilizabil.
Respectati frecventa de nlocuire recomandata,
prezentata drept distantéd parcursa sau timp
scurs, la primul dintre aceste doua termene.

Sigurante fuzibile

inlocuirea unei sigurante

Toate interventiile se vor face numai la un
dealer sau la un atelier calificat.
Tnlocuirea unei sigurante de o terté parte
poate cauza defectiuni grave ale vehiculu-
lui.

© noTA

inainte de a monta alte echipamente sau
accesorii electrice pe vehiculul dvs., contac-
tati un dealer sau un atelier calificat.

A ATENTIE

Producatorul nu isi asuma nicio responsa-
bilitate pentru costurile suportate pentru
repararea vehiculului sau pentru remedie-
rea defectiunilor rezultate din instalarea de
accesorii care nu sunt furnizate sau nu sunt
aprobate de acesta si care nu sunt instalate
conform specificatiilor sale, in special atunci
cand consumul combinat de energie al tutu-
ror echipamentelor suplimentare conectate
depaseste un consum de curent de 10 mA.

- Nu le curatati cu o carpa uscata sau
abraziva, nici cu detergent sau sol-
vent.

- Utilizati un burete si o solutie de apa cu
sapun sau un produs cu pH neutru.

- Daca folositi un sistem de spalare cu jet
de Tnalta presiune pentru a curata petele
persistente, nu tineti prea mult timp jetul
de apa indreptat catre faruri, lampi sau
catre marginea acestora, pentru a evita
deteriorarea lacului de protectie si a gar-
niturii de etansare.

/\ AVERTISMENT

Inlocuirea becurilor

© noTA

in unele conditii de clim& (temperatura sca-
zutd, umiditate), este normala aparitia feno-
menului de aburire a suprafetei interioare

a farurilor si a luminilor din spate; acesta
dispare in cateva minute, dupa aprinderea
luminilor.

Becul se schimba doar dupa decuplarea
contactului si dupa ce farul / lampa a fost
stinsa mai multe minute - pericol de arsuri
grave! Nu atingeti direct becul cu degetele;
utilizati o laveta fara scame.

Este absolut necesara utilizarea exclusiva a
becurilor anti-ultraviolete (UV), pentru a nu
deteriora farul.

Tnlocuiti intotdeauna un bec defect cu altul
nou de acelasi tip si cu aceleasi specificatii.
Pentru a evita un iluminat inegal, inlocuiti
becurile in perechi.

Instalarea de accesorii electrice

Circuitul electric al vehiculului este conce-
put pentru a functiona cu echipamente de
serie sau optionale.

/A AVERTISMENT

© noTA

Farurile fata sunt dotate cu geamuri din
policarbonat, acoperite cu lac de protectie:

Remontarea blocurilor optice

Efectuati operatiunile in ordinea inversa a
demontarii.




INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

Model cu faruri LED Pixel Peugeot

Proiectoare si lumini cu
diode electroluminiscente
(LED)

Tn functie de versiune, tipurile de proiec- .. o
toare/faruri in cauzé sunt: Lumini fa!:a

- Faruri cu tehnologie LED Model cu faruri cu tehnologie LED

- Faruri cu tehnologie LED Pixel Peugeot

- Lumini de zi decalate/lumini de pozitie/lumini
semnalizatoare de directie

Semnalizatoare de directie laterale
Spoturi laterale

Lumini spate 3D

Lumini spate cu tehnologie LED
Lumini de stop

Al treilea stop

Luminile placutei de inmatriculare.

Diode electroluminiscente (LED-uri)

1 Lumini de intalnire/lumini de drum cu
modul Pixel

2 Lumini semnalizatoare de directie/Lumini
de zi/Lumini de pozitie

1 Lumini de drum

Nu atingeti becurile LED - Risc de electro-

cutare! 2 Farurifaza scurtd

Pentru a inlocui acest tip de becuri, trebuie

sa contactati un dealer sau un atelier califi- 3 Lumini semnalizatoare de directie/Lumini
cat. de zi/Lumini de pozitie

Nu priviti niciodata de aproape in fasciculul
luminos al luminilor LED - exista pericolul
de lezare grava a ochilor!




INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI ____________________________________________]

I 3 Lumini de pozitie (LED) 2. Apasati cele 2 cleme laterale B cu o suru-
Lumlnl Spate belnita plata, pentru a desface capacul de
4  Lumini de ceata (P21W) acces.

3. Rabatati capacul de acces, tragand cele 2
urechi de fixare C si stiftul lateral de cen-

L ini d a i/ trare a barei de protectie.
umini de mers inapol 4. Rotiti suportul becului cu un sfert de tura si

Lumini anticeata extrageti-l.
5. Rotiti becul cu un sfert de tura si inlocuiti-I.

© noTA

Pentru a facilita accesul la suportul luminilor
anticeata, scoateti mai intai suportul lumini-
lor de marsarier.

La remontarea capacului de acces, introdu-
ceti cele 2 urechi de fixare C si stiftul lateral
de centrare in bara de protectie, inainte de
a prinde cele 2 cleme laterale B.

Daca schimbati becul la cateva minute de la

| \
“ “ oprirea motorului, aveti grija sa nu atingeti
O /? toba de esapament — pericol de arsuri!

Model cu faruri LED

5  Lumini de mers inapoi (P21W)

Aceste becuri se inlocuiesc din interiorul barei
de protectie spate.

1. Scoateti cele 2 suruburi de fixare A din
capacul de acces de sub bara de protectie
folosind o surubelnita Torx.

1 Lumini semnalizatoare de directie (LED)

2 Lumini de stop (LED)



Anvelope si roti

Informatii despre siguranta
anvelopelor

Informatiile despre siguranta anvelopelor vor
acoperi urmatoarele aspecte:

- Marcajele anvelopelor

- Numerele de identificare a anvelopelor

- Terminologia si definitiile anvelopelor

- Presiunea anvelopelor si incarcarea anvelo-
pelor

Marcajele - denumirile
anvelopelor
De ex. 225/60 R18 95V XL

225 latime anvelopa (mm)

60 raportul sectiunii transversale (inal-
time / latime anvelopa) (%)

R model banda (radial)
18 diametru roata (inch)

95 indicele de sarcina (de ex. 95 cores-
punde unei sarcini de 690 kg)

\' litera cod de viteza

Litera cod de viteza

Q panala 160 km/h
pana la 180 km/h
pana la 190 km/h
panala 210 km/h
pana la 240 km/h
W  pénala 270 km/h

< T -

Alegeti o anvelopa adecvata pentru viteza
maxima a autovehiculului dvs.

Viteza maxima se poate obtine la masa proprie
cu sofer (75kg) plus sarcina utila 125kg.

Informatii despre anvelope
si incarcare Placard

Eticheta cu informatii referitoare la presiunea in
anvelope, aflaté pe stalpul B din stanga, indica
anvelopele de echipare originala si presiunile
de umflare a anvelopelor corespunzatoare.
Datele referitoare la presiunea in anvelope sunt
pentru anvelopele reci. Acestea sunt valabile
atat pentru anvelope de vara, cat si pentru
anvelope de iarna.

Daca ati rulat mai mult de 10 minute sau 10
kilometri cu peste 50 km/h, adadugati 0,3 bari la
valorile indicate pe eticheta.

Umflati intotdeauna anvelopa rotii de rezerva la
presiunea specificata pentru sarcina maxima.

INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

/\ AVERTISMENT

Soferul este responsabil pentru reglarea
corecta a presiunii in anvelope. Daca pre-
siunea este prea scazuta, aceasta poate
duce la incalzirea considerabila a anvelope-
lor si deteriorarea internd, ducand la sepa-
rarea benzii de rulare si chiar la explodarea
anvelopei la viteze mari.

/A AVERTISMENT

Pentru anumite anvelope, presiunea reco-
mandata in anvelope, asa cum este indicata
n tabelul cu presiunea in anvelope, poate
depasi presiunea maxima n anvelope, asa
cum este indicata pe anvelopa. Nu depasiti
niciodata presiunea maxima in anvelope,
asa cum este indicata pe anvelopa.

Anvelopele de iarna

Anvelopele de iarna imbunatatesc siguranta in
trafic la temperaturi mai mici de 7 °C, de aceea
este indicatd montarea lor pe toate rotile.
Conform reglementarilor specifice tarii, lipiti eti-
cheta pentru viteza in campul vizual al soferu-
lui.

Toate dimensiunile de anvelope sunt admise ca
anvelope de iarna.

Anvelopele de iarna sau pentru
toate anotimpurile pot fi identificate
M+s Pprin acest simbol de pe flancuri.
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Presiunea in anvelope

Verificati presiunea n anvelopele reci cel putin
o data la 14 zile, precum si Tnaintea unei cala-
torii mai lungi.

Nu uitati roata de rezerva (daca este disponi-
bila). Regula se aplica si pentru autovehiculele
cu sistem de monitorizare a presiunii in anve-
lope.

Eticheta cu instructiuni referitoare la presiu-
nea in anvelope, aflatd pe cadrul portierei din
stdnga sau dreapta indica anvelopele de echi-
pare originala si presiunile de umflare a anvelo-
pelor corespunzatoare.

Conduceti intotdeauna cu fiecare roata
umflata la presiunea recomandata de
umflare a rotii reci.

Datele referitoare la presiunea in anvelope sunt
pentru anvelopele reci. Acestea sunt valabile
atat pentru anvelope de vara, cat si pentru
anvelope de iarna.

Daca ati rulat mai mult de 10 minute sau mai
mult de 10 km cu peste 50 km/h, adaugati 0,3
bari la valorile indicate pe eticheta.

Presiunea in anvelope depinde de temperatura
anvelopei. In timpul mersului, temperatura si
presiunea in anvelope cresc. Presiunea creste
cu aproape 10 kPa pentru o crestere a tempe-
raturii de 10 °C. Trebuie sa se tina cont de
aceasta atunci cand se verifica anvelope calde.
Valorile presiunii in anvelope de pe eticheta cu
informatii ale anvelopele si tabelul cu presiunea

in anvelope sunt valabile pentru anvelope reci,
ceea ce inseamna la temperatura de 20 °C.
Umflati intotdeauna anvelopa rotii de rezerva la
presiunea specificatd pentru sarcind maxima.
Presiunea necorespunzatoare va afecta sigu-
ranta si manevrabilitatea autovehiculului, con-
fortul si consumul de combustibil si va duce la
uzura prematura a anvelopelor.

Presiunea in anvelope depinde de diverse
optiuni. Pentru valoarea corecta a presiunii in
anvelope, urmati procedura de mai jos:

- identificati codul de identificare al motorului
- identificati anvelopa respectiva

Tabelele de presiune in anvelope prezinta toate
combinatiile posibile de anvelope.

Pentru anvelopele omologate pentru autovehi-
culul dumneavoastra, consultati Certificatul de
conformitate CEE care Insoteste autovehiculul
sau alte documente de inregistrare nationale.
Soferul este responsabil pentru reglarea
corecta a presiunii in anvelope.

O umflare insuficienta creste consumul de
energie. O presiune de umflare necores-
punzatoare provoaca uzura prematura a
pneurilor si afecteaza tinuta de drum a vehi-
culului - pericol de accidente!

Presiunea din anvelope trebuie controlata
cu anvelopele reci. In cazul in care, din
diverse motive, trebuie sa verificati presiu-

nea cu anvelopele calde, nu reduceti pre-
siunea chiar daca aceasta este mai mare
decat valoarea prevazuta, ci repetati verifi-
carea cand anvelopele s-au racit.

Anvelopele umflate necorespunzator sunt
periculoase si pot provoca coliziuni.

Umflarea in exces reduce capacitatea unei
anvelope de a amortiza socul. Obiectele de
pe sosea si gropile pot provoca daune care
duc la defectarea anvelopelor. Anvelopele
umflate prea mult sau prea putin pot afecta
manevrarea vehiculului si se pot defecta
brusc, ducand la pierderea controlului vehi-
culului.

Presiunile inegale din anvelope pot provoca
probleme de directie. Este posibil sa pier-
deti controlul asupra vehiculului. Presiunile
inegale ale anvelopelor de pe o parte a
vehiculului pe cealalta pot face ca vehicu-
lul sa se deplaseze spre dreapta sau spre
stanga.




Adancimea profilului caii
de rulare

Verificati grosimea suprafetei de rulare a anve-
lopelor la intervale regulate.

Din motive de siguranta, se recomanda ca
adancimea profilului caii de rulare a anvelope-
lor de pe o punte sa nu varieze cu mai mult de
2 mm.

Adancimea minima admisa legal a profilului caii
de rulare (1,6 mm) este atinsa cand anvelopele
se uzeaza pana la aparitia primului indicator
de uzura (TWI). Pozitia lor este indicata prin
marcaje pe flancurile anvelopei.

Daca anvelopele din fatd sunt mai uzate decat
cele din spate, acestea trebuie schimbate
periodic intre ele. Daca sunt montate anvelope
directionale, asigurati-va ca directia de rotatie a
rotilor ramane aceeasi.

Anvelopele imbatranesc, chiar daca nu sunt uti-
lizate.

Va recomandam sa inlocuiti anvelopele la fie-
care 6 ani.

Dimensiuni permise pentru
anvelope si jante

Daca se utilizeaza un tip de anvelope de
dimensiuni diferite fata de cele instalate din
fabricatie, s-ar putea sa fie necesara reprogra-
marea sistemului de detectare a pierderii de
presiune din anvelope si sa se efectueze si alte
modificari ale autovehiculului.

Utilizarea unor roti si anvelope diferite de cele
specificate poate afecta durata de viata a anve-
lopelor, miscarea rotilor, garda la sol si vitezo-
metrul si poate afecta tinuta de drum.

Montarea unor anvelope diferite pe puntile fata
si respectiv spate poate duce la functionarea
incorecta a sistemului ESC.

Tnlocuiti eticheta cu presiunile in anvelope.

Utilizarea de anvelope sau roti necorespun-
zatoare poate duce la accidente si va anula
autorizatia de functionare a vehiculului.

Capacele de roti

Trebuie folosite capace de roti si anvelope
omologate din fabrica pentru autovehiculul res-
pectiv si care se conformeaza tuturor cerintelor
relevante privind combinatiile de jante si anve-
lope.

in cazul in care capacele si anvelopele folosite
nu sunt omologate de fabrica, nu folositi anve-
lope cu talon.

INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

Capacele de roti trebuie sa nu perturbe racirea
franelor. Nu utilizati capace de rofi.

Utilizarea de anvelope sau roti necorespun-
zatoare poate duce la accidente si va anula
autorizatia de functionare a vehiculului. Uti-
lizarea de anvelope sau capace de roata
necorespunzatoare poate duce la pierderea
brusca de presiune si, prin urmare, la acci-
dente.

Vehicule cu jante din otel: nu montati capace
de roti daca utilizati piulite de roata cu blocare.
Roata de rezerva de uz temporar: nu utilizati
capace de roti.

inlocuirea rotii

Consultati capitolul ,Ridicarea cu cricul a vehi-
culului si schimbarea rotilor” din sectiunea ,In

2

caz de urgenta”.

Lanturi antiderapante

Tn conditii de iarna, lanturile pentru z&pada
imbunatatesc tractiunea si comportamentul
vehiculului la franare.

Lanturile pentru zapada trebuie montate
doar pe rotile fata.

Nu trebuie sa fie niciodata montate pe rotile
de rezerva de tip ingust.
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Respectati legislatia in vigoare in tara dvs.
privind utilizarea lanturilor pentru zapada si
vitezele maxime autorizate.

Se recomanda insistent sa exersati mon-
tarea lanturilor de zapada pe o suprafata
dreapta si uscata Tnainte de plecare.

Utilizati doar lanturi proiectate pentru a fi mon-
tate pe tipul de roata din dotarea vehiculului:

Dimensiune maxima

Dimensiunea pneu-

rilor originale za de lant
225/60 R18 9 mm
225/55 R19 9 mm
235/55 R19 9 mm
235/50 R20 Polaire PSGB 140

Pentru mai multe informatii, contactati un dea-
ler sau un atelier calificat.

Sugestii de montare

- Pentru a monta lanturile de z&pada pe tra-
seu, opriti vehiculul pe o suprafata plana si
orizontala, in afara carosabilului.

- Actionati frana de parcare si blocati rotile cu
o cala, pentru a evita miscarea vehiculului.

- Montati lanturile de zapada, respectand
instructiunile furnizate de producatorul aces-
tora.

- Puneti vehiculul usor in miscare si conduceti
pentru scurt timp, fara a depasi 50 km/h.

- Opriti vehiculul si asigurati-va ca lanturile de
zapada sunt corect pozitionate pe anvelopa.

/\ AVERTISMENT

Evitati deplasarile cu lanturile montate pe
drumuri care au fost curatate de zapada,
pentru a evita deteriorarea anvelopelor
vehiculului si a suprafetei drumului. Tn cazul
n care vehiculul este echipat cu roti din
aliaj, asigurati-va ca lantul si elementele
sale de fixare nu ating janta.

Depozitarea vehiculului
Depozitarea pe termen lung

Daca autovehiculul urmeaza sa fie depozitat

mai multe luni de zile:

1. Spalati si ceruiti autovehiculul.

2. \Verificati stratul de ceara din compartimen-
tul motor si de pe podea.

3. Curatati si protejati piesele metalice
lucioase folosind compusi speciali disponi-
bili in comert.

4. Presarati pudra de talc pe lamelele de cau-
ciuc ale stergatoarelor de parbriz si de
luneta si ridicati-le de pe sticla.

5. Curétati si protejati chederele din cauciuc.

6. Acoperiti masina cu o tesatura sau o folie
de plastic perforata, acordand o atentie

deosebitd pentru a nu deteriora suprafata
vopsita prin tragerea prafului care s-ar fi
putut acumula pe aceasta. Nu utilizati folii
de plastic compacte care nu permit evapo-
rarea umiditatii de pe suprafata masinii.

7. Dezactivati sistemul de alarma al masinii
(daca este furnizat).

8. Goliti rezervorul lichidului de spalare.

9. Verificati protectia antigel si anticoroziune
a lichidului de racire. Nu goliti sistemul de
racire.

10. Verificati starea de incarcare a bateriei
conventionale la fiecare 30 de zile.

Repunerea in exploatare

Cand autovehiculul urmeaza sa fie repus in
exploatare:

1. Conectati borna negativa a bateriei auto-
vehiculului. Initializati geamurile actionate
electric.

Verificati presiunea din pneuri

Umpleti rezervorul lichidului de spalare.
Verificati nivelul uleiului de motor.
Verificati nivelul lichidului de racire.

Montati placuta de inmatriculare daca este
necesar.

Depozitarea indelungata a
unui vehicul hibrid - elec-
tric

Daca autovehiculul urmeaza sa fie depozitat
mai multe luni de zile:

oA ®N

1. Spalati si ceruiti autovehiculul.



Verificati stratul de ceara din compartimen-
tul motor si de pe podea.

Curatati si protejati piesele metalice
lucioase folosind compusi speciali disponi-
bili in comert.

Presarati pudra de talc pe lamelele de cau-
ciuc ale stergatoarelor de parbriz si de
luneta si ridicati-le de pe sticla.

Curatati si protejati chederele din cauciuc.
Acoperiti vehiculul cu o tesatura sau o folie
de plastic perforata, acordand o atentie
deosebita pentru a nu deteriora suprafata
vopsita prin tragerea prafului Vehicul s-ar fi
putut acumula pe aceasta. Nu folositi folii
de plastic compacte care nu permit evapo-
rarea umiditatii de pe suprafata vehiculului.
Dezactivati sistemul de alarma al vehiculu-
lui (daca este cazul).

Goliti rezervorul lichidului de spalare.
Verificati protectia antigel si anticoroziune
a lichidului de racire. Nu goliti sistemul de
racire.

. Verificati starea de incarcare a bateriei

conventionale la fiecare 30 de zile. Nivelul
de incarcare a bateriei de Tnalta tensiune
poate scadea treptat atunci cand vehiculul
nu este utilizat. Prin urmare, evitati sederile
de lunga durata cu o stare de incarcare
aproape de zero. Daca este posibil, moni-
torizati nivelul de incarcare si impiedicati-I
sa atinga niveluri excesiv de scazute. Res-
pectati aceste avertizarile chiar si pentru
sederi de cel mult o luna (cateva sapta-
mani).

. Duceti bateria de Tnalta tensiune la un nivel

de incarcare aproape de 100%

13.

14.

15.
16.

Corectati presiunea in anvelope la valoa-
rea specificata pentru sarcina maxima .
Porniti sistemul de control al climei timp

de cel putin 5 minute, setand aerul extern
si cu ventilatorul setat la viteza maxima.
Aceasta operatiune va asigura lubrifierea
corespunzatoare a sistemului, minimizand
astfel posibilitatea de deteriorare a compre-
sorului atunci cand sistemul este utilizat din
nou.

Parcati vehiculul intr-un loc uscat, bine
ventilat si deschideti usor geamurile. Setati
maneta selectorului de viteze in pozitia P.
Blocati rotile vehiculului.

Nu aplicati frana de parcare electrica.
Deschideti capota, inchideti toate usile si
blocati vehiculul.

De pana la patru saptamani

Conectati cablul de incarcare.

Patru saptamani pana la douasprezece luni

1.

N

Descarcati bateria de inalta tensiune pana
cand pe indicatorul autonomiei bateriei
(simbolul baterie) de pe tabloul de bord
raman 30 de procente.

Nu conectati cablul de incarcare.
Depozitati intotdeauna autovehiculul intr-
un loc cu temperaturi cuprinse intre -10 °C
si 30 °C.

Depozitarea autovehiculului la temperaturi
extreme poate cauza deteriorarea bateriei
cu tensiune inalta.

Scoateti cablul negru negativ (-) de la bate-
ria de 12 V si atasati un incarcator lent la
bornele bateriei autovehiculului sau pastrati

INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

conectate cablurile bateriei de 12 V a auto-
vehiculului si incarcati lent de la bornele
pozitiva (+) si negativa (-) din compartimen-
tul motorului.

6. La fiecare trei luni, verificati starea de
incarcare a bateriei. Daca starea de incar-
care este mai mica de 30 procente, incar-
cati bateria la 30 procente.

Repunerea in exploatare

Cand autovehiculul urmeaza sa fie repus in
exploatare:

1. Conectati borna negativa a bateriei auto-
vehiculului. Initializati geamurile actionate
electric.

2. Verificati presiunea din pneuri

Umpleti rezervorul lichidului de spalare.

4. Verificati nivelul uleiului de motor (versiune
hibrida).

5. Verificati nivelul lichidului de racire.

6. Montati placuta de inmatriculare daca este
necesar.

Caroseria-ingrijirea exte-
riorului

w

Recomandari generale

Respectati urmatoarele recomandari pentru a
evita deteriorarea vehiculului.
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/\ AVERTISMENT

Nu spalati niciodata compartimentul moto-
rului cu apa la presiune inalta - Pericol de
deteriorare a componentelor electrice!

Nu spalati vehiculul in conditii de soare
puternic sau de temperaturi extrem de sca-
zute.

© noTA

Cand spalati vehiculul intr-o spalatorie auto-
mata cu perii rotative, nu uitati sa blocati
usile si, in functie de versiune, sa indepartati
cheia electronica sau digitala (daca exista)
de masina.

Cand folositi un sistem de spalare la pre-
siune Tnalta, tineti duza la o distanta de cel
putin 30 cm fata de vehicul (indeosebi fata
de zonele cu vopsea zgariata, senzori sau
garnituri de etansare).

Curatati cat mai rapid posibil petele care
contin substante chimice ce pot afecta vop-
seaua vehiculului (inclusiv rasini ale arbo-
rilor, excremente de pasari, secretii ale
insectelor, polen si smoala).

in functie de conditiile de mediu, curatati
vehiculul frecvent pentru a indeparta depu-
nerile de sare (in zonele de coasta), funin-
ginea (in zonele industriale) si noroiul (in
zonele umede sau reci). Aceste substante
pot fi foarte corozive. Contactati un dea-

ler STELLANTIS pentru sfaturi privind eli-
minarea petelor care necesita produse spe-
ciale (cum ar fi substante pentru indepartat
smoala sau insecte).

De preferinta, efectuati retusuri ale vopselei
la un dealer STELLANTIS.

Vopsea lucioasa

Autocolante

(In functie de versiune)

/\ AVERTISMENT

/\ AVERTISMENT

Nu folositi produse abrazive, solventi, ben-
zina sau petrol pentru curatarea caroseriei.
Nu folositi niciodata un burete abraziv pen-
tru curatarea petelor dificile - Risc de zga-
riere a vopselei!

Nu aplicati produse de lustruire Tn conditii
de soare puternic sau pe piese din plastic
ori cauciuc.

Nu spalati vehiculul cu apa la presiune
nalta - Pericol de deteriorare sau de des-
prindere a autocolantelor!

© noTA

Utilizati o carpa moale si solutie de apa cu
sapun sau un produs cu pH neutru.

Stergeti caroseria cu o laveta curata din
microfibra.

Aplicati produsul de lustruire cand vehiculul
este curat si uscat.

Respectati instructiunile de utilizare indicate
pe produs.

© noTA

Utilizati un furtun cu duza cu debit mare
(temperatura intre 25 °C si 40 °C).

Tineti jetul de apa perpendicular pe supra-
fata de curatat.

Clatiti vehiculul cu apa demineralizata.

/\ ATENTIE

Nu lustruiti autocolantele, riscati sa le dete-
riorati sau sa le desprindeti! Curatati numai
cu o laveta moale si umeda.

Ingrijirea interiorului

Recomandari generale

Respectati urmatoarele recomandari pentru a
evita deteriorarea vehiculului.

/\ AVERTISMENT

Cand spalati vehiculul, nu folositi niciodata
un furtun sau un sistem de spalare la pre-
siune Tnalta pentru curatarea interiorului.




Lichidele transportate in pahare sau in alte
recipiente se pot varsa, constituind un risc
de deteriorare a instrumentelor si comenzi-
lor tabloului de bord si ale consolei centrale.
Aveti grija!

Pentru a curata tablourile de bord, ecranele
tactile sau alte afisaje, stergeti usor cu o
laveta moale si uscata. Nu folositi produse
(de exemplu, alcool sau dezinfectant) sau
apa cu sapun direct pe aceste suprafete -
risc de deteriorare!

intretinerea centurilor de
siguranta

Nu albiti, nu vopsiti si nu curatati centurile cu

solventi chimici sau agenti de curatare abrazivi.

Acest lucru va slabi materialul. Deteriorarea
cauzata de soare poate, de asemenea, sa sla-
beasca materialul.

Daca centurile trebuie curatate, utilizati o solu-
tie usoara de sapun sau apa calduta. Nu scoa-
teti centurile din vehicul pentru a le spala. Ster-
geti cu o carpa moale.

Tnlocuiti curelele daca par desirate sau uzate
sau daca cataramele nu functioneaza corect.

/\ AVERTISMENT

O centura de siguranta uzata sau desirata
ar putea sa se rupa intr-o coliziune si sa

va lase fara protectie. Verificati periodic sis-
temul de centuri de siguranta, verificand
daca exista taieturi, fragilitati sau parti sla-
bite. Inlocuiti imediat partile deteriorate. Nu
demontati si nu modificati sistemul centurilor
de siguranta. Daca vehiculul este implicat

ntr-o coliziune sau daca aveti intrebari cu
privire la conditiile centurii de siguranta sau
ale retractorului, duceti vehiculul la un dea-
ler sau la o unitate autorizatd Manufactu-
rer Certified Collision Care Program pentru
inspectie.

Piesele din plastic si aco-
perite

Curatati piesele interioare din plastic cu o
lavetd umeda (daca este posibil din microfibra)
si 0 solutie de apa si detergent neutru, neabra-
zZiv.

Pentru a curata petele uleioase sau persis-
tente, utilizati produse specifice fara solventi si
concepute pentru a mentine aspectul si culoa-
rea originale ale componentelor.

Indepartati praful folosind o laveta din microfi-
bre, umezita cu apa, daca este necesar. Nu

se recomanda utilizarea de servetele de hartie,
deoarece acestea pot lasa reziduuri.

© noTA

Contactul direct al odorizantelor, al produ-
selor insectifuge, al lotiunilor de bronzat sau
al dezinfectantilor pentru maini cu supra-
fetele din plastic, vopsite sau decorate

ale interiorului poate provoca daune perma-
nente. Stergeti imediat.

INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

© noTA

Este posibil ca daunele cauzate de aceste
tipuri de produse sa nu fie acoperite de
garantia limitata pentru noul vehicul.

Blocul de instrumente si
afisajele

Lentilele din fata instrumentelor din acest vehi-
cul sunt turnate n plastic transparent.

Cand curatati lentilele, aveti grija sa evitati zga-
rierea plasticului.

Curatati cu o carpa moale umeda. Se poate
folosi o solutie usoara de sapun, dar nu uti-
lizati continut ridicat de alcool sau agenti de
curatare abrazivi. Daca utilizati sapun, stergeti
cu o laveta umeda curata. Stergeti cu o carpa
moale.

@ noTA

Nu utilizati niciodata alcool, benzina si deri-
vati pentru a curata bordul si lentilele tablou-
lui de bord.

Suprafete de sticla

Toate suprafetele de sticla trebuie curatate in
mod regulat cu orice produs comercial de cura-
tare a sticlei de uz casnic.

Nu utilizati raclete sau alte instrumente ascutite
care pot zgaria elementele.
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Cand curatati oglinda retrovizoare, pulverizati
detergent pe prosopul sau carpa utilizata. Nu
pulverizati detergent direct pe oglinda.

@ noTA

Nu folositi niciodata un agent de curatare
de tip abraziv. Aveti grija atunci cand cura-
tati luneta interioara echipata cu dispozitive
electrice de dezghetare sau geamuri echi-
pate cu antene radio.

Piese din tesatura

Tndepérta;i praful cu o perie moale sau cu un
aspirator.

Se recomanda utilizarea unei perii umede
atunci cand curatati tapiteria care nu este din
material textil.

Frecati scaunele folosind o carpa moale din
microfibre umezita cu o solutie de apa si deter-
gent neutru.

Alcantara®

Alcantara® este un material elegant si practic,
foarte rezistent si usor de intretinut.

/\ AVERTISMENT

Nu utilizati materiale sau hartie absorbanta
imprimata.
Nu utilizati sisteme de curatare cu vapori.

© noTA

© noTA

Stergeti periodic praful de pe piesele din
Alcantara® folosind o lavetd uscat, o perie
moale sau un aspirator.

Curatati Alcantara® fara a freca prea ener-
gic, folosind o cérpa de bumbac alb, ume-
zita usor.

Pentru a afla ce produse si proceduri sa utilizati
pentru diferite tipuri de pete, consultati sectiu-
nea ,Textile - Indepartarea petelor”.

Pentru informatii suplimentare, accesati site-
ul marcii inregistrate Alcantara®: www.alcan-
tara.com.

Suprafete de piele

Pielea este un produs natural. Ingrijirea perio-
dica adecvata este esentiala pentru durabilita-
tea ei.

Aceasta trebuie protejata si tratata cu un pro-
dus special, pentru a o mentine moale si cu
aspectul initial.

inainte de a curata petele de grasime sau
de lichide, stergeti eventualul surplus.
inainte de curétare, stergeti toate reziduu-
rile ce pot zgaria pielea, folosind o laveta
inmuiata in apa demineralizata si stoarsa
bine.

Curatati pielea, fara a freca prea energic,
folosind o laveta moale, umezita in apa cu
sapun sau un produs cu pH neutru.
Stergeti cu o carpa moale si uscata.

/\ AVERTISMENT

Nu folositi produse de intretinere neadec-
vate pentru curatarea pielii (de ex., solventi,
detergent, benzina, alcool pur).

Nu utilizati produse de inalbire sau de deco-
lorare (de ex., percloretilena).

Cand curatati articole fabricate partial din
piele, aveti grija sa nu deteriorati celelalte
materiale cu produsul special pentru piele.

Textile

Plansa de bord, panourile portierelor si scau-
nele pot contine piese din material textil.

intretinere

/\ AVERTISMENT

Nu folositi produse de curatare agresive (de
ex., alcool, solventi sau amoniac).

Nu folositi sisteme de curatare cu vapori.
Pericol de alterare a aderentei materialului!

© noTA

Stergeti periodic praful de pe piesele textile
folosind o laveta uscata, o perie moale sau
un aspirator.

Curatati piesele textile cu o laveta curata si
umeda o data pe an. Dupa ce lasati sa se




usuce peste noapte, folositi o perie cu peri
moi.

indepartarea petelor

/\ AVERTISMENT

Nu frecati pata pentru a evita extinderea
acesteia sau patrunderea substantei in
material.

© noTA

Prajituri, ciocolata, inghetata: curatati cu
apa calduta.

Bauturi cu zahar si/sau alcoolice: curatati
cu apa calduta sau cu suc de lamaie
daca este o pata persistenta.

Gel de par, cafea, sos de rosii, otet: cura-
tati cu apa calduta si suc de lamaie.
Pentru substantele solide, folositi apoi o
perie moale sau un aspirator.

Pentru substantele lichide, folositi apoi

o laveta din microfibre umeda si uscati
dupa aceasta cu alta laveta.

Interveniti rapid, reducand pata dinspre
margini spre interior.

Indepartati cat mai mult din substanta solida
folosind o lingura sau o spatula; pentru
lichide, folositi o hartie absorbanta.

@ noTA

Produs/Procedura de utilizat in functie
de tipul de pata:

- Vaselina, ulei sau cerneala: curatati cu
un detergent cu pH neutru.

- Voma: curatati cu apa minerala carboga-
zoasa.

- Sange: presarati faina peste pata si lasati
sa se usuce; indepartati cu o laveta ume-
zita.

- Noroi: lasati sa se usuce si indepartati cu
o laveta umezita.

INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI




SPECIFICATII TEHNICE

Identificarea autovehicu-
lului

Numarul de identificare a
vehiculului (VIN)

Diferite marcaje vizibile pentru identificarea si
cautarea vehiculului.

A. Numarul de identificare a vehiculului
(VIN), sub capota.

Stantat pe sasiu.

B. Numarul de identificare a vehiculului
(VIN), pe plansa de bord.

nscris pe o eticheta adeziva, vizibila prin par-
briz.

C. Eticheta constructorului.

Fixata pe portiera din dreapta.
Contine urmatoarele informatii:

- Numele constructorului.

SPECIFICATII TEHNICE

- Numarul de omologare CE al tipului de vehi-
cul.

- Numarul de identificare a vehiculului (VIN).

- Masa maxima tehnic admisibila a vehiculului
incarcat (MTAC).

- Masa totala rulanta autorizata (MTRA).
- Masa maxima pe puntea fata.
- Masa maxima pe puntea spate.

- Codul QR de acces la pasaportul privind
emisiile vehiculului.

D. Eticheta anvelope/cod de culoare.

Fixata pe usa soferului.

Contine urmatoarele informatii despre anve-

lope:

- Presiunea din anvelope, pentru vehiculul fara
fncarcatura si cu incarcatura.

- Specificatia anvelopelor: dimensiunile si
tipul, precum si din indicii de incarcatura si
de viteza.

- Presiunea de umflare a rotii de rezerva.

Eticheta contine si reperul de culoare pentru
vopsea.

© noTA

Este posibil ca vehiculul sa fie echipat initial
cu pneuri cu indici de sarcina si de viteza
superiori celor indicati pe eticheta, fara a
afecta presiunea anvelopelor (la anvelopele
reci).

n cazul unei schimbari a tipului de anve-
lope, contactati un dealer pentru a afla ce
anvelope sunt omologate pentru vehicul.

Eticheta cu informatii des-
pre anvelope

PRESSIONS PNEUS FROIDS / COLD TYRES PRESSURES

Eticheta cu instructiuni referitoare la presiu-
nea in anvelope, aflatd pe cadrul portierei din
stanga indica anvelopele de echipare originala
si presiunile de umflare a anvelopelor cores-
punzatoare.

Datele referitoare la presiunea in anvelope sunt
pentru anvelopele reci. Acestea sunt valabile
atat pentru anvelope de vara, cat si pentru
anvelope de iarna.

Umflati intotdeauna anvelopa rotii de rezerva la
presiunea specificata pentru sarcina maxima.
Presiunea necorespunzatoare va afecta sigu-
ranta si manevrabilitatea autovehiculului, con-
fortul si consumul de combustibil si va duce la
uzura prematura a anvelopelor.



SPECIFICATII TEHNICE

Date referitoare la vehicul

Dimensiuni

Aceste dimensiuni au fost masurate pe un vehicul neincarcat.

ICE / Hibrid 48 V

A. Latimea ecartamentului fata la sol 1616/ 1630 1616 1630 1630
B. Latime 1934*/2108** 1934%/2108* 1934*/2108* 1934%/2108**
C. Latimea ecartamentului spate la sol 1618 /1636 1618 1636 1636
D bitmes e ecatanertbasale | oo
E. Consola fata 939 939 939 939
F. Ampatament 2730/ 2739 2894 2904 2901
G. Lungimea vehiculului 4542 4791 4791 4791
H. Consola spate 864 /873 958 948 951
L;“:;‘Z":zaa:‘t?;';‘)”‘ a vehiculului (cu placa 1666 / 1672 1731 1739 1735

* Cu oglinzi pliate.
** Cu oglinzi nepliate.
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Date despre motor

Motorizari

Caracteristicile motorului vehiculului sunt tre-
cute n certificatul de Tnmatriculare, precum si
n documentatia comerciala.

Doar valorile disponibile la momentul publicarii
sunt prezentate in tabel.

Contactati un dealer sau un atelier calificat pen-
tru a obtine valorile lipsa.

© noTA

Puterea maxima corespunde valorii omolo-
gate pe un banc de incercare, asa cum este
definitd de Regulamentul UE 715/2007.

Pentru mai multe informatii, contactati un dea-
ler sau un atelier calificat.

Mase si sarcini remorcabile

Valorile maselor si ale sarcinilor remorcabile
corespunzatoare vehiculului sunt indicate in
certificatul de inmatriculare, precum si in docu-
mentatia comerciala.

Aceste valori se regdsesc si pe placuta sau
eticheta Producatorului.

Pentru mai multe informatii, contactati un dea-
ler sau un atelier calificat.

Valorile pentru MTRA (masa totala rulanta auto-
rizata) si sarcinile remorcate indicate sunt vala-
bile pana la o altitudine maxima de 1.000

de metri. Valoarea sarcinii remorcate trebuie
redusa cu 10% pentru fiecare 1.000 de metri
de altitudine suplimentara.

Sarcina maxima autorizata corespunde masei
permise pe dispozitivul de remorcare.

Cand temperaturile exterioare sunt ridi-
cate, performanta vehiculului poate fi limi-
tata pentru a proteja motorul. La tempera-
turi exterioare peste 37°C, reduceti masa
remorcata.

Remorcarea chiar si cu un vehicul putin
incarcat ii poate afecta tinuta de drum.
Tractarea unei remorci mareste distanta de
franare.

Tn cazul unui vehicul tractor, nu depasiti
viteza de 100 km/h (respectati legislatia
locala in vigoare).

Pentru vehiculele hibride de 48 V (MHEV)
n conditii de altitudine mare (>2500 m dea-
supra nivelului marii), capacitatea de remor-
care este restrictionata, deoarece poate
afecta performanta vehiculului.

Pentru mai multe informatii despre Remor-
care, inclusiv recomandari, consultati sectiunea
corespunzatoare. » 183

Pentru remorcarea unui alt vehicul in caz de
urgenta. =y 270
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Motorizari si sarcini remorcabile - ICE

Motorizari

Cutii de viteze

3008
Benzina 180 EAT6

EAT6 (Auto. 6 trepte)

3008
Benzina 180 S&S EAT6
EAT6 (Auto. 6 trepte)
EPBLTCM AT6III STT 180

5008
Benzina 180 EAT6
EAT6 (Auto. 6 trepte)

5008
Benzina 180 S&S EAT6
EAT6 (Auto. 6 trepte)

remorcare (kg)

Cod EP6LTCM AT6lIl 180 CP CP EP6LTCM AT6lIl 180 CP EP6LTCM AT6lII 180 CP
Tip, Varianta, Versiune KBDGH8/9 KBDGH7 KBDGH8/9 KBDGH7
Capacitate (cc) 1598 1598 1598 1598
Puterea maxima: standard

CE (kW) 132 132 132 132
Carburant Fara plumb Fara plumb Fara plumb Fara plumb
Remorca franata (in limita

MTRA) (kg) pe o panta de 600 600 600 600
10% sau 12%

Remorca nefranata (kg) 600 600 600 600
Sarcina maxima verticala

admisa pe dispozitivul de 80 80 80 80




______________________________________________________| SPECIFICATII TEHNICE

Motorizari si sarcini remorcabile — Hibrid 48V

(*): in functie de destinatie

3008 5008 3008 5008 3008 5008

HIBRID 145 Auto HIBRID 145 Auto HIBRID 145 Auto

Cod EBEBTC%ZEE?GT. E’EELU;’O%‘” EB2LTDH2 EDCT6 EB2LTDH2 eDCT6 (S30)

Tip, Varianta, Versiune KAHPY1/HPN KAHPY KAHPN
A s [n i 5

o ena | 1% 7 | 750100010

Remorca nefranata (kg) 750 750 600* 600

Sarc_ina m_a_ximé verticala admisa 80 80 80 80

pe dispozitivul de remorcare (kg)

Cutie de viteze / Motor Automata electrica cu ambreiaj dublu cu 6 viteze

Capacitate (cc) 1199

Puterea maxima: standard CE 100

(kW)

Carburant Fara plumb

Motorizare electrica

Tehnologie Sincron cu magneti permanenti

Puterea maxima: standard CE 156

(kW) ’

Baterie de tractiune

Tehnologie Litiu-lon
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3008 5008 3008 5008 3008 5008
HIBRID 145 Auto HIBRID 145 Auto HIBRID 145 Auto
Tensiune (volti DC) 48
Capacitate instalata (kWh) 0,9
Putere combinata (kW CE/chCE) 107 /1 145 102 /139

Cu dispozitiv de remorcare montat ca accesoriu. (%)
Cu dispozitiv de remorcare montat in fabrica.
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Motorizari si sarcini remorcabile - PHEV

*

Plug-In hibrid 225 Auto

Cod EP6LTCHPD EDCT7 FWD Euro 6.4 EP6LTCHPD EDCT7 FWD Euro 6.4
Tip, Varianta, Versiune KBDGK4

Autonomia WLTP ZEV 97
Romores it (it WTRA) () pe o
Remorca nefranata (kg) 750 750
Sarcina maxima verticala admisa pe dispozi-

tivul de remorcare (kg) 80 80
Cutie de viteze Automata electrica cu ambreiaj dublu cu 7 viteze
Capacitate (cc) 1598

Puterea maxima: standard CE (kW) 110

Carburant Fara plumb

Motorizare electrica

Tehnologie Sincron cu magneti permanenti

Puterea maxima: standard CE (kW) 92

Baterie de tractiune

Tehnologie Litiu-lon

Tensiune (volti AC) 240-400
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Plug-In hibrid 225 Auto

Capacitate instalata (kWh) 21,5

Putere combinata (kW) 166 (Euro7)




Motorizari si sarcini remorcabile - BEV

(*): in functie de destinatie

Cod

Autonomie electrica standard 210

ELEC ZLC RGML 210 CP FWD Euro 6, Euro 7

Autonomie electrica standard 325 cu motor
dublu

ELEC ZLX RGML_eRAD 325 CP AWD Euro 6,
Euro 7

SPECIFICATII TEHNICE

3008 5008

Autonomie electrica
extinsa 230

Autonomie electrica
extinsa 210

ELEC ZLC RGML 230
CP Euro 6, Euro 7

Coduri de model:
KC...

ZKZ

ZKZ

Autonomia WLTP
ZEV

527

498

Remorca franata
(in limita MTRA)
(kg) pe o panta

de 10% sau 12%

600" 1250 600" 1050*

600 1350 600" 1000

1200 1000

Remorca nefra-
nata (kg)

600" 750 600" 750

600" 750 600* 750

750 750

Sarcina maxima
verticala admisa
pe dispozitivul de
remorcare (kg)

80 80 80 80

80 80 80 80

80 80

Motorizare electrica

Tehnologie

Sincron cu magneti permanenti

Sincron cu magneti permanenti

Sincron cu magneti per-
manenti
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3008 5008

Autonomie electrica

Autonomie electrica standard 325 cu motor extinsa 230

dublu Autonomie electrica
extinsa 210

Autonomie electrica standard 210

Puterea maxima:
standard CE 1571213 239/ 325 170/ 231
(kW)/(CP)

Baterie de trac-
tiune

Tehnologie Litiu-lon Litiu-lon Litiu-lon

74,8 97
Baterie M (Baterie XL)

Capacitate utila

(kWh) 73 Baterie M 73 sau 82,2 Baterie M

incarcare la

domiciliu Mod 2

Tensiune nomi-
nala (A) curent 230 (monofazat) / 8 sau 16
alternativ (AC)

incércare acce-

lerata Mod 3

Tensiune nomi-
nala (A) curent 230 (monofazat sau trifazat) / 16 sau 32
alternativ (AC)
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3008 5008
Autonomie electrica
- o extinsa 230
Autonomie electrici standard 210 Autonomie electrica stlandard 325 cu motor
dublu Autonomie electrica
extinsa 210
'incarcare§ . Mod 4
super-rapida
Curent continuu
(DC) 400

o
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Lichide si lubrifianti

Lichide de motor si lubri-
fianti

Uleiul de motor utilizat pe vehicul a fost dezvol-
tat si testat cu atentie pentru a indeplini cerin-
tele din diagrama de intretinere planificata.
Utilizati numai lubrifianti recomandati pentru a
prelungi functionarea si durata de viata a moto-
rului.

Utilizarea de produse cu specificatii diferite
de cele indicate mai sus ar putea cauza
deteriorarea motorului, care nu ar fi acope-
ritd de garantie.

Tipul Gradul Specifi- Produs
motoru- devas- catiile reco-

lui cozitate STLA mandat
EB2LTD | SAE 955535/0 | QUARTZ
H2 0wW20 1 FPWO01
EB2LTE | SAE 955535/0 | QUARTZ
D 0wW20 1 FPWO01

Lichide recomandate 5 277
Capacitati ale lichidelor=» 312

Capacitati ale lichidelor
Uleiul de motor

Motorul EB2LTED EB2LTDH2
inclusiv filtrul | 4,0 4,0

1

intre MIN si 1,0 1,0

MAX [1]

Rezervorul de carburant

Benzina (ICE), capa- |44
citate de reumplere [I]

Benzina (MHEV), 42
capacitate de reum-
plere [I]

Roti si anvelope

Vehiculul dvs. poate fi prevazut cu diferite
dimensiuni de roti si anvelope.

Atunci cand schimbati anvelopele uzate,
asigurati-va ca selectati o anvelopa de schimb
potrivita pentru vehiculul dvs.

Cupluri de strangere

Asigurati-va ca folositi intotdeauna surubu-
rile de roti corecte daca schimbati rotile. La
montarea rotii de rezerva pentru utilizarea

temporara, se pot folosi de asemenea suru-
burile pentru jantele din aliaj.

n functie de versiune, exista doua dimensiuni
de suruburi:

Cuplul de strangere pentru suruburile M12 este
115 Nm.

Cuplul de strangere pentru suruburile M14 este
de circa 130 Nm.
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INFORMATII PENTRU CLIENT

Declaratie de conformi-
tate

Acest vehicul are echipamente radio care
transmit si / sau primesc unde radio in confor-
mitate cu Directiva 2014/53/UE.

Producatorii echipamentelor radio enumerate
mai jos declara conformitatea cu Directiva
2014/53/UE.

Nu se aplica nicio restrictie regionala privind
punerea in functiune a echipamentului in ceea
ce priveste articolul 10 § 10 din Directiva
2014/53/UE.

© noTA

Declaratie de conformitate pentru echi-
pamentul radio

Certificatele relevante sunt disponibile pe
site-ul web al marcii:
http://public.servicebox.peugeot.com/
APddb/

Radare

Producator:

Robert Bosch GmbH
Robert-Bosch-Platz 1

70839 Gerlingen-Schillerhéhe, Germania

- Frecvente de functionare: 76,0 - 77,0 GHz
- Puterea maxima: 20,9 dBm | 21,4 dBm
Radioul si sistemul Info-
tainment

Producator:

MARELLI EUROPE S.P.A

Viale A. Borletti 61/63, Corbetta, Italia
BT:

- Frecvente de functionare: 2402 MHz pana la
2480 MHz

- Puterea maxima: 2,34 dBm
WiFi:

- Frecvente de functionare: 5725 MHz pana la
5875 MHz

- Puterea maxima
o 20 MHz BW: 5745 MHz — 12,86 dBm

o 40 MHz BW: 5755 MHz — 12,48 dBm
o 80 MHz BW: 5775 MHz — 11,84 dBm

Imobilizatorul

Producator:

Aptiv Services Deutschland GmbH

Am Technologiepark 1 D-42119 Wuppertal
Germania

- Frecvente de functionare: 125 kHz

- Puterea maxima: -18,97dBuA/m la 10m

Cutie telematica
BSRF

Producator:

Continental Automotive GmbH
Siemensstrasse 12

93055 Regensburg, Germania
- Frecvente de functionare:

o FM: 87,5- 108 MHz

o AM: 148,5 - 283,5 kHZ, 526,5 - 1606,5
kHz

DAB: 174 - 240 MHz

WIFI: 2,4GHz si 5GHz

o LTE (1,4 MHz 3 MHz 5 MHz 10 MHz 15
MHz 20 MHz)

o GNSS: 1559-1610 MHz

- Puterea maxima: GSM (33 dBm +/— 2 dB),
LTE/WCDMA (23 dBm +/— 2 dB)

(0]

(o]



http://public.servicebox.peugeot.com/APddb/
http://public.servicebox.peugeot.com/APddb/
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RTBM

Producator:
FIH Co., Ltd No.4, Minsheng St., Tucheng
Dist., 236 New Taipei City, Taiwan

Wi-Fi:

802.11b/g/n (2,4 GHz)

- Frecvente: 2412 — 2472 MHz
- Puterea maxima: 18,83 dBm
802.11a/n/ac (5 GHz)

- Frecvente: 5180 — 5240 MHz
- Puterea maxima: 15,99 dBm
SRD

- Frecvente: 5745 — 5825 MHz
- Puterea maxima: 13,93 dBm
GSM 900

- Frecvente: 880-915 MHz (emitator) / 925—
960 MHz (receptor)
- Puterea maxima: 33 dBm (valoare nominala)

GSM 1800

- Frecvente: 1710-1785 MHz (emitator) /
1805-1880 MHz (receptor)
- Puterea maxima: 30 dBm (valoare nominala)

WCDMA Bandal |

- Frecvente: 1920-1980 MHz (emitator) /
2110-2170 MHz (receptor)
- Puterea maxima: 24 dBm (valoare nominala)

WCDMA Banda Vil

- Frecvente: 880-915 MHz (emitator) / 925—
960 MHz (receptor)
- Puterea maxima: 24 dBm

LTE FDD Banda 1

- Frecvente: 1920-1980 MHz (emitator) /
2110-2170 MHz (receptor)

- Puterea maxima: 23 dBm
LTE FDD Banda 3

- Frecvente: 1710-1785 MHz (emitétor) /
1805-1880 MHz (receptor)

- Puterea maxima: 23 dBm
LTE FDD Banda 7

- Frecvente: 2500-2570 MHz (emitator) /
2620-2690 MHz (receptor)

- Puterea maxima: 23 dBm
LTE FDD Banda 8

- Frecvente: 880-915 MHz (emitator) / 925—
960 MHz (receptor)

- Puterea maxima: 23 dBm
LTE FDD Banda 20

- Frecvente: 832-862 MHz (emitator) / 791—
821 MHz (receptor)

- Puterea maxima: 23 dBm
LTE FDD Banda 28

- Frecvente: 703-748 MHz (emitator) / 758—
803 MHz (receptor)
- Puterea maxima: 23 dBm

Telecomanda si telemetrie

Producator:
Valeo Comfort and Driving Assistance

76, rue Auguste Perret 94046 Créteil -
CEDEX

Franta

- Frecvente de functionare: 433,05...
434,79MHz | 125kHz 2402...2480MHz76-
108 MHz

- Puterea maxima: 10 dBm /-6,85 dBm |
125kHz: -7,3 dBm

Antena radio

Producator:

ASK Industrie SpA

C.P. 110 c/o U.P. RE2

42121 Reggio Emilia, Italia

- Frecvente de functionare: 76-108 MHz

- Puterea maxima: N/A

incarcitor wireless
Producator:

FORYOU MULTIMEDIA ELECTRONICS CO.,
LTD

No.1, North Shangxia Road,
Dongjiang Hi-tech Industry Park 516005

PROVINCIA HUIZHOU GUANGDONG R.P.,
China



- Frecvente de functionare: 127,7 kHz
- Puterea maxima: 15W

Consumul de carburant
si emisiile de CO,

Cifrele privind consumul de carburant si emi-
siile de CO, declarate de producator sunt stabi-
lite pe baza testelor de omologare de tip preva-
zute de standardele aplicabile in tara in care
este inmatriculat vehiculul.

Tipul de traseu, traficul, conditiile meteorolo-
gice, stilul de conducere, starea generala a
vehiculului, nivelul echipamentelor/accesoriilor,
utilizarea sistemului de climatizare, sarcina
vehiculului, prezenta portbagajului si alte situatii
care afecteaza negativ aerodinamica sau rezis-
tenta vor duce la valori diferite ale consumului.
Numai dupa primii 3.000 km de condus veti
stabili un consum mai uniform de carburant.
Pentru a afla valorile consumului specific

de carburant si ale emisiilor de CO, pentru
aceasta masina, consultati datele din Certifica-
tul de conformitate si documentatia aferenta
care insoteste vehiculul.

Prescriptii de eliminare

(acolo unde exista)

Producatorul s-a angajat de multi ani sa pro-
tejeze mediul prin imbunatatirea constanta a
proceselor sale de productie si de fabricare
a produselor care sunt din ce in ce mai ,eco-
compatibile”. Pentru a oferi clientilor cele mai
bune servicii posibile in ceea ce priveste res-
pectarea legilor de mediu si ca raspuns la
Directiva europeana 2000/53/CE care regle-

menteaza vehiculele la sfarsitul duratei lor de
viata, producatorul ofera clientilor sai sansa de
a-si preda vehiculul la sfarsitul duratei sale de
viata fara a suporta costuri suplimentare. Direc-
tiva europeana prevede ca, atunci cand vehicu-
lul este predat, ultimul detinator sau proprietar
nu trebuie sa suporte nicio cheltuiala ca urmare
a faptului ca acesta are o valoare de piata zero
sau negativa.

Pentru a preda vehiculul la sfarsitul duratei de
viata fara costuri suplimentare, contactati unul
dintre dealerii nostri daca achizitionati un alt
vehicul sau un centru de colectare si casare
autorizat de producator. Aceste centre au fost
alese cu atentie pentru a oferi servicii de inalta
calitate pentru colectarea, tratarea si reciclarea
vehiculelor la sfarsitul duratei lor de viata, res-
pectand mediul inconjurator.

In mod similar, pentru a-si indeplini obligatiile
care i revin in temeiul Directivei europene
2006/66/CE privind bateriile, producatorul va
solicita sa respectati in orice moment regle-
mentarile nationale privind manipularea atat a
bateriilor litiu-ion de joasa tensiune (12 V si 48
V), cét si a bateriilor litiu-ion de inalta tensiune.
Aceasta include expedierea vehiculelor com-
plete cu bateriile lor la unul dintre centrele de
colectare si demolare autorizate de producator
sa manipuleze astfel de baterii si sa nu le
arunce in mod necorespunzator, ceea ce ar
putea duce la vatamari corporale si/sau la vata-
marea mediului.

Soferul poate gasi informatii suplimentare des-
pre aceste centre de colectare si casare fie de
la un dealer, fie apeland numarul din brosura
de service sau consultand site-urile web ale
diferitelor marci ale producatorului.

INFORMATII PENTRU CLIENT

REACH

Registration, Evaluation, Authorisation and
Restriction of Chemicals (REACH) este o regle-
mentare a Uniunii Europene adoptata pentru

a Imbunatati protectia sanatatii umane si a
mediului fata de riscurile pe care le pot constitui
substantele chimice.

Inregistrarea datelor ape-
lurilor de urgenta si confi-
dentialitatea acestora

Prelucrarea datelor

Toate procesarile de date personale prin func-
tia de apel de urgenta respecta reglementarile
pentru protectia datelor cu caracter personal
stabilite prin Regulamentul 2016/679 (GDPR)
si Directiva 2002/58/CE a Parlamentului Euro-
pean si Consiliului si, in special sunt orientate
spre protejarea intereselor vitale ale detinatoru-
lui acestor date, in conformitate cu articolul 6.1
paragraful d) al Regulamentului 2016/679.
Procesarea datelor personale confidentiale
este strict limitata la cerintele functiei de apel
de urgenta, utilizatd prin numarul european de
apel de urgenta.

Functia de apel de urgenta poate colecta si
procesa doar urmatoarele date referitoare la
autovehicul: numar sasiu (autovehicul de pasa-
geri sau de marfa usor), tipul de combustibil
sau de alimentare cu energie, cele mai recente
trei localizari si directia de deplasare, numarul
de pasageri si un fisier jurnal cu marca tempo-
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rala, cu inregistrarea datelor tehnice referitoare
la functionarea sistemului.

Destinatarii datelor prelucrate sunt centrele de
gestionare a apelurilor de urgenta desemnate
de autoritatile nationale competente in terito-
riul n care sunt amplasate, permitand directio-
narea si gestionarea cu prioritate a apelurilor
catre numarul de urgenta.

Stocarea datelor

Datele continute ih memoria sistemului nu sunt
accesibile din exteriorul acestuia pana la efec-
tuarea unui apel. Sistemul nu este urmarit si
nu este monitorizat continuu in modul de func-
tionare normal.

Datele din memoria interna a sistemului sunt
sterse automat si continuu. Sunt memorate
doar cele mai recente trei localizari ale vehicu-
lului, necesare pentru functionarea normala a
sistemului.

Cand se declanseaza un apel de urgenta, jur-

nalul de date nu este stocat mai mult de 13 ore.

Accesul la date

Aveti dreptul sa accesati datele si, daca este
necesar, sa emiteti o solicitare pentru corec-
tare, stergere sau restrictionarea oricaror infor-
matii personale care nu sunt procesate in
conformitate cu prevederile Regulamentului
2016/679 (GDPR). Tertii catre care au fost
comunicate datele vor fi notificati cu privire la
orice corectie, stergere sau restrictionare efec-
tuate in conformitate cu directiva mentionata
mai sus, exceptand cazul in care executarea
ar fi imposibila sau ar cere un efort dispropor-
tionat.

De asemenea aveti dreptul la o reclamatie
catre autoritatea responsabila cu protectia
datelor.

Daca doriti sa reclamati in baza drepturilor mai
sus mentionate, va rugdm sa ne contactati prin
e-mail la privacyrights@mpsa.com.

Pentru mai multe informatii referitoare la datele
noastre de contact, va rugam sa consultati
Declaratia de Confidentialitate si Cookies pe
site-ul nostru.

Inregistrarea datelor
vehiculului si confidentia-
litatea

Introducere

Tn vehicul sunt instalate unitati de comanda
electronica. Aceste unitati de comanda proce-
seaza datele primite, de exemplu, de la senzorii
vehiculului sau datele pe care le genereaza ori
le transfera intre ele. Unele dintre aceste unitati
de comanda sunt necesare pentru functionarea
corecta a vehiculului, altele ofera asistenta in
timpul conducerii (sisteme de asistenta la con-
dus), iar altele furnizeaza functii de confort sau
de infotainment.

Mai jos se afla informatii generale despre pro-
cesarea datelor la bordul vehiculului.

Veti gasi informatii suplimentare despre datele
specifice care sunt descércate, stocate si trans-
mise tertelor parti si despre scopul in care sunt
utilizate in vehicul sub cuvantul-cheie ,Protectia
datelor”. Aceste informatii sunt asociate direct
cu referintele la functiile corespunzatoare con-
tinute Tn ghidul de utilizare a vehiculului. Aces-

tea sunt disponibile si in conditiile generale de
vanzare a vehiculului, in conditiile generale de
vanzare a serviciilor conectate sau online pe
site-ul web al marcii.

Referinta personala

Fiecare vehicul este identificat prin intermediul
unui numar unic de sasiu. Alte optiuni, ca de
exemplu placuta de inmatriculare a vehiculu-
lui, fac posibila trasabilitatea datelor privind pro-
prietarul sau soferul vehiculului.

Datele generate sau prelucrate de unitatile de
comanda pot avea asadar un caracter personal
sau pot fi facute sa aiba un caracter personal
in anumite conditii. In functie de datele despre
vehicul disponibile, se pot trage concluzii cu
privire la informatii precum comportamentul la
condus, locatia sau traseul pe care il urmati
sau despre comportamentul de utilizare.

Date de operare din vehicul

Unitatile de comanda proceseaza datele utili-
zate pentru functionarea vehiculului.
Aceste date includ, de exemplu:

- Informatii despre starea vehiculului (de ex.,
viteza, durata de deplasare, acceleratia late-
rald, viteza de rotatie a rotii, afisarea cuplarii
centurilor de siguranta).

- Conditii de mediu (de ex., temperatura, sen-
zor de ploaie, senzor de distanta).

Ca regula generald, aceste date sunt tempo-
rare, nu sunt stocate mai mult de un ciclu

de operare si sunt utilizate doar la bordul
vehiculului. Unitatile de comanda inregistreaza
deseori aceste date (inclusiv cheia vehiculului).
Aceasta functie permite stocarea temporara



sau permanenta a informatiilor despre starea
vehiculului, solicitarile la care sunt supuse com-
ponentele, cerintele de service, precum si eve-
nimentele si erorile tehnice.

Datele tehnice ale vehiculu-
lui

n functie de nivelul de echipare a vehiculului,
datele stocate sunt urmatoare:

- Starea de functionare a componentelor siste-
mului (de exemplu, nivelul de umplere, pre-
siunea din anvelope, starea de incarcare a
bateriei).

- Defectiuni si anomalii de functionare la
componentele importante ale sistemului (de
exemplu, lumini, frane).

- Reactiile sistemului in situatii de conducere
speciale (de exemplu, declansarea unui air-
bag, declansarea sistemelor de control al
stabilitatii si de franare).

- Kilometrajul exact sau marca temporala a
evenimentelor inregistrate (detectarea defec-
tiunilor interne, activarea anumitor sisteme
etc.), permitéand localizarea acestora n timp.

- Informatii despre evenimentele care au dete-
riorat vehiculul.

- Datele dinamice inregistrate cu cateva
secunde fnainte si dupa anumite evenimente
de conducere, cum ar fi accidente, coli-
ziuni sau activari ale sistemelor avansate
de asistenta pentru sofer (ADAS): date pri-
vind deplasarea (de exemplu, viteza, acce-
leratia, unghiul de virare, turatia motorului,
raportul selectat pe cutia de viteze, apasarea
pe pedale) si imagini potentiale cu rezolutie

foarte mica a ceea ce se vede in fata vehi-
culului (numai daca este activat sistemul de
nregistrare a datelor ADAS (ADR)).

- Pentru vehiculele electrice si PHEV reincar-
cabile, nivelul de incarcare a bateriei de trac-
tiune si autonomia de rulare estimata.

in cazuri speciale (de exemplu, daca vehiculul
a detectat o defectiune), poate fi necesara inre-
gistrarea unor date care nu ar fi stocate altfel.

Activitati de intretinere si reparatii

Cand duceti vehiculul la service (pentru repara-
tii sau intretinere), datele de functionare stocate
pot fi citite impreuna cu numarul de identificare
a vehiculului si, daca este necesar, pot fi utili-
zate. Personalul care lucreaza pentru reteaua
de service (de exemplu, ateliere, producatori)
sau pentru terte parti (de exemplu, operatori
de asistenta rutiera) pot citi datele vehiculului.
Acest lucru se aplica si lucrarilor realizate in
baza garantiei si masurilor de asigurare a cali-
tatii.

Aceste date sunt citite in general prin inter-
mediul portului OBD (On-Board Diagnostics,
diagnoza la bord), a carui montare pe vehicul
este impusa prin lege. Datele sunt utilizate pen-
tru a documenta starea tehnica a vehiculului
sau componentelor sale si a facilita diagnoza
defectiunilor, pentru a respecta obligatiile de
garantie si de imbunatatire a calitatii. Aceste
date, in special informatiile privind solicitarile la
care sunt supuse componentele, evenimentele
tehnice, erorile operatorului si alte defectiuni,
sunt trimise producatorului, daca este cazul,
fmpreuna cu numarul de identificare a vehicu-
lului. De asemenea, poate fi implicata respon-
sabilitatea producatorului. in plus, producétorul
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poate utiliza datele de functionare provenite
de la vehicule pentru rechemarile de produse.
Aceste date pot fi utilizate si pentru a verifica
garantia clientului si eventualele solicitari in
perioada de garantie.

Defectiunile stocate la bordul vehiculului pot
fi resetate de o companie de servicii post-
vanzare in timpul lucrarilor de service sau de
reparatie ori la cererea dumneavoastra.

Sistemul de inregistrare a datelor ADAS
(ADR)

in functie de nivelul de echipare, vehiculul dvs.
poate fi echipat cu un sistem de inregistrare

a datelor ADAS care proceseaza continuu ima-
gini si date de conducere si le inregistreaza

n interiorul vehiculului atunci cand sunt declan-
sate anumite sisteme avansate de asistenta a
soferului (ADAS) (de exemplu, asistenta inteli-
genta la franare de urgenta, intreruperea unei
schimbari semi-automate a benzii, acolo unde
este cazul). Acest sistem isi propune sa ofere
elemente pentru intelegerea comportamentului
ADAS, prin colectarea de date de fiecare data
cand ADAS este declansat.

Datele in cauza sunt imagini gri cu rezolutie
scazuta ale vederii din fata vehiculului si date
dinamice de condus (de exemplu, viteza, acce-
leratie, unghi de virare, pedala de apasare a
franei, starea indicatoarelor de directie, pozitia
pedalei de acceleratie), ambele esantionate la
fiecare secunda chiar inainte si imediat dupa
eveniment. De asemenea, sunt inregistrate
kilometrajul exact si marcarea temporala a eve-
nimentului. Rezolutia imaginilor stocate este
prea mica pentru a permite recunoasterea fete-
lor, pentru a citi placutele de inmatriculare sau
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pentru a interpreta panourile de pe marginea
drumului.

Toate aceste informatii stocate pot fi extrase
din vehiculul dvs. numai in apropierea unui ate-
lier de reparatii aprobat de PEUGEQT, printr-un
echipament special conectat prin cablu la por-
tul OBD. Acest lucru se poate face la cererea
dvs. pentru explicatii ADAS sau in contextul
unei investigatii juridice privind vehiculul dvs.
Acest sistem urmareste doar sa ofere context
explicativ al activarilor ADAS. Numai activarea
unor sisteme ADAS specifice o poate declansa;
acest sistem nu este niciodaté declansat direct
de detectarea accidentelor sau coliziunilor fara
activarea ADAS. In cazul dezactivarii ADAS,
sistemul ADR nu va inregistra nicio data.

Inregistrarea datelor privind evenimen-
tele

Tn plus, in functie de tara de vanzare si de obli-
gatiile legale, vehiculul dvs. poate fi echipat si
cu un sistem de inregistrare a datelor despre
evenimente care inregistreaza date in caz de
accident sau coliziuni, indiferent de starea de
activare a sistemelor ADAS. in temeiul Regu-
lamentului (UE) 2022/545, sistemul EDR este
o obligatie legala in interiorul pietei europene
si in alte tari, conform Regulamentului ONU

nr. 160; scopul sau este de a ingheta datele
despre conducere atunci cand au loc accidente
sau coliziuni.

Spre deosebire de sistemul ADR descris mai
sus, imaginile scenei nu sunt niciodata inregis-
trate de sistemul EDR. Datele pot fi citite numai
prin intermediul cazurilor exceptionale OBD,
reparatorii nu detin acest echipament.

Functii de confort si info-
tainment

Setarile de confort si setarile personalizate pot
fi salvate n vehicul si modificate sau reinitiali-

zate in orice moment.

in functie de nivelul de echipare a vehiculului,

acestea pot include:

- Setérile pentru pozitia scaunului si a volanu-
lui.

- Setarile sasiului si ale climatizarii.

- Setari personalizate, cum ar fi iluminatul inte-
rior.

Puteti introduce propriile date in functiile siste-
mului audio si telematic al vehiculului, in cadrul
functionalitatilor selectate.

in functie de nivelul de echipare a vehiculului,
acestea pot include:

- Date multimedia, cum ar fi muzica, figiere
video sau poze, pentru a fi citite de sistemul
multimedia integrat.

- Date din agenda, de utilizat cu un sistem
hands-free integrat sau cu un sistem de navi-
gare integrat.

- Destinatii introduse.

- Date privind utilizarea serviciilor online.

Aceste date pentru functiile de confort si de
infotainment pot fi stocate local in vehicul sau
pot fi salvate pe un dispozitiv conectat la vehi-
cul (de exemplu, smartphone, stick de memorie
USB sau player MP3). Datele pe care le-ati
introdus dumneavoastra pot fi sterse in orice
moment.

De asemenea, aceste date pot fi transmise in
exteriorul vehiculului la cererea dumneavoas-
tra, Indeosebi la utilizarea serviciilor online in

conformitate cu setarile pe care le-ati selectat.

Integrarea unui smartphone
(de exemplu, Android

Auto® sau Apple®CarPlay®)

Daca vehiculul este echipat corespunzator, va
puteti conecta smartphone-ul sau un alt dis-
pozitiv mobil la vehicul, pentru a-I putea con-
trola folosind comenzile integrate ale vehiculu-
lui. Imaginile si sunetele de pe smartphone pot
fi transmise prin sistemul audio si telematic.
Informatiile specifice sunt transmise simultan
pe smartphone. in functie de tipul de integrare,
acestea includ date precum localizarea, modul
zi/noapte si alte informatii generale despre
vehicul. Pentru informatii suplimentare, consul-
tati instructiunile de utilizare a vehiculului sau a
sistemului audio si telematic.

Integrarea unui smartphone permite utilizarea
aplicatiilor de pe acesta, cum ar fi o aplicatie de
navigare sau de ascultare a muzicii. Nicio alta
integrare intre smartphone si vehicul nu este
posibild, indeosebi accesul activ la datele vehi-
culului. Modul de procesare ulterioara a datelor
este determinat de furnizorul aplicatiei utilizate.
Posibilitatea de a modifica setarile depinde de
aplicatia in cauza si de sistemul de operare
instalat pe smartphone.



Servicii online — Conectivi-
tate ,,Over-The-Air”

Daca vehiculul este conectat la o retea wire-
less, se poate realiza schimbul de date intre
vehicul si alte sisteme. Conectarea la o retea
wireless este posibila prin intermediul unui emi-
tator amplasat pe vehicul sau al dispozitivului
dumneavoastra mobil (de ex. un smartphone).
Serviciile online pot fi utilizate prin intermediul
acestei conexiuni wireless. Acestea includ ser-
vicii si aplicatii online care va sunt furnizate de
producator sau de alti furnizori.

Servicii aflate in proprietate

Tn ceea ce priveste serviciile online ale pro-
ducatorului, functiile corespunzatoare sunt des-
crise de producétor pe un suport adecvat (de
exemplu, ghid de utilizare, site-ul web al pro-
ducatorului), fiind furnizate si informatii despre
protectia datelor. Pot fi utilizate date personale
pentru serviciile online. Schimbul de date in
acest scop se realizeaza printr-o conexiune
securizata, de exemplu folosind sistemele infor-
matice dedicate ale producatorului. Colectarea,
procesarea si utilizarea datelor personale pen-
tru dezvoltarea serviciilor se realizeaza doar
pe baza unei autorizatii legale, de exemplu in
cazul unui sistem de apelare de urgenta legal,
al unui acord contractual sau al unui consimta-
mant.

Puteti activa sau dezactiva serviciile si functiile
(unele pot fi contra cost) si, in unele cazuri,
intreaga conexiune a vehiculului la reteaua
wireless. Aceasta nu include functiile si servi-
ciile impuse prin lege, cum ar fi un sistem de
comunicatii de urgenta.

Servicii terte

Daca utilizati servicii online de la alti furnizori
(terti), acestea fac obiectul raspunderii, protec-
tiei datelor si conditiilor de utilizare ale furni-
zorului in cauza. Deseori producatorul nu are
nicio influenta asupra continutului schimbat in
aceasta privinta.

Prin urmare, informati-va asupra naturii, extin-
derii si scopului in care sunt colectate si utili-
zate datele personale in cadrul serviciilor terte
oferite de furnizorul de servicii in cauza.

Servicii online bazate pe acorduri con-
tractuale

Vehiculul dvs. poate dezvalui si poate primi
date prin conectivitatea ,Over-The-Air”, pentru
a efectua serviciile solicitate Tn mod explicit de
catre abonatul la serviciu. Tn timpul procesului
de abonare, verificam prin diferite mijloace legi-
timitatea solicitantului, considerat proprietarul
vehiculului, de a activa serviciile pe vehicul.
Pentru mai multe detalii despre aceste servi-
cii, solicitati abonatului sa va furnizeze terme-
nii si conditiile pe care le-a acceptat. Le poate
accesa prin aplicatia mobild a marcii sau pe
site-ul web al marcii, dupa conectarea cu contul
Stellantis.

Masuri de protectie impotriva atacurilor
cibernetice

n functie de model, vehiculul dumneavoastra
poate fi echipat cu un sistem care detecteaza
tentative de atac cibernetic sau evenimente
neasteptate din perspectiva securitatii informa-
tice. Acest sistem, atunci cand este montat

pe vehicul, functioneaza pe intreaga durata a
ciclului de viata al vehiculului.
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Cand sunt detectate evenimente de securitate
cibernetica (de exemplu, conexiuni neasteptate
cu sisteme necunoscute, reporniri neprevazute
sau configuratii anormale ale sistemului), se
genereaza fisiere jurnal, care sunt stocate tem-
porar in vehicul si apoi trimise catre infras-
tructura producatorului prin conectivitate ,Over-
The-Air". Aceste fisiere-jurnal sunt analizate de
Centrul operational de securitate (SOC) al pro-
ducatorului, pentru a defini masurile adecvate
de protectie a vehiculelor impotriva interactiu-
nilor rau-intentionate cu componentele electro-
nice. Astfel de masuri ar putea consta in imple-
mentarea de actualizari software si firmware.
Scopul acestui sistem este, prin urmare, de

a imbunatati masurile de securitate ciberne-
tica instalate n interiorul vehiculelor. De ase-
menea, participa direct la securizarea conecti-
vitatii vehiculului dvs. si permite functionarea
corecta a serviciilor online activate pe vehicu-
lul dvs. Modalitatile de exercitare a drepturilor
dvs. de confidentialitate cu privire la prelucra-
rea acestor date sunt descrise in cadrul Politicii
europene de confidentialitate privind vehiculele
conectate a companiei Stellantis (vezi mai jos).

Aplicarea obligatiilor legale si a cerintelor
respective

Aceasta lista se poate modifica conform regle-
mentarilor europene. Va rugam sa consultati
online acest document pentru a va asigura ca
aveti lista actualizata a reglementarilor care se
aplica in UE. n functie de data omologarii de
tip a vehiculului, unele reglementari nu se pot
aplica.

Tn general, aceste obligatii legale pot dezvalui
date independent de setarile de confidentiali-
tate din vehicul.
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eCall - Apel de urgenta

Aceasta functie va fi furnizata pentru intregul
ciclu de viata al VEHICULULUI.

Aceasta functie, acolo unde este operationala,
este asigurata prin Serviciul public de urgenta
al fiecarei tari in care conduceti. Nu conteaza
de unde ati cumparat vehiculul sau unde este
inmatriculat.

in cazul unui impact semnificativ sau al unui
accident grav inregistrat de DISPOZITIV in
cadrul VEHICULULUI, cu o oprire ulterioara

a VEHICULULUI in sine, un apel telefonic
este redirectionat automat din VEHICUL catre
numarul public de urgenta respectiv (apel la
,112” in Europa), impreuna cu transmiterea
datelor minime necesare pentru identificarea
si localizarea vehiculului (adica locatia dvs.
exacta, ora accidentului, numarul de identifi-
care al vehiculului si directia de deplasare).
Aceste informatii sunt transmise din vehicul
doar in caz de accident grav; acestea permit
serviciilor publice de urgenta sa evalueze si

sa gestioneze situatia dvs. Serviciile publice de
urgenta vor actiona conform legislatiei locale si
procedurilor proprii de functionare. in Europa,
serviciul eCall bazat pe 112 este un serviciu
public de interes general si, prin urmare, ar tre-
bui sa fie accesibil gratuit tuturor consumatori-
lor.

Conform Regulamentului (UE) 2015/758, acest
sistem este obligatoriu pentru toate tipurile noi
de vehicule omologate pentru fabricatie dupa
31 martie 2018.

Sistemul eCall este activat numai daca vehicu-
lul este implicat intr-un accident grav. In res-
tul timpului, sistemul ramane inactiv. Aceasta
inseamna céa atunci cand conduceti vehiculul,

nu are loc nicio urmarire permanenta (inregis-
trarea pozitiei masinii sau monitorizarea condu-
cerii) sau transmiterea de date din partea aces-
tui serviciu de reglementare.

OBFCM - Contorul consumului de combusti-
bil la bord

Aceasta functie va fi furnizata pentru intregul
ciclu de viata al VEHICULULUI.

Tn conformitate cu articolul 9 din Regulamen-
tul de punere in aplicare (UE) 2021/392
(,OBFCM"), acest serviciu de reglementare
permite Agentiei Europene de Mediu (Euro-
pean Environment Agency, EEA) sa colecteze
date despre vehicul legate de utilizare (cum ar
fi VIN, distanta totald parcursa, combustibilul
total consumat, energia totala a retelei in bate-
rie, atunci cand este cazul).

Aceste date sunt utilizate de EEA pentru a
monitoriza in mod real consumul de combusti-
bil si energie si emisiile de CO2 ale noilor vehi-
cule, intr-un mod anonimizat si agregat.

Dupa cum se mentioneaza in regulamentul
OBFCM, CLIENTUL poate refuza colectarea si
transmiterea datelor vehiculului in scopul regle-
mentarii OBFCM. Acest lucru se poate face
contactand Centrul de asistenta pentru clienti
(informatii de contact disponibile pe site-ul web
al marcii disponibile pentru tara dvs.).

SLI - Informatii privind limita de viteza

Aceasta functie va fi asigurata pe intregul ciclu
de viata al vehiculului, doar pentru vehiculele
vandute in interiorul pietei europene.

n conformitate cu Regulamentul (UE)
2018/858 privind omologarea si supravegherea
pietei vehiculelor cu motor si a remorcilor aces-
tora, precum si a sistemelor, componentelor

si unitatilor tehnice separate destinate acestor
vehicule din 30 mai 2018, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (UE) 2019 /2144
din 27 noiembrie 2019 si Regulamentul Delegat
al Comisiei (UE) 2021/1958 din 23 iunie 2021
(impreuna, ,Regulamentele GSR V2”), produ-
catorii de automobile sunt obligati sa echipeze
vehiculele noi vandute in Europa cu diverse
sisteme care sa garanteze siguranta unor astfel
de vehicule.

in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul
(UE) 2019/2144, astfel de sisteme trebuie sa
includa un sistem de ,asistenta inteligenta la
viteza” (denumit in continuare ,ISA”) care ofera
soferului limita de viteza aplicabila pentru cel
putin 90% din distanta totala si pentru cel putin
80% din distanta parcursa pe fiecare dintre cele
trei tipuri de drum (drumuri si strazi urbane,
drumuri extraurbane si autostrazi/strazi expres/
strazi cu carosabil dublu).

Functia SLI ofera soferului limita de viteza apli-
cabila pe drumul pe care circula. Functia SLI

isi propune sa imbunatateasca siguranta, per-
mitand vehiculului sa afiseze in timp real limita
de viteza aplicabila, chiar si atunci cand con-
ditiile externe nu o permit (de exemplu, vre-
mea, un semn ascuns de alt vehicul). Limita

de viteza aplicabila este preluata de la camera
frontala a vehiculului si poate fi completata prin
sistemul de comunicare Over-The-Air pentru

a imbunatati fiabilitatea informatiilor conform
definitiei vehiculului. Pentru a obtine informatii
valide privind limita de viteza, pozitia curenta a
vehiculului este trimisa prin unitatea telematica
si este imediat stearsa dupé prelucrare. Urmari-
rea pozitiei vehiculului nu este posibila in niciun
moment. Acest lucru nu este afectat de setarile
de confidentialitate ale vehiculului.



Conform prevederilor ,Regulamentului GSR
V2", aceasta caracteristica SLI este activata
implicit la pornirea cu cheia, dar poate fi partial
dezactivata de fiecare data de catre utilizatorul
vehiculului, avand in vedere ca soferul poate
ntrerupe functia de avertizare sonora din seta-
rile vehiculului disponibile de pe ecranul tactil
central.

Acest lucru nu va afecta functia de avertizare
vizuala care va raméane activa si poate nece-
sita in continuare transmiterea de date Over-
The-Air referitor la pozitia curenta a vehiculului
pentru detectarea precisé a limitei de viteza. In
functie de modelul vehiculului dvs., este posi-
bil sa dezactivati complet si functia SLI (adica
pentru a opri functia de detectare a limitei de
viteza si de avertizare a limitei de viteza) de
pe ecranul tactil central si astfel sa intrerupeti
transmisia de date pentru calatoria curenta.

Dezvaluirea kilometrajului catre asociatia
Car-Pass

(Numai pentru vehiculele inmatriculate in
Belgia)

Aceasta dezvaluire este activa numai in Bel-
gia, ca raspuns la o lege din Belgia pentru a
preveni frauda privind kilometrajul vehiculelor
(legea belgiana din 28 noiembrie 2018, aplica-
bila de la 01.01.2020). Date sunt furnizate pe
toata durata de viata, atata timp cat asociatia
Car-Pass solicita datele.

Consta in furnizarea de 4 ori pe an a kilometra-
jului oricarui vehicul inmatriculat in Belgia catre
Car-Pass, asociatie delegata de autoritatile bel-
giene sa colecteze si sa controleze aceste
date.

Acest kilometraj este colectat ,over-the-air” de
Stellantis daca un alt serviciu conectat il folo-
seste deja. Aceste date sunt transmise catre
asociatia Car-Pass, la cererea acestui orga-
nism.

Pentru mai multe informatii, va rugam sa con-
sultati politica de confidentialitate Car-Pass
(https://www.car-pass.be/en/ privacy-policy).

Utilizarea datelor - Imbunétatirea calitatii
produsului

Luati la cunostinta si sunteti de acord ca, pen-
tru a Tmbunatati calitatea produselor fabricate
de STELLANTIS AUTO SAS in calitate de pro-
ducétor auto, datele vehiculului dvs. (asa cum
sunt definite n Politica de confidentialitate Stel-
lantis pentru serviciile conectate, vedeti mai
jos), cu exceptia geolocalizarii vehiculului, sunt
transferate catre producatorul auto in scopul
evitarii anomaliilor, analizei agregate a datelor
pentru imbunatatirea produsului sau crearea de
noi produse.

Mai multe informatii despre aceasta si modali-
tatile de a va exercita drepturile de confiden-
tialitate la aceasta prelucrare sunt descrise

n Politica de confidentialitate Stellantis pentru
serviciile conectate (a se vedea mai jos).

Politica de confidentialitate europeana
Stellantis pentru vehicule conectate

Aceasta Politica de confidentialitate pentru
vehicule conectate (,Politica de confidentiali-
tate”) se aplica datelor cu caracter personal pe
care le prelucram despre utilizatorii serviciilor
conectate prin intermediul vehiculului nostru,
site-urilor noastre web sau aplicatiei noastre,
care au semnat Conditiile generale in calitate
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de client sau care sunt autorizati de un client sa
acceseze si sa utilizeze serviciile conectate.
Aceasta Politica de confidentialitate este redac-
tata in conformitate cu articolul 13 din Regula-
mentul UE 679/2016 si va va ajuta sa intelegeti
mai bine modul in care gestionam informatiile
dvs.

Tn acest document, veti g&si cateva exemple
pentru modul in care prelucram datele cu
caracter personal, precum si definitii care se
refera la explicatii mai detaliate (la sfarsitul
acestei Politici de confidentialitate). Daca doriti
clarificari cu privire la aceasta Politica de con-
fidentialitate sau la modul in care sunt prelu-
crate datele dvs., va rugam sa trimiteti solici-
tarea la: dataprotectionofficer@stellantis.com.
Acest document este disponibil pe site-urile
web ale marcilor, in sectiunea dedicata servicii-
lor conectate.

Dispozitive de inregis-
trare a datelor privind
evenimentele

(In functie de tara de comercializare)

Acest vehicul este echipat cu un sistem de
inregistrare a datelor despre accidente, numit
si Inregistrator de date privind evenimentele
(Event Data Recorder, EDR).

Acest sistem aduna si inregistreaza anumite
date despre vehicul intr-o perioada scurta
(cateva secunde) inainte, in timpul si dupa un
eveniment, cum ar fi un accident sau o coli-
Ziune.

Pentru a intelege mai bine circumstantele

din jurul evenimentului, acest sistem inregis-
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treaza modul in care functioneaza diferitele sis-
teme ale vehiculului la momentul evenimentu-
lui, inclusiv:

- Orice declansare a unui sistem de retinere
(de ex., airbag, centura de siguranta).

- Starea centurilor de siguranta ale tuturor
ocupantilor (cuplate/decuplate).

- Contactul sau intensitatea presiunii exerci-
tate asupra pedalei/pedalelor cuplate de
sofer.

- Viteza vehiculului.

- Starea unor sisteme de ajutor la condus si
de manevrare.

Urmatoarele nu sunt inregistrate de sistem:

- Datele despre conditiile normale de condus,
cu alte cuvinte date care nu au legatura
directa cu evenimentul.

- Datele personale ale soferului si ale celorlalti
ocupanti.

- Pozitia geografica a vehiculului Tn momentul
evenimentului.

Citirea datelor inregistrate de sistem necesita
urmatoarele:

- Acces la interiorul vehiculului sau la sistem.
Si

- Echipamente speciale care pot fi achi-
zitionate de la producatorul BOSCH
(www.BoschCDRTool.com).

Tn afara de producatorul vehiculului, alte parti
interesate, cum ar fi agentiile de aplicare a legii,
pot accesa aceste date pentru a analiza eveni-
mentul.

Imediat ce conditiile o permit, reactivati siste-
mul.

|dentificare prin frecventa
radio (RFID)

Tehnologia RFID este folosita la unele autove-
hicule pentru functii cum ar fi monitorizarea pre-
siunii anvelopelor si sistemul antidemaraj.

Este, de asemenea, utilizata in legatura cu faci-
litati precum telecomenzile radio pentru bloca-
rea / deblocarea usilor si pornirea.

Tehnologia RFID din vehiculele STELLANTIS
nu utilizeaza si nu inregistreaza informatii per-
sonale si nici nu face legatura cu niciun alt sis-
tem STELLANTIS care contine informatii perso-
nale.



Partajarea datelor privind
emisiile Euro 7

Vehiculul este conform cu reglementarile euro-
pene privind standardele de emisii Euro 7.

In cadrul acestui standard, datele privind dura-
bilitatea bateriei si monitorizarea la bord trimise
,Over The Air” catre serverele Stellantis sunt
partajate cu Comisia Europeana pentru studiu.
Soferul poate alege, de asemenea, sa parta-
jeze urmatoarele elemente:

- Datele contorului de consum de carburant de
la bord

- Date contextuale
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QUARTZ

PEUGEQOT recomanpa TotaIEnergies

 QUARTZ

Conducem
inovatia pentru
ziua de maine.

De peste 50 de ani, TotalEnergies si Stellantis impartasesc o viziune comuna asupra
performantei, inovarii si mobilitatii pentru viitor.

Acest parteneriat de lungd duratad este cladit pe o colaborare tehnica stransd, de la proiectarea
produsului la serviciile post-vanzare in cadrul retelelor oficiale. Prin combinarea expertizei lor, cele doud
companii au dezvoltat tehnologii de lubrifiere de ultima generatie, adaptate nevoilor in continua evolutie
ale sistemelor de propulsie Peugeot.

Gamele co-branduite Quartz Mopar si Quartz EV3R Mopar reflecta aceasta expertiza comuna.
Proiectate si aprobate specific de Peugeot, acestea includ uleiuri de motor de inalta
performanta care acopera fiecare sistem de propulsie Peugeot. Fiecare formula ajuta la mentinerea
motoarelor curate, la reducerea uzurii si la sustinerea eficientei consumului de carburant, asigurand o
functionare ling, kilometru dupa kilometru, chiar si in cele mai solicitante conditii.

Ducem inovatia si mai departe cu Quartz EV3R Mopar, care introduce abordarea 3R (Reduce,
Reuse, Regenerate) prin utilizarea uleiurilor de baza regenerate si a unui recipient reciclabil, oferind
n acelasi timp aceeasi performanta ca uleiurile standard Quartz, cu un impact mai redus comparativ
cu produsele noastre conventionale.

Reparatorul dumneavoastré autorizat Peugeot va va recomanda uleiul potrivit pentru modelul si
programul de service. Disponibil si recomandat in cadrul retelelor post-vanzare autorizate
Peugeot, Quartz Mopar ofera incredere, durabilitate si tehnologie dovedits, sustinutd de decenii de
parteneriat.

TotalEnergies

PARTENERI OFICIALI
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